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A Bibliografiai Kozpont kiadvanyainak e sorozata az 1901-tél
1925-ig terjed6 magyar tudomanyos irodalmi termelésnek tudomany-

Tudomanyos irodalmunk bibliogréfiai feldolgozasénak hianya
sokszor megnehezitette a magyar kutatd munkajat, minthogy
— hosszil id6t igényl§ faradsdgos vesz6dés aran — legtdbbszor
maganak kellett gondoskodnia a kérdésével kapcsolatos korabbi
irodalom anyagénak 0Osszegy(jtésér6l. E hiany kulondsen a szellem-
tudomanyok terén volt er6sen érezhet§, ahol a kordbbi irodalom
ismerete, kovetkezésképen egy minél teljesebb bibliografia Gssze-
allitdsa, sokszor minden tovabbi munkalat nélkilozhetetlen el6-
feltétele.

Jelen sorozat meginditasaval célom e régéta fennallé hiany
megszintetése. De ezenkivil az a gondolat is vezetett, hogy a
magyar tudomanyos irodalom ilynem( 0sszefoglalasdval mindaz, amit
a magyar szellem kitermelt és a magyar tudomanyos élet szazadunk
els6 negyedében felmutatott, Osszegyujtessék.

Hogy tudomanyos termelésink és munkassagunk a kilfold
szamara is attekinthet6 legyen, a sorozat flizetei Ugy az ©6nallo
miveknek, mint a jelent6sebb folydiratcikkeknek idegennyelvi
forditasat is nydjtjak és pedig azon nyugateurdpai nemzet nyelvén,
mely részérél az illet6 tudomanyszak irant fokozottabb érdekl&désre
lehet szamitanunk.

Pasteiner Ivan
igazgato.






ELOSZO.

E bibliografiai osszeallitis a magyar klasszika-filoldgiai iro-
dalom 1901—1925. évi termését tartalmazza. A kiadvanysorozat
elveihez szigorlan ragaszkodva, figyelembe vettem mindazt, ami
magyar szerz6kt6l a torténelmi Magyarorszag teriiletén e targykorre
vonatkozélag magyar, vagy idegen nyelven, 6nall6 kotetként, vagy
pedig folydiratcikként megjelent, viszont melléztem a napilapok
cikkeit és a magyar szerzéknek kulfoldon megjelent kdzleményeit.
Ugyancsak ezen alapelvek értelmében a konyvismertetések felvéte-
Iénél bizonyos szelekciot gyakoroltam.

Munkamnak alapul Hellebrant Arpad 1919-ig évente meg-
jelent azonos targyu bibliografiaja szolgalt, melynek jelentéktelenebb
hianyait a ,Magyar Konyvészét* és a ,Magyar KonyvkereskedGk
Evkdnyve* adataival, valamint a Pazméany Péter Tudomanyegyetem
és a Magyar Nemzeti Mulzeum Orszagos Széchenyi Konyvtara
kényvalloméanyanak figyelembevételével igyekeztem kikiiszébélni.
Viszont a még teljesen feldolgozatlan, 1920—1925-ig terjed6 iro-
dalmat — az emlitett forrasok felhasznalasaval — a ,,Corvina“ cim(
konyvkeresked8i hetilap alapjan allitottam 6ssze. Lehetséges, hogy
az atnézett folydiratok ardnylag nagy szama (145), valamint a
kényvek, cikkek és egyéb dolgozatok tekintélyes cimmennyisége
(3646) ellenére is vannak e bibliografianak hianyai. Mentségil
szolgaljon azonban elsésorban a klasszika-filolégia széles teriilete s
— ami ezzel szorosan 0Osszefiigg, — a vele kapcsolatos tudoményok-
kal (theologia, jog, numizmatika sth.) szemben elmoso6dott hatarai.

Az dsszegyljtott anyag feldolgozasanal az alabbi szempontok
érvényesiiltek:

A szakbeosztasnal figyelemmel voltam a kizardlagosan tudo-
manyos szempontok mellett a gyakorlati célszer(iségre is. igy els6-
sorban némely diszciplindt — a jelentéktelen, vagy csekélyszamu
anyag Kkovetkeztében — mint ©6nall6 szakot elhagytam és méas
diszciplinak mellé rendeltem, viszont ismételten kiilén szakcsoportot
vettem fel a b@séges termelés kovetkeztében olyankor is, ha a
kizarélagos tudomanyos szempont ezt nem indokolta. Célszer(iségi
oka van annak is, hogy a folydiratoknal a kotetjelzés helyett az
évszamijelzést tlntettem fel, minthogy igy a kutatdé egy fontos
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tdmpontot nyer. Gyakorlati célt szolgal az 6nallé mivek, valamint
a kulénlenyomatban megjelent folydiratcikkek cimeinek latin fordi-
tashan valo kozlése is. Ez lehet6vé teszi, hogy a kulfoldi kutatok
legaldbb targy szerint t4jékozodnak arrol: mi foglalkoztatta ez
idészakban klasszikus-filologusainkat, mit vettek at a kilféld eszme-
aramlataibol s mily irdnyban végeztek Gj, a kilfold munkéssagat
kiegészit6 kutatasokat.

A bibliografia nem csupan cimek felsorolasa, nem szaraz adat-
halmaz, hanem egy darab lerdgzitett élet; jelen bibliografia a magyar
klasszika-filoldgia negyedszadzados torténelme. Ha ebben a kotetben
nemcsak huszondt év szakirodaimanak cimjegyzékét latjuk, hanem
a cimek mogott a tudoményos élet mlhelyébe tekintlink, (gy
tudomanyszakunknak egyik legérdekesebb és legvaltozatosabb kor-
szaka rajzolédik elénk. Egy Kkorszak, mely munkéban és eredmé-
nyekben, de megprobaltatdsokban is egyarant gazdag.

A kilencszazas évek eleje, egészen a vilaghaborudig, az eleven
és nagykiterjedési munka Orvendetes képét mutatja. A kilfold
Ujabb és Ujabb eszmearamlatai hazankban is termékeny talajra
talalnak és kilondsen irodalomtorténetben, nyelvészetben, térténe-
lemben és archeol6gidban hoznak értékes gyuimolcsoket. De amellett
folytatdédnak a nemrég megkezdett kutatdsok azokon a specialis
terlileteken is, amelyekre klasszikus-filolégusainkat torténelmi mualtink
predesztinalja: a biz&nci torténetirdk tanulményozasaban, a magyar-
orszagi latinsag torténetének kutatdsdban és a magyarorszagi rémai-
sag emlékeinek feltardsaban, rendszerezésében. Ha itt-ott feltlinébb
hianyok mutatkoznak is, ha a kilféld haladasdhoz mérten egyben-
niasban el is maradtunk, az élénk tudomanyos élet és a kedvez6
anyagi kortlmények remélni engedték, hogy a hidnyokat rovidesen
potolni tudjuk. Az altalanos kép megnyugtaté és biztaté volt. Hatal-
mas mivek, értékes kiadvanysorozatok, belsé gazdagsaguk mellett
kils6 megjelenésben is tekintélyes szakfolydiratok méltéan képvi-
selték a klasszika-filolégiat, mely a nagykdzonség felé is utat talalt.
Szépirodalmi és népszer(sitd folyoirataink szivesen adtak helyet
ilyen targyu cikkeknek, egy-egy miforditonk nevét az egész orszag
megismerte s a tudds garda jovend6 utanpotlasat évrél-évre bocsa-
tottdk ki egyetemeink.

A vilaghébord és az azt nyomonkdvetd évek, melyek az egész
magyar tudoményos életet évek hossz( sorara teljesen megbéni-
tottak, a klasszika filoldgiara is sulyos csapast mértek. E fiizetnek
egyetlen oldala is beszédesen tiinteti fel klasszika-filolégianknak ez
idSben bekdvetkezett hanyatlasat.

Ezzel szemben az utolsé 6t év a klasszika-filolégidban is, mint
egész tudomanyos életlinkben, a megujhodas jeleit mutatja. Foly6-
irataink megizmosodnak; félbeszakadt kiadvanysorozatok, bar szeré-
nyebb keretek kozott, de a régi tudomanyos értékkel Gjbol meg-
jelennek, a régi tuddsgeneracid lankadatlan Kkitartadssal folytatja
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érdemes munkajat s mellette feltlinik egy Uj tudds-nemzedék, mely-
nek Kkisebb része az Gjabb eurdpai aramlatokkal tart Iépést, zome
azonban els6sorban hazai szempontl klasszika-filologiat hirdet.
Mindjobban tudatossa valik és er6re kap a specialisan magyar
klasszika-filologia, melynek célja: évszazados latinnyelvi hazai
kultarank feldolgozasa és beillesztése miuivel6désiink torténetébe,
tovabba a nyugati tudoméanyossaggal val6 kapcsolat apolésa a rémai
uralom koranak, vagyis éppen annak a kornak tanulményozésa
altal, melyben Magyarorszdg foldje e nyugati kultiranak el6szor
és legkozvetlenebbiil volt része.

Az utolsé évtized klasszika-filolégiai irodalma ennek dacéra
mégsem éri utdi mennyiségileg a habord el6ttit: ily targyu
cikkek és forditasok a népszer(sit6 folydiratokban feltin6en meg-
ritkultak, a napilapokbdl teljesen eltintek; a békebeli 13 esztendd
alatt 211 tankdényv jelent meg 289 kiadasban, a héboris és a
habord utani 12 esztend6ben ez a szam 44-re, illet6leg 67-re esett.
E lecsokkent termelés, mely nem csupan Magyarorszagra szorit-
kozik, hanem szinte az egész vilag klasszika-filolégiai irodalmaban
észlelhetd, magyarazatat els6sorban a kdzérdekl6désnek a természeti
és technikai tudomanyok felé valé elfordulasadban leli, amihez
Ujabban nalunk is hozzajarult a humanisztikus iranyd képzést
mddositd kodzépiskolai reform.

*

Nem mulaszthatom el, hogy mindazoknak, akik bibliogré&fidm
Osszedllitasdban értékes tanacsaikkal és szives Utmutatasaikkal tdmo-
gattak — koztlk is els6sorban Alf6ldi Andréds egyetemi ny. r.
tanar, Vayer Lajos tanarképz@intézeti tanar, Jirka Alajos gyakorlo-
fégimnaziumi tanar és Egry Gyula egyetemi lector uraknak —, halas
kdszonetemet ezlttal is ki ne fejezzem.

Budapest, 1930. januér havéban.

Moravek Endre dr.
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Altalanos miivek.
(Generalia.)
1. Bibliografiak.
(BibliograpMa.)

EeUébrant Arpad: A magyar philo-
logial irodalom 1900-ban. (Egy-
PhilKdzl. 1901. évf. 491—600 1
Benne : Classikus nyelvek és iro-
dalmak. 570—582 1)

— Arpéad: A magyar philologiai
irodalom 1901-hen. (EgyPhilKozI.
1902. évf. 557—655 1 Benne : Clas-
sikus nyelvek és irodalmak. 624—
633 1

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1902-ben. (EgyPhilKozl.
1903. évf. 531—639 1 Benne : Clas-
sikus nyelvek és irodalmak. 601—
614 L)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1903-ban. (EgyPhilKozI.
1904. évf. 531—624 1 Benne : Clas-
sikus nyelvek és irodalmak. 594—
003 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1904-ben. (EgyPhilKozl.
1905. évf. 529—640 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 608—
618 1

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1905-ben. (EgyPhilKozI.
1906. évf. 473—574 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 545—
553 1)

— Arpadd: A magyar philologiai
irodalom 1906-ban. (EgyPhilKozl.
1907. évf. 625—72d 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 698 —
707 1

— Arpad: A magyar philologiai®
irodalom 1907-ben. (EgyPhilKozl.
1908. évf. 482—584 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek ésirodalmak. 554—
565 1)

Klassz.-filolégiai irod. bibliogréfiaja.

HeUebrant Arpad: A magyar philo-
logiai irodalom 1908-ban. (EgyPhil-
Kozl. 1909. évf. 463—576 1 Benne :
Klasszikus nyelvek és irodalmak.
541-551 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1909-ben. (EgyPhilKozl.
1910. évf. 435—5441. Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 510—
519 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1910-ben. (EgyPhilKozl.
1911. évf. 517-6241. Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 591—
598 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1911-ben. (EgyPhilKozI.
1912. évf. 561—679 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 644—
652 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1912-ben. (EgyPhilKozI.
1913. évf. 453—568 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 530—
539 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1913-ban. (EgyPhilKozl.
1914. évf. 507—632 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 594—
605 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1914-ben. (EgyPhilKozI.
1915. évf. 499—600 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 572—
579 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1915-ben. (EgyPhilKozl.
1916. évf. 425—492 1 Benne : Klasz-
szikus nyelvek és irodalmak. 475—
480 1)

1
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HeUebrant Arpad: A magyar philo-
logiai irodalom 1916-ban. (Egy-
PhilKozl. 1917. évf. 395-472 1
Benne : Klasszikus nyelvek és iro-
dalmak. 451—155 1)

— Arpad: A magyar philologiai
irodalom 1917-ben. (EgyPhilKozl.
1918. évf. 275—352 1 Benne : Klasz-

szikus nyelvek és irodalmak. 335—
340 1)

HeUebrant Arpad: A magyar philo-
logiai irodalom 1918-ban. (EgyPhil-
K0zl.1919. évf. 285—361 1 Benne :
Klasszikus nyelvek és irodalmak.
344—348 1)

Il. Bevezetések. Osszefoglalasok. Enciklopédiak.
(Methodologia. Encyclopaedia.)

JDarkd Jend : A byzantiumi philologia
fejl6dése, mai allasa és feladatai.
(EgyPhilKozl. 1902. évf. 700—7151.)

— Jen6 : A gorog philologia célja.
(Debreczeni ref. akad. 1908—09.
ert. 1648 1)

— Jen6 : Ujabb kilfoldi munkak a
b?;zantiumi philologia terén. (Egy-
PhilKozl. 1906. évf. 26-37 1

Gferéb] J[6zsrf]: A classica philologia
kore. (EgyPhilKozl. 1905. évf. 437.1.)

Hegeds Istvan : A classica-philologia
encyclopaediaja. [Orbis disciplina-
rum ad antiqui aevi studia spec-
tantium.] H. J. el6adésai utan.
Bp., 1905. 150 1 Kd&nyomas.

— Istvan : A gordg és latin nyelv.
[De lingua Graeca et Latina.] H. J.
el6adéasai utan. Bp., é. n. 27 1
Kényomas.

Hornyanszkj) Gyula: Philologia és
philosophia. (Ath. 1902. évf. 200—

,212. 334—343 1)

Okori lexikon. |Lexicon Antiquitatis.]
Szerk. Pecz Vilmos. Bp., Franklin.
1 kot. A-L. 1902. Vili, 11431 —
2. kot. M-Zs. 1904. 1260 1

Pecz Vilmos: A classica philologia
jovlje, tekintettel hazai viszo-
nyainkra. [Quae in studiis intesti-
nis ad antiquitatem pertinentibus
in posterum agenda sint.] Bp.,
1905. M. Tud. Akadémia. 31 1

(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébdl. 19. két. 5.

Pécs Vilmos: A kozép- és l]ljkorl gﬁr\'dr?
philologia. (EgyPhilKdzl. 1909. évf.
775. 1

— Vilmos : A philhellenismus egy-

kor és most. (EgyPhilKézl. 1913.
évf. 706. 1)

— Vilmos : Az 6- és ﬂj-edrﬁ% hilo-
logia kapcsolatarél. (EgyPhilKozl.

1912. évf. 60. 1)

— Vilmos: Classica philologia és
gordg-latin - philologia. (EgyPhil-
Kozl. 1906. evf. 1—6 1) — Kivo-
nata: (AkadErt. 1905. évf. 662. 1)

Szere:a Janos : Az 6-klasszikus nyelvi
és irodalmi tanulmanyok. (Ujver-
baszi algimn. 1901—02. ért.)

Véari Rezs6: A classica-philologia
encyclopaediaja. [Orbis disciplina-
rum ad antiqui aevi studia spec-
tantium.] A class.-philologia tudo-
manyagainak moédszertanaba bevez.
kézikényv. Kezd6 philologusok
szam. Bp., 1906. Athenaeum.
XXXVIII. 486 1

— Rezs6 : A classica-philologia rend-
szere. (EgyPhilKozl. 1905. évf.
1—21, 369—383 1) — Pecz Vilmos :
Megjegyzések. (U. o. 181. 1)

Vértesi) Dezs6: Adatok az Okori
lexikonhoz.  (EgyPhilKdzl. 1907.
évf. 76. 1)

I1l. Gyf(jteményes, sorozatos munkak. Folyoiratok.
(Collectanea. Periodica.J

Abhandlungen zur, rémischen Rechts-
geschichte. —Ertekezések a rdmai
jogtorténelem korébdl. Kolozsvar,
Stein Janos. 1 k&t. 1907. —8. két.
1909.

mArcimedlogiai értesit6. A M. Tudo-
manyos Akadémia Archaeologiai

Bizottsdganak és az Orszagos Régé-
szeti s Embertani Térsulatnak Koz-
lonye. Szerkeszti (1912-ig) Hampel
Jozsef, 1913—14-ben Nagy Geza,
1915—1922-ig Varju Elemer, 1923—
1926-ban Hekler Antal. Uj foly.
21. két. 1901. —40. kot. 1923-1926.
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Bibliotheca discipulorum. 1. Latin
nyelv és irodalom. Szerk. Huszti
Jozsef. Bp., Szent Istvan Tarsulat.
2 sztl. kot. 1925

Bibliotheca scriptorum Graecorum et
Romanorum in usum scholarum
edita curante Aemilio Thewrewk
dgogonor Bp., Lampel. 1 sztl. kot.

Budapest régisegei. Régeszeti és tor-
téneti  évkonyv. Szerkeszti Ku-
zsinszky Balint. Bp., Székesf6varos
kiad. 8 kot. 1904. 10, kot. 1928.

Commentarii exegetici ad scriptores
Graecos et Romanos a Collegio
Philologico  Classico  Academiae
Litterarum Hungaricae publici iuris
facti. Budapestini, Typis Soc. Frank-
linianae. 2 sztl. koét. 1913—1925.

Dolgozatok a Debreceni M. Kir. Tudo-
manyegyetem Gorog-Latin Philo-
logiai Szeminariumabol. Debrecen,
Gordg-Latin  Phil. Szeminarium.
1 fliz. 1916.

Dolgozatok a m. kir. Ferencz Jozsef
Tudomanyegyetem  Archaeologiai
Intézetébol. Szerkeszti Buday Ar-
pad. — Arbeiten des Archaeologi-
schen Instituts der Kon. ung. Franz
Josef Universitat in Szeged (Un-
gam). Red. v. Arpad Buday. —
Travaux de I’Institut Archéologique
de I’Université Francis-Joseph a
Szeged (Hongrie). Red. p. Arpad
Buday. Szeged, Az Intézet kiad.
1 kot. 1925.

Dolgozatok az ErdélyiNemzetiMizeum
Erem- és Régiségtarabol. Szerkeszti
Pésta Béla. — Travaux de la Sec-
tion Numismatique et Archéolo-
gique du Musée National de Tran-
sylvanie a Kolozsvar (Hongrie)
avec un abrégé frandais rédige
par Béla Pésta. Kolozsvar, Erd.
Nemz. Maz. Erem- és Reglsegtéra.
1 kot. 1910. — 9. kot. 1918.

Editiones criticae scriptorum Graeco-
rum et Romanorum a Collegio Phi-
lologico Classico Academiae Litte-
rarum Hungaricae publici iuris
factae. Budapestini, Academia Lit-
terarum Hungarica. 6 sztl. kot.
1902—1923.

Egyetemes philologiaikozIony. ABuda-
pesti Philologiai Tarsasag valaszt-
manyanak és a M. Tudomanyos Aka-
démia Classica-Philologiai Bizott-
saganak (1907-t6l a M. Tudoma-

nyos Akadémia tdmogatasaval és
a Budapesti Philologiai Tarsasag)
megbizasabdl Heinrich Gusztav es
Ponori  Thewrewk Emil kézrem-
kodésével ~szerkeszti  (1901-ben)
Némethy Géza és Petz Gedeon,
1902—04-ben Heinrich Gusztav és
Ponori Thewrewk Emil kozremd-
kodésevel Katona Lajos, 1905—
1913-ig Csaszar Elemér és Lang
Néandor, 1914-ben Bleyer Jakab és
Léang Nandor, 1915-ben Bleyer
Jakab és Férster Aurél, 19!6-ban
Bleyer Jakab és Forster Aurél
helyetteseként Czebe Gyula, 1917—
1922-ig Bleyer Jakab és Forster
Aurél, 1923-ban Forster Aurél és
Thienemann Tivadar, 1924—25-ben
Forster Aurél és Kosz6 Janos.
25. évf. 1901. — 49. évf. 1925.

Erem. Az —. Kozlemények régipénz-
és éremgy(jték szamara. Szerkesz-
tésért és kiadasért felel@s : Szent-
gali Karoly. Laptulajdonos a Ma-
gyar Numizmatikai Tarsulat. Bp.,
M. Numizm. Térs. 1 évf. 1922. —

_ 3. évf. 1925.

Ertekezések a Kolozsvari m. Kir.
Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem
Classiea-Philol ogiai Szeminariuma-
bol. [Opuscula Seminarii Classico-
Philologici Universitatis Claudio-
Bolltanae] Kolozsvar, Ajtai K. Al-

ert. 1 sz 1912. — 5. sz. 1914.

Gorog és latin remekirék. [Classici
Graeci et Latini.] Kiadja a M
Tud. Akadémianak Classica-Hiilo-
logiai Bizottsdga. Bp., Franklin.
Keétnyelv(i kiad. 15 sztl. kot. 1901—
1912, Egynyelvu kiad. 14 sztl. kot.
1901— 1922

Gorog és latin remekirok jegyzetes
iskolai gy(jteménye. [Scriptores
Graeci et Latini in usum schola-
rum cum commentariis.] Szerkeszti
Csengery Janos. Bp., Lampel. 11
sztl. kot. 1901—1923.

Gordg és rémai remekirok iskolai
konyvtara. [Bibliotheca classicorum
Graecorum et Romanorum in usum
scholarum.] Bp., Athenaeum. 9sztl.
kot. 1901—1909.

Hellen remekir6k magyar forditasban.
[1907-t61]] Gorég remekirok ma-
gyar forditasban. ?Scriptores Graeci
Hungarice interpretati.] Bp., Lam-
pel. 4., 7. 9, 10, 14, 19. f(z
1902— 1910.

1*
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Juventus. Ephemeris in usum iuven-
tutis studiosae. Moderator ephe-
meridis ... (usque ad annos 1914
15)  Stephanus Székely, (annis
1915—16 et 1916—17) Josephus
Irsik, (annis 1917—18 et 1918—
19) Josephus Huszti. Bp., Stepha-
neum. 1 1910. — X. 1918—19.

Latin és gordg iskolai classicusokhoz
vald praeparatio. [Praeparationes
ad scriptores Latinos Graecosque
classicos.] Szerkeszti David Istvan.
Bp., Lampel. 1.5, 7—10, 13, 18,
35, 4L, 42.. 52—85. fliz. 1900—
1912.

Latin és gorog remekirok iskolai Ki-
adasa. [Editiones scriptorum Lati-
norum_Graecorumgue In usum scho-

larum.] Pozsony, Stampfei. 1 sztl.
fliz. 1906.
Latin stilusgyakorlatok. [Exercitia

styli Latini.] Bp., Lampel. 1.—5.
kot. 1903—1912.

Mafiyar gimndzium. A Magyar Huma-
nisztikus Gimnazium Hivei Egyesi-
letének kozleményei. Bp., 1 fiiz.
Szerk. Forster Aurél. 1917. Szent

V.

Istvan Tars. ny. 2. fliz. Szerk.
Gydry Tibor. 1923. Pesti Konyvny.
Rt.

Numizmatikai koézlénj- A  Magyar
Numizmatikai Tarsulat megbizasa-
bél szerk. Gohl Odon. Bp., Hor-
nyanszky ny. 1 évf. 1902
23-24. évf. 1924-25.

Lamai remekirok magyar forditas-
ban. [Scriptores Latini Hungarice
interpretati.] Bp., Lampel. 1., 5—6.,
12—16., 20, 23, 27, 28, 31, 32
fliz. 1901—1908.

Sglloge tacticorum Graecorum, con-
silio Rudolfi Véri et auxilio Col-
legii Historicorum Hungaricorum
Romani ab Academia Litterarum
Hungarica publici iuris facta. Buda-
pestini, Acad. Litterarum Hung.
Vol. 3. Pars 1—I. 1917—1922.

Tanulok konyvtara. [Bibliotheca di-
scipulorum.] Szerk. David Istvan.
Bp., Stampfel. 1, 2., 4, 7—12
17, 18, 21—23, 25, 31-33.. 40.
44., 45, 49., 53, 61., 64—66.. 73,
75., 77-99., 102—103. f(iz. 1901—
1915.

1
’

Egyes filologusok.

(Philologi.)

Abel Jen6:
Békefi Rémig: Analecta nova ad
historiam renascentium in Hun-
garia litterarum spectantia. EXx
scriptis ab Eugenio Abel relictis
... ed. St. Hegedls. (Szazadok.
19H4. évf. 173—176 1)

Ahle, Michael:

Levéﬂ Jozsef: Michael Ahle, Sprach-
liche und kritische Untersuchun-
gen zu Columella. (EgyPhilKézl.
1917. évf. 376—377 1)

Amante, Antonio:

Levag Jozsef: Antonio Amante, La
poesia sepolcrale-4atina. (EgyPhil-
Kozl. 1912. évf. 876. 1)

Apelt, Otto:

Forster Aurél: Aristotelis De anima
libri 1ll. Recognovit Guilelmus
Biehl. Editio altera, curavit Otto
Apelt. (EgyPhilKozl. 1914. évf.
61—63 1)

Arany Janos:

Szigeti Gyula: Arany Aristophanes-
forditasa lexikographiai szempont-
bol. (EgyPhilKozl. 1917. évf. 113—
125, 209-215 1)

Arnim, H. v.:

Szilasi Vilmos: H. v. Arnim, Piatos
Jugenddialoge und die Entstehungs-
zeit des Phaidros. (Ath. 1918. évf.
65-69 1)

Arnou, René:

Techert Margit: Arnou René, Le désir
de Dieu dans la philosophie de
Plotin. (EgyPhilKozl. 1924. évf.
82—84 1)

Atkinson, Harold W .:

jKomis Gyula: Az els§ latin konyv.

(Ml'aed. 1907. évf. 299—304 1)

Székéig Istvan: First Latin Book by
Harold W. Atkinson and J. W. E.
Pearce. (OKTEgylKézl. 1906—07.
évf. 712-715 1)
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Aubert:

3TarétKaroly: Aubert, Le latin langue
internationale. (EgyPhilKézl. 1906.
évf. 391—392 1

Baeumker, Clemens:

Kerényi Karoly: Cl. Baeumker, Der
Platonismus im Mittelalter. (Egy-
PhilKozl. 1919. évf. 157-158 1)

Baksay Sandor:

Kozma Andor:Baksay Sandorr. tag em-
lékezete. [Oratio memoriae Alexandri
de Baksay dicata.] Bp.,1916. M.Tud.
Akadémia. 13 1, 1 mell. (A Magy.
Tud. Akad. elhunyt tagjai folott
tartott emlékbeszédek. 17. két. 9.)

Lakatos Vince: Homérosz llidsza. Ford.
Baksay Sandor. (KathSzle. 1902. évf.
480—484 1)

Sz6ke Adolf: Homérosz llidsza. Ford.
Baksay Sandor. (EgyPhilKozl. 1903.
évf. 490—509 1

Barbagallo, Corrado:

Révay Jozsef: Corrado Barbagallo,
La catastrofe di Nerone. (TortSzle.
1919. évf. 125—126 1)

Barcza Jozsef:

Ban Janos: A Gellius ,Attikai €j-
szakak.“ Ford. Bavcza Jozsef és
So6s Jozsef. (EgyPhilKozl. 1905.
évf. 866-875 1)

Székeli) Istvan: Lucius Annaeus Seneca,
Erkolcsi levelek. (Latinul és ma-
gKaruI.) Ford. Barcza Jozsef. (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 295—300 1)

Bardenhewer, Otto:

Révai) Jozsef: Otto Bardenhewer, Ge-
schichte der altchristlichen Litera-
tur. 3. Bd. (EgyPhilKézl. 1913. évf.
614-618 1)

Barrés, Maurice :

R. M.: Egy g0rogorszagi Utirajz.
(Maurice Barres, Le voyage de
Sparte.) (BpSzle. 128. kot. 1906.
166—169 1)

Bartal Antal:

Radies Ferenc—K&arméan Mér : Bartal
Antal emlékezete. (Bp. ggakorlé
f6égimn. 1909—10. ért. 3—21 1)

Cserep Jozsef: Emlékbeszéd Bartal
Antal folott. (EgyPhilKézl. 1910.
évf. 138—146 1)

D[o6ri] F[erenc]: A magyarorszagi
latinsag szotara. Szerk. Bartal Antal.
(Szdzadok. 1902. évf. 569—573 1)

Gyomlal) Gyula: Emlékbeszéd Bartal
Antal rendes tag folott. [Oratio
memoriae Antonil Bartal dicata.]
Bp., 1912. M Tud. Akadémia. 43 1
(A Magy. Tud. Akad. elhunyt tag-
jai folott tartott emlékbeszédek.
15. két. 10.)

1lés Jozsef: A magyarorszagi latin-
sag szotara. Szerk. Bartal Antal.
(JogtudKozl. 1902. évf. 43—44 1)

Jlihalyfi Akos: A magyarorszagi la-
tinsag szotara. Szerk. Bartal Antal.
(KathSzle. 1902. évf. 89-93 1)

Bassi, Domenico:

Lavg Nandor: D. Bassi—E. Martini,
Disegno storico della vita e cultura
Greca. (EgyPhilKdzl. 1911. évf.
224—226 1)

Béaszel Aurél:

Rédiss Jusztin : Aurelius Baszel, De
Horatii dictis, quae ad vitae hu-
manae rationem spectant. (Egy-
PhilKozl. 1901. évf. 848-855 1)

Bees, N. A.:

Moravesik Gyula: N. A. Bees, Die
Inschriftenaufzeichnung des Codex
Sinaiticus Graecus 508 (976) und
die Maria-Spildotissa-Klosterkirche
bei Sille (Lykaonia). (K6rCsoma-
Arch. 1924. évf. 341—342 1)
Belzner, E.:

Marot Kéroly: E.Belzner, Homerische
Probleme. 1I. SEgyPhiIKdzI. 1913.
évf. 691—696 1

Bérard, Victor:

Cserép Jozsef: Bérard V. az Odys-
seiardl. (EgyPhilKozl. 1906. évf.
110—125, 596—609, 744—751 1 —
1907. évf. 404-412, 489—503 1)

— Jozsef: Diorthumena. (EgyPhil-
Kozl. 1908. évf. 433—435 1)

Bethe, Erich :

Marot Karoly : Erich Bethe, Homer.
Dichtung u. Sage. 1 Bd. llias.
(EgyPhilKézl. 1916. évf. 59—64 1)

Biehlmeyer, Kari:

Révay Jozsef: Kari Biehlmeyer, Die
,»Syrischen*Kaiser zu Rom (211—385)
und das Christentum. (TortSzle.
1919. évf. 126—129 1)

Bierma, J. W.:

Révay Jozsef: De klassieke oudheid
in het gymnasial onderwijs. Samen-
gesteld door J.W. Bierma, H. Bolke
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stein, E. H. Renkema, J. van Ji-
zeren. (MPaed. 1917. évf. 431—
435 1)

Birt, Theodor:

Bévay Jozsef: Th. Birt, Novellen und
Legenden aus verklungenen Zeiten.
(OKTI)EgyIKC'JzI. 1916—17. évf. 517—
519 1

Schroder Imre: Theodor Birt, RO-
mische Charakterkdpfe. 2. Aufl.
(EgyPhilKozl. 1917. évf. 166—1681.)

Bisofi, G. L.:

Bévay Jozsef: G. L. Bisoffi, Il Contra
Symmachum di Aurelio Prudenzio
Clemente. (EgyPhilKézl. 1916. évf.
335-337 1)

Blanchet, Adrien:

Nagy Lajos : Adrien Blanchet, Etude
8ur la décoration des édifices de
la Gaule Romaine. (ArchErt. 1920—
1922. évf. 129—133 1)

Blass, Friedrich:

Kallés Ede : Die Eumeniden des
Aischylos. Erkl. Ausg. v. Friedrich
Blass. (EgyPhilKézl. 1908. évf.
704-706 1)

Blomfield, M.:

Osztern Salamon : M. Blomfield, Cer-
berus the dog of Hades. (Ethn.
1906. évf. 256—259 1].)

Bodiss Jusztin:

Bévay Jozsef: Badiss Jusztin, A keresz-
ténység legrégibb nyomai a rémai
iroknal. (EgyPhilKozl. 1915. évf.
334—337 1) — Bodiss Jusztin:
Nyilatkozat a Révai biralatarol.
(U. 0. 431—434 1) — Bévay Jozsef:
Nyilatkozat BédissJusztin plagiuma
Ugyében. (U. o. 434. 1)

Boissier, Gaston:

Csengery Janos : Boissier Gaston emlé-
kezete. [Oratio memoriae Gastonis
Boissier dicata.] Bp., 1909. M. Tud.
Akadémia. 26 1 (A Magy. Tud.
Akad. elhunyt tagjai folott tartott
emlékbeszédek. 14. két. 6.)

Incze Béni: Gastoif-Boissier, Tacite.
(EgyPhilKozl. 1905. évf. 61—67 1)

Bévay JoOzsef: Gaston Boissier, La
fin du paganisme. (EgyPhilKozl.
1910. évf. 218-221 1)

Boll, Franz:

Kerényi Karoly: Franz Boll, Vita

contemplativa. — Die Sonne im

Glauben u. in der Weltanschauung
der alten Volker. (EgyPhilKozl.
1922. évf. 45—47 1)

Boud-Bovy, Daniel:

Lang Nandor: D. Boud-Bovy—Fr.
Boissonas, En Grece. (EgyPhilKdozl.
1909. évf. 60—62 1)

Brakman, C.:
Bévay Jozsef: C. Brakman, Arno-

biana. (EgyPhilKezl. 1918. évf.
241—244 1{

— Jozsef: C. Brakman, Miscella
tertia. (EgyPhilKozl. 1918. évf.
429- 431°1)

Bréal, Michel:

Vértesy Dezs6: Michel Bréal, Pour
mieux connaitre Homere. (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 399—403 1)
Brewer, Heinrich :

Bévay Jozsef: Heinrich Brewer, Die
Frage um das Zeitalter Kommo-

dians. (EgvPhilKézl. 1911. évf.
492-495 1)
— Jozsef: Heinrich Brewer, Kom-

modian von Gaza. (EgyPhilKozl.
1908. évf. 138—141 1)

Bruce, Collingwood:

Findig Géabor: Collingwood Bruce,
The handbook to the Roman Wall.
5. ed. revised and corrected by
Robert Blair. (ArchErt. 1909. évf.
175-177 1)

Brugmann, Karl:

Becz Vilmos : Brugmann a mai goro-
g6k nyelvkérdéserdl. (NyelvtudKozl.
1906. évf. 156—157 1)

_Brunsmid, Josip :

Otvos Gabor : Josip Brunsmid, Neko-
liko nasaséa novaca na skupu u
Hrvatskoj i Slavoniji. (Numizm-
Kozl. 1906. évf. 152 -156 1)

Buday Arpad: 3

Alféldi Andras : Buday Arpad, Romai
felirattan.  (ArchErt. 1914. évf.
430— 432 1)

Findly Gabor : Buday Arpad, Romai
felirattan. SEgyPhiIszI. 1914. évf.
205—297 1

Buecheler, Franz:

Bévay J6zsef: Franz Buecheler, Kleine
Schriften. 1. Bd. (EgyPhilKo6zl. 1916.
évf. 332—335 1
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Bulle, Heinrich:
LéRAq Nandor : H. Bulle, Der schone
ensch im Altertum. (EgyPhil-
Kozl. 1912. évf. 358-359 1)
— Néndor: H. Bulle, Handbuch der
Archaeologie. (EgyPhilKézl. 1914.
évf. 382-383 1)

Bury, J. B.

A/lIfoldi] A[ndras] J. B. Bury, His-
tory of the later Roman Empire
from the death of Theodosius I.

to the death of Justinian. 1—2.

mvol. (ProtSzle. 1924. évf. 449—
453 1)

Buzna, V.:

Lavai) Jozsef: V. Buzna, De hymnis
s. Hilarii. episcopi _Pictaviensis.
(EgyPhilKozl. 1912, évf, 356—357 1)
Cagnat, R.:

Lany Nandor : R. Cagnat—Y. Chapot,

Manuel  d’archéologie  romaine.
1 tome. (EgvPhilKdzl. 1922. évf.
37—42 1)

Carotti, Giulio:

Lang Néndor : G. Carotti, L’arte dell’
ev@ antico. (EgyPhlIKozI 1910. évf.
121—123 1)

Carroll, Mitchell:
Lang Néandor: The Attica of Pausa-
nias. by Mitchell Carroll. (Egy-
PhilKozl. 1909. évf. 383-384 1)

Charpentier, J

Schmidt Jozsef: Charpentler Die
De5|derat|vblldun en der indo-
iranischen Sprachen. (Nyelvtud.
5. kot. 1915. 149—152 1)

Chatzidakisz, Georgios:

Lecz Vilmos: J'eoioyiog )Q‘:IIQtChIttls%/
AxaSryn'ixit arayi‘dujuaia hg
‘KIngutrlv Anrmxtjv xca yixnnv
f'c ryv IvdiY.h* ygnyynnxrjv. 1—I.
(EgyPhilKézl. 1905. évf. 57—59 1)

Clemen, Carl:

LG,ay Jozsef: Carl Clemen, Der Ein-
fluss der Mysterienreligionen auf
das dlteste Christentum. (TortSzle.
1918. évf. 120—121 1)

Cocchia, Enrico:

Limy Jdzsef: Enrico Cocchia, Intro-
duzione storica alio studio della
letteratura latina. (EgyPhilKézl.
1917. évf. 308—310 1)

Collignon, Maxime:

Hehler Antal: Maxime Collignon,
Lysippe. (ArchErt. 1905. évf. 278—
281 1)

Croiset, Alfred:

Nagy Dénes: A. Croiset, Les démo-
craties antiques.  (EgyPhilKozl.
1910. évf. 724-726 1)

— Dénes: Az oOkori demokratiék.
(A Croiset. Les démocraties anti-
ques.) (MTarsTudSzle. 1910. évf.
321-327 1)

Croiset, Maurice:

Marot Kéroly: Maurice Croiset, Ob-
servations sur la légende primitive
d’Ulysse. (FgyPhilKozl. 1912. évf.
750-752 1)

Csengery Janos:

Geréb Jozsef: Csengery Janos, A ro-
maiak. Egyetemes Irodtort., szerk.
Heinrich Gusztav. Il. kot. 1—1041.
(EgyPhilKdzl. 1907. évf. 591—5941.)

Huszti Jozsef: A magyar Euripides.
Euripides dramai. 3. kot. Ford.
Csengery Janos. (MMzsa. 1920. évf.
355—356 l

[Kemenes] J)f Jozsef: Aischylos
tragedlal For CsengryJanosJEgy-
PhilKdzl. 1906. évf. 134—139 1)

Lang Nandor: Euripides, Phoinikial
nok. Medeia. Ford. . . . Csengery
Janos. (EgyPhilKozl. 1912. évf.
461—463 1

Maro6t Karoly: Horatius kélteményei
Csengery Janos atltetésében. (Egy-
PhilKézl. 1922. évf. 3—34 1

— Karoly: Szof'oklesz.  (MHelikon.
1922. évf. 118—120 1)

Leményi Ede, ifj.: Catullus versei.
(Latinul és magyarul) Ford., beve-
zetéssel ésjegyzetekkel ell. Csengery
Janos. (EgyPhilKozl. 1901. évf.
468-475 1)

Szab6 Miklés: Csengery Janos Hora-
tius-forditasa. (Napkelet. 1924. évf.
2. fele. 96—97 1)

Vértesy Dezs§ : Csengery Janos, Ho-
meros Odysseidja. (EgyPhilKozl.
1904. évf. 411-413 1)

— Dezs6 : Csengery Janos, Homerosi
vilag. (EgyPhilKozl. 1904. évf.
489—493 1)

— Dezs6 : Euripides, Herakles. Ford.
Latkoczy Mihaly ; Hippolytos, ford.
Csengery Janos. (EgyPhllKozI 1909.
évf. 210—220 1)



Cserép Jozsef:

[Kemenes] Kempf Jozsef: Caius Sal-
lustius Crispus 6sszes munkai. A la-
tin szOveget megallapitotta, ma-
gyarra ford.,.. Cserép Jozsef. (Egy-
PhilKdzl. 1910. évf. 861—364 1)

Kopesdy Sandor: Homerosi gord
nyelvtan. Osszedll. Cserép Jozsef.
(EgyPhilKdzl. 1901. évf. 898—404
1) — Cserép Jozsef helyreigazitasa.
(U. 0. 488-489 1)

Lang Nandor: Cserép Jozsef, Home-
ros Ithakéja. (EgyPhilKozl. 1909.
évf. 704—705, 782. 1)

Bévay Jozsef: J. Cserép, De Madia-
rorum et Pelasgorum origine.
(Nyugat. 1922. évf. 2. fele. 1115—
1116 1)

Cserni Béla :
Findly Gabor : Cserni Béla, Als6fehér
varmegye torténete a rémai kor-

ban. (ArchErt. 1002. évf. 178—
183 1)

Csiky Kalméan:
Incze Béni: Csiky Kalmén, Tacitus

fonnmaradt 6sszes mivei. (EgyPhil-
Kozl. 1904. évf. 323-329 1)

Csokonai Vitéz Mihaly:
Gulyas J6zsef: Csokonai Georgicon-

forditasa. (IrTortKozl. 1925. évf.
251—256 1

Cumont, Franz :

Bévay Jozsef: Franz Cumont, Die
orientalischen Religionen im romi-
schen Heidentum. (EgyPhilKozl.
1910. évf. 592—595 1)

Czebe Gyula:

Peez Vilmos : Czebe Gyula, Adalékok
Paraspondylos Zotikos életviszo-
nyaihoz s a varnai csatarol szo6l6
kolteményéhez. (EgyPhilKozl. 1917.
évf. 37—38 1)

Dalmeyda, Georges:

Heged(s Istvan: Euripide, Les Bac-
chantes. Text grec par Georges
Dalmeyda. (EgyPhilKozl. 1909. évf.
694—697 1)

Darké Jend:

Czebe Gyula : Darko Jend, Bolcs Led
Taktikajanak hitelessége magyar
torténeti szemponthdl.  (EgyPhil-
Kozl. 1917. évf. 125-144 1%

altalanos mivek

Fehér Géza: Darkd Jend, Bolcs Leo
Taktikajanak hitelessége magyar
torténeti szempontb6l. (Szazadok.
1916, évf. 297-302 1)

Mihalyfi Jend : Darké JenO, A magya-
rokravonatkoz6 népnevek abizanczi
iroknal. (EgyPhilKozl. 1912. évf.
533-535 1)

Miskolczy Gyula : Darké Jen6, A ma-
gyarokra vonatkoz6 népnevek a
bizanczi iroknal. (TortSzle. 1914.
évf. 387—39%6 1)

M[oravcsik] Gyl[ula]: Bizanc utolso
torténetirdja. (Napkelet. 1924. évf.
2. fele. 166—167 1

— Gyula: Laonici Chalcondylae his-
toriarum demonstrationes. Recen-
suit . . . Eugenius Darkdé. Tom. I.,.
Tom. Il. pars |. (EgyPhilKozl.
1924. évf. 50—55 1)

Szigeti Gyula : Dark6 Jend, Adalékok
Laonikos Chalkondyles térténet-
ir6i egyéniségének jellemzéséhez.
(EgyPhilKo6zl. 1908.évf. 466—4701.)

[*] Francia biralat Darko Jend Lao-
nikos - kiadasarol.  (EgyPhilKozl..
1925. évf, 157. 1)

[*J Kilfoldi biralatok magyar tudé-
sok munkair6l. [Gyomlay Gyula:
Epilegomena ad Homerum és Darko
Jend Laonikos-kiadésarol szol6 kiil-
foldi  vélemények.] (EgyPhilKozl.
1924. évf. 88-89 1)

Deimel, Theodor:
Bévay J6zsef: Theodor Deimel, Christ-

liche Rémerfunde in Carnuntum.
(EgyPhilKozl. 1912. évf. 748—7491)

Deissmann, A.:
Czebe Gyula: A. Deissmann, Licht

vom Osten. (EgyPhilKozl. 1909.
évf. 224-228 1)
Delbrick, B.:

Schmidt Henrik: B. Delbriick, Ein-
leitung in das Studium der indo-
german. Sprachen. 5. Aufl. (Nyelv-
tud. 2. kot. 1909. 230—234 1.

Delbrick, Hans:

Balogh Albin : Geschichte der Kriegs-
kunst im Rahmen der politischen
Geschichte von Hans Delbrick.
I. Das Altertum. (TortSzle. 1916.
évf, 130—132 1)

Diculescu, Constantin C.:
A[lféldi] A[ndrés]: Constantin C.

Diculescu, Die Gépidén. 1. Bd.

(ProtSzle. 1924. évf. 389-393 I.>
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Diehl, Charles:

Barké Jen6é: Charles Diehl, Manuel
d’art byzantin. (TortSzle. 1912. évf.
258-264 1)

Lam7Nandor : Charles Diehl, Excur-
sions archéologiques en Grece.
(EgyPhilKozl. 1910.évf. 284 —2861.)

Moravcsik Gyula: Ch. Diehl, Byzance.
Grandeur et decadence. (KérCsoma-
Arch. 1 kot. 4. sz. 1924. 382—337 1)

Diels, Hermann:

Kallés Ede: Anonymer Kommentar
zu Platons Theaetet . .. bearb. v.
H. Diels u. W. Schubart. (Egy-
PhilKozl. 1907. évf. 430—434 l?

Nagy Jozsef: Hermann Diels, Die
Fragmente der Vorsokratiker. (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 462—464 1)

Bévay Jozsef: Uber Platons Nacht-
uhr. (EgyPhilKozl. 1917. évf. 385—
386 1

Véari Rezs6: Didymi de Demosthene
commenta ... Recognoverunt H.
Diels et W. Schubart. (EgyPhil-
Kozl. 1905. évf. 420—424 1

— Rezsd: Die Handschriften der anti-
ken Arzte. Hrsg. v. H. Diels. (Egy-
PhilKozl. 1907. évf. 608—611 1

Dieterich, Albrecht:

Hornyanszky Gyula: A gorég vallas-
torténet korébdl. (Albrecht Diete-
rich, Eine Mithrasliturgie.) (Egy-
PhilKézl. 1908. é\f. 61—65 1
Dieterich, K.:

Bark6 Jend: K. Dieterich, Byzanti-
nische Quellen zur Léander- u.
Volkerkunde. (EgyPhilKozl. 1912.
évf. 544546 1)

Fecz Vilmos : K. Dieterich, Geschichte
der byzantinischen und neugrie-
chischen Litteratur. (EgyPhilKézl.
1903. évf. 876-879 1)

Dittrich, Paul:

Bévay Jozsef: Paul Dittrich, Plautus
undTerenzin Padagogik und Schul-
wesen der deutschen Humanisten.
(EgyPhilKozl. 1916. évf. 258—260 1)
Déczi Imre:

Vértesi) Dezs6 : Gordg olvasd- és gya-
korlokényv. Készitette Doczi Imre.
(OKTEgylK6zl. 1907—08.évf.685—
688 1) — Ddczi Imre: Felvila-
gositasul. (U. o. 752—754 1) —
Vértesy Dezs6: Megjegyzések Ddczi
Imre ,,Felvilagositasul® c. cikkére.
(U. 0. 782-784 1)

Domaszewski, Alfred von:

Téglas Gabor: Abhandlungen zur
romischen Religion von Alfred von
Domaszewski. (TortSzle. 1913. évf.
422-425 1)

— Gabor: Alfred von Domaszewski,
Die Rangordnung des rémischen
%eelris. (Szézadok. 1916. évf. 72—

Dorpfeld, Wilhelm:
ljang Néandor : W. Dérpfeld, Sechster
Brief Uber Leukas-ithaka. (Egy-
PhilKozl. 1912, évf. 184—185 1)
Marét Karoly : Dorpfeld—Ruter, Ho-
mers Odjssee. (EgyPhilKdzl. 1925.
évf. 64—70 1)

Draheim, H.:

Vértesy Dezs6: H. Draheim, Die Odys-
see als Kunstwerk. (EgyPhilKozl.
1911, évf. 219—222 1)

Drerup, Engelbert:

Gyonday Gyula: Engelbert DreruE,
Aus einer alten Advokatenrepublik.
(Demosthenes u. seine Zeit.) (Egy-
PhilKozl. 1917. évf. 230—240 1)

Hornyamszky Gyula: Engelbert Dre-
rup, Homer. (EgyPhilKozl. 1905.
évf. 343—346 1)

Maiéter Istvan: Athen és Francia-
orszag parhuzama. (Engelbert Dre-
rup, Aus einer alten Advokaten-
republik.) (HuszSzaz. 1917. évf.
2. fele. 333-337 1)

Marét Karoly : Engelbert Drerup,
Das funfte Buch der llias. (Egy-
PhilKozl. 1914. évf. 720-724 1?

— Karoly : Homerische Poetik, hrsg.
v. E. Drerup. (EgyPhilKozl. 1923.
évf. 225—227 1)

Peez Vilmos : Drerup és Heisenberg az
Ujg6rog irodalmi nyelv kérdésérél.
(EgyPhilKozl. 1911 évf. 706. 1)
Durei, Joachim :

Bévay Jozsef: Joachim Direl, Coin-
modien. (EgyPhilKozl. 1914. é\f.
119—125 1)

Dussaud, René:

Lang Nandor: René Dussaud, Les
civilisations préhelléniques dans le
bassin de la Mer Egée. (EgyPhil-
Kozl. 1915. évf. 755—757 1)
Elter, Anton:

Bévay Jozsef: Anton Elter, Prolego-

mena zu Minucius Felix. (EgyPhil-
Kézl. 1910. évf. 302—303 1
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Fehrle, Eugen:

Mar6t Karoly: Eugen Fehrle, Die
kultische Keuschheit im Altertum.
(EgyPhilKozl. 1913. évf. 770—
772" 1)

Ferrero, Guglieimo:

Boross Laszl6 : Romai nemesseg, t6keé-

sek, dragasag, adossagok és korrup-

ci6. (Nyugat. 1914. évf. 1 fele.
402—410 1)
Kosa Miklds: Réma nagysaga és

hanyatlasa. (Guglieimo Ferrero,
Grandezza e decadenza di Roma.)
(HuszSzéz. 1907. évf. 1 fele. 195—
198, 291—296 1 — 1907. évf. 2. fele.
1005—1009 1 — 1908. évf. I.fele.
198—200 1)

Jtévay Jozsef: Az oOkori civilizacio
pgzztulésa. (Szoc. 1922. évf. 580—
584 1

Szabé Dezs6 : G. Ferrero, Grandeur
et décadence de Rome. Trad. p.
M. N. Mengin. (EgyPhilKozl. 1910.
évf. 293—297 1)

Fimmen, Diedrich :

Lajti Istvan: Diedrich Fimmen, Die
kretisch-mykenische Kultur. (Egy-
PhilKozl. 1925. évf. 141—143 1)

Finadczy Erm6 :

Alexander Bernat: Findczy Erné.
(MFigy. 1914. évf. 4. kot. 420—
438 1)

Bala Jézsef: Finaczy Ern6, Az dkori
nevelés tdrténete. SMTanKe’pzc’i.
1906. évf. 592—596 1.

Barany Ger6 : Finaczy, Az 6kori neve-
lés torténete. (Urania. 1907. évf.
93-95 1)

Békefl Rémig: Finaczy Ern6, Az okori
nevelés torténete. (Szazadok. 1907.
évf. 344—348 1)

Csengery Janos : Az dékori nevelés tor-
ténete. irta Finaczy Erné. (OKT-
EgylKodzl. 1906 -07. évf. 419—4221.)

JDudek Janos : Finaczy Ernd, Az okori
nevelés torténete. (Relig. 1907. évf.
97—99, 114—116 1)

Hornyanszky G|yu|a Finaczy EmG,
Az 6kori nevelés torténete. (MPaed
1906. évf. 647-657 1)

Huszti Jozsef: Finaczy Ern6, Az 6kori
nevelés torténete. 2. kiad. (MPaed.
1922. évi. 169. 1)

Janicsek Jozsef: Finaczy, Az oOkori
nevelés torténete. (MKo6zépisk. 1908.
évf. 497—503 1)

[Medveczkjy [Frigyes] : Finaczy Erng,
Az 6kori neveleés tdrténete. (MFT—
Kozl. 1909. évf. 52—55 1)

Mormy Gy6z6: Findczy Ermné, Az okori
nevelés torténete. (KathSzle. 1907.
évf. 316—

Fauler Akos : Finaczy Ern6, Az okori
nevelés torténete. (EgyPhilKozl.
1907. évf. 58—60 1)

Sebestyén Karoly: Finaczy Em6, Az
okori nevelés torténete. (Ath. 1907.
évf. 274277 1)

Szi lavikj M[atyas]: Finaczy Emd, Az
okori nevelés torténete. (ProtSzIe
1906. évf. 624—630 1)

Vértesy Dezs6 : Az Okori ne\elés tor-
ténete. (Finaczy Emd konyve.)
(GyakPaed. 19u6—07. évf. 123—
130 1)

— Dezs6: Findczy Ern6, Az Odkoii
nevelés torténete. (BpSzle. 132. kot.
1907. 326—328 1)

Weszely Odon: Finaczy, Az oOkori
nevelés torténete. (Népmiv. 1906.
évf. 2. fele. 493—499 1)

Finaly Gabor, kendi:

Buday Arpad: Kendi Finaly Gabor,
Magyarorszdg a romaiak alatt.
(DolgErdM0zRégT. 1913. évf. 226—
231 1

Lang Nandor: Findly Gébor, Forma
partium Imperii Romani intra fines
Regni Hungaridé. (OPaedKvtTszer-
mazHivErt. 1911. evf. 151—155 1)

— Nandor: Magyarorszag a romaiak
alatt. (Forma partium Imperii Ro-
mani intra fines Regni Hungariaé.)
Tervezte és rajzolta Kendi Finaly
Gébor. (MiizKvtErt. 1913. évf. 70—

72 1) )
— Néandor: Forma partium Im-
perii Romani intra fines Regni

Hungariaé. Delineavit Gabriel Fi-
naly de Kend. (EgyPhilKézl. 1912.
évf 350—352 1)

Finaly Henrik, kendi:

Buday Arpad: K. Findly Henrik.
(1825—1898.)  iDolgFerJTudEgy-
Archint. 1925. évi. 2—4 1)

Finsler, Georg:

Marét Karoly : Georg Finsler, Homer.
(EgyPhilKozl. 1911. évf. 829—
832 l?

— Karoly : G. Finsler, Homer in der
Neuzeit. (EgyPhlIKozI 1913, évf.
125—126 1)
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Fogel Sandor:

Heged(s Istvan : Fogel Sandor, CeltLs
Konrad és a ma?yarorszagl huma-
nistak. (Eg3PhilKozl. 1917. évf.
216—221 |.

Huszti Jozsef: Fdgel Sandor, Celtis
Konrad és a magyarorszagi huma-
nisték. (IrTort. 1917. évf. 173—
176 1)

Forrer, Rébert:

Oroszlan Zoltan : Robert Forrer, Das
romische Zabéra, Tres Tabernae.
~ (ArchErt. 1920- 22. évf. 138m-1341.)
Otvis Gabor: Robert Forrer, Keltische
Numismatik der Rhein- u. Donau-
lande. (NumizmKdzl. 1909. évf.
61-65 1)
Fossatoro, Paolo :

JRpvay Jozsef: Paolo Fossatoro, Pe-
tronii Cena Trimalchionis. (Egy-
PhilKézl. 1912. évf. 814. 1)
Forster Aurél:

Heged(s Istvan : Aristoteles, A lélek-
rol. Ford. Forster Aurél. (Ath.
1916. évf. 312—817 1)

Rudherg, Gunnar: Aristotelis De anima
libri 1ll. Ree. Aurelius Forster.
(EgyPhilKdzl. 1914. évf. 372—373 1)

Francotte, H.:

Kallés Ede: H. Francotte, La polis
grecque. (EgyPhilKézl. 1909. évf.
767—T771 1)

Frankel, Eduard :

Jirka Alajos : Eduard Frankel, Plauti-
nisches im Plautus. (EgyPhilKozl.
1924. évf. 78—82 1)

Friebol, Otto:

Réoay Jozsef: Otto Friebel, Fulgen-
tius, der Mythograph u. Bischof,
|EgyPh|IKozI 1913. évf. 42—44 l)

Fritsch, 0.:

Lang Néandor: O. Fritsch, Delos, die
Insel des Apollon. — Delphi, die
Orakelstatte des Apollon. (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 450—453 1)
Furtwangler, Adolf:

Bohdaneczky Lajos: Adolf Furtwang-
ler, Die antiken Gemmen. (Egy-
PhllKo;I 1901. évf. 326-329 1)

Budag Arpad: Furtwangler Adolf.

(1853—1907.) (ErdMiz. 1007. &vf.
250-252 1)

Gardner, A. Ernest:

Bark6 Jen6: Gardner A. Ernest,
A régi Athen. Ford. Schmidt Mar-
ton. (Szdzadok. 1914. évf. 333—
335 1)

Gardthausen, G.:
Téglas Gabor : G. Gardthausen, Augus-
tus u. seine Zeit. 1. Teil 3. Bd,

2. Teil 3. Bd. (Szazadok. 1908.
évf. 168-170 1)
Gauckler, P.:

Lang Margit: Syriai istenségek szen-

télyei az 6kori Rémaban. (TortSzLe.
1915. évf. 155—157 1)

Geffcken, Johann:

Révay Joézsef: Job. Geffcken, Der
Ausgang des griechisch-rémischen
Heidentums. (FlggSzle. 1922. évf.
27-29 1)

Gennep, A. van:

Marét Karoly A van Genne? La
question d’Homére. (EgyPhilK&
1912, évf. 478—479 1)

Gercke, Alfred :

Barké Jend: Alfred Gercke—Eduard
Norden, Einleitung in die Alter-
tumswissenschaft. (EgyPhilKozl.
1910. évf. 588—592 1)

Geréb Jozsef:

Czebe Gyula: Geréb Jozsef, A goérdg
szellemEuropa kulturajaban (Fugg-
Szle. 1920. evf, 1)

Kel Alajos : Geréb Jozsef A romaiak
torténete a legljabb kutatasok
nyoman. (EgyPhilKozl. 1901. évf.
298—305 1)

Mar6t Karoly: Geréb Jozsef, Az athéni
demokréaczia Iegjelentosebb vonasai.
(EgyPhilKdzl. 1912.évf. 250—2511)

Révay Jozsef: Geréb Jozsef, A gorog
szellem Eurdpa kulturajaban %Nyu-
gat. 1922. évf. 1 fele. 220—221 1)

Szekely Istvan : Kis latin nyelvkonyv.
Atkinson és Pearce latin olvasé-
konyve alapjan szerk. Geréb Jozsef
és Morvay Gy6z6. (OKTEgylKozl.
1907—08. évf. 148—155 1) —
Geréb Jozsef—Morvay Gy6z6 : A kis
latin nyelvkényv (gyében. (U. o.
228—232 1) — Székely Istvan:
Vélasz, (0. 0. 232. 1) — Waldapfel
Janos : Levél a szerkeszt6hoz. (U. o.
270—273 1) — Székely Istvan : Még
egy levél a szerkeszt6hoz. (U. o.
324—326 1) — Waldapfel Janos :
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Epilégus. (U. 0. 326.1.) — Bessenyei
Lajos : A Kis Latin Nyelvkonyvrdl,
(0. o. 788—791 1)

Guntert, H.:

Schmidt J6zsef: H. Gintert, Indoger-
manische Ablautprobleme. (Nyelv-
tud. 7. két. 1919. 63—67 1)

Gyomlay Gyula:

[*] Kulfsldi biralatok magyar tudo-
sok munkairol. (gGyomIay Gyula :
Epilegomena ad = Homerum és
Darko Jend Laonikos-kiadasarol
sz0l6 kilfoldi vélemények.] (Egy-
PhilKozl. 1924. évf. 88-89 1)

Hampel J6zsef:

Findly Géabor: Hampel Jozsef, Az
antik szobraszat tOrténete. (Egy-
PhilKozl. 1901. évf. 143—145 1?

Hehler Antal: Hampel Jozsef. (Bp-
Szle. 154. kot. 1913, 294—297 1)

— Antal: Hampel J6zsef. 1849—1913.
(TortSzle. 1913. évf. 475—477 1?

Ortvay Tivadar: Emlékbeszéd Hampe
Jozsef r. tag folott. [Oratio me-
moriae Josephi Hampel dicata.]
Bp., 1913. M. Tud. Akadémia.
51 1, 1mell. (A Magy. Tud. Akad.
elhunyt tagjai félott tartott emlék-
beszédek. 16. két. 7.)

Hatvany Lajos:

d. n. j.: Tdmadas a classikus-philolo-
gusok ellen. (Ludwig Hatvany, Die
Wissenschaft des nicht Wissens-
werten.) (BpSzle. 136. kot. 1908.
133—137 1)

Gereb Jozsef: Ludwig Hatvany, Die
Wissenschaft des nicht Wissens-
werten. (EgyPhilKozl. 1909. évf.
443-448 1)

Sebestyén, Charles: Erudition et pé-
danterie. (RevHongr. 2. an. 1909.
3. tome. 114—119 1)

Haurette, Amédée:

KaUos Ede: Amédée Haurette, Un
poéte ionien du VIl.e siécle. Archi-
loque. (EgyPhilKézl. 1906. évf.
65—70 1)

Heckenbacli, J.:

Marét Karoly: J. Heckenbach, De
nuditate sacra sacrisque vinculis.
(Ethn. 1913. évf. 241—243 1)

Heged(is Istvan:

Békefi Rémig : Analecta recentiora ad
historiam renascentium inHungaria
litterarum spectantia. Ed. Stepha-

nus Hegoedt’]s. (Szézadok. 1907. évf.
257-260 1)

Sarudy Gyoérgy: Bacchylides kolte-
ményei. (Gordgul és magyarul.)
Ford., bevez. és jegyzetekkel ell.
Hegedds Istvan. (EgyPhilKozl. 1905.
évf. 44—51 1)

Vértesy Dezs6 : Hegedis Istvan, Me-
nander redivivus.  (EgyPhilKozl.
1910. évf. 108-118 1)

Heinemann, Kari:

Bévay Jozsef: Karl Heinemann, Die
klassische Dichtung der Romer.
(EgyPhilKdzl. 1916. evf, 329—330 1)

Heinze, Richard:

Huszti Jozsef: Richard Heinze, Vir-
gils epische Technik. (EgyPhilKézl.
1917. évf. 659—669 1)

Révaii Jozsef : Richard Heinze, Ter-
tulliaus Apologeticum. (EgyPhil-
Kozl. 1911. évf. 695—699 l%

Heisenberg, August:

Bark6 Jend : Byzantinische Papyri in
d. k. Hof- u. Staatshibliothek zu
Miinchen. Hrsg. v. Aug. Heisenberg
u. L. Wenger. (EgyPhilKozl. 1914.
évf. 223—226 1)

Moravcsik Gyula: A. Heisenberg, Neu-
griechenland. (EgvPhilKozl. 1921-
évf. 53—55 1)

Hekler Antal:

Csaszar Elemér: Heckler ['] Antal,.
Isteneszmény és portrait a gt’)r\t,)fg
mivészetben. (Szdzadok. 1918. évf.
424-427 1)

Darké Jend: Vélemény Meriamlik
feltarasarol. Bizottsagi jelentés a
Hekler Antal altal készitett emlék-
irat tban. (AkadErt. 1915. évf.
491-492 1)

Geremeh Tibor : Hekler Antal, AKklasz-
szicizmus jelent@sége és térfogla-
lasa az oOkori mivészetben. (Szaza-
dok. 1921—22. évf. 268—271 11

Lang Nandor : Az azsiai-torokorszagi
dsatasok. Akadémiai szakjelentés
Hekler Antal emlékirata tban.
(AkadErt. 1915. évf. 483—495 L
Klny. is.)

Oroszlan Zoltan: Hekler Antal, A
Klasszicizmus jelentdsége és tér-
foglaljdsa az Okori mlvészetben.
(ArchErt. 1920-22. évf. 120—1221.)

— Zoltan: Hekler Antal, Pheidias-
miivészete. (ArchErt. 1920—22. évf
124—127 1)
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[*J Anton Hekler,
Phidias. (MM0ivészet.
176-177 1)

Heraeus, W.:

Hévay Jozsef: W. Heraeus, Sylviae,
vel potius Aetheriae Peregrinatio
ad loca sancta. — (Petronii Cena
Trimalchionis nebst ausgewahlten
pompeianischen Wandinschriften.

Die Kunst des
1925. évf.

(EgyPhilKézl. 1911. évf. 699—
701 1)
Heubner, Konrad:

Kémy Jézsef: Conradus Heubner,

De belli Hispaniensis commentario
quaestiones grammaticae. (Egy-
PhilKozl. 1917. évf. 674-676 1?

Hevesy Andor :

Huszti Jozsef: Hevesy, A. de, La
bibliotheque du Roi Matthias Cor-
vin. (EgyPhilKdzl. 1925. évf. 57—
61 1)

Hirschfeld, Otto:

Hornyans?.'ky Gyula: Festschrift zu
Otto Hirschfelds 60. Geburtstage.
(EgyPhilK6zl. 1903. évf. 700—707 1)

Téglas Gébor: A rémai csészari
ormanyzat Diocletianusig. (Otto
Hirschfeld, Die kaiserlichen Ver-
waltungsbeamten bis auf Diocle-
tian.) (K6zgazdSzle. 1906. évf. 198—
202 1 Kiny. is.)

Hoernes, Mbriz:

Telia Lajos: Dr. Hoernes Moricz.
1852-1911. (ArchErt. 1917. évf.
210—213 1)

Hoffbauer, M. F.:

Kirdly Pal: A Foérum Romanumrol.
(M. F. Hoffbauer et H. Thcdanat,
Le Forum Romain et la Voie Sacré.)
(BpSzle. 125. két. 1906. 134—142 1)

Hornyéanszky Gyula:

JBohdaneczky Lajos:  Hornyanszky
Gyula, Temetési versenykiizdelmek
az 0Gsgorogoknél.  (EgyPhilKozl.
1901. évf. 236-239 1)

Hfegedis] I[stvan]: A gordg felvila-
gosodas torténete. Hornyanszky
Gyula, Hippokrates. (BpSzle. 145.
kot. 1911. 463-475 1)

Meinléin Istvan : Hornyanszky Gyula,
A gorog felvilagosodas tudomanya.
Hippokrates. (TortSzle. 1912. evf.
93-106 1)

Kallés Ede: Hornyanszky Gyula, A
gorog felvilagosodas tudomanya.

Hippokrates. (EgyPhilKozl. 1911.
évﬁ 265-271 1)°

[Kemenesj Kempf Jozsef: Hornyanszky
Gyula, A gorog felvildgosodas tudo-
manya. Hippokrates. (OKTEgylKozl.
1910-11. evf. 639—644 1)

Karnis Gyula: Hornyanszky Gyula,
A gorog felvildgosodas tudomanya.
I2—|ippokrates. (Cél. 1910. évf. 273—

75 1

Lany Nandor: Hornyanszky Gyula,
A gorog felvilagosodas tudomanya.
Hippokrates. (MFigy. 1911. évf.
2. kot. 349-351 1)

Morvay Gy6z6 : Hornyanszky, A gdrog
felvilagosodas tudomanya. Hippo-
krates. (MK&zépisk. 1911. évf, 188—
190 1)

Fauler Akos: Hornyanszky Gyula, A
orog felvildgosodas tudomanya.
MFTK®ozl. 1911. é f. 72—77 1)

Steinecker Ferenc: Horréyénszky Gyula,
A gorog felvilagosodas tudomanya,
H\;Ppokrates. (MTéarsTudSzle. 1911.
évf. 494 —499 1)

Vértesy Dezsé : Hornyanszky Gyula,
A honmrosi beszédek tomeglclek-
tani vonatkozasukban. (EgyPhil-
Kozl. 1916. évf. 47-51 1

—z —s: Hornyanszky Gyula, Zeller
Eduard. (FrotSzle. 1912. évf. 672—
674 1)

Horvath Endre:

Czebe Gyula: Horvath Endre, Roma-
nos, ,veterum melodorum prin-
ceps.” (EgyPhilKozl. 1913. évf.
404—405 1?’

Horvath Jozsef:

Forster Aurél: Horvath Jézsef, Bol-
csészettorténet. 1. Az oOkori filo-
z6fia torténete. (EgyPhilKdzl. 1919.
évf. 146—147 1)

Honigswald, Richard :
Foyarasi Béla: Richard Honigswald,

Die Philosophie des Altertums.

(Ath. 1918. evf. 106—109 1)

Hunt, Arthur S.:

Moravcsik Gyula: Tragicorum Grae-
corum fragmenta papyracea nuper
reperta. Recognovit . . . Arturus S.

Hunt. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
348—352 1)
Immisch, Otto:

Huszti Jozsef: Otto Immisch, Das

Erbe der Alten. (EgyPhilKozl. 1912.
évf. 480-482 1)
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Jirka Alajos: Otto Immisch, Zur
Frage der Plautinischen Cantica.
(EgyPhilKozl. 1925. évf. 138—139 1)
Inama, Vigilio:

Lang Néandor: Vigilio Inama, Anti-
chita greche, pubbliche, sacre e

private. (EgyPhilKozl. 1906. évf.
312—313 1)

Jacoby, Felix :

Kerényi Kéaroly: Felix Jacoby, Die
Universitatsausbildung der klassi-
schen Philologen. (MPaed. 1925.
évf. 141—142 1)

Janell, Walther:

Lang Nandor: Walther Janell, Aus-
gewahlte Inschriften griechisch und
deutsch. (EgyPhilKdzl. 1908. évf.
300-310 1)

Joel, Karl:

Kerényi Kéroly : Karl Joel, Geschichte
der antiken Philosophie. (EgyPhil-
Kozl. 1923. évf. 222—224 L)
Jordan, Hermann :

Kévay Jozsef: Hermann Jordan, Ge-
schichte der altchristlichen Lite-

ratur. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
120—122 1,
Kaegi, P.:

Kerényi Kaéroly : Nachwirkungen der
dlteren griechischen Elegie in den
Epigrammen der Anthologie. (Egy-
PhilKézl. 1918. évf. -146-147 1)

Kaerst, J.:

Kévay Jozsef: J. Kaerst. Geschichte
des Hellenismus. 1. Teil. (EgyPhil-
Kozl. 1918. évf. 140—143 1)
Kalitsunakis, Johannes :

Czehe Gyula : Johannes Kalitsunakis,
Neugriechisch-deutsches Gesprachs-

buch. (EgyPhilKozl. 1912. évf.
884—885 1)
— Gyula: Johannes Kalitsunakis,

Neugriechisches Lesebuch.
PhilKézl. 1915. évf. 795. 1)

Kecz Vilmos : Johannes Kalitsunakis
és Czehe Gyula. (EgyPhilKozl. 1913.
évf. 139. 1

Kallés Ede:

Hornyanszky Gyula : Kallos Ede, Meg-
jegyzések és excursusok Archi-
lochoshoz. 1 (EgyPhilKézl. 1913.
évf. 31—34 1)

(Egy-

Kévay Jozsef: A magasztossdg az
irom(vészetben.  (Nyugat. 1922.
évf. 1 fele. 493—494 l();

— Jozsef: Gorog élet és mdivelt-
ség. Kallés Ede konyve. (Nyugat.
1925. évf. 1 fele. 516—517 1)

— Jozsef: Gordg mitolégia. Kallés
Ede Ui konyve. (Nyugat. 1923. évf.
2. fele. 116 118 1)

Szab6 Miklos : Kallés Ede, Gorog élet
és moveltség. (ProtSzle. 1925. évf.
408—411 1

— Miklos : Kall6s Ede, Gordg mitho-
logia. (TheolSzle. 1925. év. 383—
389 1)

Vértesy Dezs6 : Kallés Ede, Megjegy-
zések és excursusok Archilochos-
hoz. I. (OKTEgylKoézi. 1911 —12.
evf. 701—705 1)

Karman Josephine:

SaL)ka Géza: Kéarman Josephine. A
és6i romai mlivészet problémaja.
(ArchErt. 1914. évf. 418—424 1)
Kazarow, Gawril:

Téglés Gabor : Kazarow magyarazata
Zalmoxis jelentésérél. ?T'drtSzIe.
1913. cvf. 263—265 1)
Kazinczy Ferenc:

Zsoldos Bend: Kazinczy Ferencnek
egy Sallustiusra vonatkozo levele.
(EgyPhilKozl. 1902. évf.251—253 1)

Kemenes Jozsef:

Kévay Jozsef: Kemenes (Kempf)
Jozsef. 1854—1922. (Nyugat. 1922.
évf. 1 fele. 563—564 1)

Kenyon, F. G.:

Kallés Ede : F. G. Kenyon, The evi-
dence of Greek papyri with regard
to textual criticism. (EgyPhilKozl.
1906. évf. 374—377 1)

Kinkel, Johannes :

Vida Sandor : Johannes Kinkel, Die
sozialokonomischen Grundlagen der
Staats- und Wirtschaftslehren von
Aristoteles.  (TortSzle. 1916. évf.
382—385 1)

Kirchner, Johsnn:
Kévay Jozsef: Joannes Kirchner, De

Servii, carminum Vergiiianorum
interpretis, commentario pleniore
qui dicitur. (EgyPhilKézl. 1911.

évf. 223—224 1)
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Kluge, Theodor:

Hévay Jozsef: Theodor Kluge, Der
Mithrakult. (TortSzle. 19T2. évf.
590—592 1)

Komonczy Gaspar:

Gyomlay Gyula: Komonczz Géspér,
id6k, actiok, kulonos tekintettel a
r(;a,%i latinsagra. (EgyPhilKozl. 1913.
évf. 258—271 1) — Komonczy Gas-
péar: 1dék, actiok. Valaszul Gyomlay
Gyula birdlatara. (U. o. 300—371
1) — Gyomlay Gyula : Viszonvélasz
Komonczy Gaspar valaszara. (U. o.
445448 1)

Kontos, K. S.:

Peez Vilmos: Ttaououxormslyolg jijg
xattyye ing K. 2. JCnvmr. (EgyPhil-
Kézl. 1910. évf. 307—309 1.)

Koraisz, Adamandinosz:
Asztalos Lajos : Koraisznak Vasziliu-
hoz irott levelei. (EgyPhilKoézl.
1912. évf. 450—457, 503—514 1
Klny. is.)
Korner, Otto:
3iardt Karoly: O. Kérner, Das Home-
rische Tiersystem. (EgyPhilKozl.
1918. évf. 252--253 1)

Kroll, Wilhelm :

Kallés Ede: Die Altertumswissen-
schaft im letzten Vierteljahrhun-
dert. Hrsg. v. Wilhelm Kroll. (Egy-
PhilKézl. 1907. évf. 138-144 1)

Krumbaeher, Karl:

Darké Jend: Emlékbeszéd Krum-
bacher Karoly folott. (EgyPhil-
Kozl. 1910. évf. 244—253 1

— Jen6 : K. Krumbaeher, Ein dia-
logischer Threnos auf den Fall von
Konstantinopel. (EgyPhilKézl. 1902.
évf. Go—71 1)

— Jen6 : Karl Krumbaeher, Das Pro-
blem der neugriechischen Schrift-
sprache. (EgyPhilKdzl. 1904. évf.
253—255 1)

Pecz Vilmos: Karl Krumbaeher, Ro-
manos und Kyriakos. (EgyPhil-
Kozl. 1903. évf. 7i—73 1)

— Vilmos : K<tuning Krumbaeher xal
y Byl g>ilnloyia. (EgyPhil-
Kozl. 1911. évf. 168-175 1)

— Vilmos: To rion(ilyma iyg veo>
rifoag ygacpni/éeyg 'Fllynxrjg vnb
K. Krumbaeher xttl 'Annetyoig tlg
(1&fér Ulin '()Qyini) K. X<*Ifyélixi.
(Nyelvtud. 1. évf. 1906. 55—58 1)

Kuzsinszky Balint:

Fest, Alfredo: Avanzi di antichita
Romane nel territorio di Budapest.
(Aquincum. Az &satasok és a MU-
zeum ismertetése.) (Corvina. 7. vol.
1924, 132—139 1)

Finaly Gabor; Aquincum és az 6budai
dsatasok. Ujra leirta Kuzsinszky
Bélint. (EgyPhilKozl. 1901. évf.
478-479 l?

— Gabor: Kuzsinszky Balint, Magyar-
orszdg emlékszerl maradvanyai a
romai korbdl. (ArcliErt. 1906. évf.
173-177 1)

L litng Nandor] : Kuzsinszky Balint,
Az aquincumi &satasok és Mlzeum
ismertetése. (EgyPhilKozl. 1908.
évf. 723—724 1)

[Oroszlajn [Zoltajn: Kuzsinszky Balint,
A Balaton kodrnyékének archaeolo-
gidja. (ArchErt. 1920—22. évf.
119-120 1)

— Zoltén : Kuzsinszky Bélint, A Bala-
ton kornyékének archaeologiaja.
(Szézadok. 1921—22. évf. 268—
271 1)

— Zoltan : Kuzsinszky Balint, Aquin-
cum. Az asatdsok és Mlzeum ismer-
tetése. (Szézadok. 1923. évf. 365—
368 1)

Lampakis, Georges:
Csapiar Benedek : Képekkel illusztralt
emlékirat a hellén keresztény m-

régiségekrdl. (KathSzle. 1905. évf.
188-198 1)

Lampros, Spyridon P .:

Dercsényi Méricz: Sp. P. Lampros,
“/(rooUK ryg dilladog. 6. tém. (Tort-
Szle. '1913. évf. 425-439 1)
Lampsas, D.:

Galos Rezs6 : D. Lampsas, Die kiinst-
lerische Erziehung der athenischen
Jugend im 4. u. 5. Jahrhundert.
(MPaed. 1900. évf. 392—397 1)

Lang, Andrew:

Mar6t Karoly: Andrew Lang. (Nyu-
gat. 1912. évf. 2. fele. 301—
304 1)

— Karoly: Andrew Lang, Homer
and his age. (EgyPhilKozl. 1908.
évf. 763-768 1)

— Karoly : Andrew Lang, The world
of Homer. (EgyPhilKozl. 1912. évf.
364-370 1)
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Lang Nandor:
mCeréh Jozsef: Lang Nandor, Odysseus
hazéja. (EgyPhilKozl. 1903 évf.
348—352 1%
-Nagy Lajos: Lang Nandor, Herakles
és Omphale. (gEgyPhiIKt')zI. 1923.
évf. 218—220 1)

Lange, Julius:

Kohlbach Bertalan: Julius Lange, Dar-
stellung des Menschen in der alte-
ren griechischen Kunst. (EgyPhil-
Kézl. 1901. évf. 76-81 1)

Langle, Louis de:

Jté'ai/ Jozsef: Louis de Langle,
L’oeuvre de Pétrone. Le Satyricon.
(EgyPhilKdzl. 1910. évf. 134—1351.)

Laurand, Louis:

Marot Karoly: L. Laurand, Progres
et recul de la critique. (EgyPhil-
Kozl. 1914. évf. 03—04 1)

Lefébvre, G.:

Gzehe Gyula : G. Lefébvre, Fragments
d'un manuscrit de Ménandre. (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 237—239 1)

Legrand, Ph. E.:

Hiiszti Jozsef: Ph. E. Legrand, Daos,
tableau de la comédie grecque
pendant la période dite nouvelle.
(EgyPhilKézl. 1912. évf. 52—54 1)

Leo, Friedrich:

Forster Aurél: Friedrich Leo, Der
saturnische Yers. (EgyPhilKozl.
1907. évf. 251—255 1)

Kéray Jozsef: Friedrich Leo. (Egy-
PhilKozl. 1916. évf. 140-142 l?
— Jozsef: Friedrich Leo, Geschichte
der romischen Literatur. 1 Bd.
(EgyPhilKozl. 1914. évf. 58—61 1)

Lillge, F.:

Marot Karoly : F. Lillge, Komposition
und poetische Technik der Aiofirr
onit (ioiuifia. (EgyPhilKozl. 1913.
évf. 618—620 1)

Linck:

Timar Sandor: Linck felfogasaFlavius
Josephus tanulsagarol.  (Kézmiv.
1914. evf. 32, 36., 37. sz

Lindsay, W. M.:

Kévay Jozsef: W. M. Lindsa?/, Isidori
Hispalensis episc. Etymologiarum
sive Originum 1L XX. (EgyPhil-
Kozl. 1913. évf. 40—42 1)

Lipsius, J. H.:

Hornyanszky Gyula: Cratippi Helle-
nicorum Fragmenta Oxyrhynchia.
Ed. J. H. Lipsius. (EgyPhilKozl.
1917. évf. 304—306 I.)

Loeschke, S.:

Lany Margit: Az 6kori lampasokrol.
[S. Loeschke, Antike Laternen u.
Lichthduschen.] (ArchErt.  1910.
évf. 271—276 1)

Lohan LA&szl6:

Ahaffy BHa: Lohdn Lészlo, Latin
mondattan.  (GyakPaed.  1905—
06. évf. 231—239, 286-293 1) —
Lohan Lé&szI6 : Eszrevételek. (U o.
335—3*12 1) — Abaffy Béla : Valasz
Lohan L. Ur Eszreveteleire. (U. o.
342—344 1)

Lohmann, A.:

Kévay Joézsef: A. Lohmann, De
Graecismorum usu Vergiliano quae-
stiones selectae. (EgyPhilKozl. 1918.
évf. 63—64 |j
Lohmeyer, E.:

Kévay Jézsef: A tarsadalmi kérdések
szerepe az Bskereszténységben. (E.
Lohmeyer, Soziale Fragen im Ur-1
Christentum.) (Szoc. 1922. évf.
520-523 1)

Lommel, H.:

Schmidt Jézsef: H. Lommel, Studien
Uber indogerman. Femininbildun-
ggg ()Nye vtud. 4. kot. 1913. 226—

1

Lofstedt, Einar:
Kévay Jozsef: Einar Lofstedt, Arno-

biana. (EgyPhilKozl. 1917. évf.
581-582 1)
— Joézsef: Einar Lofstedt, Philo-

logischer Kommentar zur Peregri-
natio Aetheriae. (EgyPhilKozl. 1912.
évf. 541-543 1)

— Jozsef: Einar Lofstedt, Tertullians
Apologeticum textkritisch unter-
sucht.  (EgyPhilKozl. 1916. évf.
193-195 11

Loreher, Adolf:

Kerényi Karoly : Adolf Loéreher, Wie,
wo, wann ist die llias entstanden ?
(EgyPhilKozl. 1921. évf. 111—114 1)

Lukinich Inme:

Darké Jend : Menander Protector tor-
téneti mivének fenmaradt tore-
dékei. Ford., ... Lukinich Imre.
(EgyPhilKozI. 1906.évf. 754—761 1)
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Luschin v.

_nold v.:

Otvds Géabor: Arnold v. Luschin v.
Ebengreuth, Der Denar der Lex
Salica. (NumizmKozl. 1912. évf.
70—72 1)

Ludtke, W .:

Hévay Jozsef: W. Liidtke—Tb. Nissen,
Die Grabschrift des Aberkios, ihre
Uberlieferung und ihr Text. (Egy-
PhilKézl. 1911. évf. 283—284 1)

Manitius, Max:

Hévay Joézsef: Max Manitius, Ge-
schichte der lateinischen Literatur
des Mittelalters. 1. (EgyPhilKozl.
1911, évf. 821—824 1)

Marot Karoly:

Kallés Ede : Marot Karoly, Fejezetek
a Homeros-kérdéshez. (EgyPhilKozI.
1907. évf. 948—950 1)

Martha, Jules:

Gombocz Zoltan: Jules Martha, La
langue étrusque.  (EgyPhilKozl.
1914. évf. 302—305 1)

— Z[oltan] : Jules Martha, La langue
étrusque. (KelSzle. 1913. évf. 318—
320 1)

Krauter Ferenc | Etruszkok és ma-
gyarok. (MNyOr. 1914. évf. 177—
180 1)

Schmidt  Jozsef: Jules Martha, La
langue étrusque. (NyelvtudKozl.
1914. évf. 143—154 1)

MLartin, Josef:

Hévay Jézsef: Josef Martin, Studien
u. Beitrage zur Erklarung u. Zeit-
bestimmung Commodians. (Egy-
PhilKozl. 1914. évf. 119—125 1)

Szidarovszky Janos : Alatin népnyelv,
irodalmi nyelv és egyhazi nyelv.
Josef Martin, Volkslatein, Schrift-
latein, Kirchenlatein. (OKTEgyl-
Kozl. 1924—25. évf. 204—206 1)
Martini, Emidio:

Vari Rezs6 : Catalogus codicum Grae-
corum Bibliothecae Ambrosianae.
Digesserunt Aemidius Martini et
Dominicus Bassi.  (EgyPhilKozl.
1907. évf. 235—241 1)

Marton, Lajos :
Hévay Jozsef: Marton Lajos, M. Aur.

Ebengreuth, Ar-

Cassiodorusisagogikai gy(jteménye.
(EgyPhilKozl. ~ 1910. "évf. 711i—
714 1)

Rlasayika-filolégiai irorl. bibliografiaja.

Mau, August:

Lany Margit: August Mau, Pompeji
in Leben u. Kunst. (EgyPhilKozl.
1909. évf. 629—632 1)

Meyer, Paul M.:

Hévay Jozsef: Paul M. Meyer, Die
Libelli aus der Decianischen Chris-
tenverfolgung. (TortSzle. 1913. évf.
594-597 1)

Michaelis, Ad.:

Buday Arpad : A XIX. szazad arheo-
logiai eredményei. [Ad. Michaelis,
Die archaeologischen Entdeckungen
des XIX. Jahrhunderts.] (ErdMiz.
1907. évf. 167—168 1)

Miller, Konrad:

Buday Arpad: Itineraria Romana.
Romische Reisewege an der Hand
der Tabula Peutingeriana. Dargest.
v. K Miller. (DolgErdMUzRegT.
1916. évf. 2 fliz. 180—187 1)

Minns, Ellis H.:

Takacs Zoltan, felvinczi: Ellis H.
Minns, Scythians and Greeks. (Arch-
Ert. 1914. évf. 399—401 1)

— Zoltan, felvinczi: Uj konyv az
6sturani népekrdl. Ellis H. Minns,
Scythians and Greeks. (Nyugat.
1914. évf. 2. fele. 336—338 1)
Mitteis, L. :

Endrei Gerzson: L. Mitteis—U.
Wilcken, Grundziige und Chresto-
mathie der Papyruskunde. (Egy-
Philkozl. 1915. évf. 61—64 1

Moering, Friedrich:

Hévay Jozsef: Fridericus Moering,
De Petronis, mimorum imitatore,
(EgyPhilKozl. 1917.évf. 655-657 1)
Mommesen, Theodor:

Buday Arpad: Mommsen Tivadar

(1817—1903) (Karrierek. Nagy
tudésok. 179—197 1)
Finaly Géhor: Mommsen Tivadar

levelei Finadly Henrikhez. (Egy-
PhilKozl. 1904. évf. 427—430 1)

Geréb Jozsef: Miért nem irta meg
Mommsen rémai torténetének ne-
gyedik kotetét? (TortSzle. 1918
évf. 310-313 1)

Kuzsinszky Balint: Mommsen Tivadar.
(EgyPhilKézl. 1903.évf. 889-892 1)

Téglas Gabor: Mommsen Tivadar
emlékezete. (ErdMlz. 1904. évf.
16-23 1)

2
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Tliewewk Emil, ponori: Mommsen
emlékezete. (EgyPhilKozl. 1904.
évf. 89—106 1

Vécsey Tamds: Mommsen Tivadar.
(Jogall. 1903. évf. 589—597 1)

Monceaux, Paul:

Récay Jozsef: Paul Monceaux, His-
toire littéraire de I’Afrique chré-
tienne depuis les origines jusqu’a
I’invasion arabe. 4. tome. (Tort-
Szle. 1914. évf. 107-112 1)

Moravcsik Gyula:

Szab6 Mikl6s : Szent Lészl6 leanya és
a bizanci Pantokrator-monostor.
Moravcsik  Gyula  tanulmanya.)
Napkelet. 1924. évf. 2. fele. 274—
275 1)

Morawski, Kazimir:

Révay Jozsef: Casimirus Morawski,
Quaestiones convivales. (EgyPhil-
Kozl. 1917. évf. 152—153 1)

Mutschmann, H.:

Kallés Ede: H. Mutscbmann, Tendenz,
Aufbau u. Quellen der Schrift vom
Erhabenen.  (EgyPhilKézl. 1918
évf, 772—775 1)

Milder, Dietrich:

Marét Karoly: Dietrich Milder, Die
Ilias und ihre Quellen. (EgyPhil-
Kozl. 1911. évi. 765—769 1)

Miller, Heinrich :

Récay Jozsef: Heinrich Miiller, Sue-
tons Verhéltnis zu der Denkschrift
des Augustus. (Monumentum Ancy-
ranum.) (EgyPhilKozl. 1916. évf.
263-264 l%

Nachmanson, Ernst:

Reinlein Istvan: Historische grie-
chische Inschriften. Erkl. v. Ernst
Nachmanson. (EgyPhilKézl. 1915.
évf..224—227 1)

Nagy Jozsef:

Panier Akos : Nagy Jozsef, A gorog

atomista  fizikusok filozéfiajanak

alapvonalai. (EgyPhilKézi. 1907.
évf. 946—947 1)
Natorp, P.:

Panier Akos : P. Natorp, Uber Plato’s
Ideenlehre. (MFTKoOzl. 1914. évf.
220-221 1)

Németby Géza:

Badiss Jusztin : Némethy Géza, Ver-
ilius ne gedik eelogaja (EgyPhil.
6zi. 1902. évf. 73L—734 1

Heyeds Istvan: Albii Tibulli carmina.
Accedunt Sulpicii elegidia. Edidit,
adnotationibus exegeticis et criticis
instruxit Geyza Némethy. (Egy-
PhilKozl. 1905. évf. 796—802 1

— Istvéan : Geyza Némethy, Commen-
tarius exegeticus ad Ovidi Tristia.
(()I(E)%yjl?ilezl. 1913. évf. 600—

— Istvan : Lygdami carmina. Edidit,
adnotationibus . . . instruxit Geyza
Némethy. (EgyPhilKézl. 1906. évf.
613-622 1

— Istvan: Némethy Géza, Ciris.
Epyllion Pseudovergilianum. Edi-
dit, adnotationibus . .. instruxit —.
(EgyPhilKézl. 1909.évf. 612—6201.)

— Istvan : Némethy Géza, Commen-
tarius exegeticus ad Ovidii Epis-
tulas ex Ponto. (EgyPhilKozl. 1915.
évf. 646—649 1

— Istvan: Némethy Géza. Marcus
"Tullius Cicero, A legf6bb jorol és
rosszrol. (Latinul és magyarul.
(EgyPhilKdzl. 1902.évf. 521—5261.

— Istvan : Némethy Géza, Ovidius és
Lygdamus. (EgyPhilKozl. 1909. évf.
433-436 1]

— lIstvan : Nemethy Géza, Vergilius
élete és mivei. SEgyPhiIKt’)zI. 1903.
évf, 781—787 1

— Istvan: P. Ovidii Nasonis Amo-
res. Edidit, adnotationibus ...
instruxit Geyza Némethy. (EgyPhil-
Kozl. 1907. évf. 857—166 1)

—Istvan: P. Vergilii Maronis Catalep-
ton. Edidit, adnotationibusque .. .
instruxit Geyza Némethy. (Egy-
Philkozl. 1911. évf. 748-753 1)

— Istvan: Vergilius hatodik eelogaja.
(EgyPhilKozl. 1910. évf. 41—47'1)

Hnszti  Jozsef: Geyza Némethy,
Supplementum  commentariorum
ad Ovidii Amores, Tristia et Epis-
tulas ex Ponto. (EgyPhilKozl. 1923.
évf. 216—218 1)

— Jozsef: Geyza Némethy, Symbolae
exegeticae ad Persii satiras. (Egy-
PhilKozl. 1925. évf. 40—41 1

— Jozsef: Némethy Géza, P. Ovidii
Nasonis Remedia amoris. (Egy-
PhilKozl. 1923. évf. 90—91 1

Lajti Istvan : Otven év. (EgyPhilKézl.
1925. évf. 81-87 1)

Lalatos Vincze : Némethy Géza, Ver-
gilius élete és mivei. (KatliSzle.
1903. évf. 764—767 1)

PN

<
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M. B. Uj kényv Vergiliusrol. (Né-
methy Géza, Vergilius élete és
mdivel.) (BpSzIe 116. kot. 1903
147—456 1)

Fruzsinszky Janos: A. Persii Flacci
satirae. Edidit, adnotationibus .
instruxit Geyza Némethy. (Egy-
PhilKdzl. 1905. évf. 502—509 1)

— Janos: Geyza Némethy, De epodo
Horatii Cataleptis Vergilii inserto.
(EgyPhlIKozI 1908. évf. 755—759 1)

— Janos : Némethy Géza, A rémai
elegia viszonya a goroghoz (Egy-

PhilKdzl. 1903. évf. 869-873 l)
Reményi Ede, itj.: Némethy Géza,
A romai elegia. (EgyPhiIszI.

1906. évf. 223—227 1)

Rcvay Jozsef: Geyza Némethy, Coniec-
turae ad emendandum Firmicum
Maternum Astrologum. (EgyPhil-
Kozl. 1919. évf. 130—135 1)

Nietzsche, Friedrich :

Rubiis Mihaly: Nietzsche, mint filo-
légus. (Babits: Gondolat és iras.
164—174 1)

Norden, Eduard:

Huszti Jézsef: Eduard Norden, P.
Vergilius Mar6 Aeneis Buch VI.
2. Aufl. (EgyPhilKdzl. 1917. évf.
378—380 1

Réray Jozsef: Eduard Norden, P.
Vergilius Maro Aeneis Buch VI.
2. Aufl. (OKTEgylKézl. 1916—17.
évf. 448—452 1)

Obst, E.:

Heinlein Istvan : E. Obst, Der Feld-
zug des Xerxes. (ToOrtSzle. 1916.
évf. 526—530 1)

Ortvay Tivadar:

Téglas Gabor : Ortvay Tivadar, Temes
varmegye és Temesvar varos tor-
ténete. 1 kot. (Szazadok. 1915.
évf. 422—427 1)

Osthoff, Hermann:

Schmidt J6zsef: Osthoff Hermami
kiils6 tag emlékezete. [Oratio me-
moriae Hermanni Osthoff dicata.]
Bp., 1913. M. Tud. Akadémia. 23 1,
I mell. (A Magy. Tud. Akad. el
hunyt tagjai folott tartott emlék-
beszédek. 16. két. 8.)

Pater, Walter:

Hevesi Sandor: Uj gbrdg renaissance.
(Walter Pater, Griechische Stu-
dien.) (MSzle. 1901. 'évf. 338—339,
316—347 1)

Latkdez Mlha(}/ Walter Pater, Grie-
chische Studien. Ubertr. v. Wilh.
Nobbe. (EgyPhilKozl. 1906. évf.
146—149 1%

Patsch, Carl:

Téglads Gabor : Carl Patsch, Das Sand-
schak Herat in Albanien. (Arch-
Ert. 1907. évf. 77-81 1)

Pauler Akos: i

Békany Istvan : Pauler Akos, Aristo-
teles. (MKozépisk. 1922. evf. 73—
74 1

Forster Aurél: Pauler Akos, Aristo-
teles. (EgyPhilKozl. 1923. évf.220—
222 1)

Hetényi Gyula: Pauler Akos, Aristo-
teles. (Relig. 1924. évf. 72—74 1)

Szabd Miklos : Aristoteles. Irta Pauler
Akos. (Napkelet. 1923. évf. 1. fele.
87—88 1)

Waldapfel Janos : Pauler Akos, Aristo-
teles. (MPaed. 1922. évf. 169—170 1)

Pauly, August Friedrich:

Finddy Gabor : Pauly’s Real-Encyclo-
padie der classischpn Altertums-
wissenschaft. (EgyPhilKozl. 1901.
évf. 479—483 1)

Peez Vilmos:
Barké Jend : T. Peez, I'uysuinxfj Too-
Trjg nnirynuig zbiv syl.oiro)r
Xgqcivoiv  rrz b).iTivivijs XnyOTFyviag.
(EgyPhilKozl. 1914.évf.484—4891.)

— Jen6 : Peez Vilmos r. tag emlé-
kezete. [Oratio memoriae Guilelmi
Peez dicata.] Bp., 1925. M Tud.
Akadémia. 26 1 (A Magy. Tud.
Akad. elhunyt tagjai felett tartott
emlékbeszédek. 18- kot. 18)

— Jend: Pecz Vilmos, A classica
philologia jovéje, tekintettel hazai
viszonyainkra. (EgyPhilKozl. 1906.
évf. 303-306 1)

Gyomlay Gyula: A gorég nyelv dia-
lectusai. irta Pecz Vilmos. (Nyelv-
tud. 1. kot. 1907. 278-287 1)

Hfamjple]l [Jézsef]: Okori lexikon.
Szerk. Petz [1] Vilmos. 1. két. (Arch-
Ert. 1902. evf. 357—360 1)

M/oravcsid Gylula]: t Pecz Vilmos.
(EgyPhilKozl. 1923. evf. 242. 1)

Némethy Géza: Beszéd Pecz Vilmos

ravatalanal. (AkadErt. 1923. évf.
213. 1) i
Racz Lajos: Okori lexikon. Szerk.

Pecz Vilmos. (MFTKdzl. 1906. évf.
39-44 1)
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Schmidt J6zsef: Okori lexikon. Szerk.
Pecz Vilmos. (EgyPhilKozl. 1905.
évf. 230—240, 302-328 1)

Szautner Zsigmond :  Okori lexikon.
Szerk. Pecz Vilmos. 1. kot. (BpSzle.
112. koét. 1902. 297—301 1

Vdrkonyi Odilo : Pecz Vilmos, Okori
lexikon, 1.k6t. (EgyPhilKozl. 1902.
évf. 801-813 1

Pedersen, Holger:

Schmidt Jozsef: Holger Pedersen, Ver-
gleichende Grammatik der kelti-
schen Sprachen. (Nyelvtud. 3. kot.
1910. 51—59 1)

Persson, Axel W .:

Gyomlay Gyula : Axel W. Persson, Zur
Textgeschichte Xenophons. (Egy-
PhilKdzl. 1916. évf. 405—410 1

Lajti Istvan: Axel W. Persson, Die
Exegeten und Delphi. (EgyPhil-
Kozl. 1920. évf. 69-71 1
Peters, H.:

Marot Karoly : H. Peters, Zur Einheit
der llias. (EgyPhilKozl. 1923. évf.
253-254 10

Petersen, Eugen:

Eber Laszl6: Eugen Petersen, Ara
Pacis Augustae. (ArchErt. 1903.
évf. 88-90 1)

Kerényi Karoly: Eugen Petersen,
Homer’s Zorn des Achilleus und
der Homeriden llias. (EgyPhilKozl.
1921. évf. 111-114 1)

Pirchala Imre :
JRévay Jozsef: Ammianus Marcellinus

reank maradt torténeti konyvei.
Ford., bevezetéssel . . . ell. Pirchala
Imre. (EgyPhilKézl. 1918. évf.
221—229 1)
Posta Béla:

Buday Arpad: Posta Béla (1863—
1919.) (DolgFerJTudEgyArchint.
1925. évf. 5—17 1)

Pohlmann, Robert:

Heinlein Istvan : Pohimann Robert.
(TortSzle. 1915. évf. 417—423 1)
Pracser Albert:

Vértesy Dezs6 : M. Fabius Quintilia-
nus szonoklattana 12 konyvben.
Ford. Pracser Albert. 1. kot. (Egy-
PhilKozl. 1914. évf. 699—704 1)

Prehn, Bruno:

Bévay Jozsef: Bruno Prehn, Quaes-
tiones Plautinae. (EgyPhilKozl.
1917. évf. 150—152 1)

Puchstein, Otto:

Csermelyi  Sandor: Otto Puchstein,
Die ionische Séule als Kklassisches
Bauglied orientalischer Herkunft.
(EgyPhilKozl. 1908. évf. 72—75 1)
Rajka LA&szl6:

Kirdly Gyorgy: Heliodorus irodal-
munkban. Rajka LészIl6, Heliodo-
rus Aithiopikajanak feldolgozasai
a magyar irodalomban. SBpSzIe.
170. két. 1917. 470-476 1

Ratvay Géza:

Vécsey Tamas:

Biralati vélemény
dr. Rétva

Géza LA torvényes
atyasag vélelme a romai jogban“
cimd dolgozatarél. Bp., 1909. Han-
gos ny. 16 1

Récsey Viktor:

Edber LaszI6 : Récsey Viktor, Keresz-
tény templomépités az Okorban.
(ArchErt. 1905. évf. 441—446 1)

Reose, Wilhelm:

Kerényi Kaéroly : Wilhelm Reese, Die
griechischen Nachrichten tber In-
dien bis zum Feldzuge Alexanders
des Grossen. (EgyPhilKdzl. 1918.
évf. 445—449 1)

Reich, Hermann:

Hornyanszky Gyula : Hermann Reich,
Der Mimus, iEgyPhilKézl. 1904.
évf. 154—160 1)

Reichardt, A.:

Itévay Jozsef: A. Reichardt, Die Lie-
der der Salier und das Lied der
Arvalbruder. (EgyPhilKozl. 1917.
évf. 240—243 1)

Reinach, S.:

Bévay Jozsef: S. Reinach, Eululalie,
ou le latin sans pleurs. — Eululalie,
ou le grec sans larmes. (OKTEgyl-
Kozl. 1915-16. évf. 352—353 1)

Reitzenstein, Richard :

Braun Soma: R. Reitzenstein, Das
Marchen von Amor und Psyche
bei Apuleius. (EgyPhilKézl. 1913.
évf. 49-51 1)
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Datk6 Jen6: R. Reitzenstein, M.
Terentius Varro und Johannes
Mauropus von Euchaita. (EgyPhil-
Kozl. 1901. évf. 837-843 1

Révay Jozsef: R. Reitzenstein, Hel-
lenistische Wundererzahlungen
(EgyPhilKdzl. 1908. évf. 75—76 1)

Révay Jozsef:

Fo lor Gyula : Révay Jozsef, Commo-
dianus élete és kora. (EgyPhlIKozI
1910. évf. 210—214 1)

Hanuy Ferenc: Révay Jozsef, Nero
faklyai. (EgyPhilKdzl. 1916. évf.
119—121 1) — liévay Jozsef: Pro
domo. (U. o. 214—216 1) — Hanuy
Ferenc: Biral6i viszonvélasz. (U. o.
216—218 1)

Mforavcsik] Gy[ula] : Az aranyszamar.
(Napkelet. 1925. évf. 2. fele. 271—
272 1)

Székely Istvan: Révay Jozsef, Nero
faklyai. (TortSzle. 1918, évf. 270-
278 1)

Rhousopoulos, A. Rhousos :
Recz Vilmos: A. Rhousos Rhouso-
poulos, Worterbuch der neugrie-
chischen und deutschen Sprache.. .
(EgyPhilKozl. 1901. évf. 753—7551.)

Riba, M.:

lievay Jozsef: M. Riba, Neuaufge-
fundene rémische Inschriften aus
einer jiidischen Katakombe an der
Via Portuensis bei Rom. (EgyPhil-
Kozl. 1916. évf. 331—332 1.

Riewald, Paul:

liévay Jozsef: Paulus Riewald, De
imperatorum  Romanorum  cum
certis dis . . . aequatione. (EgyPhil-
Kozl. 1912, évf. 874—875 1)
Robbert, L.:

Révay Joézsef: L. Robbert, De Tacito,

Lucani imitatore. (EgyPhilKozl.
1918. évf. 238—240 1)
Robert, Carl:

Lajti Istvan: Carl Robert, Die grie-
chische Heldensage. (EgyPhilKozl.
1922. évf. 43—45 1)

Roemer, Adolph:

Marot Karoly : A. Roemer, Aristarchs
Athetesen in der Homerkritik.
(EgyPhilKozl. 1914. évf. 806-807 1)

— Karoly: Adolph Roemer, Home-
rische Aufsétze. (EgyPhilKozl. 1914.
évf. 385-388 1)

Roscher, Wilhelm Heinrich:

Hornyanszky Gyula: Wilhelm Hein-
rich Roscher, Ephialtes. (EgyPhil-
Kozl. 1902. évf. 332—337 1

Rosenblith, Martin:

Révay Jozsef: Martin Rosenbliith,
Beitrdge zur Quellenkunde von
Petrons Satiren.SEgyPhiIszI. 1911.
évf. 281—282 1

Rosenmeyer, Ludwig:

Révay Jozsef: Ludovicus Rosen-
meyer, Quaestiones Tertullianae
ad librum adversus Praxean perti-
nentes. (EgyPhilKdzl. 1910. évf.
721—722 1)

Rostowzew, M.:

Téglas Gabor: Az allami haszonbér-
letek a romai csaszarsag idejében.
(M. Rostowzew, Geschichte der
Staatspacht in der rdmischen
Kaiserzeit bis Diokletian.) (Koz-
gazdSzle. 1908. évf. 412—417 1)

Rothe, Carl:
Marot Karoly Carl Rothe, Der augen-
blickliche” Stand der homerischen

Frage. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
280—281 1
— Karoly: Carl Rothe, Die llias

als Dichtung. (EgyPhilKézl. 1912.

évf. 164—168 1)
— Kaéroly: Carl Rothe, Die Odyssee
als Dichtung und ihr Verhaltnis

zur llias. (EgyPhilKozl. 1915. évf.
658—661 1)
Ruckdeschel, Friedrich:

Révay Jozsef: Friedrich Ruckdeschel,
Archaismen und Vulgarismen in
der Sprache des Hordaz. (EgyPhil-
Kozl. 1911. évf. 422—423 1)

Sabatini, Euclide:

Hirschler Jozsef: ROma @storténeté-
r6l. [Euclide Sabatini, Roma e
dintorni.] (ErdlrodSzle. 1924. évf.
52—53 1)

Sachs, Eva:

Kerényi Karoly : Eva Sachs, Die funf
platonischen Korper. (EgyPhilKozl.
1921. évf. 108—110 1)

Samter, Ernst:

Marét Karoly: E. Samter, Volks-
kunde im altsprachlichen Unter-
richt. (EgyPhilKozl. 1923. évf. 118-
119 1)
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Schanz, Martin:

Banyai Géza: Martin Schanz, Ge-
schichte der romischen Literatur
bis zum Gesetzgebungswerk des
Kaisers Justinian.  (EgyPhilKozl.
1922. évf. 48—50 1)

Schillings, Otto:
Batanyi Gyorgy: Schillings, Otto, Die

Staats- und Soziallehre des hl.
Augustinus. (TortSzle. 1913. évf.
113—119 1)

Schirmer, Walter F.:

Barké Jen6: Walter F. Schirmer,
Antike, Renaissance und Purita-
nismus. (ProtSzle. 1925. évf., 401—
403 1)

Schissei von
Othmar:

Czebe Gyula: O. Schissei von Fleschen-
berg, Entwicklungsgeschichte des
griechischen Romanes im Altertum.
(EgyPhilKozI. 1914. évf. 804—8061.)

Schmalz, J. H.:

Kertész Armin : J. H. Schmalz, Syntax
u. Stilistik. (EgyPhilKozl. 1910.
évf. 418—422 1)

Schonaich, Gustav:

Méray Jozsef: Gustav Schonaich, Die
Libelli und ihre Bedeutung f. d.
ChristenVerfolgung des  Kaisers
Decius. (TortSzle. 1913. évf. 594—
597 1)

Schoéne, Alfred:

Méray Jozsef: Alfred Schone, M.
Minucii Felicis Octavius. (EgyPhil.
Kozi. 1915. évf. 128-136 1)

Schoénebaum, H.:

Bark6 Jené6: H. Schonebaum Die
Kenntnisse d. byzantlnlschen Ge-
schichtsschreiber v. d. éltesten
Geschichte der Ungarn v. d. Land-
nahme. (EgyPhilKozl. 1923. évf.
96—98 1)

Schremmer, Bruno:

Méray Jozsef: Bruno Schremmer,
Labarum und Steinaxt. (EgyPhil-
Kozl. 1912. évf. 749. 1)

Schubart, W .:

Merényi Karoly: W. Schubart, Ein-
fihrung in die Papyruskunde.
(EgyPhilKdzl. 1919. évf” 19i. 1)

Fleschenberg,

Franz X.:

Méray Jozsef: Franz X. Schuster,
Studien zu Prudentius. (EgyPhil-
Kézl. 1911. évf. 355—357 1)

Sehvarcz Gyula :

Hornyanszky Gyula: Sehvarcz Gyula
emlékezete. [In memoriam Julii
Schwarcz] Bp., 1901. Hornyanszky.
41

Schuster,

—Gyula Sehvarcz Gyula emlékezete.
[Oratio memoriae Julii Sehvarcz
dicata.] Bp.. 1917. M. Tud. Aka-
démia. 77, 31 (A Magy. Tud. Akad.
elhunyt tagjai felett tartott emlék-
beszédek. 17. kot. 15)

Nagy Lé&szl6 : Sehvarcz Gyula, mint
Kulturpolitikus. [Quomodo Julius
Schwarcz incremento litterarum
servierit] (MPaed. 1902. évf. 65—=
84, 145—166 1)

— U. a. Bp,, 1902. Eggenberger. 44 1
Schwab, Th.:

Czebe Gyula: Th. Schwab, Alexander
Numeniu TTeoi a/rjudrov ... (Egy-
PhilKozl. 1917. évf. 377. 1)

Schwartz, Eduard:

Merényi Karoly: Zur Entstehung der
IIias.)(EgyPhiIK('sz. 1920. évf. 71—
72 1

Sebestyén Karoly:
Hornyanszky Gyula: SebestyénKaroly,
A cinikusok. (EgyPhilKozl. 1902.
évf. 218—227 1)
Méray Jozsef: A romai irodalom kis
tikre. Sebestyén Karoly konyve.

(Nyugat. 1924. évf. 1. fele. 393—
395 1)
Seeck, Otto:

A lIféldi] A[ndras]: Otto Seeck, Ge-
schichte d. Untergangs der antiken
Welt. 6. Bd. (Szazadok. 1921—22.
évf. 581—584 1)

Skutsch, Franz :

Zow/ Rikard : Skutsch Ferenc. (Egy-
PhilKdzl. 1913. évf. 202-204 l?

Soltau, Wilhelm:

Mewy Jézsef: Wilhelm Soltau, Das
Fortleben des Heidentums in der
altchristlichen Kirche. (EgyPhil-
Kézl. 1909. évf. 700—702 1)
Springer, A.:

Lang Nandor: A. Springer, Hand-
buch der Kunstgeschichte. I. Das
Altertum. Von A Michaelis. (Egy-
PhilKozl. 1905. évf. 157—161 1
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Steffens, Franz :

Vari Rezs6: Franz Steffens, Latei-
nische Pal&ographie. (EgyPhiKozl.
1905. évf. 59—61 1)

Stemplinger, Eduard :

Necay Jozsef: Horatius. [Ed. Stem-
plinger, Horaz im Urteil der Jahr-
hunderte.] (FlggSzle. 1922. évf.
157—159 1)

Stiglmayr, Joseph:

Newy Jozsef: Joseph Stiglmayr,
Kirchenvater und Klassizismus.
(EgyPhilKozl. 1910. évf. 264. 1)

Stolz, Franz :
Kertész Armin : Franz Stolz, Lateini-
sche Grammatik. Laut- u. Formen-

lehre. (EgyPhilKozl. 1910. évf.
418—422 1

Studniczka, Franz:

Fixdin Gabor: Franz Studniczka,

Tropaeum Trajani. (ArchErt. 1905.
évf. 170—173 1)

Téglas Gabor : A classikus gordg vilag
csataemlékei. Die griechische Kunst
an Kriegergrabern. Ein Vortrag
v. Franz Studniczka. (BpSzle. 163.
kot. 1915. 475—480 1)

Sundwall, J.:

Necay Jozsef: J. Sundwall, West-
réomische Studien. (TortSzle. 1918.
évf. 273—276 1)

Suss, Wilhelm:

Huszti J6zsef: Wilhelm Siiss, Aristo-
phanes und die Nachwelt. (Egy-
PhilKozl. 1913. évf. 275 278 1)

Sybel, L. v.:

Necay Jozsef: Frihchristliche Kunst.
Leitfaden ihrer Entwicklung v. L.
v. Syhel. (FuggSzle. 1922. évf. 96.1.)
Szabé Miklés:

Forster Aurél: Aristoteles, Politika.
Ford., bevezetéssel és jegyz. ellatta
Szabo Miklés. (EgyPhilKozl. 1925.
évf. 54—57 1)

Hornﬁénszly Gyula : Aristoteles, Po-
litika. Ford. ... Szab6 Miklos.
(Ath. 1924. évf. 73—75 1)

[Huszt] i [Jozsejf: Aristoteles Politi-
kaja magyarul. (Napkelet. 1923.
évf. 2. fele. 481—482 1)

Szasz Béla, ifj.:

4lsengery Janos : Horatius 6dai és epo-
dosai. Ford. ifj. Szasz Béla. (Egy-
I hilKozl. 1914. évf. 207—215 1)

Sztripszky Hiador:

Czébe Gyula : Sztripszk?/ Hiador, Jegy-
zetek a gorog kultara arpadkori
nyomairol. (EgyPhilKdzl. 1913. évf.
754-756 1)

Tatarkiewicz, Wladyslaw :

Fauler Akos: Wladyslaw Tatarkie-
wicz, Die Disposition der Aristote-
lischen Principien. (MFTK®zI. 1911.
évf. 310—314 1)

Téglas Gabor:

Buday Arpad: Téglas Gabor, A ro-
maiak kereskedelmi hajozasanak
igazol6 emlékei a Dunan. (Foldr-
Kézl. 1911. évf. 291—297 1)

Finaly Gabor: Téglas Gabor, Limes-
tanulmanyok. (ArchErt. 1907. évf.
172—175 1) — Téylas Gabor valasza
a limestanulmanyok tgyében. (U. o.

377—379 1) — Finaly Gabor:
Viélasz Téglas Gabor urnak. (U. o.
379. 1)

Ortvay Tivadar : Téglas Gabor. (Tort-
Szle. 1916. évf. 539- 540 1)
Télfy Ivan:

Pecz Vilmos: Emlékbeszéd Télfy
Ivan levelez6 tagrél. Bp., 1902.
M. Tud. Akadémia. 43 1 (A Magy.
Tud. Akad. elhunyt tagjai folott
tartott emlékbeszédek. I1. kot. 3)
— Kivonata: (EgyPhilKézl. 1902.
évf. 264-267 1)

Teuffel, W. S::

Necay Jozsef: W. S. Teuffels Ge-
schichte der rémischen Literatur.
6. Aufl. Neu bearb. v. Wilhelm
Kroll u. Franz Skutsch. (EgyPhil-
Kozl. 1917. évf. 573—575 1)

Thewrewk Emil, ponori:

Csengery Janos: Ponori  Thewrewk
Emil. (BpSzle. 170. kot. 1917.
294—297 1)

— Janos: Ponori  Thewrewk Emil
emlékezete. (BpSzle. 175. kdt. 1918.
20—50 1)

F[orsterj A[Gréi]: Ponori Thewrewk
Emil.  (EgyPhilKozl. 1917. évf.
193. ]_?

Heged(s Istvan beszéde P. Thewrewk
Emil ravatalanal. 1917. febr. 26.
(AkadErt. 1917. évf. 140—142 1)

— IstvdD bdcslztatd beszéde Ponori
Thewrewk Emil ravatalanal. (Kisf-
Tarsevl. 1917-18. évf. 319—
321 1)
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Papp Ferenc: Ponori Thewrewk
Emil emlékezete. (KisfTarsEvl.
1920-21. évf. 104—107 1)

Pruzsinszky Janos: Piis Manibus.
Ponori Thewrewk Emil emléke-
zete. Bp., 1918. Szerz6 kiad. 32 1

Szigeti Gyula : Homeros lliasa. (Goro-
gul és magyarul.) Ford., beveze-
téssel eSJe%;yzetekkel ell. P. Thew-
rewk Emil. (EgyPhilKozl. 1908.
évf. 694—702 1)

Thewrewk Emil, ponori: —bucsuszavai.
(EgyPhlIKozI 1917. évf. 247—2491.)

Thiele, R.:

Lang Nandor: R. Thiele, Im ionischen
Kleinasien. (EgyPhilKozl. 1908. évf.
453—455 1)

Thomas, Emil:

Itévay Jozsef: Emil Thomas, Studien
zur lateinischen und grlechlschen
Sprachgeschichte.  (EgyPhilKozl.
1914. évf. 380-381 1)

Thomopoulos, lakobos:

Benigny Gyula: laxdBnv QmyoTiovXov
lleXallyixu ijzoL Tteoi Tng ykiiooyn
Tiav [Iflaijymv. (EgyPhilKézl. 1915.
évf. 348—353 1)

Thumb, A.:

Moravcsik Gyula: Thumb, Ol AeoéX-
Xyve: xoa y xaTayblyy Tovg. (Egy-
PhilKozl. 1920. évf. 72—73 1)

Schmidt Jézsef : A. Thumb, Handbuch
des Sanskrit mit Texten und Glossar.
1-2. T. (Nyelvtud. 1 kot. 1906.
72-75 1)

Torma Kaéroly:

ThdUbczy Lajos: Egy lapocska az
aquincumi  4satasok torténetébdl.
[Additamentum historiae effossi-
onum Agquinci factarum.] Torma
Karoly —emléktablaja leleplezése
alkalméabol. Bp., 1909. Allami ny.
16 1

Traube, Ludwig:

Itévay Jézsef: Ludwig Traube, Ein-
leitung in die IatelnlschelPhlloIogle
des Mittelalters.  (EgyPhilKozl.
1912. évf. 243—248 1)

Ubell, Hermann:

2Uvay Jozsef: Hermann Ubell, Die
griechische Tragoedie. (EgyPhil-
Kozl. 1907. évf. 257—258 ].%

Ujfalvy Karoly:

Lang Nandor: Charles de Ujfalvy,
Le type physique d’Alexandre le
Grand. (EgyPhilKézl. 1903. évf.
343—348 1

Vahlen, Johann:

Kallés Ede : Johannis Vahleni Opu-
scula Academica. (EgyPhilKozl.
1908. évf. 395—397 1)

Véri Rezs6:

Barké Jend: R. Vari, Leonis Impera-
toris Tactica. 1 tom. (EgyPhilKozl.
1920. évf. 62—66 1)

Fodor Gyula: A elassica-philologia
encyclopaediaja ... irta Vari Rezs6.
(MKozépisk. 1908. évf. 306—310 1)

Gyomlay Gyula: A Leo-féle Taktika
XVIII. fejezetének Vari Rezs6-féle
szovegéhez. (EgyPhilKozl. 1902. évf.
454—473 1)

—aGyula: A magyar honfoglalas
katféi. 1. Bolcs Leo Hadi Taktikaja
XVHI. fejezetének magyar fordi-
tdsa. (Szazadok. 1902. evf. 249—
273 1)

— Gyula: Bolcs Leo taktikaja XVIII.
fejezetének dr. Vari Rezso-féle
magyar forditasarol. [De Leonis
Imp. Tacticorum capitis XV UL
interpretatione  Hungarica a R
;/arl facta.] Bp., 1902. Athenaéum.
5 1

Incze Béni: Vari Rezs6, A elassica-
hilologia encyclopaedlaa (Erd-
Uz. 1907. évf. 59—63 1

Kallés Ede : Vari Rezs6, A gordg
tudomany az O6korban. (EgyPhil.

Kozi. 1912. évf. 756—757 1)
Kulakovszkij Julian : Incerti scripto-
ris Byzantini... De re militari.

Ed. Rudolphus Vari. (EgyPhilKozl.
1902. évf. 818-831 1)

Lang Nandor : Vari Rezs6, A elassica-
philologia encyclopaedlaja (Urania.
1907. évf. 46—47 1)

P. It.: A magyar honfoglalés kutféi.
(BpSzle. 108. kot. 1901. 220—
251, 353—378 1) — Vari Rezs6:

A magyar honfoglalas kutf6ihez.
(EgyPhilKozl. 1902. évf. 16—29,
90—108, 267—287 1) — P. K_;
Leo Taktikajanak 0 kiadasa. (Bp-
Szle. 111. két. 1902. 132—144 1)
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I'ecz Vilmos: Bolcs Leo Taktikaja-
nak Vari-féle szovegkiadasa. Vete-
ményes jelentés. (AkadErt. 1916.
évf. 567—569 1)

— Vilmos : Vari Rezs6, A classica-
philologia encyclopaediaja. (Egy-
PhilKozl. 1907. évf. 221-228 1)

Vass Jozsef: i

Mester Janos: Szent Agoston vallo-
masai. Ford. Vass Jozsef. (KathSzle.
1917. évf. 271—274 1)

Itévay Jozsef: Szent Agoston vallo-
masai. Ford. Vass Jozsef. (OKT-
EgyKozl. 1916—17. évf. 570—574 1)

Véesoy Tamas:

Nagy Ferenc: Vécsey Tamés t. t.
emlékezete. [Oratio memoriae Tho-
mae Vécsey dicata.] Bp., 1922. M.
Tud. Akadémia. 16 1 (A Magy.
Tud. Akad. elhunyt tagjai folott
tartott emlékbeszédek. 18. két. 4.)

Venuti-De Domenieis, Te-
resa:
liévay Jozsef: Teresa Venuti-De

Domenieis, Boezio. (EgyPhilKozl.
1912. évf. 747—748 1)

Vértesy Dezs6:

Cs[engery] J[anos] : Theokritos kolte-
ményei. Goroghdl ford., bevezetés-
sel ell. Vértesy Dezs6. SBpSzIe.
121, kot. 1905. 470—475 1

— Janos: Theokritos kélteményei.
Gordghdl ford., bevezetéssel ésjegy-
zetekkel ell. Vértesy Dezs6. (Egy-
PhilKozl. 1905. évf. 405—413 1)

Czebe Gyula: Vértesy Dezsé. (Egy-
PhilKozl. 1917. évf. 587. 1)

— Gyula : Vértesy Dezs6, Anthologia
az Ujkori goérog nép koltészetébdl.
(EgyPhilKozl. 1913, évf. 607—
611 1)

Vértesy Jen6:

Heged(is Istvan :Homeros lliasa. Ford.
Vértesy Jend. (EgyPhilKozl. 1914.
évf. 791—794 1)

— Istvan : Homeros Odysseiaja. Ford.
Vértesy Jend. (EgyPhilKozl. 1910.
évf. 102—105 1)

Voetter, Otto :

Alféldi] A[ndras]: Otto Voetter,
Die Miinzen d. romischen Kaiser
etc. v. Diocletianus bis Romulus
(284—476.) (Szézadok.- 1923. évf.
189—190 1)

Vogliano, Aehille:

Heged(s Istvan: Aehille Vogliano,
Ricerche sopra Tottavo mimiambo
di Heroda. (EgyPhilKozl. 1907. évf.
874-880 1)

Vollmer, Friedrich:

Itévay Jozsef: Quinti Sereni liber
medicinalis. Ed. Fridericus Voll-
mer. (EgyPhilKozl. 1919. évf. 149—
151 1)

Wagler, P.:

Teglas Gabor: At6lgy szerepe a gorog,
rémai és a german népek mytho-
séban. (P. Wagler, Die Eiche in
alter u. neuer Zeit.) (Erdész Lapok..
1912. évf. 649—659 1)

Walde, Alois:

Schmidt J6zsef: Két etymologiai sz6-
tar. A. Walde, Lateinisches etymo-
logisches Worterbuch. W. Prell-
witz, Etymologisches Wdérterbuch

der giriechischen Sprache. 2. Aufl.

(Nyelvtud. 1 koét. 1907. 211—224 1)

Waltzing, J. P.:

Itévay Jozsef: J. P. Waltzing, L’Apolo-
gétique de Tertullién. (EgyPhil-
Kozl. 1912. évf. 540-541 ﬁ

— Jézsef: J. P. Waltzing, M. Minucii
Felicis  Octavius.  (EgyPhilKozl.
1912. évf. 475—476 1)

— Jozsef: J. P. Waltzing, Octavius
de M. Minucius Felix. (EgyPhil-
Kozl. 1910. évf. 415—417 1)
Weeklein, N.:

Endrei Gerzson: N. Weeklein, Stu-

dien zur llias. (EgyPhilKozl. 1905.
évf. 888—890 1

Weinreich, Otto:

Herényi KAroly: Otto Weinreich,
Senecas Apocolocynthosis. (Egy-
PhilKozl. 1925. évf. 62—63 1)

Wendel, C.:

Vértesy Dezs6 : Scholia in Theocritum
vetera. Rec. 'C. Wendel. (EgyPhil-
Kozl 1917. évf. 53—56 1)

Wendland, Paul:

Itévay Jozsef: Paul Wendland, Die
hellenistisch-romische  Kultur in
ihren Beziehungen zu Judentum
u. Christentum. (EgyPhilKozl. 1910-
évf. 55—58 1)

[*] Wendland az 6kori tudomanyrol.
(EgyPhilKozl. 1909. évf. 313—315 1)
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Werner, Jakob:

Hézay Jozsef: Jakob Werner, Latei-
nische Sprichworter des Mittel-
alters. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
347—348 1)

W hite, John William :

3larot Karoly J. W. White, The
Yerse of Greek Comedy. (E yPh|I-
Kozl. 1914. évf. 230—232 1

Wiese, Berthold:
Kubksék Albert: Berthold Wiese,
Altitalienisches Elementarbuch.
(EgyPhilKozl. 1907. évf. 434—438 1)

Wilamowitz-Moellendorff,

Tycho von :

Huszti Jozsef: Tycho von Wilamo-
witz-Moellendorff, Die dramatische
Technik des Sophokles. (EgyPhil-
Kozl. 1920. évf. 08—69 1)

mWilamowitz-Moellendorff,

Ulrich von:

Csoigery Janos: 1 Aeschyli tragoe-
diae. Ed. Udalricus de Wilamowitz-
Moellendorff.— 2. Ulrich von Wila-
mowitz - Moellendorff :  Aischylos.
(EgyPhilKézl. 1Y15. évf. 480—4871.)

Hornyanszhy Gyula:  Wilamowitz-
Moellendorff a classica-philologia

torténetér6l. (TarsTud. 1922. évf.
300—301 1)
Kallés Ede : Ulrich von Wilamowitz-

Moellendorff, Satzungen einer mi-
lesischen Sangergllde (EgyPhil-
Kozl. 1906. évf. 230-239 l%

— Ede: Ulrich von Wilamowitz-
Moellendorff, Textgeschichte der
griechischen Bukoliker. — Bucolici

Graeci. (EgyPhilKozl. 1907. évf.
522—525 1)
— Ede : U. v. Wilamowitz-Moellen-

dorff, K. Krumbacher, J. Wacker-
nagel, Fr. Leo, E. Norden. F.
Skutsch, Die griechische und latei-
nische Literatur und Sprache. (Egy-
PhilKozl. 1906. évf. 703—700 1)

— Ede : U. v. Wilamowitz-Moellen-
dorff u. B. Niese, Staat u. Gesell-
schaft der Griechen u. Rémer.

(EgyPhilKozl. 1911. évf. 213—2191.)

— Ede :  Wilamowitz-Moellendorff,
Timotheos. Die Perser. (EgyPhil-
Kozl. 1903. évf. 879-882 1)

Kerényi Karoly : Ulrich von Wilamo-
witz—MoeIIendorﬁ Die Ilias und
Homer. yPhlIKozI 1919. évf.
265—208 1 %

Kerényi Kérol%/: Ulrich v. Wilamowitz-
Moellendorff, Platon. 1. Bd. (Egy-
PhilKozl. 1921. évf. 48—52 1)

Lajti Istvan: Ulrich von Wilamo-
witz-Moellendorff, Pindaros. (Egy-
PhilKozl. 1923. évf. 98—100 1)

Marot Karoly: Ulrich von Wilamo-
witz-Moellendorff. (HuszSzaz. 1917.
évf. 2. fele. 316—322 L)

— Kaéroly :  Ulrich v. Wilamowitz-
Moellendorff, Uberdas <>der llias.
gEgyPhllKozI 1912. évf. 882—

HeTy Jozsef: Ulrich von Wilamowitz-
Moellendorff, Reden aus der Kriegs-
égltl)(EgyPhllKozl 1916. évf. 56—

— Jozsef: Ulrich von Wilamowitz-
Moellendorff, Reden aus der Kriegs-
zeit. (OKTEQylIK6zi. 1916—17. évf.
257-258 1)

Szautner Zsigmond : Ulrich von Wila-
mowitz-Moellendorff, Griechisches
Lesebuch. SEgyPhiIKisz. 1902. évf.
922—926 1

W ilhelm, Adolf:

Kallés Ede : Adolf Wilhelm, Urkun-
den dramatischer Auffiihrungen in
Athen. (EgvPhilKozl. 1910. évf.
289-293 1

Wi ilpert, Joseph :

Luttor Ferenc: Joseph Wilpert, Die
rdmische Mosaiken u. Malereien
der kirchlichen Bauten vom |V.
bis XII. Jahrhundert. (ArchErt.
1916. évf. 255—257 1)

Piszter Imre : A rémai katakombéak
festmény%i. (KathSzle. 1905. évf.

1

Velics Laszl6: Joseph Wilpert, Die
romischen Mosaiken u. Malereien
d. kirchlichen Bauten vom IV. bis
zum XIIl. Jahrhundert. (MKultdra.
1917. évf. 805—807 1)

W irth, Hermann:

Kévay Jozsef: A homerosi kérdés.
(Hermann Wirth, Homer und BabjF
lon.) (FuggSzle. 1921. évf. 324—
326 1)

Wolff, Georg:

Kévay Jozsef: Georg Wolff, Uber
Mithrasdienst und Mithreen. (Tort-
Szle. 1912. évf. 592. 1)
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Wolff, Heinrich:

Hornyanszky Gyula: Heinrich Wolf,
Die Rell?lon der alten Griechen. —
Die Religion der alten R&mer.
(EgyPhilKozl. 1908. évf. 447—
4497 1)

Wundt, Max:

Hornyanszky Gjmla: Max Wundt,
Geschichte der griechischen Ethik.
. (Mi'TKo6zl. 1909. évf. 198—
204 1)

W irthle, P.:

Czebe Gyula: P. Wirthle, Die Monodie
des Michael Psellos auf den Ein-
sturz der Hagia Sophia. (EgyPhil-
Kozl. 1918. évf. 60—<9 1)

Zeller, Eduard :

Hornyanszky Gyula: Eduard Zeller’s
kleine Schriften. (MFTKdzl. 1912.
évf. 34—37 1)

— Gyula: Emlékbeszéd Zeller Eduard
felett. [Oratio memoriae Eduardi
Zeller dicata.] Bp., 1912. M. Tud.
Akadémia. 7/ 1 (A Magy. Tud.
Akad. elhunyt tagjai folott tartott
emlékbeszédek. 16. kot. 2.)

Ziebart, Erich:

Lang Margit: Erich Ziebart, Aus
dem griechischen Schulwesen. (Egy-

PhilKozl. 1910. évf. 597-602 1)
Zielinski, Th.:
Gaal Pal: Th. Zielinski, Cicero im

Wandel der Jahrhunderte. (Egy
PhilKdzl. 1910. évf. 799-801 1)

Hornyanszky Gyula: Th. Zielinski,
Die Antike und wir. (EgyPhiIK('sz.
1906. évf. 452-458 1]

Vértesi/ Dezs6 : Die Antike und wir.
Vorlesungen v. Th. Zielinski. Autor.
Ubers, v. E. Schoeler. (OKTEgyl-
Kozl. 1905-06. évf. 765—772 1)

Zimmermann, A.:

Schmidt Joézsef: A. Zimmermann,
Etymologisches Worterbuch der
lateinischen Sprache. (Nyelvtud.
5. kdt. 1915, 311—318 1)

Zubriezky Aladar:

Itévay Jozsef: Okereszteny irodalom-
és dogmatorténet. 1. Irta Zubriczk

Aladar. (EgyPhilKézl. 1907. é
513—518 1) — Kmosko Mlhaly
észrevételei a biradlathoz. (U. o.
619—621 1)
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B.

KLASSZIKUS [ROK SZOVEGEI

Klasszikus irok szdvegei.
(Scriptores.)

. Gorég irok.
(Scriptores Graeci.)

Szovegkiadasok.

(Textus Graeci.)

a)
Aristoteles:
De anima libri Ill. Ed. Aurelius
Forster. Bp., 1912, M. Tud. Aka-
démia. XVIII, 217 1 (Editiones

criticae scriptorum Graecorum et
Romanorum a Collegio Philologico
Classico Academiae Litterarum
Hungaricae publici iuris factae.)

Chalcocandyles, Laonicus:

Historiarum, demonstrationes. Ad fidem
codicum recensuit, emendavit anno-
tationibusque critici sinstruxit Euge-
nius Darké. Bp., M. Tud. Akadémia.
1 tom. praefatmnem codicum
catalogum et libros | —V. conti-
nens. 1922. XXVI, 206 1 — 2. torn.
1 pars libros V—VII.
1923. 146 1 (Editiones criticae
scriptorum Graecorum et Roma-
norum a Collegio Philologico Clas-
sico Academiae Litterarum Hunga-
ricae publici iuris factae.)

Herodotus:

[Historiae.] ~Szemelvények Herodotos
torténeti  munkajabol. Magyarazta
Vietorisz Jozsef. Bp., 1904. Franklin.
151 1 (Jeles irok iskolai tara. 83.)

— Herodotos muveibo' val6 szemelvé-
nyek. Magyardzta David Istvan. 4.
Kiad. Bp., 1905. Lampel. 196, 41
(Gordg és latin remekirok iskolai
jegyzetes gy(ijteménye.)

Homerus:

[Bias.] Homeros Biasa. B& szemel-
vényekben kiadta és bevezetéssel
ell.” Csengery Janos. 3. jav. kiad.
Bp., 1902. Athenaeum. LXXX,
264 L, 2 mell. ﬁ(orog és rémai
remekirok iskolai konyvtara.)

— Szemelvények az Blasbol Kiadta és
magyarazta [Kemenes] Kempf Jo-

continens.

zsef. 2. jav.kiad. Bp., 1907.Franklin.
327 1 (Jeles irok iskolai tara. 59.)

[Odyssea.] Homeros Odysseidja. BO
szemelvényekben kiadta €s bev.
ellatta Csengery Janos. 4. jav. kiad.
Bp., 1907. Athenaeum. LXXVII,
256 1 (GOrog és rémai remekirok
iskolai konyvtara.)

Leo Imperator:

Taetica. Ad librorum mss. fidem edidit,
recensione Constantiana auxit, fon-
tes adiecit, praefatus est Rudolphus
Vari. Budapestini,M.Tud. Akadémia.
1 tom. proémium et constitutio-
nes |—XL continens. 1917. XXXIX,
3221 — 2 tom. 1 fasc. (constitu-
tiones XII., XllI. et constitutionis
XIV. paragr. 1—38. continens.)
1922. 160 1 (Sylloge tacticorum
Graecorum. 3)

Plato:

[Capita operum selecta] Szemelvények
Plafonbol. Bev. és magy. égyze-
tekkel ell. Simon Jozsef Sandor
Bp., 1910. Franklin. XXKVI, 1911.
(Jeles irok iskolai tara. 63.)

Sophocles:

[Antigone.] Sophokles Antigeméja.  Ki-
adta, bevezetéssel és jegyzetekkel
ell. Csengery Janos. 2. atdolg. kiad.
Bp., 1906. Athenaeum. 50, 154 1

Xenophon:

[Capita operum selecta] Szemelvények
Xenophon nagyobb elbeszél6 mi-
veibdl. (Kyrou Paideia, Anabasis,
Apomnemoneumata, Olkonomlkos)
A gymn. VI. és VII. oszt. szam.
szerkesztette és magyarazatokkal
ell. lipéezi Keczer Géza. Bp., 1903.
Franklin. 375 1 (Jeles irék iskolai
tara. 83)
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b) Kétnyelvi

kiadasok.

(Editiones bilingues.)

Bacchylid.es:
[Carmina.] Bacchylides kolteményei.
Ford., bevezetéssel és jegyzetek-

kel ell. Heged(s Istvan. Bp., 1903.
Franklin. 216 1 (Gorég és latin
remekirok.)

e Euripides:

[Tragoediae selectae.] Euripides. Bp.,
Franklin. 1. Herakles. Hippolytos.
Gdro?ulesmagyarul Ford. Latkdczy
Mihaly és Csengery Janos, A gorog
szovegeket kiadta, a bevezetéseket
és jegyzeteket irta Csengery Janos.

1909. 426 1 — 2. Phoinikiai nék.

Medeia. G. Murray kiadasanak
szbvege szerint ford., bevez. és
jegyz. ell. Csengery Janos. 1912.
346 1 (Gorog és latin remekirok.)

Homerus :

[llias.] Homeros lliasa. Ford., bevez. és
jegyzetekkel ell. Ponori Thewrewk

Emil. Gorogul és magyarul. Bp,,
Franklin. 1 két. 1—6. enek. 1906.
(Gordg és latin remekirok.)

Philostratus maior:
[Imagines.] Az iddsebbik Philostratos
,Elkonesu-e. Ford. Mezey Sandor.
(Mezotari ref. f6gimn. 1909—10.
ert. 3—62 1 — 1910—11. ért.
3—65 1)

Plato:

[Bes publica.] Platon Allama. (Gorogl
és magyarul.) Ford., bevez. és
jegyzetekkel ell. Simon  Jozsef
Sandor. Bp., 1904. Franklin. XXXI,
815 1 (Gorog és latin remeklrok)

[Sophista.] Platon Sophistaja. (Gorogul
és magyarul.) Ford., bevezetéssel,
jegyzetekkel, philos. mdszotarral
ell. Simon Jézsef Sandor. Bp.,
1908. Franklin. 224 1 (Gordg és
latin remekirdk.)

c) Forditasok.
(Translationes Hungaricae.)

Aesopus:

[Fabulae.] 300 Esopus-mese. Az ifju-
sdg szamara atdolg. Boros Gabor
Bp., 1902. Lampel. 185 5 1

Aeschylus :

[Tragoediae.] Alschylos tragedlal Ford.
Csengery Janos. Bp., 1903. M. Tud.
Akadémia. XXIII, 399 1

[Orestia.] Aischylos Oresteigja. Dramai
trilégia. GOroghdl Csengery Janos.
Bp.. 1901. Franklin. 271 1 — 2.
kiad. 1911. 228, 11

Aggmemnon Tragedlﬁkelorﬂgbol ford.,

evez. és jegyzetekkel e Csenger

Janos. 2. ?av kiad. 909y
Athenaeum. 48 1

[Persae.] Aischylos Perzsak c. tragédia-
jabol. Ford. Csengery Janos. (BpSzle.
105. két. 1901. 272—280 1)

[Prometheus vinctus. / Aischylos Lelan-
colt Prometheusdbol. Ford. Csengery
Janos. (ErdMuaz. 1901. évf. 527—
548 1)

— Aischylos Lelancolt Prometheusanak
végs jelenete. Ford. Csengery Janos.
(EgyLapok. 6. évf. 1902. 3. sz

[Septem contra Thebas.] Heten Théba
ellen. Aiszkylosz tragédiaja. Ford.
Rakosi Jend. Bp., 1903. Bpesti Hirl.
I%30)1 (Rakosi Jend szinmlvei. 20.
ot.

— A ‘magyar Aeschylus. A hét Théba-
vué. Ford. Csengery Janos. (BpSzle.
108. kot. 1901. 379—395 1

Alcaeus:

['Aouvéryyi nur avéyMv auiaw. Anth.
lyr. Gr. Alc. 6. (2)] Ford. Zoltan
Vilmos. (Hét. 1920. évf. 521. 1)

Anacreon:

[tilg olvoe. Anth. lyr. Gr. Anacreontea.
57. (52)] Sziret. Ford. Babits
Mihaly. (Babits: Erato. 5. 1)

[Maxam"nutv ae, rém!; Anth. lyr.
Gr. Anacreontea. 32, g43 )] Ford.
Zoltan Vilmos. (J6vendd. 1904. évf.

48. sz.)

[éi> [i(v (¢'/ng i& Grlyg .. . Anth. lyr.
Gr. Anacreontea. 26a. (16.)] Ford.
Zoltan Vilmos. (Jovendd. 1904. évf.
48. sz.)

Antipater Sidonias :

Aristomenes. Ford. Székacs Jozsef.
(Cél. 1911. évf. 20. 1)
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Antoninus, Marcus Aurelius :

[In semet |psum] Marcus Aurelius
rémai csaszar elmélkedései. Ford.
Huszti Jozsef. Bp., 1928. Pfeifer
biz. 1% 1 (Filozofiai koényvtar. 8)

Aristophanes:

[Comoediae.] Aristophanes viyjatekai.
Ford. Arany Janos. Bp., é n.
Franklin. 1. két. (A lovagok. A da-
rdzsok. Az acharnaebeliek. A fel-
hék. A béke. A madarak.) XXXI,
5911. — 2.kot. (A békak. Lysistrate.
An6k tnnepe. Anéuralom. Plutos.)
XLV1I, 522 1 (Arany Janos 0sszes
munkai. 7. 8. kot.)

Lysistrate. 1. felv. 1 jel. Ford. Heltai
Jen6. (Nyugat. 1908. évf. 1 fele.
403-465"1)

Aristoteles:

[De anima.] A leiekrl. Ford. s bevez.
és jegyzetekkel eil. Forster Aurél.
Bp., 1915. Franklin. 110 1 (Filozofiai
irok tara. 28)

[De arte poetica.] Aristoteles Poétikaja.
Gorogh6l ford., bevez. és jegyze-
tekkel ell. Geréb Jozsef. Bp., 1916.
Révai. 108 1 (Olcsdé konyvtar.
1821-1824.)

[Ethica Nicomachea.] Platon és Aristo-
teles szemelvények. A gorogbél ford.,
magyarazatokkal. Peterfy Jend és
Gyomlay Gyula kdzrem(kddésével
szerk. Alexander Bernat. 4. kiad.
Bp., 1907. Franklin. 198—237 1

[Metaphytca.j Aristoteles Metaphysi-
cajanak elsd konyve. Ford. Simon
Jozsef Séndor. (Ath. 1912. évf.
26- 64 1)

IPolitica] Politika. Ford., bevezetés-
sel és jegyzetekkel ell. Szabo Mik-
16s. Bp., 1923. M. Tud. Térs. Sajto-
vall. 260 1 (Magyar Filozdfiai
Tarsasag konyvtara. 4.)

— Mit kell tanitani? (A ,,Politikd“-
bél.) Ford. Szabé Miklos. (Nagy
pedagogusok. 2. kiad. 22-27 1)

Baechylides:

[Carmina.l Baechylides kdlteményei.
Ford., bevez téssel ésjegyzetekkel
ell. Hegedls Istvan. Bp., 1908.
Franklin. 156 1 (Gorég és latin

remekirok.)
.. TiKin 8é rf f+vceiohnv fiutjva
flfynka . Antii. lyr. Gr. Bacch.

Haif(tveg. S (113] Bicchyiides béke-

dala. Ford. Babits Mihaly. (Nyugat.
1917. évf. 1 fele. 681. 1)
— U. a. (Babits : Pavatollak. 7. 1)

Basilius Magnus :

[De igiunio liomilia 1.] Nagy Szent
Bazilnak a bjtrél sz0l6 elsd beszéde.
Gorogbdl ford. Grigassy Gyorgy.
(GorKathSzIe 1913. évf. 42. es kov.

[Sermo ad adolescentes, quomodo pos-
sint ex gentilium libris fructum
capere.] Nagy Szent Vazulnak buz-
ditd szozata az ifjakhoz, miként
olvashatjak haszonnal a pogany
gorég irodalmat. Ford. és bevez.
ellatta Bodiss Jusztin. (Pannonh-
FoapatsFoiskEvk. 1910—11. évf.
237-263 1)

Batrachomyomachia.

JJaronyop vouuyia. Béauegrharc. Az
ered. gorog szovegbdl ford., beveze-
tesesel és jegyzetekkel ell. Gulyas
Ferenc.  (Kalocsai érs. f6gimn,
1902—03. ert. 5—32 1 Kiny. is.

— U.az. (Zaszlénk. 1903.évf. Kiny. is.

Bion:
‘Brvmmeprgn, Mg «>ign-. Adonis. Ford.

Hatvany Lajos. (Figyel8. 1905. evf.
117—120 1{

Demosthenes:

[Orationes selectae.] Demosthenes beszé-
dei. Goroghdl ford. Téify lvan.2 jav.
kiad. Bp., 1902, Lampel. 103 1
(Hellen remekirok magyar fordi-
tasban. 7.)

— Demosthenes valogatéit beszédei.Ford.
és magyarazatokkal ell. Incze Jozsef.
Bp., 1903. Szt.Istvan-Tars.XV, 124 1

— Demosthenes ~ valogatott ~beszedei.
Ford., bevezetéssel esjegyzetekkel
ell. Foldi Jozsef. Bp., 1903. Lampel.
8 1 — 2 jav. kiad. 1911. 10» 1

[Philippica.] Demosthenes els§ és ma-
sodik Philippikéja. [Ford.] Borsos
Karoly. (Mez6tari ref. fégymn.
1901—02. ért. 3—35 1 Kiny. is.)

— Demosthenes Pbl|l[l)<plkal Ford
bevez. és jegyzetekkel ell. Borsos

Karoly. Bp., 1902. Lampel. 55 1
(Magyar konyvtar. 302.)
[De corona] Demosthenes beszéde

Ktesiphon mellett a koszoru-tigyben.
Ford., bevezetéssel és jegyz. ellat-
tak Bolcskey Lajos és Schaffer
Mihaly. Bp., 1907. Franklin. 102 L
(Jeles irok iskolai tara. 91.)
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Di6 Chrysostomus :
[Venato?-.]JA vadasz. Részlet Dio Chry-
sostomos VII. beszédéb6l. Elbesze-
lés. Gorogh6l ford. Konrad Ferenc.
Nyitra, 1911. Huszar J. 26 1

Diophanes Myrianus:

[®ykyrys 6 ‘Hniiig xa/,nir’ (iV ovTiag. ..
Anth. Gr. V. 308] Epigramm.
Ford. Babits Mihay. (Babits:
Erato. 11. 1)

Epictetus:
/Gnomae selectae.] Epiktelos gondola-
taibél. Osszegydijt. Klier Jend. (M-

Szalon. 88. kot. 1903. 417., 535.1. —

40. kot. 1904. 433. 1)

Euclides:

[Elementa.] Az elemek els6 hat kényve.
A Heiberg-féle szovegkiad. fel-
hasznélasaval ford. Baumgartner
Alajos. Bp., 1905. Franklin. XII,
184 1

Euripides:

[Tragoedi te.] Euripides drdmai. Beve-
zetéssel és jegyzetekkel ellatva ford.
Csengery Janos. Bp., M. Tud. Aka-
démia. ﬁ.] Alkestis, lon, A két Iphi-
genia, Bakchansn6k. 1911. 4361.—
2. Kyklops, Heraklidék, Hekabe,
Andromache, Otalomkeres6k, Trojal
nék. 1915. 365 1L — 3. Elektra,
Helena, Orestes, Rhesos, Herakles.
1919. 504 1 (M. Tud. Akadémia
kényvkiaddvallalata. Uj folyam.
1911. évf. 1 kot., 1915. evf. 4. két.,
1918. évf. 4. két.)

Alkestis. Ford. Csengery Janos. (Bp-
Szle. 143. kot. 1910. 418—449 1)

[Hecuba.] Euripides Hekabéja. Ford.
Csengery Janos. SBpSzIe. 150. kot.
1912, 268-289 1

[Hippolj/tus.] Euripides Hi[%q_olytgm.
Ford. Csengery Janos. (KisfTarsEvl.
1904—05. évf. 76-89 1)

— U. az. (BpSzle. 121. kot. 1905.
33—48 1

[Hypsipyle] Euripides toredékei és
Hypsipyle. Ford. Csengery Janos.
(EgyPhilKdzl. 1916 évf. 493—510 1)

[Iphigenia Aulideusis.] Iphigenia Aulis-
ban. Ford. Csengery Janos. (Erd-
Lapok. 1912, évf. 5—11. sz)

[Iphigenia Taurica.l Iphigenia Tauris-
han. Ford, s magyarazta [Kemenes]
Keinpf Jozsef. 2. jav. kiad. Bp.,
1909. Franklin. 11*2 1 (Jeles irok
iskolai tara. 49.)

[Phaetho??.]

[Medea.] Euripides Medeajabol. Ford.

Csengery Janos. (ErdLapok. 1909.
évf. 12.7sz)

Euripides  Phaethonja.

Ford. Csengery Janos. (KisfTérs-
Evl. 1916-17. évf. 68—84 1)

[Phoe?ussae.] A ghoeniciai nék. O-hellén

tragédia. Eredeti versmértékben
ford. Szentirmay Gyula. Bevezetés-
sel ell. Szentirmay Gizella. Bp.,
1910. Gy6z6 A 92, 4 1

Gregorius Nyssenus:

[Epist. XX V. Ad Amphilochium.]

Lenéi szent Amphilochioslioz. Ford.
Eber LaszI6. (Eber: Mdvészettorté-
neti olvasmanyok. 11—14 1)

Heraclitus:

[Fragmenta. 1—126. Diels I. 61—79.]

Herakleitos toredékei. Ford. Sebes-
tyén Karoly. (Ath. 1917. évf. 152—
159 1)

Herondas:

[Mimiambi.l Herondas mimiarnbusai.

Jelenetek az életb6l. Magyarul
Csengery Janostdl. Bp., (1924)
Rézsavolgyi. 84, 4 1 (Kis Helikon.
20,

Herodotus:

[Historiae.] Szemelvények Herodotos

torténeti mivebdl. Gorogbdl ford, és
magyarazta Geréb Jozsef. 3. bdv.
kiad. Bp., 1907. Franklin. 172 1 —
4. kiad. 1911. 176 1 (Jeles irék
iskolai tara. 72.)

— Herodotos miiveibdl’ val6 szemelvé-

nyek. David Istvannak a Lampel—m
Wodianer és részben Lauffer—
Athenaeum-féle kiad. szerint ford,
és magyarazta DAvid Istvan. Bp.,
Athenaeum. 2. fliz. Szemelvény.

VIIl—végig. 3.f]av. kiad. 1908. 65—

127 1 — 3. fliz. Epitome |I—X
1905. 64 1 (Tanulék konyvtara.
8. 93)

Homerus:

[Hlias.] Homeros llidsza. Ford. Baksa

Sandor. Bp., 1901. M. Tud. Akadé-
mia. 1V, 563 1

— Ford. Kemenes (Keinpf) Jozsef.

Bp., (1902) Lampel. XV, 452 1
(Remekirok képes konyvtara.)

—Ford. és magy. Kempf Jozsef. 1. fliz.

3. jav. kiad., 2. fliz. 2. kiad., 3. t(z.
2. kiad. Bp., 1905. Stampfel. 192 1
(Tanulék konyvtara. 25. 32. 40.)
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[Hias.] Ford., bevez. és jegyzetekkel
ell. Ponori Thewrewk Emil. Bp.,
Franklin. 1 kot. 1906. LXXi, 131 1
(Gorog és latin remekirok.)

— Ford. Yeértesy Jen6. Bp., 1913.
Kilidn. 470 1

[Electa ex Blade.] H6mérén lliasa b
szemelv ene/eleben Ford., bevez. ésjegy-
zetekkel ell [Kemenes] Kempf Jo-
zsef, 2. jav. kiad. Bp., 1902. Lampel.
XXIN, 243 1 — 3, Iényegében
véltozatl. kiad. 1909. XXIII, 241 1

— Homeros lliasa b§ szemelvényekben.
Ford., bevezetéssel és jegyzetekkel
ell. Csengery Janos. 2., csaknem
valtozatl. kiad. Bp., 1903. Athe-
naeum. XYI, 2151 — 3. jav. kiad.

1908. XYI, 211 1 — 4. jav. kiad.

1912,

— A magyar Homér-forditas. Ford.
Ponori Thewrewk Emil. (KisfTéars-
Evl. 1904-05. évf. 158—166 1)

— Az Hias hasonlatai. Ford. Janosi
Boldizsér. (Bp. VII. kér. fégymn.
1901—02. ért. 3—56 1)

— VI. énék 391—502. Hektor és
Andromache. Ford. Csengery Janos.
(BpSzle. 125. kot. 1906. 131—1331.)

— X. ének 219—578. A kémkedd H6ion
elfogatasd. Mutatvany Kempf (Ke-
menes) Jozsef llias-forditasabol.
(EgyPhilK6zl. 1903. évf. 710—716 1)

— XXI1. ének. 20—515. Ford. Baksay
Sandor. (VasUjs. 1901. évf. 202—
204 1)

— XXIV. ének. Ford. Baksay San-
dor. (BpSzle. 106. kot. 1901. 62—
91 1)

Odyssea. Ford. Télfy Ivan. Atnézte
[Kemenes] KempfJozsef. Bp., Lam-
pel. 1 fliz. V. 258. 5. kiad. 1903.
1—72 1 — 2. fliz. 1Y. 259—Vili.
423. 3. kiad. 1902. 73—168 1 —
4. flz. XII. 304—XVII.
265—360 1 (Hellen remekirok
magyar forditasban. 10. 14.)

— Az ered. versmértékben ford.
Kemenes (Kempf) Jozsef. Bp., 1905.
Lampel. 360 1 (Remekirdk képes
konyvtara.)

— Ford. és magyar. Boros Gabor.
Bp., Stampfel. 1 flz. I. 1—végig.
Il. 1-905. 2 kiad. [1905.] 641.—
3. flz. I1l. 316—végig. IV. 1—463.
[1905.] 129—192 1 (Tanul6k kényv-
fovqg Q4 \

— Ford. Veértesy Jen6. Bp., 1909.
Kilidn. 373 1

106. 1907.

[Odyssea.] Ford. Kemenes (Kempf) J&-
zsef. Bp., 1913, Lampel. 291 1
(Magyar kdnyvtar. 705—710.)

[Electa ex Odyssea] Homeros Odyse
seiaja b6 szemelvényekben. Ford. és
jegyzetekkel kisérte G?/omlay Gyula.
2., majdnem valtozatl. kiad. Bp.,
1903. Athenaeum. 212 1 — 3.,
majdnem valtozatl. kiad. 1908.
211 1 — 4., majdnem valtozatl.
kiad. 1912. 211 1

— Homeros Odysseidgja bé szemelvé-
nyekben. Az ered. versmértékben
ford., bevezetéssel és jegyzetekkel
ell. [Kemenes] Kempf Jozsef. 2. jav.
kiad. Bp., 1905. Lampel. XLV1lII,
238 1

— V. enek. Ford. Baksay Sandor.
E(;VasUJs »Karacsony* mell. 1912.
—12 1

— VII. ének 85—132. Alkinoos palo-
taja. Ford. Veértesy Jend. (MSzle.
1903. évf. 225. 1)

— XX. ének 1—207. Odysseus az al-
vildgban. Ford. Vértesy Jend. (Egy-
PhilKozl. 1904. évf. 45—50

— XXI1V. ének 205—352. Laertes fel-
ismeri  Odysseust. Ford. Janosi
Boldizsar. (KathSzle. 1918. évf.
642-645 1)

Hymni Homerici.

[10. /iic AcpooShyr.] Homérosz invo-
kacidja. Ford. Babits Mihaly. (Ba-
bits : Erato. 1 1)

Ibycus:
['Eoog ndre pe xvaréounv vnd Rkecpa-

00ig . . . Anth. lyr. Gr. Ib. 2. (2)\
Eros, Ujra Eros. Ford. Csengery
Jér)los. (ErdLapok. 1909. évf. 17.
sz.

loannes Chrysostomus:

[In episcopi Flaviani reditum. — In
Eutropium eunuchum patricium ac
consulem.] Chrysostomos két beszé-
de. Ford. Péterfi Dénes. Kolozsvar,
1905. Ajtai ny. 46 1

[In episcopi Flaviani reditum.] Chry-
sostomos beszéde Flavianus piispok
visszatérésekor. Ford. Péterfi Dénes.
(KerMagv. 1905. évf. 17—30 1)

losephus Flavius :

[Bellum Judaicum.] Jeruzsalem pusztu-
lasa. Ford. és kiad%'a Szentesy
Alfonz. Bp., 1914. Pfeifer. 176 1 —
2. kiad. 1915. 175 1 — 3. kiad.
é.n 174 1 — 4. kiad. 1918. 174 1
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[BeUum Judaicum.] A zsid6 habord.
[ (Szemelv.) Ford. Istéczv GyG6z6.
. (Multdovo. 191(5. évf. 299-804 1)
Kankavisz, A. K.:

Majus szép virdga. Ujgorogb6l \eér-

* tesy Dezs6. (KrMIfj. 6. évf. 1908.
4. Bz)

Karthaios, K.:
A harcos haldla. Ujgoroghdl ford.
- Heged(is Istvan. (VasUjs. 1915.
. évf. 267. 1)

Longinus:

{De sublimitate.] A mac/asztossag az
m irom(vészetben. Egy névtelen go-
rog esztétikus elmélkedései. Ford.
Kall6s Ede. Bp., 1922. Athenaeum.
98 1 (Modem konyvtar. 681—684.)

Longus:

[Pastoralia de Daphnide et Cbloé]
Daphnis és Chloe. Courier szévege
nyoman ford. F&ti Lajos. Bp.,
1921. Szacellary P. 256 1

Lucianus:

{De luctu.]JAgor6g sport.Dukianos mive
a tornaszair6l. Ford., bevezetéssel
ésjegyzetekkel ell. Jakobmyl Péter.

., 1907. Lampel. 40 1 (Magyar
konyvtar. 484.)
[Dialogi meretricii.] Szép lanyok egy-

mas kozt. Gorogbdl ford. Révay
Jozsef. Bp., 1920 [1921] Athe-
naeum. 82 1 (Régisegek, ritkasa-
gok. 1)

Icaromenippus, vagy utazas az ége.
Ford. Konrad Ferenc. Nyitra, 1911.
[Szerz6 kiad.] 25 1

IQuomodo historia conscribenda sit.]
Hogyan kell torténetet irni ? Bevez.,
ford, és jegyzetekkel kisérte Marffy
OszKar. (Wagner M. R.-palotai f6-
gimn. 1905—06. ért. 8—28 1
Kiny. is.)

[Vera historia.] Igaz historia. Kalan-
dos utazési regény a Kr. u. Il
szézadbol. A gorog eredetibdl ford.
Révay Jozsef. Gyoma. 1922. Kner.
24 1 (Monumenta litterarum.
2. sor. 13

Marcus Argentarius:

A gordg anliwlogidbdl. Ford. Babits
Mihaly. (Babits : Erato. 8. 1)
Meleager:

pOoitof, ™ vwv, duoébaore, Rgocdvy
7iun xoofiov thiuag . .. Anth. Gr. V.

Klassz, filolégiai irod. bibliografiaja.

Ford.

172] A megtér6 hajnalhoz.
Erato.

Babits Mihaly. (Babits:
7. 1)

Menander:

[Fragmenta.] Menandros vigjatékainak
toredékeibdl. Gorogbdl ford, és be-
vezetéssel ell. Bielek Dezsg. (Bp.,
VII. kér. fégimn. 1911—12. ert.
14—19 1)

Menander Protector:

[Fragmenta.] Menander Protector tor-
téneti miivének fennmaradt toredékei.
Ford., bevez. és jegyzetekkel ell.
Lukinich Imre. Brasso, 1905. Brassoi
Lapok ny 198 1 (Kozepkorl kréni-
kasok. 4.)

Musaeus:

[De Herone et Leandro carmen.] Hero
és Leander. Musaeus kolteménye.
Ford. és bevezetéssel ell. Méarton
ﬁnfi. Pozsony, 1903. Stampfel.

Paraskhos, Achilles :
Krisztus és a gyermek. Ford. Heged(s
Istvan. (TanL. 8. évf. 1901. 40. sz.)

Paulus Silentiarius:

[MuCovg /tgaiv s/m. atuazi oidua,
xal Ttsol ofigiiv.,. Anth. Gr. V.
271] A gordg anthologlabol Ford.
Babits Mihaly. (Babits : Erato. 9. 1)

[cPiijimyty, /agifoaa, ra gagsa. yipvn
6s yapvnig ... Anth. Gr. V. 251]
A gorog antholog|abol Ford. Babits
Mihaly. (Babits: Erato. 10. 1)

Pausanias:

[Graeciae descriptio.] Az athéni Akro-
polis. Mutatvany. Ford. So6s Jozsef.
(Kisujszallasi ev.ref. fégimn. 1904 —
05. eért. 1—43 1)

Philo Alexandrinus:

[De vita Mosis.] Alexandriai Philo :
Mozes élete. Gorogh6l ford. Fischer
Gyula. [Bp., 1925.] Globus ny. 97 1

(Népszer(i zsidokonyvtar. 17—18.)
Philodemus:
['LL nooog 6) nvryirig, 6i tmv andimloc

Oixaioig... Anth. Gr. V. 131] A
gorég anthologlabol Ford. Babits
Mihaly. (Babits : Erato. 6. 1)

Pindarus:

[Electa.] Pindciros-forditasok. Hekler
Antaltol. (Napkelet. 1928. évf. 1
fele. 229. 1)
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Plato:

[Opera selecta./ Sokrates vedelme vagy
Apologidja és CrHonja. Goérégbol
ford. Telfy Ivan. 5 kiad. Bp,
1903. Lampel. XXVili, 75 1 (Hel-
len remekirék magyar forditas-
ban. 4.)

— Sokrates réddbeszéde, Kriton, Phae-
don s részletek az Allambol. Ford.,
bevezetéssel és jegyzetekkel ell.
Foldi Jozsef. Bp., 1904. Lampel.
240 1

— Platon vélogatott mivei. Phaidros.
Symposion. Charmides. lon. Gorog-
bdl ford., bevezetésekkel és jegyze-
tekkel ell. Szabé Andrés. Szekely-
udvarhely, 1908. Becsek D. ny.
219 1 (Filozofiai irdk tara. 22.)

— Kriton, Sokrates védelme, Euthy-
phron. Ford. és magyarazta Boros
Gébor. Bp., Athenaeum. 2. fiz.
Sokrates védelme. 9.—végig. Eu-
thyphron. 1—5. 2. {'av. kiad. 1908.
65—128 1 (Tanulok konyvtara.
31

—-P?aton valogatott m(ivei. Bp., Frank-
lin. 1 kot. Gorgias. Philebos.
Gorogh6l ford, s bevezetéssel ell.
Péterfy Jend. 2. kiad. 1913. 2101. —
2. kot. Euthyphron. Sokrates véde-
kezése. Kriton. Phaidon. Gordgh6l
ford., bevezetéssel ell. Gyomlay
Gyula. 2. kiad. 1113. 184 1 —
3. kot. Symposion. Phaidros. Go-
rogh6l ford., bevezetéssel és jegy-
zetekkel ell. Dercsényi Moric. 1909.
164 1 (Filozofiai irok tara. 10.
11. 22,

[Bes publica.] Platon Allama. Ford.,
bevez. és jegyzetekkel ell. Simon
Jozsef Sandor. Bp., 1904. Franklin.
XXXI, 424 1 (Gorég és latin
remekirok.)

— A muzsai nevelés és a testgyakorlas.
(Az dllambol.) Ford. Simon Jozsef
Sandor. (Nagy pedagégusok. 2.
kiad. 15—20 1)

Symposion. Gorégbdl ford., bevezeté-
sekkel és jegyzetekkel ell. Szabd
Andrés. Székelyudvarhely, 1908.
Becsek ny. 67 1

[Electa.& Plato és Aristoteles. Szemel-
vények. A gorogbdl forditva, magYa-
razatokkal. Péterfy Jend és Gyomlay
Gyula kdzremiikddésével szerk. Ale-
xander Bernat. 4. kiad. Bp., 1907.
Franklin. 239 1

Plotinus:

[Electa.] A széprél és jorol. Ford.
Techert Margit. [De pulchritudine.
1 Enn. 6., De intelligibili pulchri-
tudine V. Enn. 8., De tribus prin-
cipalibus substantiis. V. Enn. 1,
De intellectu et ideis et ente V.
Enn. 9., Quod intelligibilia non
sunt extra intellectum, item de
ipso bono V. Enn. 5., De bono vel
uno. VI. Enn. 9] Bp., 1925. Pfei-
fer. 159, 11 (Filozéfiai kdnyvtar. 9.)

[De tribus principalibus substantiis.
V. Enn. ].] A harom Gshypostasis-
rél. Ford. Szilasi Vilmos. (Szellem.
1911. évf. 44-55 1)

Plutarchus:

[Amatorius.] Szerelem kényve. "Yilw-
riy.nc. Ogorogbdl ford. Sandelhausen
M. (KendeBela.) Bp., 1925. Centrum
ny. VII, 60 1

Cains Julius Caesar. Ford. Kacsko-
vics Kalman. Bp., 1902. Lampel.
78 1 (Magyar konyvtar. 287.)

[De esu carnium.] A hisevésrdl. Ford.

Physicus. (EroEgészs. 1912. évf.
14—17 1)

Priscus Rhetor:
[Fragmenta.] Szeme'vények Priskos

Bhetor toredékeibdl. Ford. és magyar.
Szilagyi Sandor. Bp., 1904. Lampel.
52 1 (Magyar kdnyvtar. 393)

Procopius Caesariensis:

[De aedificiisl Epuletekrdl jrt konyvé-
bdl. Ford. Eber Laszl6. (Eber : M-
vészettorténeti olvasmanyok. 15—
20 1)

Sappho:

[Aédvxe per n ofkdvra ... Anth.
lyr. Gr. Sappho [*50.|] 155.J] Dal az
el nem jott lednyrol. Ford. Babits
Mihaly. (Babits : Erato. 4. 1)

[/loixikétlgov' nttnvaC 'Acpgédurt . .
Anth. lyr. Gr. Sappho. 1] Ford.
Dark6 Jend. éUrénia. 1918. évf.
2. 1) — Aphroditéhez. Ford. Zoltan
Vilmos. (OrszVil. 1924. évf. 293. 1)

[®MmreTai uoi xijvog iaog Wermay’. . m
Anth. lyr. Gr. Sappho. 2.] Sappho
szerelmes éneke. Ford. Ady Endre.
(Ady: Szeretném, ha szeretnének.
73.1.) —Ford. Darké Jend. (Urania.
1918. évf. 2. 1) — Sappho éneke.
Ford.)Doby Andor. (Cél. 1913. évf.
30. 1
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Sophocles:

[Tragoediae.] Sophokles tragédiai. Ford.
Csiky Gergely. Kiadja a Kisfaludy-
Tars. Bp., 1903. Franklin. XXII,
93, 112, 72, 68, 63, 84, 71 1

— Sophokles drdméai. Magyarul Csen-
gery Janostél. Bp., 1919. Lampel.

1 két. XXX, 273 1 — 2. két.

3011
[Aiax.] Ajas. Szomorujaték. Gorog-
b6l “ford., bevez. és jegyzetekkel

kisérte Csiky Gergely. BE., 1901.
Franklin. 63 1 (Olcsé konyvtar.
1228—1229))

[Antigone.] Sophokles Antigonéja. Ford.
és magyarazta Csiky Gergely. 3.
kiad. Bp., 1909. Franklin. 95 1
(Jeles irok iskolai tara. 20.)

— Ford. Csiky Gergely. 3. jav. kiad.
Bp., é n. Franklin. 75 1 (Olcso
konyvtéar. 779—780.)

Elektra. Ford. Csiky Gergely. 4. kiad.
Bp., 1903. Franklin. 68 1 (Olcso
konyvtar. 759—760.)

— Ford. Csiky Gergely. Magyarazta
Losonczi Lajos. 2. jav. kiad. Bp.,
1914. Franklin. 137 1 (Jeles irok
iskolai tara. 42.)

[Oedipus rex.] Oedipus kiraly. Sopho-
kles tragédiaja. Ford. Babits Mi-
haly. (Nyugat. 1924. évf. 2. fele.
1-351)

Thiloktetes. Gorogb6l ford., beveze-
téssel és jegyzetekkel kisérte Csiky

Gergely. Bp., 1903. Franklin. 84 1
(Olcsd konyvtar. 1281—1282.)

Theocritus:

[Idyllia.] Theokritos kdlteményei. Go-
rogbdl ford., bevezetéssel ésjegyz.
ell. Yértesy Dezs6. Bp., 04.
Eggenberger. 174 1

/ldyllia singula.J
Blld. 7. Oakvaia] Arat6 (nnep.

Ford. Gyorgy Lajos. (BpSzle. 139.
kot. 1909. 272—276 1)

[Id. 10. 'Eqyaiiven fj Oeowiai.
Paraszthexaméterek. Ford. Babits
Mihély. (Babits: Pavatollak.39.1.)

— U. a. (Babits: Erato. 24—37 1)

[Id. 15. kSvoaxovcnon y ldémvia-

vom.] Theokritos XV. idillje.
Ford. Szab6 Lé&rinc. (Nyugat.
1921. évf. 2. fele. 1705—1709 1)

[Id. 27. 'Oayujtvg.] Szerelmes par-
beszéd. Ford. Babits Mihaly.
(Babits ; Pavatollak. 83—89 1)

— U. a. (Babits: Erato. 12—18 1)

Thucydides:
/Capita operum selecta.] Szemelvények
Thukydidesbél. Ford. Szilasi Mdric.

2. kiad. 2. lenyom. Bp., 1908.
Lampel. XII, 253 1
Xenophon:

[Institutio Cyri.] Xenophon Cyropa-
didja. GoOroghdl ford. Télfy Ivan.
Bp., Lampel. 1. fliz. 3. kiad. 1903.
% 1 — 4. kiad. 1910. (Hellen
remekirok magyar forditasban. 9.)

[Memorabilia.] Emlékiratok Sokrates-
rol. Gorogh6l ford, és bevezetés-
sel ell. [Kemenes] Kempf Jozsef.
Bp., Lampel. 2. fliz. 1907. 81—
191 1 (Gorog remekirok magyar
forditasban. 19.)

d) Anthologiék.
(Florilegia.)

Keczer Géza, lipéczi: Anthologia
lyrica Graeca. Vagyis szemelvények
az elegia, epigramma, iambus és
melos koréb6l. A gymn. VI. oszt.
szam. Bp., 1901. Lampel. Vili,
109 1 (Gorog és romai remekirok
iskolai konyvtara.)

Kincs Gyula: Szemelvények a gorog
lyra és a vele kapcsolatos ma-
Eyar classicus  koltészet termé-
eib6l. [Anthologia- lyrica Graeca.]
Gorogpotlo  kézikonyv a gymn.

VI. oszt. szam. Zilah, 1901. Seres
ny. 93 1

Mathé Gyoérgy: Anthologia lyrica
Graeca. Szemelvények a régi gorog
lyrikusok kélteményeib6l. 4. jav.
kiad. Bp., 1906. Lampel. 194 1
(Gordg es latin remekirék jegyze-
tes iskolai gy(jteménye.)

Sarudy Gyorgy : Gordg lyrai antho-
logia. [Anthologia lyrica Graeca.]
Kozépisk. szam. Bp., 1902. Franklin.
334 1 (Jeles irok iskolai tara. 74.)

3%
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Il. Latin irok.
(Scriptores Latini.)

a) Szovegkiadasok.
(Textus Latini.)

Caesar, Caius Julius:
[Commentarii de hello Gallico.] Szemel-
ve’nﬁeek C. Julius Caesar Commentarii
de hello Gallico cim( méivéb6l. A gym-

nasium IV. oszt. szdm. Magyarazat-

tal és szotarral ell. Roseth Arnold.

( Bp.,, 1901. Athenaeum. 212 1,
1 mell. (Gordg és romai remekir6k
iskolai konyvtara.)

— Commentarii de bdlo Gallico. Szemel-
vényekben. Magyarazta [Kemenesl]
Kempf Jozsef. Bp., 1901. Lampel.
XXVI, 240 1 - 2 kiad. 1910. XXXI,
239 1 (Gorog és latin remekirdk
jegyzetes iskolai gy(ijteménye.)

— Szemelvény C. J. Caesar Commen-
tarii de bello Gallico ciml mivébdl.
A gymn. IV. oszt. hasznal, magyara-
zattal és szotérral ellatva osszeéll.
Cserép Jozsef. Bp., 1904. Stepha-
neum. 219 1

Cicero, Marcus Tullius:

[Capita operum philosophicorum  se-
lecta.] Cicero bolcseleti miveibdl. Ki-
valogitta és magyarazta Boros
Gébor. Bp., 1902. Franklin. 223 1
(Jeles irdk iskolai tara. 80.)

/Orationes selectae.] J/. Tullius Cicero
beszédeibdl szemelvények. (In L. Cati-
linam 1., Pro P. Sestio, De signis.)
A gymn. VII. oszt. szdm. Szerk. és
magyarazta Varkonyi Odilo. Bp.,
1902. Lampel. XV, 113 1 (Gorog
és latin remekirok jegyzetes iskolai
gydjteménye.)

— De imperio Gn. Pompei ad Quirites
et pro A. Licinio Archia poeta cim(
beszédje. Magyarazta Kopesdy San-
dor. Lényegében valtozatl. 5. kiad.
Bg., 1901. Lampel. 109 1 — 6. kiad.
1907. 119 1 (Gorog és latin remek-
irok jegyzetes iskolai gy(ijteménye.)

— Magyarazta Rorak Imre. Bp., 1903.
Singer és Wolfner. 128 1

De imperio Gn. Pompei oratio ad Quiri-
tes. (Pro lege Manilia.) Magyarazta
Kont Ignac. Bp., 1901. Athenaeum.
68 1 — U. a _Atdolg. Schmidt
Jozsef. 1906. VII, 46 1 (Gordg és
romai remekirok iskolai koényv-
tara.)

De imperio Gn. Pompei oratio ad Quiri-
tes. Isk. haszndalatra magyarazti
Zsémboki Gyula. 4. kiad. Bp., 1911.
Franklin. 83 1 (Jeles ir6k iskolai
tara. 27.)

De officiis fibri 3. Ed. Joannes Csen-
gery. Bp., 1908. Lampel. 137 1
(Bibliotheca scriptorum Graecorum
et Romanorum.)

[De signis.] In C. Verrem accusationis
liber IV. Magyaréazatokkal ell. Incze
Jozsef. Bp., 1902. Athenaeum. 1V,
199 1, 1 mell.

— Cicero negyedik beszéde Verres ellen.
De signis. I-k. haszn. kiadta és ma-
gyarazta Zsamboki (Schambach)
Uyula. Syracusae és Sicilia térképé-
vel. Bp.. 1902. Franklin. 158 1,
2 mell. (Jeles ir6k iskolai tara. 78.)

—Ciceronak Verres ellen irt De signis
cim(i beszéde. Magyarazatokkal ell.
Lang Néandor és Széke Adolf. Bp.,
1907. Lampel. 131, 1, 32 1 (Gorog
és latin remekirok jegyzetes iskolal
gydjteménye.)

In L. Sergium Catilinam orationes
quatuor. Magyarazta Kopesdy San-
dor. 3. lényegében valtozatl. kiad.
Bp., 1907. Franklin. 120 I.—4. kiad.
1921, 120 1 (Jeles irék iskolai
tara. 18)

[Pro Archia poeta.] M. Tullius Cicero
rédébeszéde  A.  Licinius Archias
Uigyében. Magyarazta Geréb Jozsef.
Bp., 1901. Athenaeum. 45 1 —
3. kiad. 1910. 47 1 (Gorog és romai
remekirdk iskolai konyvtara.)

— Magyarazta Kapossy Lucidu. 2.jav.
kiad. Bp., 1910. Franklin. 63 1 —
3. kiad. [1925] 63, 1 1 (Jeles irok
iskolai tara. 61.)

Curtius Rufus, Quintus:
[Historia Alexandri Magni.] Szemel-
vények Q. Curtius Rufus Maceton
N. Séndor torténete c. mlvébdl.
Magyarazta Karpati Kelemen. Bp.,
190l. Athen leum. VIII, 125 1
Horatius Flaccus, Quintus:
[Opera omnia/ Q Horatii Flacci

opera. Bevezetéssel és magyaraza-
tokkal ell. Bartal Antii és Malmosi
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Karoly. 3. jav. kiad. Atdolg. Csen-
gery Janos. Bp., Athenaeum. 1 Car-
mina et epodl 1903. 160 1
2. Satirae et epistolae. 1904. 119 1

/Opera selecta] Szemelvények Q. Ho-
ratius Flaccus kdltemfnyei'i6l. Szerk.
Cserép Jozsef, Bp., 1901. Franklin.
351 1 (Jeles irok iskolai tara. 10.)

— Quintus Hor, dius Flaccus valogatott
kolteményei. Bevez. és magyarazatok-
kal ell. Geréb Jozsef. Bp., Lampel.
1 rész. Bevezetés és szt')veg. 1902.
178 1 (Gordg és latin remekirok
jegyzetes iskolai gydjteménye.)

— Szemelvények Quintus Horatius Flac-
cus miveibdl. Osszeéllitotta, beve-
zetéssel, magyarazatokkal és jegy-
zetekkel el Wirth Gyula. Bp.,
1902. Franklin. 400 1 —2. lényegé-
ben véltozatl. kiad. 1908. 406 1 —
5. lényegesen réviditett kiad. 1923.
283 1 (Jeles irok iskolai tara. 75.)
Livius, Titus:

[Ab Urbe condita.] X X 1—XXX. A II.
m'n habor( torténete szemelvényekben.
A gymn. VI. oszt. szam. osszedll.,
bevez. és magyarazattal ell. Szabo
Gy. Ivan. Bp., 1902. Lampel. 352 1

— Ab Urbecondita. Liber XX I.et XX11.
Bevez. és magyarazatokkal ell.
Bartal Antal és Malmosi Karoly.
4. kiad. Bp., 1903. Athenaeum.
XXX, 146 1 — 5. jav. kiad.
Javitotta Paulovics Istvan. 1909.
131 1 (Gorég és rémai remekirok
iskolai kdnyvtara.)

— Szemelvények Titus Livius Bomai
torténetéb6l. A koztarsasag . sza-
zada és a Il. pun haboru. Szerk. és

?(yarézatokkal ellatta Kalmaér
Elek. 3. atnézett kiad. Bp., 1907.
Franklin. 344 1 — 4. kiad. 1910.
340 1 (Jeles irok iskolai tara. 48.)

Lygdamus:

Carmina. Accedit Panegyricus in
Messalam. Ed. Geyza Némethy. Bp.,
1906. M. Tud. Akadémia. 179 1
(Editiones criticae scriptorum Grae-
corum et Romanorum a Collegio
Philologico Classico Academiae Lit-
terarum Hungaricae publici iuris
factae.)

Nepos, Cornelius:

[Vitae.] Cornelius Xepos életrajzai. Sz6-
tarral ell. Vass Jozsef. Teljesen
atdolg. Pfeifer Antal. 7. kiad. Bp.,
1901. Lampel. X, 115, 219 1

[Vitae.] Latin olvasékdnyv Cornelius
Neposbél. A gimn. 111 oszt. szam.
Szerk. Roseth Arnold. 2. jav. kiad.
Bp., 1907. Franklin. 181 1 (Jeles
irok iskolai tara. 60.)

Ovidius Naso, Publius:

Amores. Edidit, adnotationibus exege-
ticis et criticis instruxit Geyza
Némethy. Bp., 1907. M. Tud. Aka-
démia. 295 1 (Editiones criticae
scriptorum Graecorum et Romano-
rum a Collegio Philologico Classico
Academiae Litterarum Hungaricae
publici iuris factae.)

[Florilegium ex operibus Ovidii.] Pub-
lius Ovidius Nuso mdveibdl szemel-
vény. (Metamorphoses és Fasti.) A
gymn. IY. ésY. oszt. hasznalatara,
Osszedll, és magyardzta Cseré
Jozsef. 2. kiad. Bp., 1903. Lampel.
238 1 — 3. kiad. 1909. 237 1
(Gorog és latin remekirok jegyzetes
iskolal gy(jteménye.)

— Ovidiusbol szemelvények. (Tristia,
Metamorphoses, Fasti) A gymn.
IV. és V. oszt. szam. Szerk. és
magyarazta Csengery Janos. 2. jav.
kiad. Bp., 1904. Franklin. 224 1.—
4. valtozatl. kiad. 1909. 232 1 —
5. kiad. 1913. — 7. Ujra atnézett
kiad. 1921. 232 1 (Jeles irok isko-
lai tara. 64.)

Persius Flaccus, Aulus:

Satirae. Ed., adnotationibus exegeticis
et indice verborum instruxit Geyza
Némethy. Bp., 1902. M. Tud. Aka-
démia. 392 1 (Editiones criticae
scriptorum Graecorum et Romano-
rum a Collegio Philologico Classico
Academiae Litterarum Hungaricae
publici iuris factae.)

Phaedrus:

[Fabulae Aesopicae.] Szemelvény Phaed-
rus meséibdl. A gimn. 111. oszt. szam.
Magyarazattal és szotarral ellatva.
Szerk. Roseth Arnold. 2., lIényegé-
ben valtozatl. kiad. Bp, 1904.
Lampel. 100 1 — 3. kiad. 1911
102 1 (Gorog és latin remekirok
jegyzetes iskolai gy(jteménye.)

— Szerk.,, magyarazatokkal és sz6-
tarral ell. Paulovics Istvan. Pozsony,
1906. Stampfel. 681. (Latin és gérog
remekirok iskolai kiadasa. l.?
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Sallustius Crispus, Caius:

[Opera omnia.] Libri de coniuratione
Catilinae et de bello lugurthino.
Magyarazé bevez. ellatta Bartal
Antal és Malmosi Karoly. Bp., 1904.
Athenaeum. XI'V, 89 1 — 2. kiad.
1911. XIV, 89 1 (Gordg és romai
remekirok jegyhetes iskolai gydj-
teménye.?

— Bellum lugurthinum et Bellum Cati-
linae. Magyarazta Cserép Jozsef. Bp.,

1908 Szt. Istvan-tars. 160 1 —
2. kiad. 1917. 160 1
De bello Jugurthino liber. Isk. hasz-

nalatra. Bevezetéssel, magyarazo
jegyzetekkel és frazeoldgiaval ell.
Burian Janos és Kara Gy6z6. Bp.,
1905. Lampel. 357 1

— Bellum lugurthinum. Magyarazta
Hittrich Odon. 3. kiad. Bp., 1911,
Franklin, 146 1 (Jeles irék iskolai
tara. 51)

Tacitus, Publius Cornelius:

[Capita operum selecta.] Tacitus mivei-
bdl valo szemelvények. Isk. haszna-
latra. Szerk. és magyardzta David
Istvan és Pozder Karoly. 2. jav.
kiad. Bp., 1901. Lampel. 184 1

— Szemelvények P. Cornelius Tacitus
miveib8l. Szerkesztette Gyomlay
Gyula. 2. kiad. Bp., 1904. Athe-
naeum. XXVII, 261. 11, 1 mell. —
3. kiad. 1911. 285 1

Tibullus, Albius:
Carmina. Accedunt Sulpiciae Elegidia.
Edidit, adnotationibus exegeticis et

criticis instruxit Geyza Némethy.
Bp., 1905. M. Tud. Akadémia. 346 1
(Editiones criticae scriptorum Grae-
corum et Romanorum a Collegio
Philologico Classico Academiae Lit-
terarum Hungaricae publici iuris
factae.)

Vergilius Maro, Publius:

Aeneidos libri XII. Bevez. és magya-
razatokkal ell. Pirchala Imre. Bp.,
Athenaeum. 1. két. 1—VI. Kkv.
6. kiad. 1908. 168 1 — 2. két.
VI—XII. kv. 3. kiad. é. n. 147 1
(Gorog és romai remekirok iskolai
konyvtara.)

— Aeneis. Szemelvények. Osszeall.,
bevezetéssel és jegyzetekkel ell.
Wirth Gyula. Bp., 1904. Lampel.
379 1 — 5. lényegesen megrov.
kiad. 1923. 258 1 (Gordg és latin
remekirdk jegyzetes iskolai gy(jte-
ménye.)

Catalepton.  Edidit, adnotationibus
exegeticis instruxit Geyza Némethy.
Bp., 1911. M. Tud. Akadémia. 34 1
(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébél. 21. kot. 9.)

Ciris. Epyllion pseudovergilianum.
Edidit, adnotationibus exegeticis
et criticis instruxit Geyza Némethy.
Budapestini, 19>0. M. Tud. Aka-
démia. 159 1 (Editiones criticae
scriptorum Graecorum et Romano-
rum a Collegio Philologico Classico
Academiae Litterarum Hungaricae
publici iuris factae.)

b) Kétnyelv( kiadasok.
(Editiones bilingues.)

Catullus, Caius Valerius :

[Carmina.] Gains Valerius Catullus
versei. (Latinul és magyarul.) Ford.,
bevezetéssel és jegyzetekkel ell.
Csengery Janos. Bp., 1901. Frank-
lin. LXVIII, 295 1 (Gordg és latin
remekirok.)

Cicero, Marcus Tullius:

Brutusa. (Latinul és magyarul.) Ford.,
bevez. és jegyzetekkel eil. Posch
Arpad. Bp., 1903. Franklin. XVI,
464 1 (Gorog és latin  remek-
irék.)

[De finibus bonorum et malorum.]
A legfhb jordl és rosszrél. (Latinul
és magyarul.) Szdvegét megallapi-
totta, forditotta, bevezetéssel és
jegyzetekkel ell. Némethy Géza.
Bp., 1901. Franklin. XXXI, 467 1
(Gorog és latin remekirok.)

Gellius, Aulus:

[Noctes Atticae.] Attikai §éjszakak.
(Latinul és magyarul.) Ford. Barcza
Jozsef és Soos Jozsef. Bp., 1905.
Franklin. 1 két. [—IX. kv. 616 1 —
2. kot. X—XX, kv. 708 1 (Gorog
és latin remekirok.)
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losephus Flavius:
[Antiquitates.] Flavius Jozsef 06-kori
héber torténetironak a zsidok &srégi
voltarél sz0l6 vitairata. Magyar-latin
kiad. Ford. és kiadta Istdczy Gy&z6.
Bp., 1903. Buschmann ny. 211 1

Sallustius Crispus, Caius:
IOpera omnia.] Caius Sallustius Cris-
pus dsszes munkai. A latin szdveget
megallapitotta, magyarra ford.,
bevez., jegyzetekkel és tulajdon-
névjegyzékkel ell. Cserép Jozsef.

Bp., 1910. Franklin. 463, 1 1
(Gorog és latin remekirék.)

Seneca, Lucius Annaeus:
[Epistulae morales.] Erkdlcsi levelek.
Ford. Barcza Jozsef. Bp., 1906.
Franklin. 1 kot. 592 1 — 2. kot.
628 1 (Gorog és latin remekirok.)

Vergilius Mard, Publius:

Eclogdi. Ford., bevezetéssel és jegyze-
tekkel ell. Vietorisz Jézsef. Bp.,
1905. Franklin. 99 1 (Gordg és
latin remekirok.)

c) Forditasok.
(Translationes Hungaricae.)

* Aetna.

[Aetna. 594—643] Két sziciliai ifju
legendaja. Ford. Heged(s Istvan.
KisfTarsEvl. 1909—10. évf. 96—
97 1)

Ammianus Marcellinus:

[Merum gestarum libri.] Ammianus
Marcellinus rank maradt torténeti
konyvei. Ford., bevez., jegyzetekkel,
név- és targymutatéval ell. Pir-
chala Imre. Bp., 1917. Franklin.
1 kot. XLVili, 456 1 — 2. két.
806 1

Apuleius, Lucius :

[Asinus aureus./ Az aranyszamar.
Regény. Ford. Braun Soma. Bp.,
1919. Herczka A. 180 1

— Ford. Révay Jozsef. Bp., 1924.
Genius. XXI, 294 1 (Nagy irok,
nagy frasok. 3. sor. 3.

[Psyche et Cupido.] Amor és Psyche.
Mese. Latinbol ford, és bevezetés-
sel ell. Csengery Janos. Bp., 1901.
Franklin. 68 1 (Olcsd kdnyvtar.
1593-1594.)

— Amor é Psyche. Miletosi mese.
Latinbol ford. Révay Jézsef. Gyoma,
1921. Kner. 42 1 (Monumenta litte-
rarum. 1 sor. 2)

Augustinus:

[Confessiones.] Szent Agoston vallo-
masai. Ford. Vass Jozsef. Bp., 1917.
Elet kiad. 1 kot. XXXV, 334 1
2. kot. 360 1 — 2. kiad. 1924.
[1925] 1 kot -XXXIV, 334 1,
1 mell. 2. két. 2, 360 1

[De civitate Dei.] Néhany fejezet Szent
Agostonnak De civitate Dei c. mun-
kdJdbdl. Ford. Rozsa Vitéi. (Eszter-
gogﬁi4 k]z_a)th. fégymn. 1908—09. ért.

[Soliloquia.] Szent Agoston hipp6i
pispok ,,A lelek Istennel valo maga-
nyos beszélgetéseinek konyve*, Latin-
bol ford. Némethy Emé. Bp.,
1922. Fordit6 kiad. 168 1

Caesar, Caius Julius:

[Opera omnia.] C. Julius Caesar mdivei.
Bp, Lampel. 1 k&t. Emlékiratok
a galliai hadjaratrol. Ford., jegy-
zetekkel s Caesar életrajzaval ell.
Sarvary Béla. Atdolg. Mikes Lajos.
3. kiad. 1902. 126 1 (Rémai remek-
irok magyar forditashan. 1)

De bello Gallico. Ford. és ma?yarézta
Boros Gébor. Bp., Stampfel. 1 f(iz.
(I. kv. 1—40.) 5. jav. kiad. 1915.
64 1 — 2 fliz. (I.'kv. 41—1. 27)
2. kiad. 1905. 65—128 L (Tanulék
konyvtara. 10. 18)

Catullus, Caius Valerius:

[Carmina.] Caius Valerius Catullus
versei. Ford., bevezetéssel és jegy-
zetekkel ell. Csengery Janos. Bp.,
1901. Franklin. LXVIII, 199 1
(Gorog és latin remekirok.)

[Carmina singula.]

[5. Vivamus, mea Leslna, atque ame-
mus.] Ford. Molnar Ferenc. (J6-
vendd. 1903. évf. 26. sz.)

[7. Quaeris, quot mihi basiationes...]
Leshidhoz. Ford. Babits Mihaly.
(Babits: Pavatollak. 25. 1 és
Erato. 19. 1)
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/Carmina singula]

[31. Paene insularum, Sirmio, . . .]
Hazatérés. Ford. Szab6 Endre.
(Jovendd. 1903. évf. 34. sz)
Caeli, Lesbia nostra, Leshia
illa...] Leshiardl. Ford. Babits
Mihaly. éBabits: Erato. 21. 1)
Nulli ‘se dicit mulier mea nubere
made...I Ford. Molnar Ferenc.
(Jovend6. 1903. évf. 26. sz) —
Ford. Szab6 Endre. (Jovendd.
1903. évf. 34. sz)

[72. Dicebas quondam solum te n@ssé

[58.

[70.

Catullum ... 7 Ford. Molnar
Ferenc. (J6vendd. 1903. évf.
26. sz)

[83. Leshia mi praesente viro mala
plurimadicit...] Lesbia férjéhez.
1Ford. Szab6 Endre. (Jovendd.
1903. évf. 34. sz

[87. Nulla potest mulier tantum se
dicere amatam . ..] Leshidhoz.
Ford. Babits Mihaly. (Babits:
Erato. 20. 1)

[92. Leshia mi dicit semper male. ..]
Ford. Molnar Ferenc. (Jovendo
1903. évf. 26. sz))

[101. Multas per gentes et multa per
aequora  vectus...]  Catullus
testvére sirjanal. Ford. Koves

Karoly. (HSzle.1901. évf. 3. sz)

Cicero, Marcus Tullius:
[Orationes selectae.[ Cicero valo%?tott

szénoklatai. Ford, és jegyzetekkel
ell. Sarvary Béla. Atdolg. Mikes
Lajos. Bp., Lampel. 2—3. flz.

4. kiad. 1902, 129—291., 1—88 1
(Rémai remekirék magyar fordités-
ban. 5. 6.

— De imperio Gn. Pomptei (De lege
Manilia), Pro P. Sulla, Pro P. Sestio.
Ford. és magyarazta Nemethy Géza.
Bp., Athenaeum. 1. fiz. (De imp.
Gn. P. |—XXIl.) 8. kiad. — 2. flz.
(De imp. Gn.P. végig; SuIIaI—XX)
3. kiad. 1913, 1—128 1 (Tanulok
kényvtara. 33.)

Brutusa. Ford., bevez. és jegyzetek-

kel eil. Posch Arpad. Bp., 1903.
Franklin. XVI, 340 1 (Gordg és
latin remekirok.)

Cato maior az Oregségrol.  Ford.

Némethy Géza. Bp., 1916. Franklin.
67 1 (Olcso kényvtar. 1825—1827.)
[De finibus bonorum, et malorumj
A legfdbb jordl és rosszrol. Szovegét
megallapitotta, forditotta, beveze-

téssel és jegyzetekkel ell. Németby
Géza. Bp., 1901. Franklin. XXXI,
263 1 (Gordg és latin remekl’rék.)

[De imperio Gn. Pompei.] M. Tullius
Cicero Gn. Pompejus fGcezérsége
Ugyeben tartott beszede. Ford. Farago
Janos. (Papai ref. féisk. 1901 02.
ért. 3—34 1)

— Marcus Tullius Cicero beszéde Lu-
ciusManilius torvényjavaslata mellett.
Ford., bevez. és jegyzetekkel ell.
SndarovszkyJanos Bp., 1907. Lam-
pel. 53 1 (Magyar konyvtar -491)

(De officiis libri 111.) A kotelességekrdl.
Ford. és magyarazta David Istvan.
Pozsony, Stampfel. 1 fliz. 1 kv.
16- ig. 1902. 64 l— 2. flz. 1 kv.
17— 36. 1904. 65—128 1 — 3. fliz.
I. kv. 36—végig. 2. kv. 1—14
1908. 129—192 1 (Tanuldk kényv-
tara. 82. 89. 102)

[De signis.I Cicero negyedik beszéde
Verres ellen. (A m(itargyakrol.) Ford.,
bevez. és jegyzetekkel ell. Zsém-

boki  (Schambach) Gyula.  (Bp.
Il. Kkér. fégymn. 1901—02. ért;
2—57 1

— M. Tullius Cicero beszéde Verres
ellen a mlkincsekrél. Latinbol ford.,
bevezetéssel és jegyzetekkel ell.
Gurnesevits Lajos. Bp., 1903. Lam-
pel 96 1 (Magyar konyvtar 324 -

— Clcero negyedik beszéde Verres ellen.
De signis. Ford. és magyarazta
Zsamboky Gyula. Pozsony, Stampfel.
1 flz. 1903.64 1 — 2. fliz. IV. 23—
végig. 1905. 65—144 1 (Tanulék
kényvtéra. 91)

[De suppliciis.] M. Tullius Cicero be-
széde Verres ellen. A biintetések. Ford-.
Gurnesevits Lajos. (Nagybanyai all.
fégimn. 1905—06. ért. 3—39 1 —
1906—07. ért, 7—44 1)

Divinatio in Q Caecilium cim( be-
szédének forditasa. Ford. Gurnese-
vits Laios. (Nagybanyai all. fégimn.
1904—05. ert. 3—36 1)

[In Catilinam.] Cicero Catilina ellen
tartott beszédei. Ford. Faragd Janos.
Papa. [1901.] F6isk. konyvny. 67 1

— Cicero Catilina ellen mondott vad-
beszédei. Ford. és magyarazta David
Istvan. Pozsony, Stampfel. 1 fiiz.
I, Il. 1—11) 4. kiad. 2 fiz.
Il. 114V.) 3 kiad. 1903. 1—134 1
(Tanulék koényvtara. 4. 7.)
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[In Catilinam.] Cicero: A Catilina elleni
beszédek. Ford. és jegyzetekkel ell.
Osztie Jozsef. Bp., 1906. Lampel.
64 1 (Magyar konyvtar. 459.)

[Pro Archia poeta.] Cicero beszéde
Archias érdekében. Ford-  Szida-
rovszk! Janos Bp., 1908. Lampel.
36 1 (Magyar konyvtar 526.)

[Pro Mllone Cicero T. Annius Milo
mellett mondott védébeszéde. Ford.
Székely Istvan. Bp., 1907. Stamp-
fel. 193—262 1 (Tanulok konyv-
tara. 99.)

[Pro Roscio.] Cicero beszéde Sextus
Roscius Amerinus Ugyében. Ford. és
magyarazta Reibner Marton. Bp.,
Stampfel. 1. fliz. 1—47. c. 1906. 64 1
%anulok konyvtéara. 98.

/Rhetorica ad Herennium.] A Caius
Herenniushoz intézett rhetorika 111.
konyve. (Részlet a M. T. Cicero,
Q. Cornificius és masok neve alatt
idézett munka magyar forditasa-
bol.) Ford. ~Moravszky Ferenc.
(Nylregyham ag fégiuan. 1909—10.
ért. 1944 1

[Tusculanae disputationes.] M. Tul-
lius Cicero Tusculanainak I. konyve.
Ford. Rabold Gusztav. (Debreceni
fels6bb lednyisk. 1913—14. ért.
3—45 1)

Cicero, Quintus Tullius:

[De petitione ad Marcum fratrem
epistula.] Q. Cicero levele batyjahoz,
Marcus  T. Ciceréhoz a consul-
vélasztasrol.  Ford.
(MezGtari ref. f6gimn.
ert. 5-17 1 Kilny. is.)

Claudianus, Claudius:

IDe piis fratribus et de statuis eorum
quae sunt apud Catinam.] Két
sziciliai ifju legendaja. Ford. Hege-
dis Istvan. (KisfTarsEvl. 1909—
10. évf. 97-98 1)

IIn Rufinum.] RuBnus ellen. Ford.
S(téry Jozsef. (Kalazantinum. 15.
évf. 1910. 10. sz. — 16. évf. 1911
6. 8Z.)

Curtius Rufus, Quintus:
/Historiae Alexandri Magnl] Hagy

Fejér Lajos.
1915—16.

Sandor torténete. Ford, s magyar,
lipéczi  Keczer Géza. Pozsony,
Stampfel. 1 fliz. 1901. 64 1 —

2. fliz. [1902] 65—128 L— 3. fiiz.
1903. 129—192 1 — 4. f{iz. 1905.
193—256 1 STanuIc’Jk kdényvtara.
78. 84. 87. 95,

[Historiae Alexandri Magni.] Szemel-
vények Quintus Curtius Rufus torte-
neti mivébdl. Ford. BorossJ. Mez6-
tar, 1925. Tordk ny. 23 1 (Iskolai
segedkonyvek 1)

Eutropius:

[Breviarium ab U. c] A romaiak
rovid torténete 10 konyvben. Ford.,.

bevez. és jegyz. eil. Kiima Lajos
(Beszterczebanyai  kath. f6gimn.
1904—05. ért. 1-91 1)

Gallus, Cornificius:

Gallus szerelmes verse Lydiahoz. Ford.
2Bé':lblit)s Mihaly. (Babits : Erato. 22—

Gellius, Aulus:

[Noctes Attlcae] Attikai  éjszakak.
Ford. Barcza Jozsef és Sods Jozsef.
Bp., 1905. Franklin. 1 kot. I—X.
kv. 336 1 — 2 kot. X-XX. kv.
394 1 (Gordg és latin remekirok.)'

Horatius Flaccus, Quintus :

[Opera omnia.] Horatius kolteményei.
Csengery Janos atliltetésében. Sze-
ged, 1922. Délmagyarorsz. ny. vall.
Lr XXVIII, 2481 — 2.r. 258 1

[Carmina et epodl] Horatius 6dai és
epodosai. Ford. és ma?yarazta David
Istvan. Bp., Stam 2. faz. (I.
kv. 35Il. 3) 3. Jav kiad. 1905.
65—128 1 4. kiad. 1913. — 3. f{iz.
M. kv. 3-1V. kv. 12 3 jav.
kiad. 1908. 129—192 1 (Tanuldk
konyvtara. 17. 21)

— Ford. ifj. Szész Béla. Kiadja a
Klsfaludy Tars. Bp., 1913. Franklin.-

[Carmmail(Horatlus odai. Ford. Virag
Benedek. 1—2. fliz. 2. kiad. Bp.,
1904.
irok magyar forditasban.
[Carmlna sw:jgula]
1. navem, qua vehebatur
Verglllus] Ford. Csengery Janos.
(UjMSzle. 1920. évf. 2. fele.
217. 1) — Ford. Nagy Zsigmond.

(U. 0. 214. 1) — A Vergiliust
viv6 hajohoz. Ford. Senior. (Kala-
zantinum. 16. évf. 1911. 115. vlj

14. 15)

[I. 4. Ad Sestium de verno tempore
Ford. —ki. (EgyetLapok. 15. évf.
1901. 16. sz.)

JI. 5. Ad Pyrrham.] Pyrrhahoz.
Ford. Nagy Zsigmond. (Nyugat-
1920. évf 2. fele. 1146. 1)

Lampel. 168 1 (Rémai remek-
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[Carmina singula.l

[i:9. Ad Thaliarchum.] Ford. Csen-
gery Janos. (UjMSzle. 1920. évf.
2. fele. 218. 1) — Ford. Nagy
Zsigmond. (U. o. 215. 1) —
Thaliarctmshoz. Ford. Vargha
Gyula. (MHelikon. 1922. évf.
4. 1) — Thaliarehushoz. Ford.
Zoltdn Vilmos. (Jovend6. 1904.
évf. 46. sz.)

[L 10. Ad Mercurium.] Mercurius-
hoz. Ford. Senior.” (Kalazanti-
num. 16. évf. 1911. 133. 1)

[1. 11. Ad Leuconoen.] Leuconoé-
hoz. Ford. Radvanyi Kalman.
(KerMIfj. 1907. évf. 19. sz.)

II. 12, De Augusto.] Augustus
Caesarhoz. Ford. Senior. (Kala-
zantinum. 16. évf. 1911. 140. 1)

[I. 14. Ad rem publicam.] A koz-
tarsasdghoz. Ford. Nagy Zsig-
mond. (Nyugat. 1920. évf. 2. fele.
1146. 1) — A hajonak képzelt
koztarsasaghoz. Ford.  Senior.
(Kalazantinum. 16. évf. 1911
92. 1) — Az éallamhajohoz. Ford.
ifi. Szész Béla. (BpSzle. 149.
kot. 1912. 122. 1)

/J. 16. Palinodia.] Ford. Csengery
Janos. (Pasztortliz. 1922. évf.
1. fele. 168—169 1)

/1: 20. Ad Maecenatem.] Meghivas.
Ford. Csengery Janos. (Pasztor-
tliz. 1922. évf. 1 fele. 169. 1)

I1. 22. Ad Aristium Fuscum.] Ford.
Csengery Janos. (UjMSzle. 1990.
évf. 2. fele. 219. 1) — Auristius
Fuscushoz. Ford. Keresztes Zol-
tan. (OrszVil. 1920. évf. 280. 1) —
— Ford. Nagy Zsigmond. (UjM-
Szle. 1920. evf. 2. fele. 216. 1)
— Aristius  Fuscushoz.  Ford.
Senior. (Kalazantium. 16. évf.
1911. 207. 1)

[I. 23. Ad Chloen] Chloéhoz. Ford.
Cholnoky LaszIo. (Nyugat. 1917.
évf. 2. fele. 581. 1) — Chlod.
Ford. Cs. K(EgyetLapok. 15.
évf. 1901. 19. sz) — Chloéhez.
Ford. Kozma Andor. (BpSzle.
130. kot. 1907. 467. l?— Chloé-
hoz. Ford. Zoltan Vilmos. (Hét.
1902. évf. 30. sz) —= Chloéhoz.
Ford. Zoltdn Vilmos. (Csalad.
1909. évf. 7. sz.l) — Chloéhoz.
Ford. Zoltan Vilmos. (Uj 1d6k.
1922. évf. 174. 1)

[Carmina singula]

[I. 25. Ad Lydiam.] Lydiahoz. Ford.
Cholnoky Laszl6. (Nyugat. 1917.
évf. 2. fele. 578. 1)

[I. 30. Ad Venerem] Vénushoz.
Ford. Cholnoky LészI6. (Nyugat.
1917. évf. 2. fele. 581. 1) —
Vénushoz. Ford. Zoltan Vilmos.
(Csalad. 1909. évf. 7. sz) —
Vénuszhoz. Ford. Zoltan Vilmos.
(Uj Id6k. 1922. évf. 174. 1)

[I. 31. Ad AyoUinem] Apoll6hoz.
Ford. Cholnoky L&szl6. (Nyugat.
1917. évf. 2. fele. 578. 1)

[I. 37. Ad sodales.] A tarsakhoz.
Ford. ifj. Szasz Béla. (BpSzle.
152, kot. 1912. 126-127 1)

[I. 38. Ad puerum ministrum.]
A szolgdhoz. Ford. Zoltan Vil-
mos. (Hét. 1902. évf. 30. sz. és
Csalad. 1909. évf. 7. sz)

[1. 3. Ad Dellium.] Délhtshoz.
Ford. Senior. (Kalazantinum. 16.
évf. 1911. 193. 1.)— Délhishoz.
Ford. ifj. Szasz Béla. (BpSzle.
149. két. 1912, 122. 1)

[11. 10. Ad Licinium.] Az arany ko-
zéput. Ford. Csenge?/\]énos. Uj
ldék. 1922. évf. 2. fele. 327. l&

[I1. 14. Ad Postumum.] Postumus-
hoz. Ford. Nagy Zsigmond.
(Nyugat. 1920. évf. 2. fele.
866. 1)

[I1. 16. Ad Pompeium Grosphum]
Grosphushoz. Ford. Nagy Zsig-
mond. (Nyugat. 1920. évf. 2. fele.
866. 1)

[I1. 18. Ad avarum.] A hirvagye-
hoz. Ford. ifj. Szasz Béla. %
Szle. 152. k6t. 1912. 127-128 1)

[I1. 20. Ad Maecenatem.] Ford.
Cholnoky LészI6. (Nyugat. 1917.
évf. 2. fele. 578. 1)

[11l. 1. Ad chorum virginum et
puerorum.] Hilsagok hiusaga.
Ford. Senior. (Kalazantinum, 18.
évf. 1913. 132. 1) — Mértékle-
tesség. Ford. Udvardy LészIo.
(KathSzle. 1907. évf. 975. 1)

[UL 6. Ad Romanos. A rémaiak-
hoz. Ford. Nagy Zsigmond. (Vas-
Ujs. 1920. évf. 224. 1)

[I11. 14. In avaros.] A romaiak
binei ellen. Ford. Udvardy LészI6.
(KathSzle. 1907. évf. 724. 1)
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[Carmina singula./

Ilii. 18. Ad Faunum.] Faunushoz.
Ford. Kozma Andor. (BpSzle.
130. kot. 1907. 467. 1)

L. 21. Ad amphoram.] A boros-
korséhoz. Ford. Csengery Janos.
(Uj 1d6k. 1922. évf. 2. Tele. 327.1)

[111.30. Ad Melpomenen./ Halhatat-
lanséag.. Ford. Csengery Janos.
(AkadErt. 1921. évf. 232, 1) —
Melpomenéhez.  Ford.  Senior.
(Kalazantinum. 18 évf. 1913.49.1.)

[IV. 2. Ad Julum Antonium.J Pin-
darus. Ford. Simonyi Zsigmond.
(BpSzle. 169. kot. 1917. 288. 1)
/1V. 3. Ad Melpomenen.I Melpo-
menéhez. Ford. Kocsis Yincze.
(Kalazantinum. 16. évf. 1911
226. 1) —aMelpomenéhez. Ford.
Zoltan Vilmos. (Hét. 1902. évf.
34. sz))

11V. 7. Ad Torquatum.l Oda ad Tor-
quatum. Ford. Cholnoky Lé&szId.
(MSzle. 1906. évf. 599. 1) —
Manlius  Torqu idushoz.  Ford.
Cholnoky L&szld. (Nyugat. 1917.
évf. 2. fele. 57ti. 1) — Torqua-
tushoz. Ford. Szemkd Aladar.
(Elet. 1913. évf. 15. sz.)

[Carmen saeculare./ Szazados ének.
Ford. Csengery Janos. (MHelikon.
1921. évf. 881—883 1) — Enek
a szazadik évforduldra. Ford.
Senior. (Kalazantinum. 18. évf.
1913, 3436 1)

/Fpod. 2. Alfius.] Alfiusz uzsoras.
Ford. Kolmar Jozsef. (KathSzle.
1907. évf. 298. 1) — A falusi
élet dicsérete. Ford. Nv1gy Zsig-
mond. (Nyugat. 1920. évf. 2. fele.
866. 1) — Beatus ille. Ford.
ifi, Szasz Béla. (BpSzle. 152.
kot. 1912. 124-126 1)

[Epistulae.] Q. Horatius Flaccus levelei.
Ford. Paulovits Karoly. (Ceglédi
m. k. &ll. fégimn. 1900—01. ért.
3—37 1 - 1901—02. ért. 3—32 1)

— Ford. Boros Gabor. 3. atdolg. kiad.
Bp., 1902. Lampel. 132 1 (Romai
remekirok magyar forditasban. 31.)

— Ford. Paulovits Karoly. Bp., 1909.
Lampel. 96 1 (Magyar konyvtar
568—569.)

— Ford. és magyarazta Boros Gabor.
Pozsony, Stampfel. 1 f(iz. (I. 1—14.)
2. kiad. 1913. 64 1 — 4. flz.
(Il. 3—végig.) [1902.] 193-256 1
(Tanulék konyvtara. 66. 83.)

[Ad Pisones.j Horatius levele Piso
falihoz. Ford. Tomory Imre. (Mis-
kolczi all. fégimn. 1900—01. ért.
—25 1

— A koltészetrdl. Ford. Csengery Janos.
(AkadErt. 1921. évf. 224—229 1)

[Satirae.] Horatius satirdi. Ford. és
magyarazta Roézsa Vitai. Pozsony,
Stampfel. 1 f(iz. Satirdk. 1. 1—5.
2. kiad. 1904. 64 1 (Tanulék koényv-
tara. 61.)

Livius, Titus:

[Ab Urbe condita.] Livius munkai.
Ford. Vajdafy Geza. Bp., Lampel.
2. flz. I1. kv. 5—1II. kv. 1.2. kiad.
1908. 107—226 1 (Romai remek-
irok magyar forditasban. 27.)

— 1. kv. 1—00. fej. Ford. Varvasovszky
Janos. (Eperjesi _kath. fégimn.
1907—08. ert. 1—54 1)

— | —1V. Ford. és magyarazta David
Istvan. Pozsony, Stampfel. 1 fiz.
. 1—14. [1901] 64 1 — 2 fliz.
1. 14 31.1903. 65—129 1 — 3. fiiz.
. 31—49. 1904. 129—192 1 —
4. fiz. 1. 50—végig., Il. 1—9. 1908.
193—256 1 (Tanulok konyvtara.
75. 85. 90. 103.

— XXI. kdnyv. Ford. Vajdafy Géza.
Bp., Lampel. 1 fliz. 1—53. c. €. n.
80 1 (Romai remekirék magyar
forditasban. 28)

— XXI. konyv. Hannibal utja az Al-
peseken &t. Latinbol ford, és bevez.
VardaiBéla. Bp.. 1906. Lampel. 96 1
(Magyar konyvtar. 450—451.)

— XXI. kv. Ford. és magyarazta
David Istvan. Pozsony, Stampfel.
1 fliz. 1—24. c. 6. jav. kiad. é. n.
64 1 7. kiad. é. n. 64 1 8. kiad.
1915. 64 1 - 2 fliz. 24—44. c. 4.
jav. kiad. é. n. 65—128 1 — 3. fiiz.
45—végig. 3. jav. kiad. 1904. 129—
188 1 (Tanulok konyvtara. 1. 9.
12,

Martialis, Marcus Valerius:
[L 7. Stellae delicium mei columba.. ./
Ford. Szabo Endre. (Jovendd. 1903.
évf. 44. sz2))
1X. 81. Cum duo venissent ad Phyllida
mane fututum ...] Phyllis. Ford.
Babits Mihaly. (Bablts: Erato. 29.1))

Minucius Felix, Marcus:

Octavius. Ford. Karosi Sandor. (Kecs-
keméti kegyesr f6égimn. 1906—07.
ért. 3—49 1 Kiny. is.)
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Nepos, Cornelius:

[Vitae excellentium imperatorum.JHires
férfiakrol. Ford. és bevezetéssel ell.
Székely Istvan. Bp., 1901. Lampel.
60, 1 1 (Magyar konyvtar 201.

— Cornelius Nepos munkai. Ford. és
magyaraz6 jegyzetekkel ell. ifj.
Schiefner Gyula. A forditast atdolg.
Mikes Lajos. 3. kiad. Bp., 1902.
Lampel. 110 1 (R6mai remekirok
magyar forditasban. 16,

— Cornelius Nepos. Ford. ésmagyarazta
Boros Gabor. Pozsony, Stampfel.
1 fliz. 2. kiad. 1903. 64 1 (Tanu-
16k konyvtara. 23.)

Ovidius Naso, Publius :

[Florilegium ex openbus Oviclii.] Ovi-
dius Naso miveibdl vald szemelvény.
A Y. és V. osztalyban hasznalt
antbologidk és olvasokdnyvek alap-
jan. Ford. s magyardzta Kapossy
Lucian. Bp., Stampfel. 1. fiiz. 3. at-
dolg. kiad. 1905. 64 1 — 2. fiiz.
Atvaltozdsok és keservek. 3. jav.
kiad. 1905. 65—128 1 — 3. fiiz.
Szemelvények a Keservekbdl, a
Naptarbol, a Pontusi levelekbdl, a
Szerelmi dalokbol. 2. jav. kiad.
1905. 129—192 1 (Tanulok kdényv-
tara. 44. 49. 53.)

— Mesék és mondak P. Ovidius Naso
mesevil&dgabol. Ered. versmérték-
'ben ford. Klima Lajos. (Besztercze-
banyai kath. fégymn. 1901—02.
ért. 141 1)

[Amores. 1. 5. Aestus erat, mediamque
dies exegerat horam...] Nyari dél.
I;c;lrd2 Babits Mihaly. (Bablts Erato.

[Ars amatorla] A szerelem miivészete.
Veér Imre versei. Bp., 1917. Aczél
testv. 23 1

— A szerelem m(ivészete. Veér Imre
verses mUforditasa latinb6l. (Mod-
Szle. 1914. évf. 101—110 1)

[Epistulae ex Ponto. Lib. I11. el. 1
Ad c:oniugem.l]3 Ovidius levele fele-
ségéhez, Fabiahoz. Ford. Bursics
Zoltan. (OrszVil. 1905. evf. 32. sz)

Fasti. Ford. Réger Béla. Esztergom.
1903. Laiszky ny. 1. rész. 1l
131 1 — 2 rész. IV—VI. 1411

Paulinus Nolanus:

[Poema 27. He S. Felice Natal, carm. 9.
A nolai bazilika festmenyel Ford.
Eber Laszl6. (Eber: Muveszettorte-
neti olvasméanyok. 5—10 1

Petronius Arbiter:

[Cena Trimalchionis.] Trimalchio lako-
maja. Ford. Révay Jozsef. (Esztendd.
1919. évf. 19—91 1)

— U. a. Bp., 1920. Thalia n}. 100 1
(Régiségek, ritkasagok. 2.)

[Epithalamium.] Naszdal. Ford. Babits
Mihaly. (Babits: Erato. 31. 1)

[Foeda est in coitu et brevis voluptas.]
A valédi gyonyoriség. Ford. Babits
Mihaly. (Babits: Erato. 32. 1)

/Uxor legitimus debet quasi census
amari...] A hitves és a fizetés.
Ford. Babits Mihdly. (Babits: Erato.
30. 1)

Phaedrus:

[Juno, Venus et gallina. Fab. App.
I11. 9] Jan6, Vénus és a jérce.
Ford. Szab6 Endre. (Jévendd. 1903.
évf. 34. sz

Plautus, Maecius:

[Menaechmi.] Német Karoly : Menech-
mus. Plautus Menaechmijének at-
dolgozasa. Isk. vigjaték 3 felv.
gjecskemetl kegyesr. fégimn. 1903—

ért. 17—34 1)

Propertius, Sextus:

[I. 16. O me felicem! o nox mihi
candida '....] Propertius elmondja
gyonyorusegelt Ford. Babits Mihaly.
(Babits: Erato. 26—28 1)

fii- 19. Etsi me invito discedis, Cyn-
thia, BoTa, ...] Cynthia falura
megy. Ford. Szabo Endre. (Jévendd.
1903. évf. 44. sz))

Quintilianus, Marcus Fabius:

[He institutiom oratoria] M. Fabius
Quintilianus szénoklattana 12 kényv-
ben. Bonneil és részben Rader-
macher szévege szerint ford. Pracser
Albert. Bp., Franklin. 1. két.
IV. kv. 1913 553 1 — 2. két.
VII-XI1. kv. 1921. [1922] 612 1
(Gorog és latin remekirok.

— A gyermek els6 elemi oktatasa.
(A ,Libri de institutione oratoria“-
bol) Ford. Pracser Albert. (Nagy
pedagogusok. 2. kiad. 27—33 1)

Sallustius Crispus, Caius :
[Opera omnia.] Sallustius munlai.
Ford. Vajdafy Jozsef. 5. jav. kiad.
Javitotta Vajdafﬁ Géza. Bp., Lam-
pel. 2. flz. 4. kiad. 1907. 232 1
(Romai remekirék magyar fordi-
tashban. 12—13)
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[Opera omnia.] Caius Sallustius Crispus
0Osszes munkai. A latin széveget meg-
allapitotta, magyarra ford., beveze-
téssel, jngzetekkeI és tulajdonnév-
jegyzékkel ell. Cserép Jozsef. Bp.,
1910. Franklin.
remekirok.)

[De bello Iugurl’hino.;
habort. Latinb6l ford, és bevez.
Yardai Béla. Bp., 1903. Lampel.
104 1 (Magyar konyvtar. 352—353.)

— Jugurtha. Ford. és magyarazta
Krajnyak Ede. Bp., Stampfel. 1 flz.
4. kiad. 2. fliz. 3. kiad. (1—52.
fej.) 1905. 128 1 (Tanul6k kényv-
tara. 2. 11)

[De coniuratione Catilinae.] Catilina
Osszeeskivése. Ford. Kazinczy Fe-
renc. A forditast atdolg., bevez. és
jegvzetekkel ell. Wirth Gyula.
Bp., 1902. Lampel. 64 1 (Magyar
konyvtar. 268.)

— Ford. Yujsz Janos. (Eperjesi r.
kath. fégimn. 1904—05. ért. 1—
31

Seneca, Lucius Annaeus:
[Dial. lib. X. De brevitate vitae.] Se-
neca Paulinushoz. Az élet révid vol-
tarél. Ford. Barcza Jozsef. (Debr-
ProtLnp. 1914. évf. 26., 32 —37. sz.)

[Epistulae morales.] Erkolcsi levelek.
Ford. Barcza Jozsef. Bp., 1906.
Franklin. 1 kot. I—X. kv. 318 1 —
2. kot. XI—XX. kv. 326 1 (Gordg
és latin remekirdk.)

— Szemelvények Lucius Annaeus Se-
neca erkolcsi levelek cimd mUvébdl.
Ford. Barcza Jozsef. (KisUjszallasi
ref. f6gimn. 1903—04. ért. [—351.)

[Excerpta ex tragoediis.l] Részek L.
A. Seneca tragediaibdl. F&id. Mé-
sz6lv Gedeon. (Kdnszentmikldsi ref.
fégimn. 1907—08. ért. 3-17 1
Kiny. is.)

[Gnomae selectae.] Lucius Annaeus
Seneca ethikai arangigazsa//ai. Ford.
Schinner Lijos. (Nagyszombati érs.
f6égimn. 1905—06. ért. 1—29 1
Kiny. is)

— Kaozlemenyek Lucius Annaeus Se-
neca erkolcsholcseleti elveibdl. Ford.
Baksay Joézsef. (Szegedi varosi f6-
gimn. 1906—07. ért. 3—40 1)

Suetonius, Tranquillus:

Kero. Ford. Révay Jézsef. Bp., [1922.]
Kultdra. 95 1, 2 mell. (Kultara
kényvtar. 9.)

(Gorég és latin

A Jugurtha-

Tacitus, Publius Cornelius:

[Opera omnia.] Tacitus fonmaradt
0Osszes mvei. Az eredetib8l magyarra

. ford., a szerz6 életrajzaval s mi-
veinek ismertetésével bevez., jegy-
zetekkel s magyarazatokkal ell.
Csiky Kalman. Bp.. 1903. Lampel.
1 kot. Evkonyvek. XXVII, 470 1 —
2. kot. Torténetek. Agricola élete.
Germania. Beszélgetés a szonokok-
rol. 334 1

Agricola. Ford. és magyarazta David
Istvan. Pozsony, Stampfel. 1 fiiz.
1-20. c. 1901. 64 1 — 2. f{iz. 20.
c.-végig. 1903. 65—128 1 (Ta-
nulok konyvtara. 78. 88.)

— Julius Agricolanak életérdl és erkol-
cseir6l. Ford., bevezetéssel és jegy-
zetekkel ell. Wirth Gyula. Bp.,
1903. Lampel. 64 1 (Magyar konyv-
tar. 346.)

[Annales.] Tacitus évkdnyvei. Ford. és
magyarazta Fodor Gyula. Bp., Stam-
pfel. 1. flz. I. 1—-31. 3. jav. kiad.
1905. 6} 1 — 6. fliz. 1. 43—TV.
8. [1901] 321—384 1 — 7. fliz. IV.
8—52. 1906. 385—448 1 (Tanulok
koényvtara. 45. 80. 97.)

— Ford. Mihaly Istvan. Bp., 1907.
Lampel. 96 1 (Roémai remekir6k
magyar forditasban. 23)

— Ford., bevezetéssel és jegyzetek-
kel ell. Ozorai Lajos. Bp., 1909.
Lampel. 75 1 (Magyar konyvtar.
558—559.)

Germania. Ford. és bevezetéssel ell.
Tonelli Sandor. Bp., 1902. Lampel.
39 1 (Magyar konyvtar. 279.)

[Historiae.] Tacitus torténeti konyvei.
Ford. ésmagyarazta Kapossy Lucian.
Pozsony, Stampfel. 1 fliz. 1902.
64 1 — 2 fliz. 1905. 65—128 1
(Tanulék konyvtara. 81. 96.)

— Tacitus rémai torténetiré a zsidok-
rol. Ford. és kiadta Istdczy Gydz6.
(Részletekkel Flavius Jozsef 6-kori
héber torténetirénak a zsidok &s-
régi voltarol szol6 vitairatabdl és
a zsidé haborarél cimd miveébdl.)
Bp., 1903. Buschmann ny. 32 1
Tibullus, Albius:

[Carm. I. 10. Detestatio belli] Dal a
habordrél. Ford. Latkéezy Mihaly.
(Nyugat. 1914. évf. 1 fele. 646.1.) —
Ahaboruk ellen. Ford. Szabd Endre.
(Jovendd. 1903. évf. 36. sz.)
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Valerius Cato:

[Carmina.] Valerius Cato kolteményei.
A latin szoveget megallapitotta s
magyarra ford. Laszlo Géza. Szek-
szard, 1904. Molnar ny. 16 1

Vergilius Mard, Publius:

Aeneis. Ford. Gyurits Antal. Bp.,
Lampel. 1. fliz. 6. kiad. 1901. 90 1.—
3. fliz. 4. kiad. 1905. 193—288 1
(Rémai remekirék magyar fordi-
tashan. 20. 32)

— Ford. Bar6ti Szabé Déavid. Kiad-
tdk Rad6 Antal és Toth Rezs6.
Bp., Lampel. 1. fiz. 1901. 148 1 —
2. fliz 1902. 1411 — 3. fiiz. 1902.
115 1 (Magyar konyvtar. 236—
237. 293—294. 297—298.)

— Ford. Bar6ti Szab6 David. A szo-
veget revideadlta Radd Antal. Be-
vezetéssel és jegyzetekkel ell. Toth
Rezs6. Bp., 1907. Lampel. XXIII,
352 1 (Remekirok képes kényvtara.)

a

Aeneis.

Ford. és mag?/arézta Dévid
Istvan. Bp., Stampfel. 1 f(iz. (I. kv.
1—756.) 5. jav. kiad. 1913.64 1.—
6. fuz.(Y. kv. 740-V 1. 579.) 2. kiad.
1905. 257-320 1 — 7. fiiz. (VI. kv.
580—VII. 405.) 1905. 321—384 1
(Tanulék konyvtéra. 22. 73. 92

— Szbszerinti és magyaros forditas,
praeparatiéval, mythologiai  és
nyelvtani magyaréazatokkal. Ford.
és magyarazta Aczél Dezs6. Bp.,
1924, [1925.] Urénia, Aczél testv.
1t 031 — 2f 581 — 3-4.
136 1 (Diékkonyvtar. 3. 4. 7. 8)

Eclogai. Ford., bevezetéssel és jegyze-
tekkel ell. Vietorisz Jézsef. Bp.,
1905. Franklin. 68 1 (Gorog és
latin remekirdk.)

— [Eel. 1V. Pollio.] Vergilius a vilag
ajulasarol. Ford. Lendvai Istvan.
(UjNemz. 1916. évf. 20. sz.)

Nyelvészet.
(Ars (jrammatica.)

I. Indogerméan nyelvészet.
(Grammatica Indogermanica.)

Baltavari Jen6: A nyelvtudomény
torténeti fejlédése. [Evolutio artis
grammaticae historica.] Satoralja-
Ojhely. Szerz6 kiad. 1 rész. Az
okori nyelvészet fébb problémai,
megvilagitva a modern nyelvtudo-
many allaspontjan. [Pars 1. De
praecipuis antiqui aevi quaestioni-
bus.] 1911. 43 1

— Jend: Az indogerman nyelvek
hangsulya, kilénds tekintettel a
latin nyelvre. [De accentu lingua-
rum Indogermanicarum, ratione
praecipue habita sermonis Latini.]
Bp., 1911. Szent Istvan Tars. 321.

«Jen6: Azindogermanok. Nyelvik,
rokonsaguk, 6shazajuk és mivelt-
ségik. [De Indogermanorum idio-
mate, affinitate, patria primigenia,
cultu humanitateque.] 1. rész. Az

indogerméan nyelvek. (Veszprémi
fégimn. 1911—12. ért. 3—49 1
Klny. is) — 2. rész. A centum-

nyelvek. A macedonok és illyrek.

(Veszprémi kegyesr. fégimn. 1912—
13. ért. 3—32 1 Kiny. is.)

Baltavari Jend : Bevezetés az indoger-
man nyelvtudomanyba. [Introductio
in glottologiam Indogermanicam.]
Anyelvélet vizsgalata pszichofiziolo-
giai éshistoriai szempontbdl. Vesz-
prém, 1914. Szigethy ny. 55 1

Benigny Gyula: A keletturkesztani
asatasok indogerman szemponthdl.
(Debreceni ref. fégimn. 1915—16.
ert. 20—26 1)

— Gyula: Az 6- és Uj-irani nyelvek
szorendje, tekintettel a rokon idg.
nyelvek szérendjére.  (Nvelvtud.

5 kot. 1914, 32—50, 198—222,
289-295 1)
Barké Jend: Glotta. Hrsg. v. Paul

Kretschmer u. Franz Skutsch. 1. Bd.
1909. (Nyelvtud. 3. kot. 1910. 140—
152 1)

Cerecs Szél. Ferenc : A Cippus Abel-
lanus. Osk nyelvtort, tanulmany.
Bp., 1913. Franklin ny. 127 1
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Gorog Ignac : Az antik és a modern
nyelvek mondatszerkezetérdl. (MNy-
Or. 1901. évi'. 225—226 1)

Kégl Sandor : Hindusztani tanulma-
nyok. (Kivonat.) (AkadErt. 1909.
évf. 361—372 1)

Néveri Janos : Az indogerméan guttu-
ralis -t- 1 és dentalis -(- £ hang-
csoportok gdérog megfelel6i. Bp.,
1905. Nagy S. ny. 68 1

I 'app-Pollak Dezs6: Az olatin hang-
suly nyomai a roman nyelvekben.
(Nyelvtud. 7. kot. 1919. 39—48 1)

— Dezs6: Néhany ismeretlen ety-
monU francia szoeredetérdl. (Nyelv-
tud. 7. kot. 1919. 49—56 1)

Patrubany Lukécs : Indogerman szo-
fejtések. (EgyPhilKdzl. 1925. évf.
75—76 1)

Schmidt Jozsef: A hethita kérdés.
(Nyelvtud. 6. kot. 1918. 241—262
1 — 7. koét. 1919. 20-38 1)

— Jozsef: A hosszi diphthongusok
reductioja. (Nyelvtud. 3. kot. 1910.
25—31 1)

— Jozsef: Az indo-arja polyandria
eredete. (Kivonat.) (AkadErt. 1916.
évf. 10-17 1

— Jozsef: Az idg. flexio genesisének
probléméja. (Nyelvtud. 3. kot
81—103, 180—192, 247-271 1 —
4. kot. 119—134, 183—197, 267—
288 1 — 5. kot. 12—31, 111-126,
166—184, 247—270 1 — 6. két.
86-101 1)

— Jozsef: Az itéliai nyelvcsalad
helyzete az indogerméan nyelvek
korében. [Quem locum familia
linguarum Italicarum inter Indo-
germanicas obtineat.] Bp, 1907.
M Tud. Akadémia. 83 1 (Erteke-
zések a nyelv- és széptud. koréhdl.
20. két. 2.) — Kivonata : (AkadErt.
1907. évf. 581—587 1)

— Jozsef: Az italo-kelta i-genitivus.

(Kivonat.) (AkadErt. 1913. évf.
96-101 1)
— Jozsef: Az O6s-irani o kérdése.

(MNyOr. 1924. évf, 8—12 1)

— Jozsef: Az (n. determinativumok
eredete. (Nyelvtud. 2. kot. 1908.
81—92 1)

Schmidt Jozsef: Az Un. ,eészak-arja“
nyelv eredetének kérdésehez. (Nyelv-
tud. 4. kot. 1913. 241-259 1)

— Jozsef: Daenu és még valami.
(EgyPhilKozl. 1905. évf. 80-82 1)

— Jozsef: Egszakadas. (MNyOr. 1925,
évf. 3—5 1)

— Jozsef: Egy (j arja nyelv. (Nyelv-
tud. 2. kot. 1909. 182—193. 267—
290 1)

— Jozsef: Egy Uj idg. (az Un. tochér)
nyelv. (Nyelvtud. 2. kot. 1909.
161—181, 258—266 1)

— Jozsef: Homokbol kiasott nyelvek.
(MNyOr. 1920. évf. 51—55 1)

— Jozsef: Kisérlet az idg. gutturalis
problema megoldasara. [Tentamen
quaestionem gutturalium Indoger-
manicarum solvendi.] Bp.A 1912.
M. Tud. Akadémia. 90 1 (Erteke-
zések a nyelv- és széptudomanyok
korébél. 22. két. 5)

— Jozsef: Nasalis infixum névszok-
ban. [De infixo nasali nominum.]
Bp., 1904. Athenaeum. 40 1

— Jozsef: Pani. (EgyPhilKdzl. 1906.
évf. 577—586 1)

Simonyi Zsigmond: Megint egy Uj
indogermén nyelv. (Hetitadk.) (M-
NyOr. 1916. évf. 184., 263. 1)

Szidarovszky Janos : A rejtett quanti-
tas jelzése az Gjabb kulfoldi sz6-
tarakban. (EgyPhilKozl. 1925. évf.
70—75, 148-153 1)

— Janos: Az indogerméan mellék-
mondatok kétdszavai. (EgyPhilKozI.
1925. évf. 153—154 1)

Thot LaszI6 : Az indo-eurdpai nyelvek
rovid dsszehasonlitd nyelvtana.
[Grammatica comparativa lingua-
rum Indcgermanicarmn parva.]
Debrecen, 1902. Varosi ny. 93 1

Zolnai Gyula: Az indogerman rago-
zés eredetének kérdese. (MNyOr.
1918. évf. 105—Iti 1) — Schmidt
Jozsef: Remorsurus petor. (U. o.
157—165 1) — Zolnai Gyula:
A tudomanyos el6adasmod és a
nyelvtudomanyi mlinyelv kérdésé-
hez. (U. 0. 204—217 1)
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Il. Gordg nyelvészet.
(Grammatica Graeca.)

a) Ogorog nyelvészet.
(Grammatica linguae Graecae veteris.)

Altmann J.: Megjegyzések az Eli-
scher—Fréhlich-féle  Homeros-sz6-
tarra. (GyakPaed. 1906—07. évf.
35—40, 131—135 1)

Ash6th Oszkar: Ogorog helynevek
Erdélyben? (Nyelvtud. 3. kot
1910. 104—109 1)

Bartok Gyorgy: Az Ujszdvetségi go-
rogség nyelvtana. [Grammatica
Graecitatis Novi Testamenti.) Ta-
nitvanyai szamara irta —. Kézirat
gyan. Kolozsvar. 1909. Stief J.
ny. 72, 31

Benigny Gyula : A gordg -hij- aoristos
eredetéhez. (EgyPhilKézl. 1915. évf.
708—712 1)

— Gyula: Ajelentésvaltozas egy faja
a gorogben. (EgyPhilKozl. 1913
évf. 154-170 1 — 1914. évf.
17—31 1 — 1915. évf. 91—1031. —
1916. évf. 106—119, 800—315,
631 614 1 — 1917. évf. 608—629
1 — 1918. évf. 371-376 1)

BenJ.ovich Istvan Jacint: A rotaciz-
musr6l. [De rhotacismo.] Bp.,
1909. Franklin. 56, 2 1

Baddiss Jusztin : A gordg kett6shang-
z0k kiejtésérél.  (OKTEgyiKozl.
19157—08. évf. 784-786 1)

Cserép Jozsef: Magyar nev(i nép a
hellén héskorban. [De gente nomi-
nis Hungarici heroicorum Graeciae
temporum.] (Kivonat.) (Ethn. 1910.
évf. 341—348 1 Kiny. is.)

Cee'ie Gyula : Jujj {(avcmuualKunog Para-
sitos név. Alkiphron, Il1I. 31. (Egy-
PhilKozl. 1911. évf. 659—662 i.)

Bark6 Jen6 : A gorog nyelv thesau-
rusénak terve. (Nyelvtud. 2. két.
1909. 291—302 1)

— J[end]: A Saftdoiat, (tenprthn kér-
déséhez. (EgyPhilKozl. 1906. évf.
390. 1)

Bercsényi Maricz: A kyprosi nyelv-

jaras torténete a legrégibb idk-

t6l napjainkig. [Historia dialecti

lerlae ab antiquissimo aevo usque

nostrum tempus][ Bp., Franklin.

1 rész. Hangtan Pars I. Phone-
tica.] 1902. 79 1

B[oczi] I[mre]: 'E ifnlér és v pdov.
(EgyPhilKézl. 1915. évf. 70. 1)
Erdds Jozsef: Az (jszOvetségi gorog
ﬁelv alaktani sajatsagairol. (Egy-
ilKozl. 1902. évf. 175—196 1)

— Jozsef: Az UjszOvetségi gorog
nyelv jellege és irodalma. (Debr-
LelkTar. 1916. évf. XXXVil—LII 1)

— Jozsef: Az (jszOvetségi gorog
nyelv torténelmi, alaktani és mon-
dattani szempontbol [Morphologia
et syntaxis historica Graeci idio-
matis Novi Testamenti.] (EgyPhil-
Kozl. 1904. évf. 1-20, 106—126 1

Klny. is.)

— Jozsef: Az u# zovetségi  gord
nyelvrél. (EgyPhilKozl. 1901. évf.
107—123, 19/—207 1)

— Jozsef: Az UJszovetsegi kanon

gordg szovegérdl. [De canonis Novi
Testamenti textu Graeco. (Egy-
PhilKozl. 1905. évf. 265—279
453—463 1 Kiny. is.)

— Jozsef: Az (jszOvetsegi kanon for-
ditasairdl. [De canonis Novi Testa-
menti translationibus.] (EgyPhil-
Kozl. 1906. évf. 185—21)0, 270—
285, 321—333 1 Klny. is.)

Gerecs Szal. Ferenc: A primaer
kdzépfokképzordl a gorogben. (Egy-
PhilKdzl. 1905. évf. 89—106 1)

Gomperz Filop : A gorog félhangzok
és kettdshangzok a classikus korban.
[De semivocalibus et diphthongis
Graecis aetatis, quae vulgo dicitur
gloassica.] Bp., 1903. Szerz6 kiad.

1

— Fuldp : Adalék 'ig/u szbiejtéséhez.
(Nyelvtud. 1 kot. 1907. 197-201 1)
Homyanszky Gyula: Gorog szok
-Oitus. -i'intg (-OTifg) végzédéssel.
(EgyPhilKézl. 1908. évf. 337-354 1)

A gordg  accentus
1910.

Kertész Armin:
pv%/smloglala (EgyPhilKozI.
346—361., 566—579 1.j
Mally Ferenc : A gordg grammatika
viragzasanak fénykora. ?Jaszberenyl
all. fégimn. 1900—01. évf. 3—18 1)

Marot Karoly: A syphilis sz0 eredete.
(EgyPhilKozl. 1910. évf. 742—744 1)
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Masznyik Endre: /In-iTlI'yw (-tattal)
tig 1O ovo/m nvog. (TheolSzakl.
1901. évf)

Melicli Janos: Tisza—Tit*n. (MNyelv.
1923. évf. 37—38 1)

Merker Méarton: Az analogia szerepe
a gorog hangtanban és alaktanban.
[Quam vim analogia in phoneticam
et grammaticam Graecam habue-
rit.] Bp., 1904. Stepbaneum. 83 1

Niszler Teodor : Az analogia és hatasa
a gorog nyelvben. [De analogia in
lingua Graeca.] Bp., 1913. Eletny.
76 1

Pecz Vilmos: A gorog nyelv dialec-
tusai. [De linguae Graecae dialec-
tis.] (EgyPhilKozl. 1907. évf. 273—
369 1 Klny. is.) —Kivonata: (Akad-
Ert. 1907. évf. 27—29 1)

Pecz [Vilmos]: A gordég nyelv (j

thesaurusa.  (EgyPhilKézl.  1909.
évf. 454. 1) B

— Guilelmus: 1tQl tod véou &r
auvoov rijg  IPXIr*nxijg ylomiTye.
(EgyPhilKozl. 1909. évf. 707—
709 1)

Schmidt Jézsef: Magyar és Duna. (M-
NyOr. 1925. évf. 131—132 1)

Szigeti Gyula : A Fodor—Szigeti-féle
gbrdg—magyar szotar. (EgyPhil-
Kozl. 1915. évf. 445-447 1

Uttrich Jozsef: Aias és Odysseus.
Etymologiak. (Kalazantinum. 7. évf.
1902. 86—387 1)

Vértesy Dezs6 : Javitasok a homerosi
szotarunkhoz. (GyakPaed. 1905—
06. évf. 101—105 1)

hj Ujgorég nyelvészet.
(Grammatica linguae Graecae aeci recentioris.)

Czebe Gyula: A veszprémvolgyi ok-
levél gorog szovege. [_De textu
Graeco diplomatis Vallis Vespri-
miensis.] Bp., 1916. M. Tud. Aka-
démia. 114 1

— Gyula : "0-0Uuvt] és OdyyQla. (Egy-
PhilKozl. 1918. évf. 163—165 1)

— Gyula: Ungria helynév Boeotia-
ban a kozépkorban. (EgyPhilKozl.
1916. évf. 315-323 1)

Darké Jend: A yma] viszonya az
0gorog dialektusokhoz. [Compara-
tio xoivijg cum antiquis dialectis
Graecis.] (EgyPhilKozl. 1902. évf.
484—515 1 Klny. is.)

— Jen6: A magyarokra vonatkozo
népnevek a bizanci iroknal. [Gen-
tium denominationes ad Hungaros
pertinentes apud scriptores Byzan-
tinos.] Bp,, 1910. M.Tud. Akadémia.
76 1 (Ertekezések a nyelv- és
széptudomanyok korébdl., 21. kot.
6.) — Kivonata: (AkadErt. 1907.
évf. 588—603 1)

— Jend : A veszprémi apaczamonos-
tor alapitélevelének 1109-i méaso-
latardl. (EgyPhilKozl. 1917. évf.
257—272, 336—351 1)

— JenG : Az (jgorog rtuo szorol. (Egy-
PhilKozl. 1902. evf. 114—117 l()]

— Jend: Nyelvharo- a gorogoknél.
(Urénia. 1912. évf. 353—356 1)

Klassz.-filolgiai frod. bibliogréfiaja.

Gyomlay Gyula: A Szent Istvan-féle
orog adomanylevél eddig meg-
ejtetlen szavarol. (AkadErt. 1904.
évf. 504—506 1)

— Gyula: Szent Istvan veszprémvol-
yi donatidjanak gorog szovegérdl.
?De diplomatis donationis Vallis

Ves&rimiensis textu Graeco.] Szo-

vegkritikai tanulmany. Bp., 1901
M. Tud. Akadémia. 44 1, 1 mell.
(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébdl. 17. koét. 8.)

iaTémomBalint: A veszprémvalgyi 1109.
évi oklevél hitelessége. [De diplo-
matis Vallis Vesprimiensis authen-
ticitate.] Bp., 1912. 19 1 4°. (Klny. :
Turul.)

— Balint: Szent Istvan gorog ok-
levele. [De diplomate Graeco S.
Stephani.] (Szazadok. 1917. évf.
99—136, 225—242 1 Klny. is.)

Pecz Vilmos : A mai gorogok irodalmi
nyelvének kérdésérél.(EgyPhilKozl.
1909. évf. 709. 1)

— Vilmos: Az egyetemes gordg phi-
lologia és a v.nttuQtiouan mint
annak nemzetkozi nyelve. (Egy-
PhilKézl. 1911. évf. 705. 1.)— Vari
Rezsé megjegyzése. (U. 0. 783.1.) —
Pecz Vilmos valasza. (U. 0. 783.1.)

— Vilmos: Az irodalmi nyelv kér-
dése a mai gorogoknél. (EgyPhil-
Kozl. 1909. évf. 1—16 L) — Kivo-
nata : (AkadErt. 1909. évf. 8—14 1)

4
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Becz V[ilmos]: Az (jgordg irodalmi
nyelv kérdéese. (EgyPhilKozl. 1911.
évf. 414. l%_

— Vilmos: To_“rjyya rrg yoacpo-
fiivrjg nctixt Toig™ aryitgivoig BXXy-
<v. (EgyPhilKézl. 1909. évf. 241—
250 1)

Vari Rezs6: Ungrolimni és Ungra

Bedczidban. (EgyPhilKézl. 1916.
évf. 613—617 1)

Vértesy DezsG: Nyelvészeti mozgal-
mak a mai GOrdgorszagban. (M-
Ny6r. 1909. évf. 213—217 1)

— Dezs0 : Nyelvészeti, vitak a gord
kamardban. (MNyOr. 1911 é
278—280 1)

IIl1. Latin nyelvészet.
(Grammatica Latina.)

Benigny Gyula: Fejezetek a latin
hangsuly torténetébdl. [Selecta ex
Latini accentus historia capita.]
(Nyelvtud. 4. két. 1912, 81—1151

Klny. is.)
Bérezi Janos: A latin perfectum-
rendszer. [De ratione perfecti in

lingua Latina.] Nagykanizsa, 1910.
Krausz és Farkas. 55 1

Bodiss Jusztin : Az actiok ugye. [De
quaestione actionum.] Bp., 1901.
Franklin. 43 1

— Jusztin: Két latin Kkifejezésnek
magyar forditasa. (Patres conscripti
és _quousque tandem abutere.) (M-
NyOr. 1912, évf. 130—134 1)

— Jusztin : Visszapillantas. Adalékul

el6z6 dolgozatalmhoz (Pannonh-
F6apatsFOiskEvk. 1915—16. évf.
381—410 1)

B6hm Janos : A consecutio temporum
tdblazatos attekintése. [Synopsis
consecutionis temporum.] Bp., 1901.
Szerz§ kiad. 2 ivtabla.

Buslig Jozsef: A latin nyelvtanok
kérdése. (Erdélyi r. kath. tanarok
kongresszusa. 1901. 43—59 1)

FimUy Gabor: A kolozsvari szotar.
[De glossario Ciaudiopolitano.] (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 369—37/8 1
Kiny. is.)

— Henrik : Mutatvanycikkek a ma-
gyar-latin szotarbol. (EgyPhilKozl.
1908. évf. 378—379 1)

Fiok Karoly: A latin hangsulyrol.
(Debreceni ref. féiskola akad. tan-
szakainak 1907—08. ért. 25—
58 1)

Firtos Ferenc: A Calepinus-szotar
kiadasaihoz. (MNyelv. 1912. évf.
134. 1)

Gaal Laszlo ; A latin Kiejtés kérdése.
(3%)R]:I;EgyIEvk. 18. évf. 1925. 17—

Gyomlay Gyula: A latin és magyar
praesens imperfectum. (Kivonit.)
(AkadErt. 1912, évf. 129 137 1)

— Gyula: Az ugynevezett igeid6k
elméletéhez. (NyelvtudKoézl. 1907.
évf. 811—110, 197—244, 276—306
1 — 1908. évf. 151—179, 246—
256 1 — 1909. évf. 162—212,
294-341 1 — 1910. évf. 101—
210, 328—346 1 — 1912. évf. 339—
368 1 — 1913. évf. 288—309 1)

Hazi Jend: A soproni magyar-latin
szOjegyzék. [De glossario Sopro-
niensi Hungarico-Latino.] Bp , 1924.
M. Nyelvtud. Térs. 20 1, 4 mell.
(A Magyar Nyelvtudomanyl Téar-
sasag kiadvanyai. 21.)

Helle F. Hugo : A latin sz6elvalasztas
kérdéséhez. (EgvPhilKozl. 1917. évf.
589. 1)

— Hugo: A latin széelvéalasztas pro-
blémaja. (EgyPhilKozl. 1915. évf.
161—180 L)

— Hugo : Caius vagy Gaius? (Egy-
PhilKozl. 1915, évf. 494. 1)

Kemenes, Elias : De reduplicatione in
lingua Latina. Jaurini, 1911. Typ.
,Osszetartas “ 36, 2 1

Kertész Armin : A «latin volo alakjai
és Osszetételei. (Nyelvtud. 3. kot.
1911. 281—288 1)

— Armin : Dignus és egy latin hang-
tfjrvéng/. (Nyelvtud. 3. kot. 1911.
294—383 1)

Komomzy Gaspar : A latin impf. con.
és a foltételes mondatok. (EgyPhil-

Kozl. 1914. évf. 190—201, 258—
269 1)
— Gaspar: 1dék, actiok, kilonos

tekint, a régi Iatlnsagra [De tem-
porlbus actionibusque priscae Lati-
nitatis.] Komarom, 1912. Spitzer

ny. 136 1
Konig Gyorgy : Thesaurus linguae
Latinae. 1 vol. 1. fase.

BpSzle.
105. kot. 1901. 307—313 1
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Lohan LaszI6 : A latin nyelv hangtani
physionomiaja.[De peculiaribus ser-
monls Latini normis phonologicis.]

ugos. 1902. Traunfellner ny. 76 1

Mellc Janos : Calepinus latin-magyar
szOtaia 1585-b6l. [Calepini glossa-
rium Latino-Hungaricum.] Jaku-
bovich Emil és Sagi Janos kozre-
miikddésével sajté ala rendezte —.
Bp., 1912. M. Tud. Akadémia. XIII,
483 1

— Janos: Egy allitélag ismeretlen
latin-magyar szétarrol. (Nyelvtud-
Kozl. 190/7. évf. 332—834 1)

— Janos: Ismeretlen latin-magyar
szOtarak a XYI. szézadbol ? (M-
Nyelv. 1910. évf. 329. 1)

Molnar Istvan: Actio és syntaxis.
(MPaed. 1901, évf. 321—346 1.)—
Bddiss Jusztin: A latin nyelvbeli
actiok kérdése. [De actionibus lin-
guae Latinae.] (MPaed. 1901 évf.
468—482, 528—544 1 Kiny. is.) —
Molnar Istvan : Valasz Bodiss Jusz-
tin drnak. (MPaed. 1901. évf. 617—
619 1) — Bodiss Jusztin: Viszon-
valasz Molnar Istvan Grnak.(MPaed.
1902. évf. 36-43 1

Besch Aurél: Egy fejezet a latin
esettanbol.  (Fogarasi all. fégimn.
1905- 06. ert. 3—9 1)

B'Tay Jozsef: Tycho. (EnyPhilKozl.
1913. évf. 206. 1)

B rak Imre: A coniugatio termino-
légidja Gjabb iranyu latin gram-
matikainkban. (Czeglédi fégimn.
1906- 07. ért. 8—24 1)

Borak Imre: A fénevek alaktana
Ujabb iranyu latin grammatikaink-

ban. (Czeglédi fégimn. 1905—06.
ért. 3—19 1)
— Emericus : De vi ac natura parti-

cipiorum Latinorum  syntactica.
Bp., Szabadka, 1908. Tomics ny. 22 1

Boseth Arnold : Interest és c-onstruc-
tioja. (Nyelvtud. 5. kot. 1914, 55—
58 1

Schmidt Jézsef: A latin v-(u) perfec-
tum eredete. (Nyelvtud. 2. Kot
1908. 5-18 1)

— Jozsef: Consul etymonja. (E%yPhll-

Kozl. 1901. évf. 134—136

— Jozsef: Egy latin Kiejtésbeli divat-
hobo)rt (MNyOr. 1922, évf. 35—
37 1

Stockivger Laszld: A rumpo-féle prae-
sensek. Ep., Franklin. 1905. 24 1

Szamosi Janos: Latin alaktan. [Mor-
phologia linguae Latinae.] Sz. J.
egyet, tanar el6adasa utan. H. n.,
1907—08. 128 1 4°. Kényomas.

Székely, Stephanus: Quisquilia. (Egy-
PhilKozl. 1918. évf. 456-458 1)

Szidarovszky Janos: A helyes latin
kiejtés tanitasa. (Vayer Lajos,,Latin
stilisztika“-jahoz.) (OKTEgy! iKozl.
1924—25. évf. 123—126 1) — Vayer
Lajos valasza. (U. o. 151 1)

Szigetvari Ivan: A latin kiejtés re-
ormja Franciaorszaghan. (EgyPhil-
Kozl. 1913. évf. 61. 1)

Thewrewk Emil, ponori:” A latin coe-
lum sz6 ejtese és irasa. (EgyPhil-
Kézl. 1902. évf. 75. 1)

IV. Goérog és latin sz6k a magyarban.
(Vocabula Graeca et Latina linguae Hunguricae.)

Czebe Gyula: A magyar ,,gorég“ szo
Gsei. (MNyOr. 1919. évf. 59—65,
106-108 1)

Homan Balint: Budapestinum. (Egy-
PhilKézl. 1919. évf. 177—178 1)

Horvath Geza: A gorog-latin allat-
nevek magyar ragozasarol. (Akad-
Ert. 1917, évf. 580—582 1)

Kursinszky Kalman : Latin IJoveveny-
szavaink a magyar irodalmi nyelv-
ben. (Gyulai r. kath. fdgimn.

1909—10. ért. 5—55 1)
Melich Janos: Latin jévevényszavaink-
rol. (MNyelv. 1918. évf. 18—20,

73—78 1) )
Simanyi Zsigmond: A latin-gérdg
szO0k magyaros alakjarél. (MNyOr.

1908. évf. 175—176 1)

Soéros Pongrac: Latin mikifejezések
magyar forditasai. (MNyelv. 1906.
évf. 367-368 1)

Szily Kalman : Németbdl csinalt latin
szO0k a magyarban. (MNyelv. 1912
évf. 136. 1)

Tolnai Vilmos: Al-latin jévevény-
szavaink. (Szily-emlékkonyv. 84—
86 1)

Vértesy Dezs6 : GOrog és latin nevek
irismddja. (MNyOr. 1912, évf. 378.1.)

Zolmi Gyula: A latin-gérdg szok
magyaros alakjarol. (MNyOr. 1908.
évf. 133—135 1)

— Gyula : Még egyszer a latin-gordg
sz0k magyaros alakjarél. (MNyUr.
1911, évf. 193-203 1)

4%
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V. Tropika. Metrika. Ritmika. Zene.
(Tropica. lihythmica. Metrica. Musica.)

Cserép Jozsef: Latin stilisztika. [Prae-
cepta bene Latine scribendi.] Po-
zsony, 1903. Stampfel. QL1 (Tudo-
manyos zsebkonyvtar. 139.)

Drumar Janos: Zenetorténet. [His-
toria’ artis musicae.] Zeneiskolak,
magantanitads, a mdvelt kdzonség
hasznalatara. Debrecen, Csathy
Ferenc. 1 Az 6 és kdzépkor.
[Aetas antiqua mediumque aevum.]
1904. 264 1

Kalman Miksa: A latin thesis. (Egy-
PhilKozl. 1902. évf. 250. 1)

Kerekes, Magno.: Oi umnot xaiv ‘Aoyo-
vaviixoiv 104 ‘AnoXiotviou ron 1Po-
diou Iv oygou ngo; xgv ioxoginv
ioo nohxiognd xni riyr noiyuxijr
xni nagnfinliduevoi Ttod: xovg rgo-
novg irj'lllado; yni irj; ‘Odrij-
&in;. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
385—408 1 Klny. is.)

Madi, Michail: Oi roénoi xog Bnx.yv-
lidov. (EgyPhilKozl. 1914. évf.
161—175 1 Kiny, is) o

— Mihaly: Oi xganoi' xdiv ‘Ourjgi-
yuv vyvoiv  xul emygnuunxwv, Xxij;
Bnxonyouvounyin; y.ni a1 ‘Urnédon.
(EgyPhilKdzl. 1916. évf. 374—384,
547-553 1)

Molnar Antal: Régi gorog zenekolt6k
Enegzenésitése. (ZSzle. 1917. évf.

. Sz

Pecz Vilmos: A classicuskori gérog
koltészet dsszehasonlitd tropikaja.
(EgyPhilKozl. 1913. évf. 569 -580
1 Klny. is.)

— Vilmos: Az llias és Odysseia
tr\(rjg)usai. (Kivonat.) (AkadErt. 1910.
évf. 545—552 1)

— Vilmos : Az 6gorog koltészet dssze-
hasonlitd tro ikéja.\}Kivonat.) (Egy-
PhilKozl. 1923. évf. 133-139 1)

— Vilmos: Pindaros tropusai. (Kivo-
nat.) (AkadErt. 1912. évf. 181-186 1)

— Toij/uéluog: 2" yxaiTiv.T] x lortixij ifjg
noir&ofi.u;" tav eyxgiwiv y%(?votv nj;
‘Kkkyvixijg (nyeyviag. ~Oi  rodnol

xij; 'lhaong y.ni  'Odvooeiag, TOA

Ihvdéa mn, Aioyvinv, Jiocpnxléovg,

KromiSon xni  J1poroepd' nrg ev

oyéoei ngo; igv ioxoginv rod noh-

xiouod yni xgv TWiynxrjv y.ai nn-
gnnallauevoi ngo; all(lorg. 'Bv

/ioudmeorrjf 1913. Owyyg. 'Km-

oiijp. 'Axndguia, 396, 11

Pecz, 1'ouhe'Xpog: XSvplRoXni el; riv
ouyy.oixiy.tiv xonnixijv xfjg noxyoeLy,
ev oyéoei ngo; xjv ioxoginv xof
noXmogod xni xgv noirjxixriv. Mé—
gog 1. Qi xobnoi rij; yT),iddo; xni
rijg ‘Odvooeiag nngalnXXdgevoi ngo;
xo4; rog AioyvXov, JHocpoxXXéoug,

Jiugnxidou xni sio’oxoepdvoug. (Egy-

PhilKozl. 1911, 'évf. 1—85 1) —

Mégo;a)l(\)/(, Oi coQlioi xof Thvdla jov

nagapaxXouevoi noog xovg Xrj: ' IXia-
og,  Xxij; ‘Odvogglgag,wg x&>; X0f,

AioyvXou, SoqoY/.fors, Kromidnu,

'Anioxocfarorz. (EgyPhilKézl. 1912.

évf. 265-309 1)

Schmidt Jozsef: A zene a gorogoknél.
(2Vil. 1903. évf. 373—374 1)

Szentimrényi Imre : A zene tdrténete,
kil. tek. a magyar és magyar-
orszagi zenére. [Historia artis mu-
sicae.? Bp., Benké Gy. 1 két. Az
6- és kozépkori zene torténete.
[Tom. I. Historia artis musicae
aetatis antiquae mediique aevi.]
1910. 33t 1 — 2. bdv. kiad.
1914.

Szigeti Pal: A klasszikus antithesis
elmélete és kezdetei. [De princi-
piis et primordiis antithesis apud
%/getires. Bp., 1906. Franklin ny.

Thewrewk Emil, ponori: Metrika.
[Leges metricae.] T. E. el6adasai

utan jegyezte Harsanyi Pal. Bp.,
1903. 50 L Kényomés.

— Emil, ponori: Rhytmika. [Leges
numerorum.] Jegyezte Harsanyi
Pal. Bp., 1902-03. 46 1 KG&6-
nyomas.

Urbanek Karoly : A gorog prozai colon
és comma a régiek tanitasa alap-
jan. [De Veterum doctrina de colo
et commate orationis prosae Grae-
cae.] Bp., 1902. Franklin. 88, 2 1

Vargha P&l: A Klasszikus és modern
verselés. (Petrozsényi m. Kir. all.
fégimn. 1913—14. ert. 3—22 1)

Vager Lajos: Latin stilisztika. [Prae-
cepta bene Latine scribendi.] Tanar-
jeloltek és kOzépisk. tanarok szam.
Maywald Jézsef stilisztikai el6ada-
sai nyoman. Bp., Pesti kny. 1 r.
A beszédrészek hasznélata. 1925.
[1924] IV, 128 1
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Vi. Iskolai nyelvkényvek.
(Enchiridia in usum scholarum.)

a) Gorog nyelvtanok és olvasékdnyvek.
(Enchiridia Graeca.)

Cserép Jozsef: Gordg olvaso- és gya-
korlékdnyv az Odysseiabdl. [Lec-
tiones ad linguam Graecam exer-
cendam e carminibué Homericis
electae.] A Homeroson indul6 gorg
nyplvi oktatdshoz a gymn. Y. és
Vi. oszt. szamara, bevezet6 magya-
razattal és szotarral ellatva. Bp.,
1901. Lampel. 251, 103 1

— Jozsef: Homerosi goérog nyelvtan.
[Grammatica Homerica.] (Alak- és
mondattan.) A Homeros olvasasaval
kezd6d6 kozépisk. gorég nyelv-
tanjtas céljaira, a herodotosi és
attikai nyelvjards sajatsagainak
parhuzamos feltiintetésevel.  Bp.,
1901. Lampel. 353 1

Ddczi Imre : GOTO? nyelvtan, Osszehas.
nyelvészeti alapon, isk. haszn.
LGrammatlca Graeca.] 3. é&tdolg.
iad. Bp., 1904. Athenaeum. XII,
308 L — 4. éatdolg. kiad. 1912,
XIl, 308 1
— Imre : Gorog olvaso- és gyakorlo-
konyv gymnasiumi hasznalatra.
[Lectiones ad linguam Graecam
exercendam.] Bp., Athenaeum. 1.
rész. A névszd és a szabalyos oi-
végi ige. Az V. oszt. szam. 1908.
V, 1751 — 2 rész. A YI. oszt.
szam. 1908. 235 1 2. kiad. 1911.
235 1

Erdés Tivadar: Gordg olvasokdnyv.
[Lectiones ad linguam Graecam
exercendam.] Bp., Athenaeum. 1
rész. Agimn. Y. oszt. részére. 1913.
147 1 — 2. rész. Agimn. VI. oszt.
szdm. 1915. 219 1, 1 mell.

Geréb Jozsef: Gorog prézai szemel-
vények Herodotos, Xenophon és
Platon irataib6l. [Chrestomathia

Graeca] A %ymn felsGbb  oszt.
szam. Szerk., bevez. és jegyzetek-
kel ell. —. 2. kiad. Bp., 1902
Athenaeum. XXXII, 272 1 — 3.
kiad. 1908. XXXII, 271 1

Hintner, B.: GOrog gyakorlati és
olvasokonyv. [Lectiones ad linguam
Graecam  exercendam.]  Olvaso-
konyvének 4. kiad. nyoman keszit
tette Schill Salamon. A gimn. V.
és VI. oszt. szdm. Bp., 1904. Lam-
pel. 368 1

— B.: Gorog nyelvtan. [Grammatica
Graeca] Gymn. haszn. Az 5. kiad.
nyoman ford, és atdolg. Schill
Salamon. 3. jav. kiad. Bp., [1902.]
Singer és Wolfner. 195 1

Maywald Jdézsef: Gordg gyakorld-
és olvasokonyv. Gimnazium hasz-
nalatara. [Lectiones ad linguam
Graecam exercendam.] Bp., Kokai
L. 1 r. A név és szabalyos (»-végl
ige. Az Y. oszt. szdm. 4. kiad. 1903.
IV, 133 1 5. jav. kiad. 1910. 4,
131, 11 6. kiad. Sajt6 ala ren-
dezte Yayer Lajos. 1918. 131 1 —
2. rész. Szemelvények Xenophon s
a gorog lyrikusok moveibol. A
VI. oszt. szdm. 3. bdv. kiad. 1901.
180 1 4. kiad. 1916. 180 1

— Jozsef: Géro? nyelvtan, rovid,
attekinthetd el6adasban. [Gram-
matica Graeca.] Flggel. az i6n
sz0jaras vazlata. Gimnaziumi hasz-
nalatra. 6. kiad. Bp., 1911. Kokai.
204 1 — 7. véltozatlan kiad. Sajto
ala rend. Vayer Lajos. 1918. 204 1

Szamosi Janos:  Gordg nyelvtan gym-
nasiumok szadmara. [Grammatica
Graeca.] 4. kiad. Bp., 1902. Athe-
naeum. 2, 245, 2 1

b) Latin nyelvtanok és olvasdkdnyvek.
(Enchiridia Latina.)

Acsai/ Istvan —Finaly Gabor : Gim-
naziumi alaktan. [Morphologia La-
tina] Az 1 és 2. oszt. szam. Bp.,
1922. Lampel. 68 1

— Istvan—Finaly Gabor: Gimnaziumi
latin mondattan magyar mondat-
tani alapon a Ill. és 1V. oszt. szam.

[Syntaxis Latina.] Bp., 1924. Lam-
pel. 106 1

Acsay Istvan—Finaly Gabor : Gimna-
ziumi latin olvasokonyv. [Lectio-
nes ad linguam Latinam exercen-
dam.] Az 1 és 2. oszt. szam. Bp.,
1922. Lampel. 61 1
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Acsay Istvan—FindLy Géabor : U. a.
Al és IV. oszt., szam. 1924. 156 1

Bayossy, Bartholomaeus: Parva gram-
matica Latina. Szatmér, 1911. Paz-
many sajtd. 32 1

— Bartholomaeus: Parva grammatica
Latina bilinguis in usum I. et Il
classium gymnasiorum iterum edita.
Kétnyelvl kis latin grammatica.
Szatmar-Németi, 1913. Pézmany-

sajto. 87 1 )
— Bartholomaeus: Parva syntaxis
Latina. Szatméar-Németini, 1912.

Typ. pr. Pazmany. 53 1

Csenyery Janos: Latinnyelvtan. [Gram-
matica Latina.] Bp., Lampel. 1
Alaktan. 2. véltozatl. kiad. 1901.
IV, 120 1 3. lényegében valto-
zatl. kiad. 1904. 1V, 128 1 4. jav.
kiad. 1908. 144 1 5. kiad. 1913. —
2. Mondattan. 2. jav. kiad. 1904.
163 1 3. jav. kiad. 1909. 103 1
Uj lény. 1912.

— Janos: Latin olvas6- és gyakorlo-
koényv. [Lectiones ad linguam Lati-
nam exercendam.] A gymn. I. és
Il. oszt. szam. 2. kiad. Bp., 1902.
Lampel. 165 1 — 3. modos. kiad.
1904. IV, 167 1 — 4. Iénye-
gében valtozatl. kiad. 1905. VIII,
167 1 — 5. jav. kiad. 1910. 179 1

— U. a. Agimn. Ill. oszt. sz&dm. 2.
csaknem valtozatl. kiad. 1908. 180 1

Cserép Jozsef: Latin nyelvtan. [Gram-
matica Latina.] Bp., Szt. Istvan
Térs. 1. Alaktan. A gymn. szam.
1902. 144 1 — Il. Mondattan.
A gymn. szam. 1904. 179 1

— Jozsef : Latin olvaso- és gyakorlo-
konyv. [Lectiones ad linguam Lati-
nam exercendam.] A gimn. I. és
Il. oszt. szam. Bp., 1902. Szt. Ist-
van Tars. 191 1

— Jozsef: Latin olvasokonyv. [Lec-
tiones ad linguam Latinam exer-
cendam.] Cornelius Nepos, Titus
Livius és Phaedrus-szemelvények-
b6l. A gymn. [1Il. oszt. szam.
Magyarazatokkal, forditani val6
gyakorlatokkal és szétarral ellatva.
Bp., 1904. Szt. Istvan Tars. 274 1

David Istvan: Latin olvaso- és gya-
korlékdényv. [Lectiones ad linguam
Latinam ~exercendam.] A gimna-
ziumok I. és I1. oszt. szam. Schultz—
David latin nyelvtanahoz. Bp.,
Lampel. 1. rész. 10. jav., lényegé-
ben véltozatl. kiad. 1904. 224 1

David Istvan : Latin olvasékonyv Li-
vius, Nepos, Phaedrus, Caesar, Cur-
tius, Ovidiusmdveibdl és mas kolt6k
gnémaibdl. [Chrestomathia Latina.]
A gimn. IlIl. és IV. oszt. szam.,
valamint a real- és polg. iskolak
hasznalatara. Szétarral, régiségtani
és irodalomtért. fuggelékkel ell.
8. jav. és bdv. kiad. Bp., 1903.
Lampel. VIII, 256 1 — 9. jav.
kiad. 1908. Vili. 258 1

— Istvan: Rovid latin nyelvtan.
[Grammatica parva Latina.) Gymn.
és redlisk. szam. 2. atdolg. kiad.
Bp., 1901. Lampel. VI, 260 1 —
3. jav., lényegeben valtozatl. kiad.
1904. Vili, 2u3 1 — 4. jav. kiad.
1906. Vili, 211 1 — 5. lényegesen
nem valt. kiad. 1910. Vili, 211 1

— Istvan: Rovid latin olvasé- és
gyakorlokonyv. [Libellus lectionum
ad linguam Latinam exercendam.]
Gymn. és realisk. szam. Bp., Lam-
pel. 1. rész. Az 1L és 2. oszt. szam.
2. jav. kiad. 1902. Vili, 187 1
3. jav. kiad. 1906. Vili, 187 1
4, J)av. és nagyrészt megvalt, kiad.
1909. Vili, 192 1 — 2. rész. Mon-
dattani gyakorlokonyv a Ill. és
IV. oszt. szam. 2. jav. és atdolg.
kiad. 1906. 112 1

Féior Gyula—Kurtz Sandor : Latin
olvasmanyok a gimnéaziumok IlII.
és IV. oszt. szam. [Chrestomathia
Latina.] Ill. oszt.: C. Nepos, T. Li-
vius, Phaedrus. IV. oszt :J. Caesar.
Curtius Rufus, Ovidius. Bp., 1904.
Franklin. 269 1 — 2. kiad. 1911.
269 1

— Gyula—Székely Istvan : Gramma-

tica Sexti. Latin nyelvtan. Bp.,
1913, Szt. Istvan Tars. 174 |. —
Uj kiad. 1921. 174 1 — 1923,
181 1

— Gyula—Székely Istvan: Liber Sexti.
Latin nyelvkényv a gimn. I. és II.
oszt. szam. Bp., 1909. Szt. Istvan
Tars. 252 1 — 2. kiad. 1910. 252 1
Uj lenyy 1911, — 3. kiad. 1912.
256 1 Uj lény. 1915, — 4. kiad.
1917. 256 1 Uj lény. 1918. — 5.
kiad. 1921. 181 1 Uj lény. 1922,
és 1924.

— U. a. Alll és IV. oszt. szam. 1911.
XIX, 3, 459, 1L, 4 mell. —2
kiad. 1911. XIX, 459 1, 2 mell.
Uj lény. 1912. és 1914. — 3. kiad.



NYELVESZET 55

1917. XLX, 459 1, 2 mell. Uj Iény.
1919. — 4. kiad. 1922. XIX, 459
1, 2 mell.

Foldi Jozsef—Kardos Gyula: Latin
nyelvtan. [Grammatica Latina.] Bp.,
Lampel. 1 rész. Alaktan, gimn.
1 és Il. oszt. szdm. 1907. 69 1
2. kiad. 1912. 82 1 — 2. rész.
Mondattan. A gimn. Ill. és 1Y.
oszt. szam. 1909. 108 1

— Jozsef—Kardos Gyula: Latin ol-
vaso- és gyakorlokdnyv a gimn.
1 oszt. szém. (Lectiones ad linguam
Latinam exercendam.] Bp., 1907.
Lampel. 57 1

— U, a A Il oszt. szdm. 1908. 80 1

— Jozsef—Kardos Gyula: Latin ol-
vasékonyv a gimnaziumok IIl. és
IV. oszt. szam. [Chrestomathia La-
tina.] Szemelvények Titus Livius,
Cornelius Nepos, Phaedrus, Julius
Caesar, Curtius Rufus és Uvidius
miveib6l. Bp., 1909  Lampel.
212 1

Geréb Jozsef—Morvay Gy6z6 :  Kis
latin  nyelvkényv. [Summa lin-
guae Latinae.] Atkinson H. W.
és Pearce J. W. E. latin olvaso-
kényve alapjan ... szerk. —. Bp.,
1907. Lampel. XII, 363 1, 1. mell.
2. kiad. Atdolg. Wirth Gyula. 1913.
VIII, 420 1 — Nyelvtani fiiggelék
hozza. [Appendix grammatica.]
1909. 56 1 — 1910. 122 1

Gulyas Istvan—Schuster Alfréd : Latin
nyelvkonyv gimnaziumok Ill. oszt.
szdm. [Grammatica Latina.] Bp.,
1913. Athenaeum. 24U 1

Hittrich Odén: Latin nyelvtan. [Gram-
matica Latina.] Bp., Franklin. 1.
rész. Alaktan. A gimn. I. és Il. oszt.
szam. 2. kiad. 1904. 104 1 3. kiad.
1907. 103 1 4. kiad. 1909. 110 1
5 kiad. 1911. 110 1 — 2 rész.
Mondattan. 1902. 116 1 2. kiad.
1908. 121 1 3. kiad. 1910. 122 1

— QOdon : Latin olvaso- és gyakorlo-
kényv a gimn. . oszt. szam. [Lectio-
nes ad linguam Latinam exercen-
dam.] 2. kiad. Bp., 1906. Franklin.
103 1 — 3. kiad. 1907. 103 1 —
4. kiad. 1912. 103 1 — 5. kiad.
[1925.] 64 1

— U. a. A Il oszt. szdm. 1901. 132
1 — 2 kiad 1907. 136 1

— U. a A Ill. .oszt. szém. 1907.
237 1

Kéarpati Kelemen: Latin gyakorlé-
konyv a gimn. Ill. és 1V. oszt.
szam. [Chrestomathia Latina.] Bp.,
1910. Athenaeum. 46 1

— Kelemen : Latin nyelvtan. [Gram-
matica Latina.] (Alak- és mondat-
tan.) Gimn. szam. Bp., 1907. Athe-
naeum. 1V, 244 1

— Kelemen: Latin olvaso- és gya-
korlékoényv. Az 1. oszt. szam.
[Lectiones ad linguam Latinam
exercendam.] Bp., 1906. Athenaeum.
166 1

— U. a. Al oszt. szam. 1907. 134 1

— U. a A V. oszt. szdm. 1909.

Kisparti Janos—Fass Bertalan : Latin
nyelvtan gimnaziumok 1. és II.
oszt. szam. [Grammatica Latina,]

Bp., 1912. Franklin. 120 1 Uj
lény. 1913.

— U. a. Ill. és IV. oszt. szdm. 1915.
112 1

— Janos—Fass Bertalan: Latin olvaso-
kényv gimnaziumok 1 oszt. szam.
Bp.. 1912. Franklin. 157 1

— U. a Il. oszt. szdm. 1914. 122,
11— 2 kiad. 1921. 122, 11

— U. a Il oszt. szam. 1916. 228 1

Kopesdy Sandor : Rovid latin nyelv-
kényv. [Summa linguae Latinae.]
1—2. r. Bp., 1914. Loblowitz. 92 1
(Apré konyvtar. 25—26.)

Lohdn Lé&szl6: Latin  mondattan.
[Syntaxis Latina.] Gimn. Ill. és IV.
oszt. szam. Szeged, 1906. Varnai
ny. 114 1

Markos Albert: Latin mondattan és
olvasékdnyv a gimnaziumok V. és
VI. oszt. szamara. [Syntaxis et
chrestomathia Latina.] Cluj-Kolozs-
vér, 1924. Minerva Rt. 184 1

— Albert: Latin nyelvtan és olvaso-
kényv gimn. kezd§ tanulék szam.
[Grammatica et chrestomathia La-
tina.] Cluj-Kolozsvar, (1922)) Mi-
nerva Rt. 195 1

Molnér Ervin : Latin nyelvtan. [Gram-
matica Latina.] [1. rész.] Akdzép-
iskoldak I. és Il. oszt. szam. Bp.,
1906. Szt. Istvan Tars. 144 1 —
2. rész. Mondattan. A 1l. és Ill.
oszt. szam. Gy6r, 1907. GyGregy-
hdzm. ny. 6, 223, 1 1 2. kiad. Bp.,
1913. Szt. Istvan Térs. 218 1

— Ervin: Latin olvas6- és gyakorld-
konyv. [Lectiones ad linguam La-
tinam exercendam.] A kozépisk.
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1 és Il. oszt. szam. Bp., 1906. Szt.
Istvdn Tars. 198 1 —2. kiad. 1916.
198 1

Pfeifer Antal: Gyakorlé- és olvasé-
kényv Szepesi-Téth latin alaktana-
hoz. [Lectiones ad ,,Morphologiam
auctoribus Szepesi-T6th*.] 2. kiad.
Bp., 1902. Lampel. 186 1

Pirclidla Imre: Latin mondattan
olvasméanyokkal és gyakorlatokkal
a redlisk. /VI. oszt. szdm. [Syntaxis
Latina.] Atdolg. Benisch Arthur.
2. kiad. Bp., 1911. Athenaeum.
107 1

— Imre: Latin nyelvtan gimnaziu-
mok szdmara. [Grammatica “La-
tina.] 7. kiad. Pozsony, 1901. Eder
ny. 180 1 — 8. kiad. 1903. 183,
11 — 9 kiad. 1904. 1841 — 10.
kiad. 1905. 189 1 — 11. kiad.
1908. 191 1 [Ett6l kezdve:
Athenaeum.] 2. Iény. 1909. 3. lény.
1910. — 12. kiad. 1912. 192 1 —
13. kiad. 1913. 192 1 Uj lény.
1914. és 1915-ben is. — 14. kiad.
1916. 191 1 — 15 kiad. 1917.
191 1 — 16. kiad. 1918. 191 1 —
17. kiad. 1921. 191 1 — 18. kiad.
1923. 191 1 Uj Iénz. 1924. és
1925-ben is. — 19. kiad. Atdol-
goztadk Esztergomy Ferenc és Nagy
Pal. 1925. 200 1

— Imre : Latin nyelvtan redliskolak
szam. olvasmannyal és szotarral.
[Grammatica Latina.]  Atdolg.
Benisch Arthur. 2. kiad. Bp., 1911.
Athenaeum. 116 1

— Imre : Latin olvas6- és gyakorlé-
konyv. [Lectiones ad linguam La-
tinam exercendam.] A gimn. |. és
Il. oszt. szdm. 6. kiad. Bp., 1903.
Stampfei. VI, 172 1 — 7. kiad.
1905. Vili, 172 1

— U. a. A gimn. Ill. és IV. oszt.
szdm.  Nepos, Livius, Curtius,
Caesar, Phaedrus és Ovidius mi-
veib6l. Bp., Athenaeum. 1. Kkot.
4. kiad. 1905. 184 1, 3 mell. 5. kiad.
1908. 198 1, 3 mell. — 2 kot.
Magyarazo jegyzetek, ford, gyakor-
latok és szotar. 4. kiad. ~ 1905.
220 1 5. kiad. 1908. 220 1 6. kiad.
1911. 220 1

Pacz Soma: Latin nyelvk('j_nﬁv. [Gram-
matica Latina.] Kozépisk. 1 és 2.
oszt. szam. Bp., 1902. Singer és

Wolfner. 176 1

Bp.,

Pacz Soma : Latin olvasokényv. [Lec-
tiones ad linguam Latinam exer-
cendam.] Kozépisk. 1 és 2. oszt.
szam. Bp., 1902. Singer és Wolfner-
188 1

Pévay Jozsef: Latin nyelvtan fid- é&-
lednygimnaziumok ~ hasznélatara.
[Grammatica Latina.] Bp., 1918-
Koékai. 71 1

— Jozsef: Latin olvasokonyv a leany-
gimnaziumok 5. osztalya részére-
[Lectiones ad linguam Latinam
exercendam.] Bp., 1918. Kokai L.
66 1, 3 mell.

PosethArnold :Latin nyelvtan. [IGram-
matica Latina.] Bp., Franklin. 1.
Alaktan. Mondattiini el6ismeretek-
kel. Gymnasiumok szam. 2. jav.
kiad. 1902. 94 1 — 2. Mondattan.
Gimn. szdmara. 2. lényegében
valtozatl. kiad. 1905. 116 1 3. val-
tozatl. kiad. 1911. 140 1

— Arnold : Latin olvaso- és gyakorlo-
koényv. [Lectiones ad linguam Lati-
nam exercendam.] A gimn. I. oszt.
szam. 3. részben valt. kiad. Bp.,.
1909. Franklin. 67 1

— U. a A Il. oszt. sz&dm. 2. kiad-
1909. 90 1

Schmidt Mérton: Kis latin nyelvtan.
Parva grammatica Latina.] 2. jav-
iad. Pozsony, 1903. Stampfel.
7 l3 (Tudomanyos  zsebkdnyv-

tar. 3.

Schultz Ferdinaud kisebb latin nyelv-
tana. [Grammatica Latina minor.]
Atdolg. David Istvan. Egiyeduljog.
magyar kiad. 10. jav., lenyegében
valtozatl. kiad. Bp., 1904. Lampel-

299 1

Schuster Alfréd: A latin alaktan révid
Osszefoglalasa — elemi nyelvtana-
hoz. [Morphologia Latina in bre-
vissimam formam redacta.] Bp,
1909. Athenaeum. 62 1

— Alfréd : Elemi latin nyelvtan in-
duktiv alapokon. [Rudimentagram-
maticae Latinae.] Bp., Athenaeum.
1 rész. A gimndziumok |I. oszt.
szam. 1907. 56, 1V, 146 1 — 2. rész.
A gimn. Il. oszt. szam. 1909. 138 1-

Solty Kornél: Latin mondattan. (Syn-
taxis Latina.] T. Livius, Cornelius
Nepos, J. Caesar és Phaedrus m(vei-
b6l vett olvasmanyokkal kapcso-
latban. Bp., 1914. Rényi K 120 1-
(Ismeretek tara. 10.)
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S6lty Kornél: Latin nyelvtan gyakor-
latokkal.  [Grammatica Latina.]
Bp., 1913. Rényi K. 76 1 (Ismere-
tek tara. 3)

SzabOky Adolf: Latin olvasokonyv. —
Lateinisches Lesebuch. 14. kiad.
Bp., 1905. Franklin. 79, 1 1

Szamosi Janos: Latin nyelvtan. [Gram-
matica Latina.] Gymn. szam. 4. at-
dolg. kiad. Bp., 1902. Athenaeum.
Vill, 240 1 — 5. kiad. 1906. VIII,
240 1

— Janos: Latin olvaso- és gyakorlo-
konyv. [Lectiones ad linguam Lati-
nam exercendam.] A gimn. I. és
Il. oszt. szam. 5. kiad. Bp., 1907.
Athenaeum. VIII, 185 1

— Janos—Vida Aladar: Latin olvaso-
és gyakorlokonyv a gimn. I1l. oszt.
szdm. [Lectiones ad linguam Lati-
nam exercendam.] Bp., 1904. Athe-
naeum. 226 1

Székely Istvan : Grammatica discipu-
lorum. Latin nyelvtan. Bp., Szt
Istvan Tars. 1. Alaktan. A gimn.
és realgimn. 1—II. oszt. szam. 1926.
120 1 (Bibliotheca discipulorum.
I. Latin nyelv és irodalom.)

— Istvan : Latin olvasékdnyv. [Lec-
tiones ad linguam Latinam exer-
cendam.] A gimn. és realgimn. I.
oszt. szam. Bp., 1925. Szt. Istvan
Térs. 103 1 (Bibliotheca discipulo-
rum. f. Latin nyelv és irodalom.)

— Istvan: Liber puellarum. Latin
olvas6konyv. Leanygimn. 5. oszt.
szam. Bp., 1922. Lampel. 180 1

Szentimrei  Istvan —Székely Istvan:
Latin olvasokonyv Caesar, Curtius
és Ovidius mdveib6l. [Chresto-
mathia Latina.] A gymn. IV. oszt.
szdm. Bp., 1901. Lampel. 212 1

Szepesi Imre—Pfeifer A[ntal] mondat-
tandhoz latin-magyar és magyar-
latin példdk. [Exempla Latino-
Hungarica et Hungarico-Latina ad
»oyntaxin auctoribus  Szepesi—
Pfeifer.] Bp., 1904. Lampel. 27 1

— [Imre]—Té6th [Gydrgy] latin nyelv-
tana. [Grammatica Latina] Bp.,
Lampel. 1. Alaktan. A gimn. 1. és

2. oszt. szdm. 15. kiad. Teljesen
atdolg. Pfeifer Antal. 1902. IV,
110 1 — 2. Mondattan. A gimn..
3. és 4. oszt. szam. 12. kiad. Tel-
jesen atdolg. Pfeifer Antal. 1904.
112 1

I*J Latin [nyelvkonyv]. Gyakorlati
latin-magyar-német beszélgetések-
kel. [Liber progymnasmaticus La-
tino-Hungarico-Germanieus.] A ki-
ejtés pontos feltintetésével. 3,
jav. és bbv. é&tdolg. kiad. Bp.,
[1921.] Rozsnyai. 48 1 (Rozsnyai
gyors nyelvmesterei barmely nyelv
alapos elsajatitasara tanito nél-
kal.)

[*] Latin nyelvtan di6héjban. [Gram-
matica Latina in brevissimam for-
mam redacta.] Veszprém, 1920—
1923. Krausz. 1 r. Alaktan. 80 1 —
2. r. Mondattan. 85 1

c) Latin stilusgyakorlatok.
(Exercitia styli Latini.)

Acsay Istvan: Latin szoveggydijte-
meny az iskolai auctorokbol, rog-
tonzott forditasok gyakorlasara.
[Textus Latini ex operibus aucto-
rum Latinorum selecti ad transla-
tiones extemporales exercendas.]
A kozépiskola I11—VIII. osztalyai
és az érettségi vizsgalat szam. Bp.,
1914. Lampel. 304 1

B arian Janos—Kara Gy6z6—Székely
Istvan—Wirth Gyula: Stilusgyakor-
latok Sallustiushoz, Cicerohoz és
Vergiliushoz. [Exercitia styli in
Sallustium, Ciceronem et Vergi-
lium.] A gimn. VII. oszt. szam.
Bp., 1908. Lampel. 116 1 (Latin
stilusgyakorlatok. 5.)

Cserny Karoly—Daévid, Istvan: Latin
stilusgyakorlatok. [Exercitia styli

Latinl.] A gymn. kozéposztalyai,
kiilonosen az V. oszt. szanu
Pozsony, Stampfel. 1. r. 5. jav.

kiad. 1901. 119, 37 1 — 6. jav.,
lényegében valtozat!, kiad. 1903.
118, 39 1

Fodor Gyula—Boseth Arnold: Stilus-
gyakorlatok C. Neposhoz és Phae-

drushoz. [Exercitia styli in C
Nepotem et Phaedrum.] A gymn.
Il. oszt. szam. Bp., 1903. Lampel.

46 1 (Latin stilusgyakorlatok. 1.)
[Kemenes] Kempf Jozsef— Csentjery
Janos—Cserép Jozsef: Stilusgyakor-
latok Julius Caesarhoz, Curtius-
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Rufushoz és Ovidius Nasohoz. [Exer-
citia styli in J. Caesarem, Cur-
tium Rufum et Ovidium.] Bp,
1904. Lampel. 108 1 — Csaknem
valt. 2. kiad. 1911. 107 1 (Latin
stilusgyakorlatok. 2.)

Kopesdy Sandor—Cserép Jozsef: Sti-
lusgyakorlatok Cicer6hoz és Ovi-
dius Fastijahoz. [Exercitia styli in
Ciceronem et Ovidii  Fastos.]
A gimn. V. oszt. szam. Bp., 1905.
Lampel. 56 1L — 2. jav. kiad.
1912, 61 1 (Latin stilusgyakorla-
tok. 3)

Marton Jend: Latin szévegkonyv
magyar forditasra. [Textus Latini
ad translationes in Hungaricum
exercendas.] A kozépisk. felsG oszt.
szam. Pozsony, 1902. Stampfel.
VI, 96, 26 1

a4 Példatarak.

Nemi szabalyok.

Molnar Samu: Latin stilusgyakorla-
tok. [Exercitia styli Latini.] Magyar
és latin nyelven. Isk. és magan-
haszndlatra. Székesfehérvar, 1902.
Szerz6 kiad. XlI, 612 1 — 3. jav.
és bov. kiad. 2 részben. Baja, Kollar
biz. 1 rész. 1907. 148, 41 1 2. rész.
1908. 277, 76 1

Szab6 G;j. lvan—Kalman Janos—Wirth
Gyula: Stilusgyakorlatok Liviushoz
és Yergiliushoz. [Exercitia styli in
Livium et Vergilium.] A gimn. VI.
oszt. szam. Bp., 1906. Lampel. 80 1
(Latin stllusgyakorlatok 4)

Vagacs Cézar—Sehiebinc/erEmil: Latin
stilusgyakorlatok. [Exercitia styli
Latini.] A kozépisk. 5—8. oszt.
szam. A 6. kiad. nyoman atdolg. s
bévitette Bardos Remlg Bp., 1902.
Szt. Istvan-Tars. 370 1

Frazis- és kdzmondas-

gyljtemények.
(Promptuaria. Normae generum. Phraseologia.)

Baszel Aurél: Koltdi példatar a latin
esettanhoz Gsszeallitva a legolvasot-
tabb latin kolt6khél (egyuttal ver-
sus memoriales és sententidk tar-
haza). (Fehértemplomi m. kir. all.
fégymn. 1900—01. ért. 7—17 1 —
1901—02. ért. 3—24 1 — 1903—04.
ért. 7-21 1)

Bidek Dezs6: A latin f6nevek genu-
sza. [Regulae ad genus substanti-
vorum Latinorum  pertinentes.]
Osszeéllitott énekelhet versikék,
szocsoportok és példatar. (Pancso—
vai &ll. fégymn. 1909—10. ért.
3-24 1 Kiny. is)

— Dezs6 : Latin syntaxisaink casus-
tani példai a ,,Réka és hollé*
meséjébe foglalva. [Paradigmata
syntactica ad casuum usum perti-
nentia in Phaedri fabulam, quae
inscribitur De vulpe et corvo, in-
serta.] Tanitvanyaival osszeallitotta
40 egyoras, vagy 20 kétoras isk.
(Yiglgozatban Bp., 1918. Lampel.

Bittér Illés: Salse dicta. (Latin mon-
dasok és szalldigek.) Bp, 1925
gﬁar Jové. 52 1 (A Zaszlénk
diakkonyvtara. 119—120.)
Both Antal: Példagy(ijt6 a latin nyelv-
tan mondattani részéhez. [Serta
exemplorum ad syntaxin Latinam

pertinentium.] Balassagyarmat,
Wertheimer Zs. 2. rész. 1907. 31 1

Gyarfas Tihamér : Latin olvasmanyok.
[Lectiones Latinae.] Segédkv. isko-
lai és maganhasznalatra. Brasso.
[Szerz6 kiad.] L1 r. Bibliai torte-
netek és kdzmondasok. 1913.

ilittricli Odon: Gordg szokonyv.[Phra-
seologia Graeca.] Gimn. tanulok
szamara, segedkonyvul Bp., 1925.
Kdkai.

— Odon : Latln szokdnyv gimnaziumi
tanulok hasznalatara. [Phraseologia
Latina.] Bp., 1909. Franklin. 48 1 —
2. kiad. 1923. Kokai. 48 1

— 0Odon: Palaestra Latina. Latin
gyakorlati segédkonyv.  Szilok,
tanitok, nyilvanos- és magantanu-
ka hgsznalatara Bp., 1920. Frank-
in. 48 1

Incze Jozsef—Konrad Ferenc : Okori
irodalmi olvasokonyv. [Cbrestoma-
thia ex operibus Veterum compo-
sita.] A leanykdzépisk. 3. és 4. oszt.
szam. Bp, 1921. Szerkeszt6k kiad.
184 1

— U. a. Az 5. oszt. szam. Bp., 1925.
Lampel. 96 1

Kéhalmi Mihaly Szevér: Latin beszéd-
gyakorlatok. (Szilagysomlyoi r. k.
pusp. fégymn. 1910—11. éld. 7—
24 1)
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Kéhalmi Mihaly Szevér: Targyi sz6-
csoportok.  (Szilagysomlyoi r. k.
plsp. fégymn. 1911—12. ért. 16—
8

181

Maryall)ts, Eduardus: Deus in universa
Latinitate. Zoinbor, 1914. Szerz6
kiad. 312 1

— Ede : Isten_a vilag kdzmondasai-
ban. [Deus in gentium proverbiis.]
GyUJtotte és rendezte — Bp., Lam-
E 1 Latin, magyar, német .
6zmondasok. [Proverbia Latina.. ]
1910. 1V, 309 1

— Eduardus: Sententiae in classicis
Latinis. Excerpsit et in ordinem
redegit — Bp., Rényi K 1
Poetae. 1911. 286 1 — 2. Historici.
1912. 201 1 — 3. Oratores, philo-
sophi. 1913. 287 1

— Eduardus: Supplementum ad opus:
Florilegium proverbiorum univer-
sae Latinitatis. Proverbia, prover-
biales sententiae gnomaeque clas-
sicae mediae et infimae Latinitatis.
Bp., 1910. Szent Istvan-Térs. 283 1

Olejovics Janos: Summarium Latinum.
F6bb tudnivalok a latin nyely,
mondattan és irodalom ké&rebdl.
2. bbv. kiad. Temesvar, 1905.
Csanadegyh. m. ny. 29 1, 3 mell.

Kazar Béla: A latin fénevek nemére
vonatkoz6 szabalyok versben. [Ver-
sus praecepta generis nominum
Latinorum continentes.] Szeged,
1902. Vérnai L 24 1

Jidzsa Vitai: A gorog-romai mitho-
logiabdl és torténelembdl kdlcson-

Simanyi Zsigmond: Latin székonyv.
[Phraseologia Latina.] Szocsaladok
szerint rendezve. Kozépisk. haszné-
latra. 3. kiad. Bp., 1901. Lampel.
172 1

Tomory Imre : Latin phrasisok, koz-
mondasok. (Munkacsi m. k. all.
fégymn. 1902—03. ért. 6—39 1)

Véri Rezs6: Latin-francia-német-
magyar szojegyzék. (Soproni f6-
redlisk. 1910—11. ért. 3-27 1)

[*] A latin fénevek nemei végzédés
szerint. Kecskemét, 1902. Fekete
ny. 8 1 — [2. kiad.] 1905. 8 1

[*]1 A miskolczi kir. kath. gimnazium
terminol6giaja. [Terminolégia in
Regio Gymnasio Catholico civitatis
Miskolcz usitata.] Miskolc, 1906.
A gimnazium kiad. 14 1

1*1 Latin nemi szabalyok. [Normae
generum  Latinorum.] Karczag,
(1906.) Sz6di J. 8 1

[*] Latin nyelvi terminolégia. [Tér-
mini linguae Latinae.] Egyontet(-
ség céljabol a latin, gdérég, német
nyelvi hasznalatra. Kalocsa, 1907.
Werner ny. 7 1

[*1 Nemi szabalyok. /[[Normae gene-
rum Latinorum.] Altalanos szaba-
lyok a szavak jelentése szerint.
Kalocsa, (1907.) Werner ny. 8 1

[*]1 Nemi szabalyok. [Normae gene-
rum Latinoram.] (Kézirat gyan.)
Kalocsa, (1905.) Werner ny. 6 1

I*J Terminoldgia. Osszedll, a szegedi
all. fégimn. tanari testuleté. (Sze-

zott  szalldigék.  (Esztergomi f6- gedi all. fégymn. 1909—10. ért.
gimn. 1906—07. ért. 3—24 1) 16—27 1)
VII. Szétarak.
(Lexica.)
a) Gordgok.

(Lexica Graeca.)

Elisclier [Jozsef] —Frohlich [Jozsef]:
—szotara Homeros két eposahoz.
[Lexicon Homericum.] Isk. haszna-
latra. 3. jav. kiad. Sajté ala bocsa-
totta Elischer Jozsef. Bp., 1901.
Lauffer. Vili, 320 1

Fodor Gyula Szigeti Gyula : Gorog-
magyar SzOtar. ?Glossarium Graeco-
Hungaricum.] Kiadta ... a Bpesti
Philologiai Tars. Bp , Hornyanszky
ny. [l. fliz] 1921. X1, 480 1

Lévay Istvan—Vida Aladar: Gorog-
magyar szotar. [Glossarium Graeco-
Hungaricum.] F&gimn. hasznéla-
tara. 3. kiad. Bp., 1902. Lampel.
240 1 — 4. kiad. 1903. 240 1

— Istvdn—Vida Aladar: Magyar-
gorog szétar. [Glossarium Hunga-
rico-Graecum.] 3. kiad. Bp., 1902
Lampel. 2, 188 1 —4. kiad. 1907.
204 1
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b) Latinok

(Lexica Latina.)

Bartal Antal: A magyarorszagi latin-
sag szotara. (Glossarium mediae
et infimae Latinitatis Regni Hun-
garidé.) A M. Tud. Akadémia meg-
bizasabol szerk.—.Bp., 1901. Frank-
lin. XXX, 723 1

Po6tldsok. — [Supplementa.]

Borovsky Samu : A Magyarorszagi
Latinsag Szotarahoz. (MNyelv.
1905. évf. 41. 1)

Budo, Justinus: Symbolae ad
supplementum Glossarii mediae
et infimae Latinitatis Regni Hun-
gariae. Budapestini, 1909. [Szer-
z6 kiad.] 2

D6ry Ferenc : Potlekok a Magyar-
orszagi Latinsag ~Szotarahoz.
(Szézadok. 1902. évf. 589. 690.
784-787, 882—884,960—964 1)

Endrei, Gerson: Addenda Glossa-
rio mediae et infimae Latinita-
tis Regni Hungariaé. (EgyPhil-
Kézl. 1906. évf. 689—693 1)

Heged(s, Stephanus: Symbolae ad
supplementum Glossarii mediae
infimae Latinitatis Regni
Hungariaé. (EgyPhilKozl. 1902.
évf. 117. 216—218 1)

Homan Balint: P6tlék a Magyar-
orszagi Latinsdg  Szotarahoz.
(Szézadok. 1913. évf. 67—71 1)

Jurkemch Emil: Potlékok a Ma-
gyarorszagi Latinsag Szotarahoz.
(Szézadok. 1903. évf. 685—687 1)

Kemény Lajos: P6tlékok a Mag%/ar—
orszagi Latinsdg SzOtara
(Szazadok. 1905. évf. 584. 1)

Kérész Kalmén : Pdtlékok a Ma—
gyarorszagi Latinsag Szotarahoz.
(Szézadok. 1903. évf. 190—192,
388. 1)

Vértesy,  Desiderius:  Analecta
quaedam ad Glossarium mediae
et infimae Latinitatis Regni
Hungaériaé. (EgyPhilKozl. 1905.
évf. 3135 1)

Zavodszky Levente : Symbolae ad
supplementum Glossarii mediae
et infimae Latinitatis Hungariaé
e codice diplomatico historiae
Comitatus ~ Krassoviensis  de-
sumptae. (EgyPhilKozl. 1903. évf.
467—473 1 — 1904. évf. 219—
221 1 — 1913. évf. 219—221 1)

Burian Janos: Latin-magyar sz0-
tar. [Glossarium. Latino-Hungari-
cum.] Kozépisk. szam. Bp., 1902.
Franklin. 848 1 — 2. kiad. 1909.
847 1

— Janos : Magyar-latin szétar. [Glos-
sarium Hungarico- Latmumé 2.jav.,
lényegében valtozatl. kia Bp,
19u6. Franklin. 524, 11

Polgar Gy. Odén : Latin-magyar zseb-
szétar. Bp., 1915. Schenk. 126 1
(Schidlof gyakorlati modszerének
zsebszobtaral.)

— Gy. Odon : Magyar-latin zsebszo-
tar. Bp., 1915. Schenk. 122 L
(Schldlof gyakorlati modszerének
zsebszotaral.) [A két szétar egybe-
nyomt. is megjelent.]

Savoly Ferenc : Diohéj-szotarak. Bp.,
1912. Politzer. 32°. Magyar-latin.
414 1 — Latin-magyar. 413 1

Schmidt Jozsef: Latin-magyar zseb-
szotar. [Glossarium Latino-Hunga-
ricum.] A kozepisk. szam. Bp.,
Athenaeum. 1 Latin- magyar rész.
1902. 357 1 2. jav. és bdv. kiad.
é. n 366 1 3 Jav és bdv. kiad.
1909. 366 1 Ej lény. 1912, és
1915, — 2. Magyar-latin rész. 1902.
341 1 2 jav. es bdv. kiad. €. n.
344 1 3 jav. és bdv. kiad. 1909.
303 1 Uj Iény. 1913.

— Jozsef: Latin tulajdonnevek tara,
kiegészitésul latin-magyar zseb-
sz6tarahoz. [Repertorium nominum
propriorum Latinorum.] Bp., 1903.
Athenaeum. 96 1

Szigeti Gyula: Latin-magyar szotar.
Glossarium  Latiuo-Hungaricum.]
[1925.] Lampel. 223 1 (Egy-

séges nyelvkonyvek.)

Sz6ke Adolf—Schmidt Attila: Latin-
magyar szotar. [Glossarium Latino-
Hungaricum.] A kozépisk. haszn.
Bp., 1902. Lampel. 351 1

— Adolf—Schmidt Attila: Magyar-
latin szotar. [Glossarium Hungarico-
Latinum.] A kozépisk. hasznalatara.
Bp., 1903. Lampel. 341 1
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VIII.

Szbszedetek egyes irékhoz.

(Praeparationes ad scriptores.)

a)

Gorogokhoz.

(Praeparationes ad scriptores Graecos.)

Herodotus:

Herodoti epitome. Herodotos miveib6l
valo  szemelvények. Magyarazta
Dévid Istvan. Bp., Lampel. 1 f(z.
Epit. 1—VII. [1902] 40 1 — 2. fliz.
Epit. Vili—XIV. [1902.] 41—80 1
(Latin és gorog iskolai classicusok-
hoz val6 praeparatio. 64. 67.)

Homerus:

Homeros lliasa. 1—VI. ének. Magya-
razta Széke Adolf. Bp.,Lampel.|. fliz.
2. jav. kiad. 1912. 40 1 —8. fiiz. II.
326 -111. 303. 1901. 81—112 1 —
4—5. flz. 11l. 303-V. 722. 1903.
121—200 1 — 6. fliz. V. 723—VI.
325. 1905. 201—240 1 (Latin és
gorog iskolai classicusokhoz valé
praeparatio. 42. 52. 65. 68. 80.)

Homeros Odifsseidja. 1—VI. ének. Ma-
gyarazta Sz6ke Adolf. Bp., Lampel.

3. fliz. 1. 440—végig, Il. ének, III.

1—15. 1901. 89—128 1 —4. f(iz. IV.

425—V. 230. 1902. 129—168 1 —
5. fliz. V. 283—VI. 102. 1903. 169—
208 1 — 6. fliz. VI. 103—VII. 181

1905. 208—248 1 (Latin és gorog

iskolai classwusokhoz valo prae-
paratio. 54. 61. 69. 74.)

Plato:

Platon Sokrates védelme és Kritonja.
Magyarazta Vajda Karoly. 1—2. fliz.
Bp.. 1904. Lampel. 80 1 (Latin és
gorog iskolai classicusokhoz valé
praeparatio. 70. 76.)

Sophocles:

Sophokles Antigonéja. Magyarazta Incze
Jozsef. Bp., 1904. Lampel. 48 1
(Latin és gordg iskolai classicusok-
hoz val6 praeparatio. 81.)

h) Latinokhoz.
(Praeparationes ad scriptores Latinos.)

Caesar, Caius Julius:

C. Julius Caesar: De hello GaUico.
Magyarazta Vajda Karoly. Bp.,
Lampel. 3. fliz. Liber I11., IV. 1 -34.
1902, 48 1 — 4. fdz. Lib. IV. 35-
végig. Lib. V. 1902. 49—95 1 —
5. fGz. Lib. VI. 1—38. 1906. 48 1
(Latin és gorog iskolai classicu-
sokhoz val6 praeparatio. 57. 59. 83.)
Cicero, Marcus Tullius:

Cicero a kote'ességekrdl. (De officiis libri
tres.) Magyarazta David Istvan.
Bp., Lampel. 1. kv. 1—34. 1906.
48 1 (Latin és gorog iskolai clas-
sicusokhoz valé praeparatio. 82.)

Cicero negyedik beszéde Verres ellen.
De signis. Magyarazt Zsamboky
Gyula. Bp., 1903. Lampel. 56 1
(Latin és gorog iskolai classicusok-
hoz praeparatio. 71.)

Cicero: Oratiopro Sex. Roscio Amerino.
Magyarazta Reibner Marton. Bp.,
1907. Lampel. 40 1 (Latin és gorog
iskolai classicusokhoz val6 praepa-
ratio. 84)

M. Tullii Ciceronis Orationes selectae
X111. Magyarazta David Istvan. Bp.,
Lampel. 1—2. fliz. De imp. Gn.
Pomp. 17—végig és In Cat. |.—
végig. 2. jav. kiad. 1907. 96 1 —
6. fliz. Pro Sest. 15—49. 1901. 241—
288 1 (Latin és gorog iskolai clas-
SéiGCSJSOKhOZ valé praeparatio. 1 8.

Curtius Rufus, Quintus :

Q. Curtius Rufus: Historiarum Alexan-
dri Magni Macedonis libri qui super-
sunt. (Lib. 111—V.) Magyarazta L.
Keczer Géza. Bp., Lampel. 4. fiz.
é n 149—192 1 — 5. fliz. Lib.
IV. cap. 13-V., 4. 1905 193—
240 1 (Latin és gorog iskolai clas-
sicusokhoz val6 praeparatio. 55. 79.)

Horatius Flaccus, Quintus:

Q Horatii Flacci Carmina, (6dak és
epodusok.)Magyarazta Boros Gabor.
Bp., Lampel. 1 fiiz. Cann. I. 1—37.,
. 1—6. I[1908] 48 1 (Latin és
gorog iskolai classicusokhoz valé
praeparatio. 13.)
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Livius, Titus:

Titi Livii Ab U. c. libri (Liber I—IV.).
Magyarazta David Istvan. Bp., Lam-
pel. 1. f(z. Lib. I. 1—22. 1903.
48 1 — 2. fiiz. Lib. 1. 22—46. 1903.
49-96 1 — 3. fliz. Lib. I. 46-11. 7.
1904. 97—144 1 (Latin és gorog
iskolai classicusokhoz valé praepa-
ratio. 60. 66. 73.)

Titi Livii Ab Urbe condita (Liber X X1.
é XX11.). Magyarazta Fodor Gyula.
Bp., Lampel. 2. fliz. Liber XXI.
17—42. 2. kiad. 1907. 49—96 1
(Latin és gorog iskolai classicusok-
hoz vald praeparatio. 5.)

Nepos, Cornelius:

Cornelii Nepotis Vitae. Magyarazta
Wirth Gyula. Bp., Lampel. 3—4.
fliz. Themist. 9 — Alc. 6. 1901.
97—192 1 — 5. f(iz. Alc. 6 — Thros.
végig. é. n. 193—235 1 (Latin és
gorog iskolai classicusokhoz val6
praeparatio. 51. 53. 58)

Ovidius Naso, Publius:

Ovidius miveibdl valé szemelvények.
(Metamorphoses és Fasti.) Magya-
razta David Istvan. Bp., Lampel.
1. fiz. Metam. |—Y. 1904. 48 1 —
2. fliz. Metam. V—IX. Fasti —Y.
1907. 49—90 1 (Latin és gorog
iskolai classicusokhoz val6 praepa-
ratio. 72. 85.)

Sallustius Crispus, Caius:

C. Sallustii Crispi Bellum Jugurthinum.
Magyarazta Kapossy Lucian. Bp.,
Lampel. 2. fliz. XXII—LVI1Il. 2.
kiad. 1907. 49—96 1 (Latin és
gorog iskolai classicusokhoz valé
praeparatio. 9.)

Tacitus, Publius Cornelius:

Tacitus: Agricola élete. Magyarazta
David Istvan. Bp., 1904. Lampel.
48 1 (Latin és gordg iskolai classicu-
sokhoz val6 praeparatio. 75.)

Cornelius Tacitus : Annales. Magyarazta
Boros Gébor. Bp., Lampel 5. fiiz.
Ann. IV. 25 — végig, V. 1—11,,
VI. 1—7. 1902, 193—240 1 — 6.
fliz. Ann. VI. 8—végig. XL 1—24.
1905. 241—288 1 (Latin és gordg
iskolai classicusokhoz valé praepa-
ratio. 63. 78.)

Vergilius Maro, Publius:

Aeneis. Magyarazta Varkonyi Odilo.
Bp.. Lampel. 2. fiiz. Aeneis. 1 374—
vegig. 1907. 49—96 1 — 3. fiiz.
Il. 1—620. 2. kiad. 1901. 97—
144 1 3. kiad. 1911. — 4. fiiz. Il
620—végig., 11l. 1—455.1908.153—
192 1 — 8. fliz. VI. 1-760. 2. Ki-
ad. 1907. 337—384 1 — 9. fiiz. VI.
760—VII. 610. 1902. 385—432 1
— 10. flz. VII. 615 — Vili. 293.
1904. 433—480 1 (Latin és gorog
iskolai classicusokhoz val6 praepa-
ratio. 7. 10. 18. 35. 62. 77.)
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Irodalomtorténet.
(Historia litterarum.)

I. Gordg-latin irodalomtdrténet.
(Historia litterarum (jereralis.)

Egyetemes irodalomtorténet. Szerk.
Heinrich Gusztav. [Historia littera-
rum universalis.] Bp., Franklin. 1
kot. 6-kori keleti népek és hellé-
nek. [Tom. I. Populi antiqui Orien-
tis et Graeci.] 1903. XX, 742 1 —

2. két. Romalak és romanok. [Tom.

Il. Romani et populi Romanici.]
1905. XV, 915 1

Erdélyi Karoly: A keresztény classi-
cusok tigyében. (EgyPhilKdzl. 1902.
évi. 257—263 1)

ErdGs Jozsef: Az UjszOvetségi kanon
és az, Gs-keresztény irodalom. (Theol-
Szakl. 1908. évf. 1—44 1)

Homyanszky Gyula: Egyetemes iro-

dalomtdrt. Szerk. Heinrich Gusztév.
1 kot (B Szle. 120. kot. 1904.
462—466 S)

Kele Istvan: A Krisztus el6tti utolsd
szézadok apokrif irodalmanak tor-
téneti hattere. (Relig. 1910. évf.
650-651, 666—667 1)

Szigetvari Ivan: Komikum-elméletek
az 6korban. (EgyPhilKozl. 1908. évf.
117—122 1)

Zubriczky Aladar: Okeresztény iro-
dalom- és dogmatorténet. F]Historia
litterarum et dogmatum Christiani-
tatis antiquae.] Esztergom, Buzaro-
vits ny. 1 Anicaeai zsinatot (325.)
megel6z6 kor. 1906. 287 1

A g0rog irodalom tdrténete.

(Historia litterarum Graecarum.)

a) A gordg

irodalom 0Osszefoglald térténete.

Egyes

korszakok tdrténete.
(Historia litterarum Graecarum generalis. Historia aetatum singularum.)

Barkd Jend: Bizancz utolsé torténet-
iroi. (BpSzle. 155. kot. 1913. 423—

425 1) _ _
Ger6 Janos: A gorog irodalom révid
torténete.  [Historiae litterarum

Graecarum brevis expositio.] Besz-
tercebanya, 1906. Hungaria ny.
121 1

Hegeds Istvan: A gordg irodalom
szelleme és korszakai. (EgyPhilKozl.
1908. évf. 1 15 1

— Istvan: A hellenismus kora a
gdrt‘)gi irodalomban. [De Hellenis-
tica litterarum Graecarum aetate.]
H. 1 jegyzetei alapjan Kiadja
Nichi Lézar. Bp., 190/—08. 1331
4°. Kényomas.

— lIstvan : Okor. Kr. u. 324-ig. (Hein-
rich: Egyetemes irodalomtorténet.
. kot. 2. r. Hellének. 1 konyv.
378—579, 632—652 1)

Jebb, R [ichard] Cflaverhouse]: A go-
rog irodalom torténete. Angolbol
ford. Findczy Ernd. 5. jav. kiad.
Bp., 1905. Athenaeum. 169 1

Kapossy Endre: A gorog irodalom
torténete. [Historia litterarum Grae-
carum.] Agimn. felsébb oszt. szam.
gorogpotlo tankonyvil. Bp., 1907.
Szt.-Tstvin T. 149 1

Latkoczy Mihaly: Alexandriai kor-
szak. (Heinrich: Egyetemes iro-
dalomtorténet. 1 kot. 2. r. Hellé-
nek. 1 konyv. 580—631 1)

Marton Jend : A gorog irodalom tor-
ténete. [Historia litterarum Grae-
carum.] 2. kiad. Bp., 1907. Stam-
fel. 94, 1 1 (Tudomanyos zseb-
onyvtar. 62.)
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Pecz Vilmos: Kozépkor. 324—1453-ig.
(Heinrich: Egyetemes irodalom-
torténet. 1. kot. 2. r. Hellének. 2.
konyv. 653—697 1)

— Vilmos: Ujkor. 1453-t6l. (Hein-
rich : Egyetemes irodalomtorténet.
1 kot. 2. r. Hellének. 3. kdnyv.
697—722 1)

Schill Salamon : A régi go6rog iroda-
lom térténete a ?ymn. felsObb oszt.
szam. [Historia litterarum Graeca-
rum antiquarum.] 4.jav. kiad. Bp.,
1910. Franklin. VIII, 208 1

Vértesy DezsO: A gorog szabadsag-
harcok koltészete. (Bp. Ill. ker.
fégimn. 1907—08. ért. 3—14 1)

N Egyes miifajok torténete.
(Historia yenerum litterarum.)

Barabas Abel: Az 6-gorog vigjaték.
[De comoedia Graeca.] Temesvar,
1902. Csendes J. 11 1

Both Antal: A gordg himnusokrél.
[De hymnis Graecis.] (Balassagyar-
mati all. f6gymn. 1903—04. ért.
3—35 1 Kiny. is.)

Czebe Gyula: Egy bizanczi lovagi torna
ekphrasisa. (EgyPhilKdzl. 1916. évf.
174—184 1)

—G{nila: Egy kozépkori gorog fecske-
dal (chelidonisma) Rémabol. (Egy-
PhilKozl. 1916. évf. 144—149 1)

Barké Jend: A gorog tragédia ere-
dete. (Urania. 1917. évf. 229—232 1)

Futd Jen6 : Az idill eredete és fejlo-
dése. (Az idill eredete, fejlGdese,
elmélete s magyar irodalma c. ml
része.) (Dunantuli ref. egyhazker.
péapai fdisk. 1908—09. ért. 45—
101 1)

Heyedis Istvan : Mlifajok eredete és
ejlédése az 6-gorog irodalomban.
[De origine et evolutione singulo-
rum artis poéticae generum apud
Graecos antiquos.] Bp., 1903. Népsz-
FéiskTanfKiadv. 8 1 (Népszerl f6-
iskolai tanfolyam. 1902—03. 2. sor.)

Hornyanszky Gyula: A sz6 hatalma.
(Bevezetésil a gorog szonoklasnak
torténetébe.) (EgyPhilKozl. 1914.
évf. 633—656 1)

— Gyula: /toayara di'Stjun xai yurca-
yfin.  (EgyPhilKézl.” 1905." évf.
106—111 1)

— Gyula: Tragoedia és komoedia.
i(SIE%yF]’_hiIKt')zI. 1903. évf. 801—

Incze Béni: A karének szerepe a
gorog tragédiaban. [Quo consilio
chorus a poetis tragicis Graecis
adhibitus sit.] Kolozsvér, 1902.
Gaman ny. 63, 2 1

Jakobinyi Péter: A gorog tragédiai
kar fejl6désérdl. (Maramarosszigeti

ev. ref. lyceum 1901—02. ért.
85—98 1)

Kalocsai) Endre : A gordg és romai
mimus torténetének alapvonalai.

E)Historiae mimi_Graeci Romanique

revis expositio.] Bp., 1906. Frank-
lin ny. 27 1

— Endre : A gorég mimus kezdete.

EK. E. posthumus munkajabdl.)
EgyPhilKozl. 1908. évf. 20—33,
100—110 1)

Lajti Istvan : A szatirdrama eredete.
De origine fabulae Satyricae.]
EgyPhilKozl. 1915. évf. 629—646,
725—736 1)

Marét Karoly: Némajaték a gord
eposzhan. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
439—441 1)

Nagy Pal: A hymnus-kdltészet a
O'rb% irodalom "els6 korszakaban.
?De ymnis aetatis primae littera-
rum Graecarum.] Kolozsvar, 1909.
Ajtai ny. 41, 21

Nietzsche Frigyes: [Die Geburt der
Tragddie.] Atragédia eredete, vagy
gorogség és pesszimizmus. Ford. €s
bevez. ell. Fulép Lajos. Bp., 1910.
Franklin. VIII, 261 1 (Filozéfiai
irok tara. 28.)

Paléclyi Lajos: A satyrdramardl. (Kul-
tira. 1911. évf. 392—393, 422—
423, 464. 1)

Péterfy Jend: A gordglyra. (Péterfy J.
Osszegy(jtott munkai. 1. kot. 329—
362 J?)

— Jend: A gorog tragédia kelet-
kezése. (Péterfy .1 0Osszegydijtott
munkai. 1. kot. 364—379 13/

— Jend: Gorég philosophia. 1. Phi-
losophiai  mozgalmak. Socrates.
2. Platon a gorog philosophidban.
3. Platon Gorgiasa. 4. Platon Phi-
lebosa. (Péterfy J. 0Osszegydijtott
munkéi. 2. két. 175—241 1)
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Péterfy Jend : Gordg torténetirdk.
1 A torténetirds kezdete. 2. Hero-
dotos. 3. Thukydides. (Péterfy J.
Osszegy(ijtott munkai. 2. kot. 133—
174 1)

— Jend : Homerosi hymnusok. (To-
redék.) (Péterfy J. 0Osszegy(jtott
munkai. 1 két. 301—309 1)

JRatvay Janos: A felismerés a gordg
dramaban. [De anagnorismo tra-
goediae Graecae.] Ujvidék, 1907.
Urban ny. 30 1

c) Egyes

Schuller Hermann: A menandrosi
komddia személyei, tekintettel a
latin utanzatokra. [De personis
comoediae Menandreae.] Medgyes,
1916. Reissenberger ny. 86 1

Szigeti Gyula: A magyar torténet
gorég  kutf6ibdl. (Szentesi m. Kk
all. fogymn. 1903—04. ért. 3—9 1)

Vari Rezs6 : A gordg taktikus irok
I1l. csaladjanak kézirataihoz. (Egy-
PhilKozl. 1906. évf. 720—723 1)

— Rezs6: Corpus tacticorum Grae-
corum. (AkadErt. 1915. évf. 479—
482 1)

irok.

(Scriptores singuli.)

Az irodalmi parhuzamokat Id. Eszmetdrténet alatt.

Achilles Tatius:

Cze'ie Gyula: A ,hazatér§ férj“ ésa
Jrezervat-eskis tisztasagi préba“
motivumai  Achilleus Tatiosnal.
(EgyPhilKdzl. 1915. évf. 452—463,
605—617 1)

Acominatus, Nicetas:
Moravcsik Gyula: Niketas Akomina-

tos lakodalmi kolteménye. (Egy-
PhilKozl. 1923. évf. 79—86 1)

Aeschylus:
Csenclery Janos : Aischylos. (ErdMuz.
1903. évf. 481—493 1)

— Jéanos: Aischylos Lelancolt Pro-
metheusdnak magyar forditésai.
(EgyPhilKozl. 1901. évf.601—614 1)

Forster Aurél: Gordg auctorokbol.
Ili. (EgyPhilKozl. 1923. évf. 127—
130 1)

Jano Béla: A hely-, id6- és cselek-
vényegység Aischylos tragédidiban.
8zészvérosi ref. Kun-Kollég. 1903—

. ért. 26-57 1)

Karolyi Gabor: Aiskhylos szinhéza.
[De theatro Aeschyleo.] (A szinpad-
kérdés szempontjabol.) (Nagyszom-
bati érs. fogimn. 1908—09. ért.
1—56 1 Kiny. is.)

Péterfy Jend : Aeschylus. (Péterfy J.
0sszegydjtott munkai. 1. kot. 380—
416 1)

Alciphron:

Czebe Gyula: Az athéni tarsadalom
Alkiphron leveleiben. [Quid Al-
ciphron in epistulis de Athenien-

Klassz.-filolgiai Irod. bibliogréfiaja.

sium_vita morihusque senserit.]
(EgyPhilKozl. 1909. evf. 188—197,
251— 257, 354—373 1 Kiny. is.)

Czébe, 'lodhog : Ua”™aiyoriofig tig iijv
IY. 7. eniornhtiv To5 Ahxicpoovng.
(EgyPhilKozI. 1911. évf.314—317 1)
'AhfaJyToq rya ayciTTijg.

Vértesy Dezs6: Az aicpalyTog mjg
(iyi'inrg cim( gorog dalgyljtemény-
rol. (EgyPhilKozl. 1903. évf. 213—
225 1)

Anacreon:

Jambor Gyorgy: Anakreon ésChriszto-
pulosz. Bp., 1906. Athenaeum.
118 1

Antoninus, Marcus Aurelius :

Mereskovszki, Szergejevics Dimitri:
Marcus Aurelius. Ford. Sebestyén
Kaérolyné. (Népmdv. 1916. évf. 41—
46. 80—94 1) .

— U. a. (Mereskovszki: Orok ati-
tarsaink. 58—85 1)

Planéta : Marcus Aurelius Antoninus.
(Kalazantinum. 8. évf. 1902. 9—10 1)

Polgary Istvan: Marcus Aurelius.
Irodalomtorténeti és filozofiai tanul-
many. Bp., 1912. Elet ny. 44 1

Apollodorus:

Forster Aurél: Thales és Apollodo-
ros. (Kivonat.) (AkadErt. 1919. évf.
252- 261 1)

Apollonius Rhodius:

Szilagyi Adolf: Apollonius Rhodius
»JArgonautica“-ja. (Soproni Laehne-
intéz. 1910—11. ért. 3—16 1)

5
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Archilochus :

Kallos Ede: Archilochos. (AkadErt.
1910. évf. 136—139 1)

— Ede : Az alexandriai Archilochos-
kiadas konyvbeosztasa. (EgyPhil-
Kozl. 1905. évf. 753—765 1.

— Ede : Megjegyzések és excursusok
Archilochoshoz. [Observationes et
excursus in  Archilochum.] Bp.,
M. Tud. Akadémia. 1. (Trimeterek,
tetrameterek, elégiak.) 1911. 103 1
(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébél. 22. kot. 1)

— Ede: Mutatvany  Archilochos-
kommentarom készul 1. részéb6l.
(EgyPhilKozl. 1918. évf. 30—34 1)

— Ede: cTnauvryaur. (Mutatvany
késziil6 Archilochos-kommentarom-

bol.) (EgyPhilKozl. 1909. évf. 197—
204, 277—282, 592—596 1)
Archimedes:

Léaszlo  Ignac: Archimedesnek egy

eddlge ¢ ismeretlen mve. (KMath-
Lapok. 1911—12. évf. 87—91 1)
Szathmary Laszl6,' Sz.: Archimedes
fajsuly- meghatarozasarol (Term-
TudKozl. 1908. évf. 128—130 1)
Aristarchus:
V[ari] R[Iezsfil]:
(EgyPhilKozI.
Aristeas:
Krausz Samuel: Aristeas. (EgyPhil-
Kozl. 1902. évf. 474—483 1)

Aristophanes:

Forster Aurél: Gordg auctorokbol.
gEgyPhllKozI 1923. évf. 248—

Avristarchos halala.
1907. évf. 968. 1)

vonatkozasok
(Gyogyasz. 1910.

Janny Géza: Orvosi
Aristophanesnél.
évf. 176—177 1)

Péterfy JenG : Aristophanes. Bp., 1909.
Franklin. 48 1 (Olcsé konyvtar

1519—1520.)
— U. a. (Péterfy J. dsszegyUijtott
munkéi. 2. két. 89—132 1)

Sarudy Gyorgy : Aristophanes szotzia-
lizmusa. (Papai Jokai-kor 1907—
08. évk. 53—59 1)

Szigeti, Julius: Ad Aristoph. Av. V.
16. (IE?yPhiIKt')zl. 1901. évf. 130—
134 1.

Aristoteles:

Bihari Ferenc Immanuel: A lélek
mibenléte Aristotelesnél. (BolcsFt.
1901. évf. 193—204 1)

Avristoteles
(BolcsFt.

Bihari Ferenc Immanuel:
tanitdsa az érzékletrdl.
1903. évf. 392—414 1)

— Ferenc : Az emberi értelem Aristo-
telesnél. (BolcsFt. 1902. évf. 177—
91 1)

— Ferenc Immanuel: Az emberi ter-
mészet egysége Aristoteles lélek-
tanaban. (BolcsFt. 1901. évf. 393—
402 1)

Bittenbinder Miklos:
nénevelésrol.
évf. 48—51 1)

Csengery Janos : A tragédia aristotelesi
meghatérozésa. (Bedthy-Emlék-
konyv. 107—112 1)

Entz Géza ifj.: Aristoteles és a bio-
l6giai tengerkutatas kifejlodese a
Foldkozi-tenger mentén. (Tenger.
1913. évf. 426-443 1)

Forster, Aurelius: Symbolae criticae
in librum Aristotelis De anima
primum. (EgyPhilKozl. 1906. évf.
293—299 1 Klny. is.)

Heged(s Istvan : Aristoteles a gorog
tragédia karénekérdl. [Quid Aristo-
teles de choro tragoediae Graecae
senserit. sBeothy Emlékkonyv.
112—126 1 Klny. is.)

Hornyanszky Gyula ifj.: A demokra-
tizmus szelleme és Avistoteles Po-
litikaja. (Ath. 1922. évf. 47—6<1)

Janicsek Jozsef: Avristoteles ethikaja-
nak 0Osszeallitott eszméi. (MPaed.
1902. évf. 637—640 1)

— JOzsef: Par sz Aristoteles Ethi-
kajarol. (Eperjesi kir. kath. fégimn.
1907—08. ért. 55—61 1)

Kamocsay Jend: Aristoteles tana a
forradalmakr6l — keresztény tan.
(MKultura. 1923. évf. 168—170 1)

Kari Lajos: Aristoteles gondolatai a

Avristoteles a
(NemzNo6nev. 1918.

zenér6l. (EgyPhilKézl. 1905. évf.
834 -842 1)
Kiss Géza, hegyaljai: A szeretet

bolcse. Arlstoteles Bp., 1923. Be-
thania kny. 111
Ma?%ar Gy(z06: Az Athenalon politeia
otmanytorténeti adatai Peisistra-
tostol Perikiesig. (Fels6lovéi ag. h.
ev. nyilv. tanintézetek 1906—07.
ért. 3—25 1)

— Gy6z0 : Par fejezet Athén alkot-
manytorténetébol az Athenaion po-
liteia nyoman. (Fels6lov6i ag. h.
ev. nyilv. tanintézetek 1902—03.
ért. 521 1)
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Mittler Frigyes: Lessing és Aristote-
les. (Szolnoki m. k. all. fégimn.
1913—14. ért. 8—9 1)

Panier Akos: Aristoteles. Bp., 1922.
Pfeifer. 153 1 (Filozdfiai kdnyv-
tar. 1)

— Akos: Avristoteles Metaph%/sikéjé—
nak modszerér6l.  (EgyPhilKozl.

1920. évf. 29—40 1 — 1921. évf.

10—18, 75—83 1) — Kivonata:
(AkadErt. 1920. evf, 110—117 1)

Scharbert  Vilmos: Az A&yvotiotv
nokunu hitelessége. [De authenti-
citate Attyvaiw noXirsiagi] Bp.,
1904. Franklin. 66, 2 1

Tarczy Karoly: Az Areiopagos tor-
ténete és az 'AlXyvaiww noXvTsia.
(EgyPhilKozl. 1909. évf. 604—612,
679—685, 732—742 12

Werdenieh Endre: A féldbirtokjog
fébb tételei Aristotelesnél és a
keresztény bolcseletben. (BolcsFt.
1902. évf. 212—257 1)

Bacchylides:

Gat'd Léaszlé: Bacchylides hang- és
alaktana. [De phonetica et morpho-
logia Bacchylidis.] Karczag, 1913.
Nagy és Tsa. 73,4 1 (Erte ezések
a Kolozsv. Tud. Egyet, class.-phil.
Seminariumabol. 4.)

Bion:
Weissberger Ede : Smyrnai Bion. [De

Bione  Smyrnaeo.] (EgyPhlIKozI
1913. évf. 316—339 1 Klny. is.)

Chalcoeandyles, Laonicus:

Darn6 Jend: Adalékok Laonikos Chal-
kondyles torténetirdi egyéniségé-
nek jellemzéséhez. [De Laonico
Chalcondyle, rerum scriptore.] (Bp.
VII. kér. kilsé fégimn. 1906—7.
ért. 3—26 1 Kiny. is)

— Jen6: Kéz'rati tanulmanyok Lao-
nikos Chalkondyles térténeti md-
véhez. [De codicibus manu scriptis
Laonici Chalcondylae.] (EgyPhil-
Koézl. 1907. évf. 25—46, 116-1091.
Kiny. is.)

— Jend: Laonikos Chalkondyles
nyelvérél. [De Laonici Chalcondylae
elocutione.] (EgyPhilKdzl. 1912.évf.
785—792, »33—855 1 Kilny. is.)

— Jen6: Laonikos Chalkondyles
Gjabb kéziratairdl. (EgyPhilKozl.
1913. évf. 644—666 1
(AkadErt. 1913. évf. 101—109 1)

Mtskolczy Gyula :- Adatok Laonikos
Chalkondyles életrajzahoz. [Ana-

— Kivonata :

lecta ad vitam Laonici Chalcon-
dylae.] (TortSzle. 1913. évf. 19»—
214 1 Kiny. is.)

Clemens Alexandrinus:

Kovats Lajos : Alexandriai_Kelemen
pedagdgiaja. [De Clementis Alexan-
drini doctrina paedagoglca] Bp.,
1910. Karolyi Gy. 40 1

Constantinus Porphyro-

genitus:
Czebe, Julius:  Turco-byzantinische
Miszellen. I. Konstantinos Por-
phyrogennetos, De administrando

imperio 37. Kap. Uber die Petsche-
negen. (K6rCsumaArch. 1 kot.
3. sz. 1922. 209—219 1)
Fehér Géza: Magyarorszag teriilete a
szazad kozepén Konstantinos
Porphyrogennetos De administrando
imperiojaalapjan. (Szazadok. 1921—
22, évf. 351380 1)

Fidk Kargly: Geéza fejedelem neve
és az Arpad-csalad névlajstroma
Konstantinos Porphyrogennetosnal.
[De principis Geyzae nomine et
Arpadum elencho onomastico apud
Constantinum  Porphyrogenitum.]
Bp.. 1907. Athenaeum. 35 1 iKlny:
Szézadok.)

Dictys Cretensis:

H[orm/énszkyg Gy[ula]: Dictys Cre-
tensishez. (EgyPhilKdzl. 1905. évf.

Epicurus :
Hussti Jozsef: Epikuros
(Ath. 1920. évf. 5—26 1
Varsanyi Matyas: Epikurus ethikja.
[De ethica Epicurea.] Bp, 1916.
May ny. 64 1

Euclides:

Beke Mano : Euklides és Bolyai. Bp.,
[1903.] Népsz. F6isk. Tanf. (Nép-
szer(l Foéiskolai Tanfolyam kiad-

ethikéja.

vanyai. 8. syll.)

Guttmann Mihélﬁ: Euclides elveszett
munkajanak héber nyelven fenn-
maradt toredékei. (MZsidoSzle.
1903.  évf. 14-37, 121—136 1)

Maller Sandor: Euklides XI. axio-

aja és a két Bolyainak az axio-

ahoz f(iz6d6 munkassaga. (Saros-
patakl ref. féiskola 1909—10. ért.
261—290 1)

o*
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Euripides:

Csenyery Janos : Euripides Elektraja
(EgyPhilKozl. 1015 évf. 1—7'1
— Janos : Euripides Medeiéja. (Egy-

PhilKozl. 19lU. évf. 1—10 1)
Forster Aurelius: De coniecturis a
dyza Keczero de Lipoécz ad Euri-

em factis. (EgvPhllKozI 1905.
evf 42 —44
Kallés Ede : ,,|do egysége” és a

legujabb  Euripides-leletek. (Egy-
PhilKozl. 1909. évf. 640—643 1)

Keczer, Geyza : Observationes criticae
in Eurlpldls Pacchas. (EgyPhil-
Kozl. 1901. évf. 705—714 1)

Latkéczy Mihaly : Néhany sz6 Euri-
pidesr6l és a gorog dramardl. (Bp.
Il.  kér. fégimn. 1905—06. ért.
3-18 1)

Féterfy Jend : Euripides. (Péterfy J.
Osszegy(jtott munkai. 2. kot. 42—
88 1)

Seraphin Vilmos : Euripides trimeter
alkotdsa. [De structura trimetri
Euripidei.] Kolozsvar, 1914. Stief
ny. fal, 11. (ErtekezesekaKoIozsv
Tud. Egyet class.-phil. seminariu-
mabol.)

Gregorius Nazianzenus:

JRalbovszky Endre Péter: Nazianzosi
szent Gergely koltészete. [De Gre-
gorii Nazianzeni poematibus.] Bp.,
1914. Elet. 84 1

Heliodorus:

Baltliazar Gabor: Egy 6-gorog regény.
Helicdoros Aithiopikaja. (Kecske-
méti ref. fégymn. 1901—02. ért.

—16 1)

Rajka Laszlé: Heliodoros Aithiopi-
kajanak feldolgozasai a magyar
irodalomban. [Qui scriptorum Hun-
garicorum et quomodo Aethiopicis
Heliodori usi sint) Kolozsvar, 1917.
[Szerz6 kiad.] 107 1

Heraclitus:

Forster Aurél: Herakleitos kozmol6-
giaja. (Kivonat.) (AkadErt. 1922.
évf. 217—218 1)

Kerényi Karoly: Herakleitos €és a
gorog filozofia eredete. (Ath. 1924.
evf. 11—34 1)

Kévendi Dénes : Ephesosi Herakleitos.
(EgyPhilKozl. 1918. évf. 115—127,
401—418 1)

Sebestyén Karoly: Herakleitos. (Ath.
1917. évf. 129—152 1)

Herodianus:

Sziyeti Gyula: Szovegkritikai meg-
Jegyzesek Herodianus lityi pnvrr
0017 / s| hoec. munkajahoz. [Obser-
vationes criticae in Herodiani /itoi
finoyom/c K i (EgyPhilKozl.
1901. évf. 353-382 1 Kiny. is)

Herodotus:

Gferéb] J[6zsef]: Xerxes gogje (Egy-
PhilKdzl. 1906. évf. 1)

Heirdein Istvan: Krltlkal Jegyzetek
Herodotos V. kényvéhez. (EgyPhil-
Kozl. 1907. évf. 474-489,576-591 1)

Olariu Terentius : Herodotos vallasos
és erkodlcsos vilagnézete. [De Hero-
doti sententiis ad religionem ac

mores pertinentibus.] Bp., 1910.

Neuwald ny. 30 1
Péterfy Jen6 : Herodotos. (Péterfy J.
ot. 140—

Osszegyijtétt munkai. 2.
155 1

Véri Rezs6: Hol balt meg Herodotos?
(EgyPhilKozl. 1908. évf. 182—191 1)

Vértes| Dezs6: Mardonios halala
Herodotosnal. (EgyPhilKdzl. 1904.
évf. 787. 1)

Herondas:

Németh Séandor : Idyll-hatas Herondas
mimusniban. (EgyPhilKézl. 1913.
évf. 363—366 1)

Hesiodus:
Féterfy Jend: Hesiodos. (Péterfy J.

0sszsgv(jtott munkai. 1 kot. 310—
328 1]

Zempléni Tivadar: A praepositiok
szerepe Hesiodosnal. [De praeposi-
tionum usu Hesnodeo] Péapa, 1918.
F6isk. ny. 50 1

Hippocrates:

Hornyanszky Gyula: A gorég felvila-
gosodas tudomanya, ffippokrates.
Bp., 1910. M. Tud. Akademia. LVI,
505 1

— Gyula: Hippokrates milieu-elmé-
lete. (BpSzle. 139. kot. 1909. 337—
388 1 — 140. k6t 1909. 47—76 1)
— Kivonata: (AkadErt. 1909. évf.
51—58 1)

— Gyula: A Hippokratesi Gy(ijte-
mény ismerettana és logikaja. (M-
FTKOzI. 1910. évf. 161—178 1)
Hipponax :

Sarudy Gyorgy: Egy szocialista gorog
lyrikus. (Hipponax.) (Papai Jokai-
kor 1906—07. évk. 35—42 1)
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Homerus :

Bessenyei Lajos : A dualis Homeros-
nal. [De usu dualis Homerico.] Bp.,
1901. Szerz§ kiad. 62 1

Buchler Pal: Régi eset-végzddések és
hatarozoképz6k Homerosnal. [De
antiquis casuum terminationibus ac
suffixis adverbialibus apud Home-
rum.] Bp., 1907. Athenaeum. 62 1

Csenyery Janos: A homerosi kerdés
multja és jelene. (BpSzle. 166. kot.
1916. 74—90 1)

— Janos : Homeros, Bp., 1907. Frank-
lin, 163 1 (Kolt6k s irok.)

— Janos: Homerosi palotdk. (Egy-
PhilKo6zl. 1906. évf. 89—99 1)

— Janos: Homerosi vilag. [Antiqui-
tates Homericae.] (A realiak ossze-

oglalasa.) Segedkonyv az llias és
Odysseia olvasasadhoz. Bp., 1903.
Lampel. 231 1

— Janos: Jegyzetek Homeros lliasa-
hoz. [Adnotationes ad Homeri
Iliadem.] Sajat szemelv. kiadasa
szerint irta —. 2., jav. kiad. Bp.,
1906. Athenaeum. 3, 213, 3 1

— Janos: Jegyzetek Homeros Odys-
seiajahoz. [Adnotationes ad Homeri
Odysseam.]| 2., jav. kiad. Bp., 1905.
Athenaeum. XXXIX, 175 1

Cserép Jozsef: Az QOdysseia chrono-
Ioglaja (EgyPhilKozl. 1907. évf.

886—888 1 — 1908. évf. 719. 1)

— Jozsef: Az Oszsela 0j vilagitas-
ban. (Bp. VII m k. all. f6-
gymn. 1905—06. ért. 3—43 1)

— Jozsef: Homéros Ithakéja. [De
Ithaca Homeri.] (Bp. gyakorld f6-
gimn. 1907—08. ért. 351 1 Kiny.
is.) — Kivonata: (AkadErt. 1908.
évf. 440—449 1)

— Jozsef: Odysseus hazédja. (Egy-
PhilKozl. 1904. évf. 793-805 l?

Borpfeld, Wilhelm: A halottak teme-
tése Homerosnal.  (EgyPhilKézl.
1916. évf. 357—367 1)

— Wilhelm: Die urspringliche Ge-
stalt der Odyssee. (EgyPhilKozl.
1925, évf. 87—94 1

Forster Aurél: Ad Horn. II. I. 191
(EgyPhilKozl. 1908. évf. 158. 1)

— Aurél: Gorég auctorokbol.
(EgyPhilKozl. 1921. évf. 55—57 1)

Gyomlay, Julius: Epilegomena ad Ho-
merum, sive observationes ad elocu-
tionem et compositionem Hiadis et
ad quaestionem. Homericam. Bp.,
1923. M. Tud. Akadémia. 64 1

(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébdl. 24. kot. 4.)

Hazay Olivér: Egy konyv sziilék,
tanarok és volt diakok szamaéra.
Bp., 1910. Franklin. 128 1 [Benne:
Homeros c. fejezet.]

Helle F. Hugé : A halottégetés ho-
merosi adatai. (EgyPhilKdzl. 1913.
évf. 742—747 1

Hornyanszky Gyula
agoranak  kozjogi jellege.
Ert. 1915. évf. 122—131 1)

— Gyula: A homerosi beszédek
tdmeglélektani  vonatkozasukban.
(Rhetorica Homerica.) Bp.,  1915.
M Tud. Akadémia. 92 1 (Erteke-
zések a torténeti tudomanyok koré-
bél. 23. két. 10.

Janosi Boldizsér :

A homerosi
(Akad-

Ilias hasonlatai.

(Bp. VII. ker. fégymn. 1901—02.
ert. 3—56 1)
Kalman Janos: A congruentia Ho-

merosnal. [De congruentia Home-
rica.] Kolozsvar, 1902. Ajtai K. 451

— Janos : Homeros grammatikajarol,
klilénosebben a congruentia sajat-
sagairdl. [Grammatica Homerica.]
(Deési all. fé6gimn. 1902—03. ért.
14—19 1 Kiny. is.)

Katona Lajos: A homerosi eposzok
hatasa (EgyPhilKdzl. 1905. évf.

246. 1

Kemenes Illés: A Homeros el6tti
kéltészet nyomai az Iliashan és
Odysseiaban. (PannonhF&apatsF&-
iskEvk. 1912—13. évf. 208—255 1)

Lany Nandor : Az Gsgorog miiveltség
és Homeros. [Homerus et prisca
Graecorum cultus humanitasque.]
(Beothy Emlékkonyv. 160—172 1
Klny. Is

— Nandor: Odysseus hazaja. [De
Ulyxis patria.] (Bp. I. kér. f6gymn.
1901 —02. ért. 3—18 1 Klny. is.)

Malndsy Karoly: Homeros Zeusa.
(Nagyenyedi ~ Bethlen-Kollegium
1909—10. ért. 16—29 l?(

Mar6t Karoly : A gorog epikus hason-
latok és "viszonyuk a Homeros-
kérdéshez. (EgyPhilKozl. 1907. évf.
386-404 1)

— Karoly : A homerosi eposzok val-
lastorténelmi jelent6sége. (Ethn.
1917. évf. 237-247 1)

— Karoly : E?y kulonos beszédkezdet
Homerosnal. (EgyPhilKézl. 1911.
évf. 322—327 1)
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Marét Karoly : Fejezetek a Homeros-
kérdéshez. [Epilegomena ad quaes-

tionem Homericam.] Bp., 1907.
Franklin. 37 1
— Kéroly: Homerus comparatus.
(EgyPhilKézl. 1913. évf. 28—31,

91—103 1 — 1914. évf. 39—48 1 —
1915. évf. 194-203. 301—317,
371—385 1 — 1916. évf. 32—45,
73—83 1)

— Karoly: Addenda ad ,Homerus
comparatus |.* SEgyPhiIKt')zI. 1916.
évf. 668—665 1

— U. a ad Il. (U o. 1917. évf. 64. 1)

— U. a ad lll. (U. o 1917. évf.
181—183, 318-320, 388-391 1)

— U. a ad IV. (U o 1917. évf.
690—701 1)

Nyusztay Antal :
(Bp. ref. fégimn. 1904—05. ért.
3—16 1

Peterfy JenG: Homeros. (Toredek.)
(Péterfy J. osszeg (jtott munkai.
1. két. 286—2 g

Badé Antal: Magyar Homér-fordi-
tasokrol. [De translationibus Ho-
meri Hungaricis.] (TrTort. 1917.
évf. 238-279 1 Klny. is.)

Szab6 Miklos: A beszédek bekerete-
lése  Homeros kdlteményeiben.
[Quomodo orationes poematibus
Homericis intextae smt? Bp., 1906.
Franklin. 35 1

Thewrewk Emil, ponori: A magyar
Homeérfordités. (KisfTarsEvl. 1905—
06. évf. 158—166 1)

Vari Rezs6 : Homerica. (EgyPhilKozI.

Homeros Zeuse.

1908. évf. 1—6 1) — Csengery Janos:

Ad ,,Homerica“.(U.0. 159—162 1) —
Véri Rezs6 vélasza, (U. o. 162. 1)

Hypatia:

Besské Jend : Hypatia és az alexan-
driai iskola. (Szolnoki m. Kir. all.
fégymn. 1901—02. ért. 3—29 1)

Szelényi Odon : N6k a philosophiaban.
[Hypatia, Mechthild, Ellen Key.]
(Urania. 1913. évf. 163—167, 199—
202 1)

Ignatius:

Erdds Karoly: Antiochiai Ignatius
levelei. (TheolSzle. 1925. évf. 452—
490 1)

losephus Flavius:

Kmoskd Mihaly: A zsidok politikai
torténete a hellenismus kezdetén.
[Historia civilis Judeorum ineunte
Hellenismi aetate.] Kritikai tanul-

many Flavius Josephus archaeolo-
gidja adatairol. XI. 7 —XII. 5.
Bp., [1906] Szt. Istvan Térs. 183 1
Weisz Miksa: Josephus Flavius és

mvei, (Multlovs. 1916. évf. 296—
298 1)

Isocrates:

Karman Mor: A mlveltség els§
theoretikusa. Isokrates. (Kozmdiv.
1914. évf. 9-16 1)

Leo Imperator:

Barké Jend : Bolcs Leo Taktikajanak
hitelessége magyar torténeti szem-
pontbél. [De Tacticorum Leonis Sa-

ientis authenticitate, quod ad
istoriam Hungarlcam attinet.]
Bp., 1915. M. Tud. Akadémia.
121 1 (Ertekezések a nyelv- és
széptudomanyok korébdl. 23. kot.
4) — Kivonata: (AkadErt. 1914.
évf. 513—568 1)

Gyomlay Gyula : Bolcs Leo Taktikaja,
mint magyar torténeti kutforras.
[De Leonis Sapientis Tacticis, tam-
quam fonte historiae Hungawcae]
Bp., 1901. M. Tud. Akadémia. 69 1
(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébdl. 18. két. 1.)

Lucianus:

Boros Gabor: Lukianos hatasa. (Egy-
PhilKozl. 1907. évf. 746—758 1)

Bézsi Lajos: Lukianos és Bogati
Fazekas Mikl6s. (EgyPhilKézl. 1914.
évf. 745—748 1)

Marffy Oszkar: Lukianos hatdsa az
utokor irodalméara és mivészetére.
(Bp. VII. kér. kils6 m. k. all. f6-
gymn. 1905—06. ért. 3—13 1)

Papp Istvan : Lukianos mint satirikus.
|De Luciano, satirarum scrlptore]
Bp., 1904. Stephaneum 76 1

Mauricius:

Gyomlay Gyula: AMaurikios-féle Tak-
tika kora és szerz6je. (Kivonat.)
(AkadErt. 1902. évf. 132-139 1)

P.: Az Urbikios —Maurikios-kérdés-
hez. (EgyPhilKdzl. 1907. évf. 972. 1)

Menander:
Czebe Gyula: Két 0j Menandros-kéz-

|ratlap (EgyPhilKézl. 1909. évf.
312.

Hegedus Istvan : Menander redivivus.
Bp., 1909. M. Tud. Akadémia.

138 1 (Ertekezések a nyelv- és
széptudomanyok korébél. 21. kot.
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3) — Kivonata: (AkadErt. 1908.
évf. 529—587 '\J;? )

Kénig Gydérgy: Menandros 1Jeov/.ti-
uopfV-ja. [De Menandri 1Jeoixei-
ooufvt;.f (EgyPhilKdzl. 1901. évf.
m49—400 1 Kiny. is)

Schuller Hermann :* A menandrosi ko-
modia személyei, tekintettel a latin
utanzatokra. [De personis comoediae
Menandreae.] Medgyes 1916. Reis-
senberger ny. 86 1

Musaeus:

Szigeti, Julius: Musaei grammatici
codicis Neapolitani collatio Abe-
liana. (EgyPhilKozl. 1902. évf.
365-369 1)

Nicolaus Mysticus :

Czebe, Julius: Turco-byzantiuische
Miszellen. 1. Der 23. Brief des
Patriarchen Nikolaos Mystikos an
den Bulgarenzaren Simeon. (K6r-
CsomaArch. 1. kot. 4. sz. 1924
$06—310 1)

Moravcsik Gyula: Nikolaos Mystikos
a ,,nyugati turkok“-rél. (KérOsoma-

Arch. 1. két. 2. sz. 1921. 156—
157 1)
Onasander:

Véari Rezsé: Onasander. (EgyPhil-
Kozl. 1918. évf. 353—361 1
Oppiauus:

Véari Rezs6: A ciliciai Oppianus
Halieutikajanak ~ kézirati hagyo-

ménya. [De codicibus manu_scrip-
tis Halieuticon Oppiani Cilicil.]
Bp., M Tud. Akademia. [1. rész]
1908. 56 1 — 2. (érdemleges) rész.
1 fliz. 1912, 70 1 (Ertekezések a
nyelv- és széptudomanyok korébdl.
20. kot. 9., 32. kot. 3)

— Rezs§: Az orzfjanum glossak. (Ki-
vonat.) (AkadErt. 1911. évf. 341—
350 1

— Rezs6 : Oppianus kézirati hagyo-
manya. (Kivonat.) (AkadErt. 1907.
évf. 485—493 1)

— Rudolphus: Parerga Oppianea.
(EgyPhilKozl. 1909. évf. 17—32,
116—1311. —1910. évf. 672—679 1)

Paraspondylus Zoticus:

Czebe Gyula: Adalékok Paraspondy-
los Zotikos életviszonyaihoz s a
varnai csatarol szolo kolteményé-
nyéhez. [Symbolae in vitam Para-
spondyli Zotici-et in eius poéma
de pugna ad Varnam.] (Bp. gya-

korlé fégimn. 1915—16. ért. 27—
47 1 Kiny. is)

Czebe Gyula: Negy Uj Paraspondylos.
(EgyPhilKozl. 1918. évf. 262—264 1)

Physiologus :

Horvath Sandor: A Physiologus.
(A természetismer6, a természet-
bavar.) Kuatfétanulmany. (Ethn.
1921, évf. 1—40 1)

Pindarus:

Boros Jozsef: Pindaros els6 olympiai
6dajanak metruma. [De metrica
Pindari carminis Frlml Olympici
structura.] (EgyPhilKozl. 1910. évf.
704—711, 776—783 1 Klny S.)

— Jozsef: Pindaros epinikionjainak
metrikai szerkezete. [De metrica
epiniciorum  Pindaii  structura.]
(EgyPhilKdzl. 1914. évf. 679—694,
754—784 1 Kiny. is.)

Heged(s Istvan : Bevezetés Pindaros
odainak forditasahoz. (AkadErt.
1921. évf. 255-262 1)

— Istvan: Pindaros epinikiosainak
miforditasai. (Kivonat.) (AkadErt.
1901. évf. 457—468 1)

Plato:

Baltavari Jend : Platon mint nyelv-
bolcsel6. (Kalazantinum. 3. évf.
1908. 7. sz)

Bartok Gyorgy: Az eszmék vilaga.
(Pasztortliz. 1921. évf. 265—273 1)

Bessenyei Lajos : Vazlat Platon Sym-
posionjanak tartalmarél. (Debreceni
ref. f6gimn. 1912—13. ért. 3—18 1)

Kelecsényi Janos : A szép és a mlive-
szetek ellentéte Platd esztétikaja-
ban. [De pulchro, artium funda-
mento, earumque opposito apud
Platonem.] (Bp. V. kér. felsd
lednyisk. 1910—11. ért. 3—17 1
Klny. is.)

Kerenyi Karoly: Avilagfogat képe ..
(EgyPhilKézl. 1921. evf. 130—1311)

Kornis Gyula: Az ismerés a-priori
elemei Platénnal. [De cognitionis
elementis a priori apud Platonem.]
(Ath. 1907. évf. 196-219, 295—
309, 440-456 1—1908. évf. 13—28,
174—184, 296—306 1 Klny. is.)

Méthé Elek : A logos-eszme Platonnal
[ l6yog apud Platonem.] Bp.,
1918. Stephaneum. 28 1

Molnar Samu: Platon és az Akadémia.
[Platon et Academia.] (Székesfehér-
vari fégimn. 1901—02. ért. 15—52 1
Kiny. 1s.)
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Pataki Ferenc: Platon ,,Gorgias“-a.
[De Gorgia Platonis.] Bp., 1914.
Fritz ny. 45, 11

Pékar Karoly: A Platoni eszmetan
és a Spencer-féle 6sok tapasztalata.
(Ath. 1909. évf. 441—444 1)

Péterfy Jend : Platon a gérog philo-
sophiaban. (Péterfy J. dsszegyijtott
munkai. 2. két. 191—202 1)

—Jend : Platon Gorgiasa. (Péterfy J.
bsszegy(jjtbtt munkai. 2. kot. 202—a
220 1

—Jeno Platon Philebosa. (Péterfy J.
Osszegy(jtott munkai. 2. kot. 220—
241 1

Somlé Bddog: Platon allama. [De re
publica Platonica.] Bp., 1920.
Magyar Jogi Szemle. 13 1 (Magyar
jogi szemle konyvtara. 2.)

— Bddog: Platon allamtana. (MJogi
Szle. H20. évf. 290—800 1)

Szilasi Vilmos : Platon. Tartalom és
forma parhuzamossaga dialogusai-
ban. [De concordia argumenti et
formae in dialogis Platonicis.] Bp.,
1910. Franklin. 218 1 (Olcs6 k(')'nyv-
tar. 1563—1568.)

Szlavik Matyas: Platon és Krisztus.
(ProtSzle. 1904. évf. 422—432 1)

— U. a. (ProtSzle. 1917. évf. 260—
282 1)

Vida Sandor: Plato kulturélis hatésa.
(Alexander-Emlékkonyv. 652-663 1)

Weigl Géza: Platon és a lélek hal-
hatatlansaga. (Karansebesi m. k.
all. fégim. 1907—08. évf. 3—20 1)

Zimska Jend: A filozofia torténete.
Platon. [Historia  philosophiae.
Platon.] Debrecen, 1925. Egy. Kér.
Nemzeti Liga kiad. 170, 21

— Jend: A methodikai idealizmus
kritikdja Platon alapbdlcselete
szempontjabdl. [Inquisitio gnoseo-
logica in" idealismum methodicum,
ratione habita elementorum philo-
sophiae  Platonicae.] (Beszterce-
banyai kath. f6gimn. 1913—14. ért.
41—77 1 Kiny. is)

— Jend : Platon Parmenidese, mint
az eszmetan egyik fejezete [De
Platonis Parmenide, parte doctrinae
de ideis.] (Besztercebanyal kath.
fégimn. 1910—11. ért. 3—39 1
Klny. is.)

Plutarchus:
Harsanyi Kalman: Plutarchos: ,,Par-

huzamos életrajzok.”“ (MPestalozzi.
1903. évf. 126. 1)

Ironies Tamas : Plutarkhos mint mora-
lista. (Fehértemplomi m. k. Aall.
fégimn. 1907—08. ért. 6—38 1)

Protagoras:

Nagy Jozsef: Protagoras. (Megjegy-
zesek a sophista-mozgalom kezde-
teihez.) (Urania. 1908. évf. 518—
522 1)

Ptolemaeus, Claudius:

Lattyak Sandor : Cl. Ptolemaios geo-
graphidja. (OMREGTEVK. 1 évf.
1923. 91—92 1, 1 mell.)
Romanus:

Horvath Endre: Romanos veterum
melodorum prlnceps Bp., 1913-
Németh J. 64 1

Wolf Jozsef: Keleti befolysok Roma-
nos bizanci himnuszkdltd mdiveire.
[De Orientis vestigiis apud Roma-
num hymnographum Byzantlum]
Bp., Szerz6 kiad. 1 r. 1920. 35 1

Sappho:

C: Ujl Sappho-téredékek. (EgyPhil-
Kozl. 1902. évf. 350. 1)

Darkd Jen6: Sappho. (Urania. 1918-
évf. 1)

HatranyLaJos Sappho. (Nyugat. 1909-
évf. 2. fele. 367—379 1)

Kallés Ede : Sappho. Bp., [1921.] Fév.

konyvkiado Rt. 42 1 (NG6i arc-
képek. 4.)

Socrates:

Bartok Gyorgy: Az igazsag vilaga.
(Pésztortliz. 1921. évf. 91—101 1)

Hornyanszky Gyula: Az ,igazi“
Sokrates. (Ath. 1915. évf. 57—65,.
258—263 1)

Hork Jozsef: Honnan ered Sokrates
ethikajanak aporiaja? (Ath. 1905.
évf. 467—484 1)

Karméan Mor : A sophistak és Sokra-
tes. (Koézmdv. 2. kot. 1916. 4. sz

Nagy Jozsef: Sokrates. (Urania. 1921~
evf. 5—6 1)

Solon:

Forster Aurél: Gorog auctorokbol. I.
(EgyPhilKdzl. 1920. évf. 87—89 1)

Molnar Karoly: A gorog elegiardl.
Solon, mint elegikus. (Nagyenyedi
Bethlen-koll. 1900—01. ért. 5—
22 1)
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Sophocles:

Bessenyei Lajos : Bevezetés Antigoné-
hoz. (Debreceni ref. f6gimn. 1913—
14. ért. 83—40 1)

Bodiss Jusztin : Oedipus tragikuma.
[De Oedipi sorte tragico.] Magyar-
ovar, 1918. [Szerz§ kiad.] 22 1

Csengeni) Janos: Bevezetés Antigoné-
hoz. (Debreceni ref. f6gimn. 1913—
14. ért. 27—33 1)

Helyes Istvan : Az infinitivus Sopho-
clesnél. [De infinitivi usu Sopho-
cleo.] Sopron, 1902. Ronrwalter ny.
511

Karatsony Zsigmond: A kar szerepe
Sophokles ~Antigonéjaban.  (Kes-
marki 4g. h. evang. kér. lyceum
1901—02. ért. 1—37 1)

Kemény Gabor : A végzet és szabad-
akarat viszonya Sophokles dramai-
ban. [De mutua apud Sophoclem
fati atque liberi arbitrii ratione.]
(Soproni_Laehne-intézet 1906—07.
ert. 1—50 1 Kiny. is.)

Herényi Karoly: Az ’I/vevmi mélta-
tasdhoz. (EgyPhilKozl. 1919. évf.
186—189 1?

Kiraly Uzor: Sophokles és néhany
jelleme. (M.-szigeti jogakad. és f6-
gimn. 1906—07. ért. 83—106 1)

Moravcsik Gyula: Sophokles szatir-
drdmaja. A Lauchstadter Teater-
verein el6adasa 1913. jan. 20.
(VasUjs. 1913. évf. 776. 1)

Nagy Sandor: Sophoclesmythologiaja.
Hdédmezdvasarhelyi  ref. fégimn.
1904—05. ért. 3—57 1)

Péterfy Jen6 : Sophocles. (Péterfy J.
Osszegy(jtott munkai. 2. két. 1—
41 1)

Sik Sandor: Oedipus kiraly. (Elet.
1911. évf. 1209-1211 1)

Tatianus:

Vincze Sandor: Tatianus Apoldgidja.
(TheolSzakl. 1912 évf. 201—
213 1)

Theocritus:

Vértesy Dezs6 : Miscellanea Theocri-
tea. (EgyPhilKozl. 1906. évf. 414 —
421 1)

Theophanes Continuatus.

Fehér Géza: Megjegyzések a Theo-
phanes Continuatus néven ismert
torténeti mi keletkezéséhez. (Egy-
PhilKézl. 1917. évf. 27—37, 288—
29 1)

Theophrastus:

Kéantor Lajos : Theophrastos Xaoax-
cfiQfge. [De Theophrasti Xagax-
iriymvé] Bp., 1914. Német J. 60, 11

Thucydides:

Péterfy Jen6 : Thukydides. (Péterfy J.
Osszegy(jtott munkai. 2. kot. 155—
174 1)

Boch'itz Zoltan : Thukydides stilusa.
[De elocutione Thucydidis.] Bp.,
1911. Fritz A 30, 2 1

Xenophon:

Bodiss Jusztin: Xenophon ,,Sokrates
emléke” c. munkajanak hiperkriti-
kusai és pedagdgiai értéke. [De
censura  Memorabilium  Socratis
Xenophonteorum nimia et de uti-
litate eorum ad iuventutem insti-
tuendam.] Bp., 1909. Szt. Istvan Tars.
97, 2 1 (A Szt. Istvan Tars. tudom,
és irod. osztalyanak felolvaso wlé-
seib6l. 71)

Horvath Antal: Xenophon, mint So-
krates tanitvanya. [De Xenophonte,
Socratis discipulo.] Kassa, 1910.
Erzsébet ny. 30 1

Péterfy Jen6: Xenophon.
109. kot. 1902. 27—39 1)

— U. a (Péterfy J. dsszegy(jtott
munkai. 2. két. 242—263 1

(BpSzle.

Valaoritis:
Barké Jend: Yalaoritis 0j-gorog
kolts. (BpSzle. 144. kot. 1911-
100-113 1)
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I1l. A rémai irodalom térténete.
(Historia litterarum Romanarum.)

a) Ardmai

irodalom 6sszefoglald torténete.

Egyes

korszakok tdorténete.
(Historia litterarum Romanarum generalis. Historia aetatum singularum.)

Csengery Janos: A romai irodalom
torténete. [Historia litterarum Ro-
manarum.]  (Heinrich: Egyetemes
Irodalomtorténet. 2. két. 1—104 1
Klny. is.)

Gert Janos: A rémai irodalom tor-
ténete. [Historia litterarum Roma-
narum.] Besztercebanya, 1906. Hun-
garia ny. 102 1

Horvath R. Béla: Az arany- és ezlist-
kori latin kolték invocatidi. [De
invocationibus poetarum Latinorum
aetatis aureae et argenteae.] (Szom-
bathelyi f6gimn. 1908—09. ért.
1—68, 2 1 Klny. is)

Katona Lajos : Egyetemes Irodalom-
torténet. Szerk. Heinrich Gusztév.
2. kot. Romaiak és romanok. (Egy-
PhilKozl. 1906. évf. 50—60 1)

Lejfler Samuel: Romai irodalomtor-
ténet. [Historia litterarum Roma-
narum.] A kozépisk. fels6bb oszt.
szam. és a mivelt kozOnség haszn.
ggzatldolg kiad. Bp., 1902. Lampel.

Pazar Béla: A rdmai nemzeti iroda-
lom torténete. [Historia litterarum
Romanarum.] Bp., 1909. Franklin.
123 1

Sebestyén Karoly: A romai irodalom
kistukre. [Summa litterarum Ro-
manaruml] Bp., 1923. Athenaeum.
159 1 (Elet és tudomany 2)

— Karoly : A rémai irodalom tor-
ténete. [Historia litterarum Ro-
manarum.] Szemelvényekkel ma-
gyar ir6k latin mdforditasaibdl.
Bp., 1902. Lampel. 1I, 193, 11 1

h) Egyes miifajok tdrténete.
(Historia generum litterarum.)

Németiig Géza : A rémai elegia. [De
elegia Romana.] Bp., 1905. M. Tud
Akadémia. XVI, 422 1 (A M
Tud. Akadémia konyvkiadd vall.
Uj folyam. 60.)

— Géza: A romai elegia eredetének
kérdéséhez. (EgyPhilKozl.  1905.
évf. 521-523 1)

— Géza: A rémai elegia viszonya a
goroghdz. [Quem rationem elegia
Romana ad Graecam habeat.]  Bp.,
1903. M. Tud. Akad, 28 1 (Erte-
kezések a nyelv- és széptudomanyok

c) Egyes

korébd). 18. kot. 3.) — Kivonata:
(AkadErt, 1902, évf. 624—630 1)
Némethy Geza: Uj kényv a romai

ggeglagol (AkadErt. 1904. évf. 385—

Sebestyén Karoly: A rémai koltészet
torténetének vazlata. [Summa his-
toriae poésis Romanae.] Bp., 1908,
Népsz. féisk. tanf. 4 1 (Ne szer(i
féiskolai tanfolyam. 1907—08 1.

sor. 68. syll.)
Sik Sandor: Az O6kori keresztény-
latin lirarél. (Relig. 1910. évf.

275-276, 292-294, 307-310 1)

irok.

(Scriptores simjuli.)

Az irodalmi parhuzamokat ld. Eszmetorténet alatt.

Ambrosius:

Karméan Miklés: Szent Ambrosius
milanoi plsp6k kozéleti munkés-
sdga. Tanulmény a Kr. u. IV. szd.
koztorténetéb6l. Bp., 1909. Hor-
nyanszky. 84 1

Ammianus Marcellinus:

Horvéth Istvan : Ammianus Marcelli-
nus forréasai és hitelessége kil. tek.
a hunnokra. [De fontibus Ammiani
Marcellini eiusque operis authen-
ticitate, quod ad Hunnos attinet.]
Bp., 1911. Patria ny. 48 1
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Apuleius, Lucius :
Brami Soma: Adalékok Apuleius
»,De Deo Socratis*“ cim{ mivének

ismeretéhez. (EgyPhilKozl. 1912.
évf. 138—147 1)
— Soma: Apuleius  tanulmanyok.

[Dilucidationes Apuleianae.] Bp.,
1913. Franklin. 39 1

— Soma: ,,Fit deorum ab homini-
bus dolenda secessio ...“ (Ps. Apu-
leius, Asclepius XXY. 14.) (Egy-
PhilKozl. 1915. évf. 112—122 1)

— Soma: Kisérlet Apuleius Meta-
morphosese eredetének (j magya-
razatara. (EgyPhilKozl. 1911. évf.
405-412, 471—479 1)

— Soma : Pseudo-Apuleius ,Ascle-
pius“-a. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
240 -247 1)

Vértesy Dezs6: Apuleius nyelvérdl.
(EgyPhilKozl. 1904. évf. 403—
407" 1)

Arnobius:

Orsovai Filop: Mysteriumok Arno-
biusnal. [De mysteriis Arnobianis.]
Bp., 1914. Stephaneum. 66, 11

Asinius Pollio, Caius :

Cserép Jozsef: C. Julius Caesar Com-
mentariusainak folytatasai és Asi-
nius Pollio. [De Asinii Pollionis
loco in iis, quibus Commentarii
Julii Caesaris porro tractantur.]
Bp.. 1906. M. Tud. Akadémia. 38 1
(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébdl. 19. kot. 8.)

Atticus, Titus Pomponius:

Szén'lirmai Imre: Atticus. (Uréania.
1913. évf. 481—485 1)
Augustinus, Aurelius :

Ba'ats Mihaly: Agoston. (Nyugat.

1917. évf. 1 fele. 949—970 1)
— U. a. (Babits: Gondolat és iras.
7—44 1)

Babura L&szl6 : Szent Agoston élete.
[De vita S. Augustini.] Bp., 1924.
Szt. Istvan Térs. 150 1 (Szent Istvan
konyvek. 16.)

— U. a. (Szentek orszaga. [1])

Balogh Jozsef: Szent Agoston, a levél-
iro. [De Augustino, epistolarum
scriptore.] Szemelvényekkel a leve-
leskényvb6l. Bp., 1926, [1925.] Szt.
Istvan Tars. 154, 2 1 (Szent Istvan
konyvek. 34.)

Balogh Jozsef: ,Vasa lecta et pre-
tiosa.“ Szent Agoston konfesszidi.
[De confessionibus S. Augustini.]
Stilustorténeti tanulmany vazlata.
Bp., 1918. Franklin. 59 1

Dékang Istvan: Szent Agoston val-
lomésai. (ProtSzle. 1925. évf. 633 —
635 1) .

Havadi Barnabas: Szent Agoston esz-
thetikaja. (Relig. 1911. evf. 515—
516 1)

Kiirti Pal: Az Agoston-tanulmanyrol.
(Nyugat. 1924. évf. 1. fele. 545—
546 1)

Maihé Elek: Szent Agoston élete.
[De vita S. Augustini.] Bp., 1925.
Londoni Vall. Traktatus Tars. 79,
11

Trikéi Jozsef: Az akarat i’elentc’isége
Szent Agoston gondolkozasaban.
(HittudFt. 1909. évf. 565—576 1)

— Jozsef: Tanulmanyok Szent Agos-
ton bolcseletérél. (MFTK®&zl. 1909.
évf. 233—264 1 — 1910. évf. 29—
44 1)

Tudds Istvan : Az egyhaz Augustinus
tanrendszerében. ?TheoISzakI. 1903.
évf. 22—28, 90—100, 175—185,
277—287 1)

Walter Gyula: Szent Agoston hit-
oktatéi ~ mikddése. [De Sancti
Augustini catechesibus.] Bp., 1908.
Stephaneum. 30 1

— Gyula: Szent Agoston, mint kate-
chéta. (KathNev. 1908. évf. 321—
333, 357—368 1)

Wéber Pal: Szent Agoston kovetGi
az emberi lélek eredetének kérdé-
sében. (Relig. 1913. évf. 362—363 1)

— Pal: Szent Agoston tana az emberi
lélek eredetérdl. (Relig. 1912, évf.
660—662, 674—6/6 1)

Ausonius Magnus, Decimus:
Foeldi, Josephus : Dissertatio de poesi
. Magni Ausonii. Budapestini,
1902. A Nagy. 47 1
Turkovitsch, Franciscus: De S. Paulini
Nolani Decimique Ausonii Magni
pugna poetica. Gyula, 1917. Dobai.
50, 11

Caesar, Caius Julius :

Ballun Ern6 : Julius Caesarnak Dé-
cidra vonatkozd feljegyzései. (Hu-
nyadmTortRTEvk. 14, évf. 1904.
37—45 1)
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Cassiodorus, Marcus Aurelius :

Marton Lajos: M. Aur. Cassiodorus
senator Isagogikai gy(jteménye.
(TheolSzakl. 1906. évf. 273—294 1

— 1907 évf. 108—120 1 — 1908.
évf. 45—69, 161—180 1 — 1909.
évf. 204—234, 268—289 1)

Cato, Marcus Porcius :

Szautner Zsigmond: M. Porcius Cato
beszédeirdl. (EgyPhilKozl. 1902. évf.
849—bh61 1)

Catullus, Caius Valerius:

Baltavari Jend: Catullus a magyar
irodalomban. [Quomodo litterae
Hungaricae a Catullo sint affectae.]
Léva, 1907. Nyitrai és tsa. 24 1

Hartyain Zoltan : Catullus 2. versé-
2%6 (EgyPhilKdzl. 1914. évf. 498—

Huszti Jdézsef: Catullus-Unnepély a
csatatéren. (EgyPhilKézl. 1916. évf.
206—208 1)

Cicero, Marcus Tullius :
Csermelyt, Sandor : Cicero a rabszolgak
kinvallatasarol. SEgyPhiIK(‘sz. 1910.

évf. 189—194 1
Gal Jend: Cicero 1V. Verrina-ja
mivészettorténeti szemponthol.

gHaJduboszormenyl ref. Eocskay-
6gimn. 1913—14. ért. 3—37 1)

Hantos, Franciscus: Disciplina Cice-
ronis de finibus bonorum et ma-
lorum secundum summa eius prin-
cipia et respectu philosophiae
sl%h(ilasticae. Bp., 1915. Elet ny.

Nemes Imre : Attekintés Cicero bol-
cseletér6l. [De philosophia Cicero-
niana.] ﬁBoIcsFt 1906. évf. 460—
471 1 Klny. is.)

Némethi/ Géza: Cicero a legf6ébb j6-
rol. (EgyPhilKozl. 1901. évf. 1—
20 1,

Pékar Karol}7 Régi magyarorszagi
Cicero-kiadvany. (EgyPhilKozI.
1904. évf. 522. 1)

Popsioru Marius: Cicero _politikai
iratai. [De Ciceronis scriptis poli-
ticis.] Ep.- 1913. Szerz6 kiad. 88,
21

Posch Arpad: Cicero bdlcseleti mi-
veinek politikai jelent6sége. (Egy-
PhilKozl. 1906. évf. 663—681 1)

Sandor P&l: Cicero életfilozofigja.

(Pépali ]r_()ef. féisk. 1910—11. ért.

Simon Laszlo: Cicero egy ismeretlen
Philippicajanak nyomai. [De ves-
tigiis ~orationis cuiusdam  Philip-
picae Ciceronianae hucusque ig-
notae.] (EgyPhlIKozI 1911.  évf.
255-260 1 Kilny. is.)

Claudianus, Claudius :
Incze Béni: Az utolsé rémai kolts-
(Kolozsv. ref. coll. 1901—02. ért.
31-53 1)

Commodianus :

Révay Jozsef: Commodianus, az elsé
keresztény latin  KkoIt6  élete és
mivei. (Szabadkavarosi magyar
fégimn. 1905—06. ért. 9—57 1)

— Jozsef: Commodianus élete, m-
vei és kora. [De vita, operlbus et
aetate Commodiani.] Bp., 1909.
Lampel. 142 1

— Jozsef: U. a. (EgyPhilKdzl. 1908-
évf. 599—602, 686—694, 743—
749 1)

Curtius Rufus, Quintus:

Vértesi) Dezs6 : Curtius Rufus jelen-
tésége. (GyakPaed. 1905—06. évf.
169—185 1)

Firmicus Maternus, Julius :

Némethy, Geyza: Coniecturae ad emen-
dandum Firmicum Maternum as-
trologum. Bp., 1918. M. Tud. Aka-
démia. 80 1 (Ertekezések a nyelv-
és széptudomanyok korébdl. 28
kot. 6) |

— Géza : Ujabb szdvegjavitasok Fir-
micus Maternus Astrologiajahoz.
Kivonat) (AkadErt. 1917. évf.
45—354" 1)
Hieronymus, Sophronius Euse-

bius :

Révai/ Jozsef: Hieronymus. (Nyugat-
1920.  évf. 2. fele. 1131—1133 1)

Wéber Pal: Szent Jeromos tana az
emberi lélek eredetérdl. (Relig-
1914. évf. 552—557 1)

Zubriczky Aladar: Szent Jeromos em-
Iékezete.  (SztlstvAkadErt.  1920.
évf. 89—105 1)

Horatius Flaccus, Quintus:
Braun Soma: Horatius philosophia-

jarol. [De philosophia Horatiana.

(Ath. 1913. évf. 60—85 1 Klny. is.

Csengery Janos: A teljes Uj Horatius
bemutatasa. (AkadErt. 1921. évf.
230—232 1)
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Csengenj Janos: Horatius satirai és
gpistulai (j atultetésben. (Akad-
Ert. 1921. evf. 221-224 1)

Csipai; Lajos: Horatius hatdsa az
0- és Ujklasszikus iskola koltGire.
[De vi Horatii habita in Hunga-
ricos poetas, qui scholis vulgo
classica vetus et nova“ dictis,
annumerari  solent,]  Kolozsvar,
1912, 147, 1 1 (Ertekezések a
Kolozsvari Tud.-Egyet. magy. irod,-
tort. szeminariumabdl. 4.)

mCzeizel Jdnos: Horatius és Kazinczy.
(EgyPhilKdzl. 1909. évf. 668-
678 1)

Halmi), Julius: De ingenio Horatii
in classicis poématibus Hungaricis.
Szarvas, 1903. Kovacs K. ny. 15 1

Haraszti Sandor : Horatius és Maece-
nas. (Keszthelyi kath. fégimn.
1900-01. ért. 3-59 1)

Huszti Jozsef: Horatius Carm. 111, 2.
(EgyPhilKozl. 1915. évf. 681-688 1)

Kiss Aladar: Horatius és Vergilius
Roma ethikai megajhodasaban.
(Bp. IV. Kkér. felso leanyisk. 1906—
07. évf. 5—41 1

Xaky Vilmos : Horatius 6dakoltészete
Augustus erkolcsreformaléd tervei-
nek szolgalatdban. [Quomodo car-
mina Horatiana Augusti morum in
melius restituendorum studiis pro-
fuerint.] Gy6r, 1918. Gy6ri egyhazm.
nﬁ. 61, 11

Mathé Gyorgy Tarl6zas Horatius
Ars poeticdja magyarazoi és magyar
forditasai kozott. (Lugosi all. f6-
gymn. 1901—02. ért. 3—18 1)

Napi Endre : Horatius és Maecenas.
(M.-vasarhelyi ref. kolleg. 1906—
07. ért. 3—23 1)

Némethi/ Géza : A roka és az oroszlan
meséje Horatiusnal. (EgyPhilKozI.
1902. évf. 741—743 1)

— Géza: Horatius tizennyolcadik
epodusa. (Kivonat.) (AkadErt. 1908.
évf. 161—177 1)

Orban Gyula: Horatius erkolcsi fel-
fogasa (Kalai))mtmum 11. évf. 1906.

sz.

Schmldt Marton : Notante populo .
(Horatius Sat. I. 6. 14.) (EgyPhlI-
Kozl. 1915. évf. 232—234 1)

Steiner, Mauritius : De Horatio, Lucilii
aemulo. Budapestini, 1901. Frank-
lin. 26 1

Szentirmai Imre : Horatius és a ha-
bord. ilrania. 1917. évf. 308—313 1)

Juvenalis, Decimus Junius:

Incze Béni: Juvenalis palyaja. (Egy
PhilKozl. 1907. évf. 109—119 1)
Livius, Titus :

Schreiber Miklés: Hasznélta-e Livius
XXL és XXII. kényvében Polybiust?
[Utrum Livius agl’l. XXI. et XXIrI.
componendos Polybio sit usus, an
non.] Temesvar, 1910. Csanaddegy-
hazm. ny. 44, 4 1

Lucanus, Marcus Annaeus :
Hevesi Jend : Marcus Annaeus Luca-
nus Pharsalidja. [De M. A. Lucani
Pharsalia.] Irodalomtort. értekezés.
Bp., 1904. Markus ny. 46, 2 1

Lucilius, Caius :

Pataky Istvan : C. Lucilius. (Vazlat.)
Bp., 1906. Franklin. 54 1
Lucretius Carus, Titus:

Huszti Jozsef: Lucretius a nyelv ere-

detérél. (EgyPhilKozl. 1917. évf.
1-12 1)
Scheitz Emil: Theologia Epicurea.

Kul. tek. T. Lucretius Carus ,De
rerum natura“ c. mivére. Bp,
1918. Stephaneum. 35 1

Martialis, Marcus Valerius :

Keller Lajos: Martialis régiségtani
adatai. [Quid Martialis ad antiqui-
tates Romanas cognoscendas contri-
ligzt] Trencsén, 1904. Gansel ny.

Schmidt Marton : Martialis Eﬂ
maton lib. VI. 78. (EgyPhi
1915 évf. 647. 1)

Minucius Felix, Marcus:
Badis Istvan: M. Minucius Felix
Octaviusa. [De Minucii Felicis
Octavio.] Kassa, 1908. Vitéz ny.
391
Karosi, Alexander : Quibusnam scrip-
toribus non Christianis Minucius

ram-
Kozl

Felix in ,Octavio“ componendo
usus sit. Budapestini, 1905. Alex.
Nagy. 90 1

Révai), Josephus : Ad Minucium Feli-
cem. (EgyPhlIKozI 1916. évf. 298—
301 1

— Jozsef : Minucius Felix. (EgyPhil-
Kézl. 1911. évf. 85—90, 194—203,
243—250 1 Klny. is.)

Ovidius Naso, Publius:
Hacker Kalman : A rhetori mivelt-
ség befolydsa Ovidiusra. [De vi
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eruditionis rhetoricae in Ovidium.]

(Zentai  kozs. fogymn 1901—02.
ert. 3—46 1 Kiny. i
Karolyi, Josephus: De etymologiis

Ovidii Fastorum. Budapestini, 1902.
Franklin. 68 1

Kertész Armin : Ovidius »Fasti“-janak
keletkezése. [De origine Fastorum
Ovidii.] (Eg PhlIKozI 1908. évf.
602 —624, 12 1 Kiny. is)

Némethy Géza: A Messalahoz irt
elegia szerz6jér6l. (Kivonat.) (Akad-
Ert. 1908. évf. 593—602 1)

—, Geyza: Commentarius exegeticus
ad Ovidii Epistulas ex Ponto. Buda-
pestini, 1915.M Tud. Akadémia.861.
(Commentarii exegetici ad scripto-
res Graecos et Romanos a Collegio
Philologico Classico Academiae
Litterarum Hungaricae publici iuris
factae.)

—, Geyza : Commentarius exegeticus
ad Ovidii Tristia. Bp., 1913 M
Tud Akadémia. 137 1 (Commen-
tarii exegetici ad scriptores Graecos
et Romanos a Collegio Philologico
Classico Academiae litterarum Hun-
garicae publici iuris factae.)

— Géza: De auctore Panegyrici in
Messalam. (EgyPhilKozl. 1906. évf.
—12 1

—, Geyza : De Ovidio elegiae in Mes-
salam auctore. Bp., 1909. M. Tud.
Akadémia. 23 1 (Ertekezések a
nyelv- és széptudomanyok korébdl.
21. kot. 1)

— Géza: Magyarazolegyzetek Ovidius
Remedigjahoz. (Kivonat.) (Akad Ert.
1919. évf, 248—252 1)

Géza: Ovidiana. (EgyPhilKézl.
1911. évf. 161—167 1)

— Géza: Ovidius szadmkivetésének
oka. (EgyPhilKézl. 1912. évf. 1—9 1)

— Géza: Ovidius Szerelmeinek ()
kiaddsa. (AkadErt. 1906. évf. 583—
588 1)

—, Geyza: P. Ovidii Nasonis Remedia
amoris. Adnotationibus exegeticis
instruxit —. Bp, 1921. M. Tud.
Akadémia. 70, 1 1 (Ertekezesek a
nyelv- és szeptudomanyok korébdl.
24, koét. 2)

—, Geyza : Supplementum commen-
tariorum ad Ovidii Amores, Tristia,
et Epistulas ex Ponto. Bp., 1922
M Tud. Akadémia. 47, 2’1 (Erte-
kezések a nyelv- és széptudoma-
nyok korébdl. 24. két. 3)

Németh) Géza: Szovegjavitadsok Ovi-
dius Szerelmeihez. (EgyPhilKozl.
1907. évf. ,1—9 1

— Géza: Uj commentar Ovidius
Pontusj  Levelei-hez. (Klvonat;
(AkadErt. 1914 évf. 208—211 1

— Géza: Uj commentar Ovidius
Tristia-jahoz. (Kivonat.) (AkadErt.
1913. evf,, 157-159 1

— Géza: Ujabb adalékok Ovidius
magyarazatahoz. (Kivonat.) (Akad-
Ert. 1922. évf. 22—23 1)

Serédi Lajos: Ovidius és naptara.
[De Ovidio eiusque Fastis.] (Bp.
ag. ev. fégimn. 1912—13. ért. 9—
63 1 Kilny. is.)

Vcertny Dezs6: A Feralia datuma
Ovidius b'astijaban. (EgyPhilKézl.
1909. évf. 163. 1)

Weyver Emil: Ovidius kozmetik4ja-
bol. (OrvHL. 1907. évf. 527 -528 1)

Paulus:

Kemenes llles : Szent Pal gorog ma-
veltsége.  (PannonhFG&apatsFGisk-
Evk. 1911—12. évf. 93—132 1)

Persius Flaccus, Aulus:

Freitag Janos: Aulus Persius Flaccus
satirdinak jellemzése. [De satiris
A. Persii Flacci.] Bp., 1901. Szerz6
kiad. 51 1

Némethy Géza : Persius els§ satiraja-
hoz. (EgyPhilKézl. 1902. évf. 161—
174 1)

— masodik satiraidhoz. (. o. 353—
363 1

— harmadik satiraiahoz. (U. 0. 753—
769 1)

— negyedik satirajadhoz. (U. 0. 1903.
évf. 97—112 1

— Otodik satiréjéhoz.
291 1 Kiny. i

— hatodik satlrajahoz (U. o. 449—
463 1)

— Géza: Persius Szatirainak 0 Ki-
adasarol. (Kivonat.) (AkadErt. 1902.
évf. 501—504 1)

— Geyza: Symbolae exegeticae ad
Persii Satiras. Bp., 1924. M. Tud.
Akadémia. 14 1 (Ertekezések a
nyelv- és széptudomanyok korébdl.
24. kot. 6)

Petronius Arbiter, Caius:

Hartyam Zoltan : Adalékok a ,,Cena
Trimalchionis* exegesiséhez és sz6-
vegkritikajahoz. (EgyPhilKozl. 19! 6.
évf. 280—283 1)

U. 0. 273—
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Pewy Jozsef: A romai tarsadalom a
Satyrieon tiikrében. (Nyugat. 1923.
évf. 1 fele. 246—254 lE)

De codicibus Cenae

— J.ose‘phps:_ Y
Trimalchionis eorumque cognatione.
(EgyPhilKozl. 1916. évf. 1—7 1)

—, Josephus: Emendationum Petro-
nianarum specimen. (EgyPhilKozl.
1916. évf. 163—168 1)

— Jozsef: Hamis Petronius-szévegek.
(EgyPhilKozI. 1913. évf. 217-226 1)

— Jozsef: Petronius Satyriconjanak
szinhelye. (EgyPhilKozl. 1913. évf.
286. 1)

Phaedrus:

German Zakarids: Phaedrus nyelve.
[De elocutione Phaedri.] Bp., 1910.
Kaérolyi Gy. ny. 51 1
Plautus, Titus Maecius:

Hajas Béla: A verbalis iniuria ki-
fejezései Plautusnal. (Fels6lovéi ag.
ev. nyilv. tanintézetek 1900—01.
ért. 4—51 1)
Plinius Caecilius

Caius :

Hatvant) Lajos: Plinius, a levélird.

[De Plinio, eplstolarum scrlptore]
Bp., 1904. Franklin. 184 1

Mereskovszki, Szergejevics Dimitri:
Ifjabb Plinius.  Ford. Sebestyén
Karolyné. (Mereskovszki: Orok uti-
tarsaink. 86—123 1)

Secundus,

Priscianus:
Helle F. Hugo : Priscianus Gramma-
tikdja. (EgyPhilKézl. 1919. évf.

74—87, 239—258 1)

Propertius, Sextus:

Barabas Abel: Propertius és Kis-
faludy Sandor szerelmei. [De Pro-
pertii et Alexandri de Kisfaludy
Amoribus ] Temesvar, 1902. Csen-
des ny. 14 1

Némethi) Géza : Parerga Propertiana.
(EgyPhiIKt‘)zI. 1904. évf. 625—

— Geza Propertius ifjusaga. -
PhilKézl. 1%05 eva 18%_260gy

Ilacz Jend: A mythologiai d|SZ|tes
Propertiusnal. (Hajd(boszorményi
ref. Bocskay-fégitnn. 1912—13. ért.
3—281)
Prudentius Clemens, Aurelius:

Hewmy Jézsef: APrudentius-féle Ditto-
chaeon. (EgyPhilKozl. 1910. évf.
20—28, 95-102, 170—189 1)

Quintilianus, Marcus Fabius:
Bihari Ferencz : Quintilianus erkolcsi

idealja. (Munkacsi all. fégynrn.
1903—04. ért. 5-13 1)
Sallustius Crispus, Caius:

Cserép, Josephus: Aliquot codices
Sallustiani contedentur. (EgyPhil-
Kozl. 1903. évf. 193-201 1)

—, Josephus : Codicem Sali. Albae-
Juliensem praecipuis integrorum
respondere. (EgyPhilKdzl. ~ 1902.
évf. 449—454 1)

—, Josephus : De Posoniense co-
dice Sallustiano. (EgyPhilKozl. 1904.
évf. 353—357 1) \%

Lengyel M6r: Catilina 0sszeeskivése
és Sallustius. [Quomodo Sallustius
coniurationem Catilinae describat.]
Bp., 1903. Markus S. ny. 44 1

Seneca, Lucius Annaeus:

Alleram Gyula: Seneca erkdlcshol-
cselete. [De Senecae philosophia
morali.] Bp., 1907. Szerz§ Kiad.
159 1

Dohai Jénos : Seneca jog- és allam-
bolcselete. [De Senecae doctrinis
iuridicialibus et politicis.] Bp.,
1911. Franklin. 34, 2 1

Farkas Ignac: L. A. Seneca Mede-
aja és Hippolytusa. (Aradi kir. f6-
gyinn. 1900—01 ért. 11—18 1)

Fejer Adorjan: Nero nevelGje. (Bajai
kath. f6gimn. 1906—07. ért. 9—42'1)

Hupka Odon : Seneca szamiizése. [De
exilio Senecae.] Bp., 1911. Toldi
L. 581

— U. a. (EgyPhilKdzl.
799—813 1

Lakatos Vince: L. Annaeus Seneca
Pazméany prédikacidiban. (Keszt-
helyi kath. fégimn. 1905—06 évf.
7-54 1)

Nagy Sandor : Seneca erkélcsi levelei.
&zaszvaroa ref. Kun kolleg. 1903—

ért. 3—16

Papay Géza: Seneca Medeéjarél. [De
Senecae Medea.] Bp., 1908. Frank-
lin. 43 1

Walter Janos : Seneca leveleinek fon-
tossaga a hittudomany szempont-
jabol. (Relig. 1916. évf. 686—697 1)

Sidonius, Caius Sollius Modes-
tus Apollinaris:

Pirchala Imre: Apollinarius Sidonius.
(/EgyPhiIKt’)zl. 1912, évf. 707—721,
- 785 1)

1911, évf.
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Silius Italicus, Titus Catius:

Besch Aurél: Az llias Latina. [De
lliade Latina.] Bp., 1902. Ste-
phaneum. 50 1

Statius, Publius Papinius :

Foldi Jozsef: A Thebais-toredékekrél.
(Kalazantinum. 8. évi. 1902. 7—=81.)

Tacitus, Publius Cornelius:

JBAdiss Jusztin : A kereszténység leg-
réglbb nyomai a romai iroknal.
Adalék Tacitus és ifjabb Plinius
értelmezéséhez. [De  veterrimis
apud scriptores Romanos vestigiis
religionis  Christianae. Symbolae
exegeticae ad Tacitum et Plinium
minorem.] PannonhF8apatsFdisk-
Evk. 19LJ—14. évf. 202—288 1
Klny. is.)

mCsiky Kalman: Tacitus élete és mdivei.
gpSzIe 114. két. 1903, 190—
05 1)

Gerd Janos : A Dialogus de oratoribus
szerz6je. [De auctore dialogi, qui
,,De oratoribus inscribitur.] Nagy-
szeben, 1904. Roth F. ny. 33
21

Incze Béni: Tacitus élete és mdivei.
[De vita et operibus C. Taciti.]
ggllozlsvér, 1905. Lepage L. VI,

Keczer Géza: Tacitus
(Nagyszebeni m. k. all.
1904—05. évf. 3—29 1)

Philoloyvs: Tacitus erkolesi vilag-
nézete. (Kalazantinum. 6. évf. 1901.
2—5, 16—17,27—31, 42—43,52—
53 1)

Vécsey Tamas: Tacitus és magyar

Dialogusa.
fégimn.

forditdsa. (Szézadok. 1904. evf.
197—218 1)
Veress Ignac: Tacitus Torténetei.

(Szbvegtanulmany a Historiae c.
munkardl.) (EgyPhilKozl. 1901. évf.
» 279—287, 630-641 1)

Terentius Afer, Publius :

Frick Jézsef: Terentius hatésa latin-
és magyarnyelvii iskoladramainkra.
(Kalazantinum. 15. évf. 1910. 9,
10. sz)

Huszti Jozsef: A Heautontimoru-
menos prologuséhoz. (EgyPhilKozl.
1913. évf. 180—184 1) — Révai,i JO-
zsef megjegyzése. (U. 0. 783—785 1)

— Huszti J6zsef valasza. (U. o. 1914,
évf. 156—158 1) — Hévay Jozsef
valasza. (U. o. 158. 1)

Huszti Jézsef: A Terentius-kritika
az Okorban. (EgyPhilKézl. 1915.
évf. 19-34 1)

— Jozsef: Terentius a vilagirodalom-
ban. [Quantam vim Terentius in
universae posteritatis litteras exer-
cuerit.] (BpSzle. 159. kot. 1914.
265—285 1 Kilny. is.

— Jozsef: Terentius és az olasz re-
naissance-drama. Klvonatf (Akad-
oErt. 1915. évf. 500—51

Versenyt Gydrgy: Latin pedagoglal
vigjaték.  (Terentius Adolphije.;
(Csaladlsk. 1912. évf. 1. sz. 6—8 1

Zivuska, Eugenius: Prolegomena ad
fabulas Terentianas. Neosolii, 1904.
Machold. 42 1

Tertullianus, Quintus Septi-
mius Florens:

Marton Janos : Tertullian keresztyén-
sége. [De Tertulliano, doctore Chris-
tiano.] Satora;aUJhely, 1910. Illés-
hazi és tsa

Trikal Jozsef; Credo, quia absurdum.
(Relig. 1910. évf. 529—530, 545—
548 1)

Tibullus, Albius:

Mez6 (Grinfeld) Ferenc: Tibullus a
magyar irodalomban. EQuomodo
litterae Hungaricae a Tibullo sint
affectae.] Bp., 1908. Athenaeum. 62 1

Némethy Géza: A Pseudo-Tibullianus
koltemények Uj kiadasardl. (Kivo-
nat) (AkadErt. 1905. évf. 537—
539 1)

—, Geyza: Addenda Commentariis
ad carmina Tibulliana. Bp., 1925.
M. Tud. Akadémia. 20 1 (Erte-
kezések a nyelv- és széptudoma-
nyok korébél. 24. koét. 7.)

—, Geyza: Emendationes Tibullianae.
(EgyPhilKozl. 1909. évf. 81—104 1)

— Géza: Javitasok Tibullus szdvegé-
Egg (EgyPhilKdzl. 1905. évf. 441—

— Géza: Parerga Tibulliana. (Egy-

PhilKozl. 1913. évf. 641—652,
721—734 1)

— Géza: Tibullus |fjusaga (EgyPhil-
Kézl. 1904. évf. 185-198 ]3

— Géza: Tibullys 0j kiadasarol. (Ki-
vonat.) (AkadErt. 1905. évf. 112—
117 1
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Valerius Cato :

Isisd6 Géza: SzOvegkritikai és magya-
razé megjegyzések Valerius Cato
kolteményeihez. (EgyPhilKozl. 1903.
évf. 861 -378 1)

— Géza: Valerius Cato kolteményei.
(EgyPhilKézl. 1901. évf. 769—787 1)

Vergilius Mard, Publius:

Barabas Abel: Mi célja volt Vergi-
liusnak Aeneisével? zArany J. Tars.
konyvei. 1. 1905. 261—276 1)

Gulyas Jozsef Vergilius jelzéi. [De
epithetis Vergilianis.] Sarospatak,
1913. Dani és Fischer ny. 65 1

K. I.: Az Aeneis Ill. 56—57. versei.
(EgyPhilKozl. 1901, évf. 93. 1)

Kaliroda Ferenc: Aeneas katabasisa-
nak forrasai. [De fontibus descen-
sionis Aeneae.] Bp., 1918. Franklin.
86, 11

Kerejiyi Karoly: Ascensio Aeneae.
(A gbrog apokalyptika torténeté-
hez.) (EgyPhilKdzl. 1923. évf. 22—
43 1 — 1924, évf. 21—33 1)

Kiss Ern6 : Vorosmarty és Vergilius.
(KerMagv. 1902. évf. 92—102 1)

Krausz Samuel: Vergilius Messiasa.

(EgyPhilKozl. 1904. évf. 198—
206 1)

Leftler Samuel: Az Aeneis XIII.
konyve. (EgyPhilKézl. 1902. évf.
196—207 1)

Némethy, Geyza: Ad quintum Ver-
gilii  catalepton.  (EgyPhilKozl.

1910. évf. 241—214 1)

—, Geyza: Ad sextam Vergilii eclo-
gam. (EgyPhlIKozI 1901.  évf.
089—698 1)

Klassz.-bioldgiai irod. liibliograliaja.

Némethi/ Géza : Ad Verg. Eel. IV. 47.
(EgyPhlIKozI 1901.  évf. 337—
342 1

— Geyza: De sexta Vergilii ecloga.

Bp., 1909. M. Tud. Akadémia. 161.
(Ertekezések a nyelv- és szép-
tudoméanyok korébdl. 21. kot. 4.)

—, Geyza: Vergilius dormitans. (Egy-
PhilKézl. 1908. évf. 169-181 1)

— Géza: Vergilius élete és miivei.
[De Vergilii vita et operibus.]
Bp., 1902. M. Tud. Akadémia. VI,
472 1 —Kivonata : (AkadErt. 1902,
évf. 55—64 1)

— Géza: Vergilius epigrammai. (Ki-
vonat.) (AkadErt. 1911. évf. 77—
85 1)

— Géza: Vergilius hatodik eclogéja.

(Kivonat.) (AkadErt. 1909. évf.
375—386 1)

— Géza: Vergilius ifjusaga. [De
Vergilio iuvene.] (Eg PhilKozI.

1901. évf. 177—197 1 Klny. is.) —
(AkadErt. 1901. évf. 58—66 1)
— Géza: Vergilius, mint bukolikus
kolt6. (EgyPhilKozl.  1902. évf.

1—15 1)

— Géza: Vergilius negyedik eclo-
gaja. (Bp. V. kér. fégymn. 1900—
01 ért. 3-17 1)

Sziics Istvan: Vergilius hatasa idyll-
koltészetliinkre. ~ (Zrinyi.  Faludi.
B. Szabo. itajnis.) (Nyitrai fégymn.
1901—02. ért. 3—29 1)

Vari Rezs6: A Ciris-monda. (Egy-
PhilKdzl. 1909. évf, 649—661 1) —
Kivonata: (AkadErt. 1909. évf.
534—542 1)

[*] A Ciris-kérdéshez. (EgyPhilKozl.
1907. évf. 971. 1)
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Eszmetorténet. Parhuzamok.
(Historia idearum. Comparationes.)

I. Egyes eszmék torténete az antik vilagban.
(Historia idearum in antiquitate.)

Heged(s Istvan: Az oOnfelaldozas az
antik irodalomban. [De vitae de-
votione apud scriptores veteres.]
(Klny.: Debreceni Drot. Lap. 1915.
evf. 27—29. sz))

Hornyanszky Gyula : A szocializmus
koltészete a gorog okorban. (Egy-
PhilKézl. 1902, évf. 871-883 1)
— U. a. (Kovacs S.: Protestans
Esték. 8. kot. 1916. 187—208 1)

Kallés Ede: Az ir6i kapcsolatok és
az irodalmi folytonossag kérdésé-
hez. (BpSzle. 160. koét. 1911. 211—
247, 439—454 1)

Kallos Ede: Torténeti hypostasis.
1TdrtSzIe. 1912. évf. 226—236 1)

Keller Janos: Az antik és a modern
kolt6 felfogasa a természetrdl.
Aesthetikai tanulmany. (Szilagyi
Istvan-Kor évkonyve. 3. kot. 1906.
50-56 1)

Starnberger Erzsébet: A classicus kol-
tészet f6bb bukolikus és georgikus
kdzhelyeirél. (EgyPhilKozl. 1919.
évf. 120-128, 251—258 1)

Vallo Albert Néandor: A komol
drama a classicus, a romanticus és
a modern felfogas szempontjabol.
Szekszard, 1901. Molnar M. 55 1

Il. Antik motivumok véndorlésa.
(Fabulae antiquitatis peregrinantes.)

Bakonyi Hugo : A Prometheus monda
avilagirodalomban. (Ujvidéki polg.
lednyisk. 1907—08. ért. 3—18 1)

Beke Odon: Az drias megvakitasanak
motivuma a lapp népkoltésben.
(Ethn. 1910. évf. 241-245 1)

— Oddn: Odysseus cselei a votjak
népkoltésben. (Ethn. 1910. eévf.
117—118 1)

Binder Jend: A Polyphemos-mese
o-francia kdlteményekben. (Ethn.
1918. évf. 232—243 1)

— Jend: Polyphemos a népmesékben.
(Adalékok Hackmann Oszkar Poly-
phemos-mesékrél sz6l6 kényvéhez.)
(Ethn. 1912. évf. 78—93 1)

Heinrich Gusztav : Faust az 6korban.
(BpSzle. 138. két. 1909. 357—373 1)

Helle F. Hugo : Adatok az Agrippa-
mese eredetéhez.  (EgyPhilKozl.
1913. évf. 711—714 |

Holik Fléris : Horatius egy Eéldéja a
kdzépkori latin irodalomban. (Ir-
TortKozl. 1919—21. évf. 169—1721.)

Kiraly Gyérgy : A Cyrus-monda szép-
histériankban. (IrTortKozl. 1919—
1921. évf. 84—98 1)

— Gyorgy: A trojai haborl régi
irodalmunkban. (IrTortkKozl. 1917.
évf. 1-23, 129-150 1) _

Klein Samuel: Az Agrippa-mese
keleti valtozatarol. (EgyPhilKozl.
1914. évf. 322. 1)

Kohanyi Menyhért: A Nagy Sandor-
monda Gvadanyi Ronto Faijaban.
(IrTért. 1912. évf. 393. 1)

— Menyhért: A Nagy Sandor monda
magyar forditasa. (EgyPhilKozl.
1912. évf. 28-34 1)

Kolumban Samu : Karthago-féle bir-
tokszerzési mondék. (Ethn. 1904.
évf. 47. 1)

Krausz Séamuel: Akhikar, az aeso-
pusi mesék G6se. (Ethn. 1910. évf.
193—202 1)

Jlorarcsik Gyula: A csodaszarvas
mondaja a bizanczi iréknal. [De
fabula™ cervi mirifici Hunnos in
patriam ducentis apud scriptores.
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aetatis Byzantinae.] (EgyPhilKdzl.
1914. évf. 280—292, 333-338 1
Kiny. is.

Moravcsik Gyula : -A Physiologus és a
csodaszarvas-monda ~ (K6rGsoma-
Arch. 1 kot. 3.sz. 1923. 236—237 1
— 1 két. 4. sz. 1924. 306—310 1)

— Gyula: A Szibinyani Jank-monda-
hoz. (Ethn. 1922. évf. 96—99 1)

Osztern Salamon: A ,litterae Bellero-
phontis* és sémi parhuzamai. (Egy-
PhilKdzl. 1905. évf. 226—230 1)

Pavel Agoston: Az Orpheus-monda
rokonai a délszlav népkéltészetben.
(Ethn. 1909. évf. 321—340 1)

Vértesi/ Jen6: Egy modern Herakles-
drdmarol. (EgyPhilKézl. 1909. évf.
709—711 1)

I1l. Az antik vildg hatasa az utékorra.
(Antiquitas et tempora posteriora.)

Ba'rtuUs Jozsef: A rémai jog és szel-
lem hatésa a kozépkor elején fel-
I1ép6 barbar népekre. [Quomodo
populi barbari ineuntis medii aevi
a lure ingenioque Romanorum af-
fecti sint] Gyulafehérvar, 1903.
Papp ny. 57 1

JDiijmocits Zsigmond: A platonikus
isten-eszme hatasa a renaissancera.
[Quam vim Platonis de Deo doc-
trina aetate litterarum renascen-
tium habuerit.] Pécs, 1906. Taizs J.

2, 791

Feyr Lajos A gordg, latin remek-
irok és mai mdveltségink. (Mez6-
tari ref. f6gimn. 1906—07. ért.
3—48 1)

Geréb Jozsef : A gorog szellem Eurépa
kultarajaban.  [Quantum valuerit
ingenium Graecorum in cultum
humanitatemque Europae.] Bp.,
1921, Franklin. 223 1 (Kultara és
tudomany. 35.)

— Jozsef: Klasszikus vilag és modern
miveltség. [De Yeterum vi in cul-
tum humanitatemque nostrorum
temporum habita.] Bp., 1918. Frank-
lin. 96 1 (Olcsé konyvtar. 1888—
1893.)

Hehler Antal: A gorog kultara vilag-
hatalma és V|IVPJeIentosege (Nap-
kelet. 1923. é

llornyanszky Gyula : Helena és Faust
(Visszhang  Némethy Gézanak a
Kisfaludy-Tarsasagban tartott szék-

kot. 1923. 46—55 1

Jokay Endre : Az okor miiveltsége és
a Jelenkorl haladas. (Mori polg.
fil- és leanyisk. 1904—05. ért.
3-18 1

Kovécs Dezs6 : A XVII. szazadi ma-

yar lira klasszikus vonatkozasai.
IrTortKozl. 1913. évf. 60—64 1)

Krausz Sdmuel : A hellenismus. (Egy-
PhilKozl. 1903. évf. 396—405 l)

Maiké Elek : Klasszikus miiveltség és
keresztyén vilagnézet. (KalvSzle.
1920. evf. 26. sz 1—2 1

Némethy Géza : Helena és Faust. (Bp-
Szle. 191. két. 1922, 109 118 1)

— Géza: Helena és Faust. A helle-
nismus és az utdkor. (KistTarsevl.
1922 23. évf. 47—55 1)

Itévész Lajos: Adatok a klasszikus
gorog kultdra maltjarol és jovo-
jér6l. [De mi, quam ingenium Grae-
corum_in posteros habuit atque
habebit.] (Debrecen, [1924.] Varosi
kny. 68 1)

Sroff Gabor © Aklasszikus irany kelet-
kezésének okai kiilféldon és nalunk,
jellemzése és hatasa. (Kalazantl-
num 11. évf. 1906. 1 sz 3—5 1)

Sztripszhy Hiador: Jegyzetek a go-
rog kultira arpadkori nyomairdl.
[Vestigia cultus humanitatisque
Graecae mediaevalis in monumen-
tis aetatis Arpadianae.] Bp., 1913.
Szerz kiad. 175 1

foglalé értekezésére.% (BpSzle. 193.

IV. Irodalmi parhuzamok.
(Comparationes litterariae.)

Alleram Gyula : Homeros és Vergilius
masvilagai kritikai parhuzamban.
[Quomodo vitam post mortem Ho-
merus et Vergilius imaginentur.]
(KerMIfj. 5. évf. 1907. 13—21. sz
Klny. is.)

Aubermann Mikl6s: F6bb allamiam
kérdések Szt. Agoston és Szt. Tamés-
nél. SHlttudFt 1911. évf. 669—
726 1

Bagyary Simon : Tacitus és Suetonius
mint a csaszarkor torténetiroi. (Egy-

6*
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PhilKozl. 1911. évf. 387-405, 464-

471 1)
Bénai Nandor : Pazmany Péter prédi-
kacioi és az oOkori klasszikusok.

[De relationibus praedicationum
Petri Pazmany cum scriptoribus
antiquis.] Székesfehérvar, 1910. Egy-
hazm. ny. 40, 2 1

Boromczény Nandor : Az ember vég-
célja Aristoteles és Aquindi szent
Taméas szerint. (EgyhKozl. 1915.
évf. 255—256, 266-268 1)

— Nandor : Az emberi élet végczélja
Aristoteles és Aquinéi szt. Tamas
szerint. (HaviKozi. 1916. évf. 171—
175, 251—262 1)

Borzsék Jozsef: Az dkori classicusok
és Kazinczy. [Franeiscus Kazinczy
et scriptores antiqui.] Cegléd, 1906.
Nagy E. ny. 136 1 |

Brisits Frigyes: Szent Agoston és

Rékdczi Ferenc vallomasai. [De
confessionibus ~ S. Augustini et
Francisci Rakoczi.] Pécs, 1914.

Dunéntal ny. 72 1
Cselétei Lajos : Berzsenyi és Horaciusz
metaforairél. 2. kiad. Bp., 1920.
Stephaneum. 39 1
Dengé;el Lajos : Seneca viszonya Euri-
pideshez. [Seneca et Euripides.]
Kolozsvar, 1913. Ajtay ny. 56 1
(Ertekezések a Kolozsvari Tud.
Eglyetem class.-phil. seminariuma-
ol. 3

ol. 3.

Fdeléngi Mihaly : Lessing viszonya a
klasszikus 6korhoz. [Quomodo Les-
singius a Veterum scriptoribus
affectus sit.] Pozsony, 1901. Eder
ny. 166 1

Fndrédi Jen6 : Terentius Andridjanak
viszonya Menanderhez. [De vi Me-
nandri in Andriam Terentii habita.]
(EgyPhilKozl. 1911. évf. 328—346 1
Kiny. is.)

Foldi ~ Jozsef: Agamemnon haldla
Homerosnal és Aesehvlosnal. (Ka-
lazantinum. 7. évf. 1902. 9—10,
21—22, 32-341.)

Halmi Ferencz: Parhuzam a Biblia
és Homeros koz6tt. (Kalazantinum.
7. évf. 1902. 14—16, 26—28, 38
40 1)

Harmon Sandor: Parhuzamos helyek
az Odysseiabdl Arany Janos Toldi-
jahoz. (IrTortKozl. 1912. évf. 115.1)

Hegedl <Istvan : A sententia Seneca-

nal és Shakespearenél. IMShakesp-
Tar. 1916. évf. 1—20 1)

Heged(s Istvan : Arany Janos és Aris-
tophanes. (EgyPhilKozl. 1917. évf.
73-82 1)

— Istvan: Aristoteles, Erasmus és
Shakespeare. (MShakespTar. 1913.
évf. 299—302 1)

— lIstvan : Goethe és a Prometheus-
monda.  (Alexander-Emlékkonyv.
297—304 1

Haszti Jozsef: Diderot és Terentius.
(BpSzle 153. kot. 1913.382—4031.)

— Jozsef: Menander és Epikuros.
(EgyPhilKozl. 1911. évf. 644—658,
730—747 1 Klny. is.)

irtéi Ern6: A harom nagy tragikus
eschatologiai nézetei. [De eschato-
logicis trium tragicorum Graeco-
rum praestantissimorum opinioni-
bus.] Kolozsvav, 1912. Stief ny.
87 1 (Ertekezések a Kolozsvari
Tad. Egyetem class.-phil. seniina-
riumabol.)

Kallés Ede: A Laodameia kolt6je.
[Babits Mihaly.] (Nyugat. 1924. évf.
1 fele. 552—553 1)

— Ede: Gondolatok a philologiai
parhuzamokrol. (EgyPhilKézl. 1907.
évf. 759—767 1

— Ede: Homeros és Archilochos.
(EgyPhilKozl. 1904. évf. 369—397 1
Kiny. is.)

Kéalman Janos : Homeros és Vergilius
alvilaga. (Kolozsv. ref. Coll. 1904—
05. ért. 11—24 1)

Kélocics Adorjan : Valerius Flaccus
és Apollonios Rhodios Argonauti-
cdja. [De Argonauticis Valerii
Flacci et Apollonii Rhodii.] Gy6r,
1918. Gy6ri egyhdzm. ny. 66, 11

Kerkai, Josephus : Quomodo Horatius
Lucilii vestigia presserit. Buda-
pestini, 1917. Alaostol ny. 96 1

Leffler Samuel: Maffeo Veggio és az
Aengis XIII. konyve. (Nyiregyhazi
&g. fégymn. 1901—02. ert. 3—471)

Letics Péter: Tibullus hatdsa Ovi-
diusra. [Quam vim Tibullus in
Ovidium habuerit.] Bp., 1916.
[Szerz6 kiad.] 57 1

Loisch Janos : Classicus nyomok Buda
Halaldban. [De classicorum vete-
rum vestigiis in carmine heroico,
quod De Bledae morte (Buda Ha-
lala) inscribitur.] Mez6tar, 1909.
Szerz6 kiad. 41 1

Mar6t Karoly : Madach egyik gondo-
latinak szarmazésahoz. (IrTort.
1914. évf. 255—258 1)
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Thomas Mann és a

Marét Karol
K (EPhilKozl. 1916. évf.

klasszikuso
237—247 1)

Madi Mlhaly Horatius és Bacchy-
lides. Kolozsvar, 1913. Ajtay ny.
46, 11 (Ertekezesek a Kolozsvari
Tud. Egyetem class.-phil seuiina-
riumabol. 2)

Németh Sandor . Herondas és Theo-
kritos. Bp., 1912. Németh I. 49,
21

Némethi/ Géza: Ovidius és Lygdamus.
[Ovidius et Lygdamus.] Bp., 1908.
M Tud. Akademia. 88 1 (Erteke-
zések a nyelv- és széptudomanyok

koréb6l. 20. két. 5) — Kivonata:
(AkadErt. 1908. évi. 65—75 1)
Nichi Lazar: Ismerte-e Petrarca

Silius Punicajat ? [Utrum Petrarca
Punica Silii noveiit, an non.] Bp.,
1909. Fritz ny. 27 1

Oldh Gébor: Csokonai és a latin kdltk.
[Quomodo Csokonai a scriptoribus
Latinis affectus sit] Bp., 1904.
Franklin. 63 1

Osdern Salamon : Horatius és Luci-
lius. (Tanulmanyrészlet.) (Jaszbe-
rényi m. k. all. f6gimn." 1903—04.
ért. 5—23 1)

Pésztory, Andreas : De congruentia et
diversitate poeseos Q. Horatii
Flacci et Auli Persii Flacci. Nagy-
kéros, 1905. Ottinger ny. 31 1

Pécsi) Béla: Platon Politeidja és az
Aristotelesi Politika. [Comparatio
Politiae Platonicae et Politicorum
Aristoteleorum.] (EgyPhilKozl. 1907.
évf. 848—856, 916—943 1 Kiny. is.)

Péterffy Béla : Homér, Virgil és Dante
alvilaga. (Rozsny0| kath. fégimn.
1901—02. ért. 3—25 1)

Pintér Odon : A ,Heten Theba ellen“
és a ,Phoinikiai n6k.“ [De Septem
contra Thebas et Phoenissis.] Bp.,
1907. Stephaneum. 62 1

Prohaszka Ottokar: Aristoteles és
Aquin0i Szt. Tamas Istenr6l és a
lélekrdl. (Relig. 1925. évf. 193—
195 1)

lievay Jozsef: Az Ember tragédiaja
alommotivumanak &sei. (Nyugat.
1923. évf. 1 fele. 165—169 1)

— Jozsef: Horatius és Petronius.
(EgyPhilKozl. 1917. évf. 537-553 1)

— Jozsef: Musarum sacerdos. [Babits
Mihaly.] (Nyugat. 1924. évf. 1. fele.
556—560 1)

liéiTy Jozsef: Symmachus és Pruden-
tius. (EgyPhilKozl. 1912. évf. 219—
229, 438—446 1)

Pévész J. Amadé: Apollonios Rhodios
és Vergilius. Bp., 1914. Stepha-
neum. 102 1

Schroder Imre: Propertius hatasa Ovi-
diusra. [Quam vim Propertius in

Ovidium  habuerit] Bp., 1915.
[Szerz6 kiad.] 46 I
Schwarzenbachi Vilmos : A Kant-féle

és az aristotelesi keresztény isme-
retelmélet. (Relig. 1910. évf. 257—
260 1)

Schweighoffer Tamas: Parhuzam Cicero
és Szt. Ambrus ethikaja kozott
,.De officiis“ ez. miveik alapjan.
(Kalazantinum. 13.évf. 1907.2—4 1)

Sz.: Pet6fi—Rajnis—Plato. (IrTort-
Kozl. 1913. évf. 8. 1)

Székely Damaz: Horatius és luvenalis
mint szatirikus irok. (Komaromi
gymn. 1901—02. ert. 3—24 1)

Szekely, Stephanus: Trimalchio et
Zoilus. (EgyPhilKozl. 1917. évf.
351—355 1

Sziklai Ilona : Aischylos és Sophokles
kardalainak 6sszehasonlito mélta-
thsa, tartalmi és metrikai szem-
pontb6l.  [Quid valeant chori
Aeschylei et Sophoclei ratione ar-
gumenti et metrorum inter se com-
Earatl] Nagybanya. 1924. Szerz6

Szilagyi Adolf Thukydides hatasanak
nyomai Sallustiusnal. [De vestigiis
Thucydideis  apud  Sallustium.]
Debreczen, 1908. Varosi ny. 45 1

Tiefenthaler Jézsef: Tartalmi és alaki
parhuzam Cicero ,,De officiis* és
Szent Ambrusnak ,,De offiiciis mi-
nistrorum® cimd mvei kdzott. (Bp.
novendekpapsag V?yhézirod. isk.
munkalatai. é 1909. 473—
516 1)

Tolnai Vilmos : Zrinyi Miklos és Pet-
ronius Arbiter. (EgyPhilKozl. 1903.
évf. 127-145 1)

Vajticzky Man6 : Vergilius és Theo-
eritos. [De Vergilio, Theocriti imita-
tore.] Bp.,, 1906. Korvin ny. 79 1

Varsanyi, Romanus: Dissertatio de
carminibus bucolicis P. Vergilii
Maronis et T. Calpurnii Siculi.
Strigonii, 1905. Laiszky ny. 72 1

Vértesy JenG : Donnay és Aristopha-
nes. (I)EgyPhlIKozI 1910. évf. 561—
565 1
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F.

Filozéfiatorténet.
(Historia ph tGosophiae.)

Az egyes filozéfusokat Id. a gorog és latin irodalomtorténetben.

Alexander Bernat: A philosophia tor-
ténete. Okor. [Historia philosophiae.
Aevum antiquum.] Kiadja Ernst
Jend. Bp., 1901—1902. Konyomas.

Haldssa Géza: A gordg atomizmus.
[De Graeca atomorum doctrina.]
Bp., 1910. Flits Armin. 46 1

Darké Jen6: Platontol Plethonig.
(BpSzle. 201. kot. 1925. 120—148,
282—801 1)

Dujmovits Zsigmond: A materializ-
mus és a gordg bdlcselet Socrates
el6tt. (Relig. 1908. évf. 892—396 1)

Fejes Aron : Az akaratszabadsag pro-
bléméja a gordg bolcsészeiben.
(RefSzle. 1910. évf. 298—300 1)

Heged(is istvan: A gordg bolcsészet,
fokép a mialak szempontjabol.
(Kivonat.) (AkadErt. 1903. évf. 20—
26 1

Honath Jozsef: Bolcsészettdrténet.
[Historia philosophiae.] Pépa, Kis
T. ny. 1 kot. Az okori filozéfia
torténete. 1 rész. Bevezetés. Tha-
lestl a sokratikusokig. [T. I
Historia philosophiae aevi antiqui.
P. I. Introductio. A Thalete usque
ad Socraticos.] 1904. VIII, 246 1

— Jozsef: Bolcsészettorténet. [His-
toria philosophiae.] Papa, Ref.
egyhaz kiad, 1 kot. Az okori filo-
zofia_torténete. [T. 1. De philo-
sophia aevi antiqui.] 1914. XI,
816 1 (Ref. egyhazi konyvtar. 10.)

Medveczky Frigyes: A romai stoiciz-

mus tarsadalmi elméletei. Adatok
a tarsadalmi és jogholcseleti esz-
mék  torténetéhez.  Székfoglald.
LQuid stoici Romani de societate
umana senserint. Symbolae ad
historiam idearum philosophicarum
societatem humanam et luris doc-
trinam spectantium.] Bp, 1913
M. Tud. Akadémia. 51 1 (Erteke-
zések a philosophiai és tarsadalmi
tudomanyok korébél. 1. két. 2.)

Hagy Dénes : Beszédek a szerelemrdl.
Tanulméanyok a Ji6yni 'Eamzixoi-
hoz.  Bp., 1907. Hornyanszky.
72 1

— Jozsef: A g06rog atomista fiziku-
sok filozofigjanak  alapvonalai.
[Summa philosopiae physicorum
Graecorum atomorum —doctrinam
ggcintium.] Bp., 1907. Franklin.

Pater, Walter: [Greek studies.] Go-
rog tanulményok. Ford. Koszegi
Laszl6. Bp., 1914. M. Tud. Aka-
démia. 324 1

Pdder E. Akos: Milyen szemmel néz-
ték a romaiak a vilagmindenséget.
?Kc’iszegi benedekr. fogimn. 1913—
914. ért. 3—49 1)

Schitz Antal: A lényeg (substantia)
fogalmanak kialakulasa a gordg
bolcsészetben. (Kalazantinum. 7. évf.
élgo%) 55—57, 67—69, 81—83, 92—

Sebestyén Kéroly: A czinikusok. Ta-
nulmany az antik ethika korébdl.
[De cynicis. Symbolae ad historiam
ethices aevi antiqui.] Bp., 1902.
Franklin. 193 1

— Karoly: A cynikusok. (EgyPhil-
Kozl. 1901. évf. 417—430 1)

Ziholén Endre: Halélra vonatkozd
vigasztalasok az 6korban. [De mor-
tis consolationibus aevi antiqui.]
Bp., 1909. Fritz ny. 39 1

Zivuska Jend: A filozofia torténete
Thalest6l Platonig. [Historia philo-
sophiae a Thalete usque ad Plato-
nem.] Besztercebanya, 1912. Wolf
A 3311

— Jend: A filozéfia térténete. Pla-
ton. [Historia philosophiae. Platon.]
Debrecen, 1925. Egy. kér. Nemz.
Liga kiad. 170, 2 1
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G.

87

Vallastorténet.
(Historia religionum.)

I. Mitoldgia.
(Mythologia.)

Birta Istvdn: Az  Orestes-monda.
(Kiskunhalasi ref. fégimn. 1905—
06. ért. 31—77 1)

Csiky Gergely : Gorog-romai mytho-
logia. [Mythologia Graeca et Ro-
mana.] 8. valtozatl. kiad. Flgge-
lékil : 6skeleti, german és szlav
mythologia. A magyarok mytholo-
giaja. irta Latkéczy Mihaly. Bp.,
1902. Franklin. 240 1 — 4. vélto-
zatl. kiad. 1911. 328 1

Horvath Robert: A mennyei hatal-
mak a régibb romai kolték invo-
catidiban. (Szombathelyi r. k. f6-
gimn. 1906—07. ért. 5—29 1)

Janosi Boldizsar: Az Olympos iste-
nei. (EgyPhlIKozI 1914. évf. 717—
719 1

Kall6s Ede : Gorog mitolégia. [Mytho-
logia Graeca.] Bp., 1922. Févarosi
Kvkiado. 276 1

Kemenes |llés : Agnostos Theos. (Pan-

nonhF6apatsFéiskEvk.  1913—14.
évf. 289-308 1)

— 1llés: Tritogeneia. (PannonhF6-
apatsFiskEvk. 1915—16. évf. 356—
380 1)

Krausz Sadmuel: A Sibyllak és Séba
kirdlyn6je.  (EgyPhilKozl.  1901.
évf. 60—69 1)

Krausz Samuel:
(EgyPhilKozl.
716 1)

Lajti Istvan: A Hesperisek almai.
(EgyPhilKozl. 1922 evf. 12—22 1 —
1923. évf. 15—21 1)

— Istvan : Az elisi Charisok. (Egy-
PhilKozl. 1924. évf. 1—11 1)

Lang Nandor : Aphaia. (EgyPhilKézl.
1902. évf. 546—548 1)

Major Lajos: A sibyllai joslatokrol.
(Székelyudvarhelyi r. k. fogimn.
1906—07. ért. 3-49 1)

Betiscus, [A. H.] : Az Olympos. Gorog-
romai mythologia. [Mythologia
Graeco-Romana.] — nyoman szerk.
Geréb .Jozsef. 2. atdolg. kiad. Bp
1901. Athenaeum. VI, 288
3. kiad. 1915. VI, 234 1

Prokoppné Kosatko Anna : Mythologia.
(Kispesti magan polg. leanyisk.
1909—10. ért. 3—14 1)

Rosenheiy Sandor: A bibliai és a
gorog vilagteremtésmonda. (IMIT-
Evk. 1901. évf. 292-304 1)

Székely Istvan: A Sibyllakdnyvek.
[De libris Sibyllinis.] (HittudFt.
1907. évf. 261—293, 441—494 1
Kiny. is.)

Tizenkét Sibylla.
1901. évf. 711—

Kultuszok. Ritusok.

(Cultus. Ritus.)

Buday Arpéad: A collegium fratrum
arvalium szervezete. [De institu-
tione collegii fratrum arvalium.]
(ErdiVICz. 1907. évf. 85—110 1
Klny. is.

— Arpad : A collegium fratrum arva-
lium torténetéhez. (ErdMaz. 1906.
évf. 241—248 1)

Buday Arpad : A fratres arvales colle-
?luma [De collegio fratrum arva-
|um] Kolozsvar, 1901. Szerz6 kiad.

CZebe Gyula A Halotti Beszéd és
Konyorgés” s a ?oro és latin szer-
tartas (EgyPhl Kozl. 1915, évf.
34—42
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Hornyanszly Gyula: A gorog vallas

kezdetelrol (EgyPhilKézl.  1905.
383—391, 645-657 1)

—Gyula: Lampadedromia.  (Egy-

PhilKozl. 1916. évf. 415—417 1)

— Gyula: Totemisztikus nyomok a

gorog torte'nethen. (EgyPhilKozl.
1907. évf. 177—201, 560—572,
809—822 1)

Kerényi Karoly : A romai Porta Mag-
giore mellett folfedezett antik
bazilika jelentGségéhez. (EgyPhil-
Kozl. 1925. évf. 114—125 1)

— Karoly: De teletis Mercuria-
libus observationes 2. (EgyPhil-
Kozl. 1923. évf. 150-164 1)

Kiss Aladar: A mozesi és a home-
rosi aldozatok. (Rozsnydi Kkath,
fégimn. 1902—03. ert 3—39 1)

Marmorstein Artar: Ay -Unne-
pély. (EgyPhilKozl. 1909. évf. 715.1)

Mardt Karoly : A gbrég-romai aldo-
zat kérdésehez. SEgyPhllKozI 1921.
évf. 131—134 1

— Karl: Der Eid als Tat. Sze-
ged, 1924. Varosi ny. 56 1 (Acta
litterarum ac scientiarum Regiae
Universitatis Francisco-Josephinae.
Sect. Philologieo-historica. Tom. 1.
fase. 1)

Marton Lajos: A romai_ csdszarok
cultusanak és apotheosisanak ere-
dete €s nemzeti alapja. (Bp. ref,
fégymn. 1901—02. ert. 3—19 1)

Ph: Temetési szokasok és szertarta-
sok a romaiakndl. (Kalazantinum.
18. évf. 1913. 85—88 1)

Piulcorirs Sandor: Az Orphicus cul-
tus vazlatos Attekintése. [Diluci-
datio cultus Orphici.] Bp., 1901.
Franklin. 59 1

Téglds Gabor: A fak és erddk cul-
tusa a gorog és roémai vilagban.
[De cultu arborum et silvarum
apud Veteres] (ErdészLapok. 1908.
évf. 1044—1056 1 Klny. is.)

Vari Rezs6: Aldoztak-e a régiek
halat? (EgyPhilKozl. 1905. évf.
901—902 f)l

Vértesy Dezs6 : A Peleus-Thetis my-
thos valtozatainak fejl6dése. [Quo-
modo fabulae de Peleo et Thetide
variationes in formas in hodiernum
cognitas redactae sint.] Bp., 1902.
Franklin. 60 1

VucsJeits  Jend: A Veszta-sziizek.
(Keszthelyi fégimn. 1902—03. ért.
4 1)

111.  Oskereszténység.
(Primordia religionis Christianae.)

Csia Lajos: Isten dicsGsége az egy-
haztorténelemben. [Gloria Dei in
historia ecclesnastlca] 6—7. fiiz.
Keresztyénildozések a rémai bi-
rodalomban. LFase 6—7. De perse-
cutionibus Christianorum in orbe
Romano.] Bp., 1921. Szerz6 kiad.
73-96 1

— Lajos: Népszer(i egyhaztorténelem.
[Historia ecclesiastica ad captum
populi accommodata.] 1 kot Az

Gskeresztyén  egyhaz  torténete
Krisztustol Konstantinig. [Tom. 1
Historia  primitiarum  ecclesiae

Christianae a Christo usque ad
Constantinum Magnum.] Bp., 1921.
Szerz§ kiad. 112 1

Huber Lipot: Legregibb profan tand-
bizonysagaink Krisztusrdl és a ke-
részténysegrél. [De primis Christi
et Christianismi documentis pro-
fanis.] (KathSzle. 1903. évf. 293—
307, 398—415 1 Kiny. is.)

Karman Miklés : A kereszténység és
apoganysag kiizdelme. (Ath. 1910.
évf. 151 1

— Miklés : Keresztény vilagfelfogas
és romai allam. (Ath. 1909. evf.
353—386 1)

Kiss Jend: Az antihellenisztikus
apologia az 6skeresztyén egyhazban
Quadratustol Lactantiusig. (Theol-
Szakl. 1915, évf. 282—291 1 —
1916. évf. 41—50, 142—170 1)

Marmorstein Artur: Az onolatria a
zsidoknal és az Gskereszténység-
ben. (EgyPhilKozl. 1913. évf. 141—
142 1)

Bévay Jozsef: A palatinusi fesziilet.
(EgyPhilKozl. 1913. évf. 12—23 1)

— Jozsef: Nero faklyai. Tanulma-
nyok a kereszténység elsd szazadai-
hoz. [De vivis facibus Neronianis.

%mbolae ad primordia religionis
Christianae.] Bp., 1915. Eggenber-
ger. 169 1
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Bécay Jozsef: Okeresztény symbolu-
mok. (TortSzle. 1914. évf. 349—
370, 481—510 L)

— Jozsef: Réma és a kereszténység.
(Ath. 1912, évf. 114—151 1)

— Jozsef: Zsidd-keresztény onolatria.
(EgyPhilKdzl. 1913.évf. 205-2061.)

Székely Istvan : Krisztus sziletésének
éve és a Kkeresztény idGszamitas.
(SztlstvAkadErt. 1919. évf. 1—101.)

Sz6ke Adolf: Pontius Pilatus. (Egy-
PhilKo6zl. 1907. évf. 801—805 1) —
Marmorstein ~ Artlir  hozzaszélasa.
(U. o. 890. 1)

Takacs Menyhért: A keresztényseg
gy6zelme a rémai pogany kultusz
folott. [De Christianismo, debella-
tore cultus ethnici Romani.] Bp.,
1909. Stephaneum. 19 ].

n.

Vargha Dezs6: A kereszténység jogi
helyzete a rémai birodalomban.
[De statu Christianorum iuridico
in Imperio Romano.] Bp.,, 1901
Szt. Istvdn Tars. 84 1 (A Szent
Istvan  Tarsulat tudomanyos és
irodalmi osztalyanak felolvasé lé-
séb6l. 43)

— Dezs6: Az 6skeresztények politikai
magatartasa. (KathSzle. 1901. évf.
597—616, 702—721 1)

— Dezs0: Az Gskeresztenység a gorog
és latin pogany irék szemében.
[Quomodo scriptores gentiles de-
religione Christiana iudicaverint.]
(MSion. 1904. évf. 50—68, 120—
143, 204—221, 292—301, 442—
453 1) )

— U. a. Esztergom, 1904. Buzarovits-
ny. 103 1

Torténelem.
(Historia.)

. Politikai torténet.
(Historia civilis.)

a) Gorog-romai torténet.
(Historia universalis.)

Berecz Sandor: Az Okor torténete.
[Historia aevi antiqui.] Bp., 1909.
Durdik 1. 273 1 Kdnyomas.

Bilinszky Lajos : Egyetemes torténet
tanito- és taniton6képz6k szam.
[Historia universalis.] Bp., Franklin.
1. koét. 1 flz. Okor. [T. I. fasc. 1
Aevum antiquum.] 1906. 128 1

Buday Arpad : Egyetemes torténelem.
[Historia unlversallsﬂ A magyar
tannyelvii kozépiskolak fels6 osz-
talyai szamara. Cluj-Kolozsvar. .
kot. Az 6-kor. [Tom. I. Aevum
antiquum.] 1922. 251 1

Cserép, Josephus : De Madiarorum et
Pelasgorum origine. Bp., 1922.
Lampel. 48 1

—, Josephus: De Pelasgis Etruscisque
qU|d fabulis heroicis ac priscis
nominibus doceamur. Budapestini,
1912. Lampel. 40 1

Csuday Jend: Vilagtorténelem. [His-
toria universalis.] Hp., Ldblovitz
Zs. 1 rész. Okor. fPars I. Aevum
antiquum.] [1912] 71 1 (Apro
konyvtér. 8)

Domanovszky Sandor: Egyetemes
torténelem. [Historia universalis.]
A honvéd f6real- és hadaprodisk.
szam. Bp., Pallas ny. 1. Az 6- és
kozépkor torténete. [1. Historia
aetatis antiquae mediique aevi.]
1916. VII, 281 1

Endrei Zalan: A vilag torténelme.
[Historia universalis] A nagy-
k6zonség szamara. Bp., Globus ny..
2. kot L r A gordg népek torté-
nete. [T. Il. pars 1 Historia gen-
tium Graecarum] 1905. XIV, 988
L, 20 mell. — 2. két. 2. r. A r6-
maiak tdrténete. [T. 1. pars 2.
Historia Romanorum.] 1905. 496 L,
17 meli.
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Farhas Sandor ifj.: Egyetemes tor-
ténet tanit6- és tanitondképz6k
szam. [Historia universalis.] Bp.,
Lampel. 1 kdét. O és kozépkor.
[Tom. I. Aetas antiqua mediumque
aevum.] 1902. VII, 203 1 — 2
kiad. 1906. VIII, 192 1

Foldes Géza: A vilégi torténete pol-
ari és felsdbb lednyisk. szam.
?Histo,ria universalis.] Bp., Lampel.
1 r. Okor. Kozépkor Nagy Karoly
halélaig. [Tom. 1. Aetas antiqua
mediumque aevum.] 4. kiad. 1904.
108 1 — 5. kiad. 1908. 113 1

Kirdly Pal: Egyetemes torténet.
I[]Hlstoria\ universalis.] A kozépisk.
asznalatara. Bp., Athenaeum. 1
két. Az 6-kor. [Tom. I.
antiguum.] 1902. 204 1

Kiss Lajos : Vilagtorténelem kdzép-
iskoldk szam. [Historia universalis.]
Sarospatak, Reform, f6isk. 1. két.
Okor. [Tom. . Aetas antiqua.]
2. jav. kiad. 1902. 233 1 (Gymna-
ziumi konyvtar, 18.)

Lantos Emil: Okori foldrengések.
[De terrae motibus aevi antiqui.]
Bp., 19)7. Athenaeum. 39 1

Létmanyi Nandor—Sebestyén Karoly :
Az okor torténete kozépiskolak
hasznalatara. [Historiaaeviantiqui.]
Bp.. 1905. Stampfei. 200 1

— Néandor—Szende Gyula: Vilag-
torténelem. [Historia universalis.]
Bp., Athenaeum. 1 r. Az odkor
torténete. [Pars |. Historia aevi
antiqui.] 1908. 170 1

Mahler Ede : Az 6kori nap- és hold-
fogyatkozasokrol. [De defectionibus
solis lunaeque antiqui aevi.] (Term-
TudKdzl. 1901. évf. 371—383 1
Klny. is,)

— Ede : Okori chronologiai kutata-
sok. [Investigationes in ehronolo-
giam antiqui aevi.] Bp,, 1916. M.
Tud. Akadémia. 95 1 (Ertekezések
a torténeti tudomanyok korébdl.
24. kot. 1)

Marki Sandor : Az ¢ és a kozépkor
torténete. [Historia aetatis antiquae
mediique aevi.] Bp., 1910. Athe-
naeum. VII, 4 1 (Miveltség
kényvtara. Uj foly. 2.)

— Sandor: Egyetemes torténelem.
[Historia universalis.] A fels6bb
lednyiskola 1901. tantervéhez alkal-
mazta Czimer Kéroly® Bp., Singer
és Wolfner. 1 rész. Okor. [Pars I.

Aevum

Aevum antiguum.] A 1ll. oszt.
szam. 1902. 191 1

Marki Sandor : Egyetemes tdrténelem
gymnasiumok szamara. [Historia
universalis.]  Bp., Singer és Wolf-
ner. 1 r. Okor. [Pars I. Aevum
antiguum.] Az V. oszt. részére.
1903. 20471, 4 mell.

Mika Sandor: Az okor torténelme.
[Historia aevi antiqui.] Bp., 1908.
Lampel. 188 1 (Torténelmi olvaso-
kényvek. 3. 1)

— Sandor : Vilagtorténet az uj tan-
terv alapjan a kozépisk. felsg oszt.
szam. [Historia universalis.] Bp.,
Lampel. 1 két. Az 6kor. [Tom. I.
Aevum antiquum.] 1902. 187 1 —
2. kiad. 1909. 200 1 — 3. kiad.
Sajté ald rendezte Szab6d Dezs6.
1914. 205 1

Sebestyén Gyula: Egyetemes torténet
a kozépisk. felsébb osztalyai szam.
[Historia universalis.] Bp., Frank-
lin. 1. kot. Az 0-kor tOrténete.
[Tom. I. Historia aetatis antiquae.]
1903. 1V, 236 1

— Gyula egyetemes torténete. [His-
toria universalis.] A keresk. iskolak
szaméra atdolg. Kovats S. Janos.
Bp., Franklin. 1 két. Az Okor és
kozépkor torténete. [Tom. I. His-
toria antiquitatis et medii aevi.]
1906. 342 1

— Gyula egyetemes_torténete. [His-
toria  universalis.] ~ Tanitoképz6-
intézetek szdm. atdolg. Felméry
Albert és Bellosics Balint. Bp.,
Franklin. 1 kot. O- és kozépkor.
[Tom. i. Aetas antiqua et medium

.~ aevum.] 1906. IV, 248 1

Szigeti Lajos : Egyetemes torténet.
[Historia universalis.] K&zépisk.
szam. Bp., Singer és Wolfner.
1 rész. Az V. oszt. szam. Okor.
[Pars I. Aevum antiquum.] 1902.
230 1

Szolgyémy Janos: Az &-kor torténete
a nyugat-rémai csaszarsag buk i-
saig. (%76.) [Historia aevi antiqui

usque ad finem Imperii Romani

Occidentis.] Atdolg. 2. kiad. Bp.,

1902. Lampel. 171, XXV11l 1

— Janos : Vilagtorténet a kozépisko-

lak haszndlatara.. [Historia uni-
versalis.] Bp., Lampel. 1. rész.
O-kor. [Tom. I. Aevum antiquum.]

3. kiad. 1910. 180, XXVII 1
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Takacs Gyorgy: Az 6-kor tdrténete
anyugatrémai birodalom bukasaig.

[Historia aevi antiqui usque ad
interitum Imperii Romani Occi-
dentis.] A fels6bb leanyisk. IlI.

oszt. szam. Bp., 1902. Athenaeum.
142 1

Tolnai vilagtérténelme. [Historia uni-
versalis ~ ,Tolnai“]  Szerkesztik
Mangold Lajos, Horvath Cyrill,
Gracza Gyorgy Bp., & n. Tolnai
Vilaglapja. 7. kot. Az okor tor-
ténete. Az Gskortdl a rémaiak tor-
tenetelg [Historia aevi antiqui
inde a primordiis usque ad Roma-
nos] 430 1 — 8 kot. Az Okor
tortenete. A rémai birodalom tor-
ténete. [Historia imperii Romani.]
358 1, 8 mell.

Trocsanyi Zoltan : Az etruszk kérdés.
(Urénia, i913. évf. 13—15 1j
Varya Ott6 : Vilagtorténet a kozép-
isk. szdm. [Historia universalis.]
Bp., Franklin. 1. kot. Okor. [Tom.
. Aevum antiquum.] 4. kiad. 1902.
208 1 — 5. kiad. 1907. 210 1
Vaszary Kolos : Vilagtorténelem ko-
zépiskolak szam. [Historia univer-
salis.] Bp., Lampel. 1. kot. O-kor.
[Tomus I. Aevum antiquum.] At-
dolg 11. kiad. 1903. 199, XVII,,
2 1 — 12 kiad. Atdolg Németh
Ambrus. 1909. 166 1
Waldmann Gyorgy: Egyetemes tor-
ténelem tanit6- és tanitonéképzék
szam. [Historia universalis.] Bp,
Szt. Istvdn Tars. 1 Kkot. és
kozépkor. [Tom. I. Aetas anthua
mediumque aevum.] 1906. 151 1

p Gorodgorszag torténete.
(Mistoria Graecorum.)

Fischer Lorand: Epaminondas és
Theba kiizdelme a hegemoniéért.
[De Epaminondae Thebanorumque
de imperio contentione.] Bp., 1906.
Vilagossag ny. 45 1

Heinlein Istvan: A niarathoni csatarol.
(TortSzle. 1912. évf. 528—556 1)

— Istvan: Az archoni Allasok be-
toltésére vonatkozd 487 —6.-iki tor-
vények. (Fejérpataky-Emlékkonyv.
159—185 1)

— Istvan: GoOrog torténeti problé-
mék. (TortSzle. 1913. évf. 31—58,
161—197 1)

— Istvan: Miltiades pere. (TortSzle.
1915, évf. 131 1)

— Istvan : Sparta és Athén a 480-i
perzsa_ hadjarat utan. (Kivonat.)
(AkadErt. 1918. évf. 309-322 1)

— Istvéan : Sparta és Athen a Peisi-
stratidak el(izésétél 462-ig. (Tort-
Szle. 1918. évf. 161—208 1)

Hornyanszky Gyula: Vallasi, politi-
kai és tarsadalmi tényez6k szerepe
a gorog torténelemben. [De mo-
mentis cultus, rerum publicarum
et societatis vitae in historia
Graeca.] 6 el6adas. Bp., 1907. Nép-
szer( foisk. tant 7 1 (Népszerd
Féiskolai Tanfolyam. 61. syll.)

Kallés Ede : A gordg nép torténete.
[Historia populi Graeci.] 1 rész
8—13 1 — 2 rész 3—8 1 (Mell.;
NéptanLapja. 1919. évf. 17. 20. sz.)

Konya Gyula: Az areiopagos rovid
torténete Kphialtesig. (Csurgoi ref.
fégimn. 1909-10. ert. 11—29 1)

Lany Nandor : Kréta és Hellas. (Akad-
Ert. 1913 évf. 5—15 1)

Magyar Gy6z6: Az Athenaion poli-
tela  alkotmanytorténeti  adatai
Peisistratostol Perikiesig. (Fels6-
16v6i ag. h. ev. nyilv. tanintézetek
1906-07. ért. 3—25 1)

— Gy0z0 . Par fejezet Athén alkot-
manytorténetébol az  Athenaion
EO“IEI& nyoman. (Fels6lévéi &g.

ev. nyilv. tanintézetek 1902—03.
ért. 5—21 1)

Molnér Ervin : Aristides mint ember,
hadvezér s allamférfid. (Koméromi
kath. gymn. 1900—01. ért 3—
28 1)

Moraresik Gyula: A Pantokrator-
monostor alapitéleveléhez. (Egy-
PhilKdzl. 1925. évf. 160—161 ].()J

— Gyula: Bizanc és a turani népek-
(Tdrén. 1923. évf. 73—89 1)

— Gyula: Szent Laszlé lednya Bizanc-
ban. (Napkelet. 1923. évf. 185—
186 1)
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Moravesik Gyula : Szent Lé&szI6 lednya
és a bizanci Pantokrator-inonostor.
— Die Tochter Ladislaus des Heili-
gen und das Pantokrator-Kloster in
Konstantinopel. Bp., 1923. Kon-
stantindpolyi M. Tud.” Int. 84 1,
4 mell. (A Konstantinapolyi Ma-
gyar Tudomanyos Intézet ~ kozle-
ményei. — Mitteilungen d. Unga-

rischen Wissenschaftlichen Institu-
tes in Konstantinopel. 7—38.)

Schilling Lajos: Solon jellemérél.
(ErdM0z. 1909. évf. 69—74 1)

Tarczy Karoly : Az Areiopagos tor-
ténete és "az Al)'swuiuV nohifia.
gEgyPhllKozl 1901. évf. 604—
12, 679—685, 732—742 1)

¢) A rémai birodalom torténete.
(Historia Romanorum.)

Adorjan Andor: Nagy katondk. [De
ducibus excellentissimis.] [Benne :
Hannibal.] Bp., 1912. Singer és
Wolfner. 237 1

Alfoldi Andras: A keleti gotok be-
teleplilése  Pannoniaba.  (Klebels-

berg-Emlékkonyv. 121—126 1)

—A([Jndras] Hogyan omlott Ossze
a romai védbrendszer Panndniéa-
ban ? (HadtortKézl. 1925. évf. 1—
30 1)

Bernath Dezs6: Cleopatra és ural-
kodé5ﬁ. Bp., 1901. Kilian. 8,229 1,
1 mell.

— Dezs6 : Cleopatre. Sa vie—son
regne. Trad, franc., revue par
André Lévai. Bp 1901. Athe-
naeum, 8, 250, 2 1, 1 mell.

Buday Arpad: Megjegyzesek Dacia
meghdditasanak tortenetéhez. —
Remarques sur I'histoire de la con-
quéte de la Dacie. (DolgErdMuz-
RégT. 1912. évf. 74-84, 87-98 1,
1 mell.)

— Arpad: Yan-e alapja a dako-
roman kontinuitds elméletének ?

127—

(Uréa-

(1Klebelsberg—EmIékkt')nyv.

Cserép Jozsef Réma eredete
nia. 1907. évf. 126—129 1

— Jozsef: Roma kora, népe s kira-
lyai. (EgyPhilKézl. 1915, évf. 281—
290, 365-371 1)

Farkas Pal: A romai koztarsasag
alkotmanyvalsaga. SMFlgy 1911.
évf. 3. kot. 464—479 1)

Ferrero, Guglielmo : A Caesarok hit-
vesei. Ford. Sebestyén Karolyné.
Bp., 1913. Athenaeum. 216 1

—, Gugllelmo Catilina forradalma.
Ford. Késa MikiGs. (HuszSzéz.
1907. évf. 1 fele. 121—136 1)

—, [Guglielmo] : [Grandezza e deca-
denza di Roma.] Roéma nagysaga
és hanyatldsa. Bp., Révai. 1 kot.

A vilaghodité Roma. Ford. Laka-
tos Laszl6. 1913. 447 1 2. kot.
Julius Caesar. 1913 310 1 3. kot.
A romai  koztarsasdg bukasa.
Ford. Lendvai Istvan. 1913. 340 1
4. kot. Antonius és Cleopatra.
Ford. Lendvai Istvan. 1916. 334 1
5. kot. Augustus koztarsasaga. Ford.
Lendvai Istvan. 1916. 272 1 6. kot.

A rémai vilagbirodalom. Ford.

Lendvai Istvan. 1916. 296 1 —
2. kiad. azonos lapszamokkal. 1. kot.
1921] - 6. kot. [1922.] (Vilag-

onyvtar. 22—24. 30—32.

H. A.: Alesia. (Urania. 1908. évf.
293-297 1)

Heinlein Istvan : A néptribunsag ke-
letkezése és betoltése. (Klebelsberg-
Emlékkonyv. 75—91 1)

Holub Jdzsef. Pannonia és Dacia
iajaban. (ArchErt.
1912, évf. 39-43 1)
Iues Béla: Spartacus
artaCI wta}( Bp.,

1 (Téaltos koényvtar.

Kallos Ede : A 306 Fabius h05| vallal-
kozésa. (E yPhilKozl. 1911, évf.
460-464 1

Kirdly Pal: A dak haboruk torté-
nete Traianus oszlopanak dombor(
képe alapjan. [Quomodo caelamina
columnae Traiani historiam bello-
rum Dacicorum collustrent.] Déva,
1907. Léufer ny. 27 1

— PA&l: A rémai birodalom eurdpai
tartomanyai a csaszarsag idején.
8 rzsebetvarosn aII fégymn. 1902 —

3. ért.

— Pal: Decebalus (HunyadmTort-
RTEvk. 1908. évf. 1—17 1)

Martin Aurél: A romai kormanyzas
Judedban Kr. u. 6—66. [De rei
publicae in Judea administration©
Romana ab anno 6° ad 66ump. Chr.

élete. [De
1919 Taltos.
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n] Bp., 1910. (Egyh. ny. Temes-
var) 252 1

Pataki/ Arnold: Gallio proconsul.
(HittudFt. 1913. évf. 272-275 1)

Patek Béla : Flavius Claudius Julianus.
(Nagykarolyi polg. filiisk. 1911
10, ért. 3—47 1)

— Béla: Septimius Severus rémai
csaszar élete. (Nagykarolyi polg.
fillisk. 1910—11. ért. 3—41 1)

pi‘'vay Jozsef: A rémai nép torténete.
[Historia populi Romrni.] Torté-

nelmi o&sszefoglalasok. Leckék az
Okor torténetebdl. (Mell.: Néptan-
Lapja. 1919. évf. 2L sz. IIF -IX 1)

Schmidt Filop : A Gracchusok tragi-
kuma. (Zentai f6gymn. 1900—01.
ért. 3—31 1)

Teéglas Gabor: A dacziai aranyvidék
167-beli felddlatdsa és hadaszati
kovetkezmeényei. [De interitu regio-
nis auriferae Dacicae anno p. Chr.
n. 167mo  eiusque consequentiis
strategicis.] (BanvKoliLapok. 1912.
évf. 347—358 1 klny. is)

— Gébor: A dobrudzsai emlékek
jelent6sége Dacia torténetében.
[Cuius momenti sint ad historiam
Daciae monumenta in ostiis Da-
nuvii in lucem protracta.] ?Szaza—
dok. 1905. évf. 320—334 1 Kiny. is.)

— Gabor: A két Moesia-legio emlé-
keinek jelentGsége Also Pannonia
hadtorténetében. [Quid monumenta
duarum  legionum  Moesiacarum
ad historiam militarem Inferioris
Pannonite valeant.] (HadtortKozl.
1911, évf. 197—235 1 Klny. is.)

— Gabor: A rémai uralom torténeti
vazlata Décia elbukésaig. [Adum-
bratio historiae dominationis Ro-
manae in Dacia usque ad eius exi-
tum] Bp.. & n. Athenaeum. 21 1
(Klny.: Hunyad varmegye mono-
graphiaja.)

— Gabor: A rémaiak hadihaj6szol-
gélata Pannonia és Moesia teriiletén
Diocletianusig. [De classi mariti-
misque rebus Romanorum in Pan-
nonia et Moesia usque ad tempora

Diocletiani.] Bp.. 1910. M. Mérnok-
és Epitész Egyl. 19 1 (Klny.: M-
MérnEpEgylKozl.)

Teglas Gabor: A Torcsvari hago jelen-
tése Décia hadi szervezetében.
(FoldrKozl. 1903. évf. 214—217 1)

— Gabor: Décia megd6lésének tor-
ténete. [Historia interitus Daciae.)
(BpSzle. 154. két. 1913. 56—90,
202—239, 390—407 1 — 155. két.
1913. 96 124 1 Klny. is.)

— Gabor : Egy téves adat kikiiszo-
bolése Décia torténetéhdl. [Confu-
tatio unius ex erroribus in historia
Daciae latentibus.] (A LEG. VI. H.
ké VPzeIetl bélyege.) (Szazadok. 1912.

128—132 1 Kiny. is.)

— Gabor : Julius Berenicianus h id-
testének szerepe Dacia védelmében.
(Hadtortkozl. 1912, évf. 1 26,
181—201, 392-416, 572-601 l)

— Gabor: Tanulmanyok Dacia dél-
keleti hadi szervezetér6l. Arozsnyoi
taborhely (Erdenbur%) és .jelentd-
sége Dacia torténetében. [De statu
rei militaris Romanae In parte
Daciae ad ortum brumalem et meri-
diem spectantis. De castris olim ad
Erdenburgium sitis.] Bp., 1901 M
Tud. Akadémia. 39 1 (Ertekezések
a torténeti tudomanyok koréb6l.
19. két. 5)

— Gabor: Ujabb adalék a legio XI11.
gemina és adiutrix prima daciai
mikddésének torténetéhez. (Szaza-
dok. 1913, évf. 152-155 1)

— Gaébor: Ujabb adalékok Domi-
tianus két daciai hadjaratahoz.
[Analecta recentiora ad bella Do-
mitiani Dacica.] (ErdM0z. 1904. évf.
365—372 1 Kiny. is.)

ThaUbczy Lajos: A rémaiak Bosznia-
ban. [De Bosnia a Romanis pos-
sessa.] (Szdzadok. 1904. évf. 729—
758, 837—854, 950—976 1 Kilny. is.)

[*1: Apharsallusu 1 csata. (VasUjs.
1915 évf.

[*] De ongme urbls Romae. Bp.
€. n. Mercur ny. 15 1
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I1. Tarsadalomionénét.
(Historia societatis humanae.)

o) Az antik tarsadalom
(Historia societatis antiquae.)

Beer, M[ax]. [Allgemeine Geschichte
des Sozialismus und der sozialen
Kémpfe.] A szocializmus és a tar-
sadalmi harcok torténete. Ford.
Migray Jozsef. Bp., Nepszava. 1
Az okor. 1922. 128 1

Gesztesi Gyula: Athén, Roéma, Car-
thago. (MFigy. 1916. évf. 4. Kot.
304-307 1)

Nyari Jeng: Az okor szociol6giai meg-
ismeréséhez. (HuszSzéz. 1911. évf.
1 fele. 710—721 1)

Osztern Salamon Pal: Gordg-romai
kultira és primitiv tarsadalmak.
(HuszSzaz. 1912. évf. 1. fele. 358—
376 1)

Sebestyén Karoly: Hellas és Réma.
(UjElet. 1914. évf. 409—415 1)

b) Gorogorszag.
(Historia societatis Graecae.)

Czebe Gyula: Az athéni tarsadalom
Alkiphron leveleiben. [Quid Alci-
phron in epistulis de Athenien-
sium_vita moribusque senserit.]
(EgyFhilKozl. 1909. evf. 188—197,
251—257, 354—373 1 Kiny. is.)

Geréb Jozsef: Az athéni demokratia
legjelentGsebb vonasai. (Bp. tanar-
képz6 1910-11. ért. 15—26 1)

— U. a (Kdzmiv. 2. évf. 1911. 2. sz))

Hornyanszky Gyula: A hadvezértdl
az lgyvédig. (Tanulmany a gordg
demagoégia koréb6l.) (MGimn. 2.
fliz. 1923. 43—54 1)

— Gyula: A kodzvélemény eszméje a
0rogok kozott. (TarsTud. 1922,
évf. 44—60 1)

ula: A polis fogalma. (Egy-
Ph| Kdzl. 1920. évf. 17-28 1 —
1921, évf. 1- 9, 65—74 1)

— Gyula: A szabadsag nevében.
(Adalék a kozvélemény tdrténeté-
hez.) )(TarsTud 1922, évf. 281—
293 1

— Gyula: Demokratikus eszmék és
intezmények a gorogok kozott a
kozvélemeny keletkezesének szem-
pontjabol. (Klebelsberg-Emlék-
kényv. 65—74 1)

— Gyula: Demotionidai. (Az athéni
phratriak térténetébdl.) (EgyPhil-
Kozl. 1916. évf. 514—535 1)

Hornyanszky Gyula: Die ldee der
offentlichen Meinung bei den Grie-
chen Szeged, 1922. Vérosi ny. 36 1
(Acta litterarum ac scientiarum
Reg. Univ. Francisco-Josephinae.
Sectio philos.l. 1)

— Gyula: Kis-és nagyterilet( allam.
Polis és hellenistikus birodalom.)
TortSzle. 1921. évf. 1—47 1)

— Gyula: Témegpsychologia ésgérog
torténet. [Quid turbarum mentis
investigator ex historia Graeca
discere possit.] (FilTarsKozl. 1912.
évf. 224—245 1 Klny. is))

Huszti Jozsef: A demokracia Utvesz-
t6je. (Athén példaja.) (TarsTud.
1921. evf. 428—442 1)

Kallos Ede : Kétezer éves intimitasok.
(Urania. 1908. évf. 479—481 1)
Lany Margit: A gordg n6 jogi és
tarsadalmi helyzete az 6-korban,
(ToitSzle. 1913. évf. 494—509 1)

Maiéter Istvan: Az athéni demo-
kraczia. [De imperio populi Athe-
niensium.] Eperjes, Révai ny. 1
rész. Az athéni demokrécia kiala-
kuldsa. [Pars I. De primordiis.]
1913. VIII, 189 1

Vargha Gabor: A gorég né tarsa-
dalmi helyzete és a gordg csaladi
élet. (Csurgoi ref. féginin. 1904—05"
ért. 3—47 1)
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¢) Ro6mai birodalom.
(Historia societatis Romanae.)

Barabas Abel: Ardmaiak tarsadalmi
élete hanyatlasanak okai. [Cur vita
societatis Romae labi coeperit]
Temesvar, 1902. Csendes ny. 15 1

Church, J. A.: Romai élet Cicero
koraban, Angolbc')l ford. Szilasi
Méric. Bp.. 1902. Lampel. 1 r.
771 — 2r. 81 (Magyar kdnyv-
tar. 306-807.)

Gyorffi Endre : Az anarchistak Roma-
ban. (Szombathelyi r. k. fégymn.
1902—03. ért. 5—78 1)

Lang Margit: A rémai n6 jogi és
tarsadalmi helyzete az Okorban.
(TortSzle. 1915, évf. 321—333 1)

Lauk6 Albert: A romai véros a
csaszarsdg két els6 szazadaban.
(Duruy: Histoire des Romains c.
mivének 5. kdt. 330—435 1 nyo-

man.) (Erzsébetvarosi m. k. all.
fégimn. 1904 —05. ért. 3—70 1)

Nyart JenG: Rabszolgamozgalmak
Romaban. (HuszSzaz. 1910. évf.
L fele. 287- 289 1)

Rétheg Ferenc: A romai rabszolga-
sdg kérdése. [De servitute apud
Romanos.] Kecskemét, 1913. Szél

ny. 77 1

Révay Jozsef: A romai tarsadalom a
Satyricon tiikrében. (Nyugat. 1923.
évf, 1 fele. 246-254 1)

Schilling Lajos: Onkormanyzat és
hazafisdg a rémai korban. (Pasztor-
tiz. 1921. évf. 2. fele. 480—485 1)

SZ|Ia yi Albert: Tanulmanyok. [Opus-

cula.] Lugos, 1909. Szidon ny. 322,
1 1) [Benne: A rémai tarsadalom
bukésa c. fejezet.]

I11. Mivel6déstorténet és régiségek.
(Historia progressuum cultus humanitatisque. Antiquitates.)

a) Midvel6déstorténet.
(Historia progressuum cultus humanitatisque.)

1 Az antik mivel6dés torténete.
(Historia progressuum cultus humanitatisque antiquae.)

Bliimner, Hugo : A n&k mdveltsége
az 6korban. Ford. —lyi. (UjVilag.
1901. 16-18. sz.

Efndrei] G[erzson]:
razslat az okorban.
évf. 350—356 1)

Fabian Gabor: Szinlap az O6korban-
(Szinhdz. 1904. évf. 250—251 1)

Ferrero, G[uglielmo]: Az dkori civi-
lizacié bukasa. Ford. Schmidt J6-
zsef. Bp., 1924. Pantheon. 151 1

Finaczy Eré : Az Okori nevelés tor-
tenete. [Historia educationis an-
tiqui aevi] Vezérfonal egyet, el6-
adasaihoz. Bp., 1906. Hornyanszk

Babona és va-
(Urénia. 1910.

ny. YL 307 1 — 2 bév. kiad.
1922. VII, 325 1
Gero Janos : Az antik_tanc. [De sal-

tatione anthua] Besztercebanya,
1906. Hungaria ny. 18 1

Gollner Maria : Az 6kor szellemi mi-
vel6désének geografiai alapjai. Bp.,
1918. Szerz6 kiad. 110 1

Kovats Alajos: Az 6kori nevelés esz-
ményei. HOpiniones Veterum de per-
fectissima iuventutis educatione.]
Bp., 1913. Kdkai. 68 1

Lang Margit: A konyv az okorban.
(Urénia. 1908. évf. 402-407 1)

— Margit: NGi 06ltozkddési stilusok
az Okorban. (OMRéGTEVK. 1923,
évf. 82—89 1)

— Margit: Okori temetkezési modok.
(Urénia. 1900. évf. 232—233 1)
Jlarffy Oszkar: Milvészetpartolds és
miérzék az dkorban. (Urania. 1907.

évf. 367—372 1)

N. L Az dkori népek csillagaszata.
(Kor. 1907. évf. 150—152 1)

Révay Jbzsef: Husvét az Okorban.
(Mindent tudok. 1925. évf. 25.sz)

— Jozsef: Kéjutazok az o6korban,
(Mindent tudok. 1925. évf. 35. sz.)

— Jozsef: Nyaralas kétezer évvel
ezel6tt. (Mindent tudok. 1925. évf.
22. sz)
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NeTy Jozsef: Plakatok €s valasztasi
harc az 6korban. (Mindent tudok.
1925. évf. 18. sz.)

Schatz Rébert: Gyermekapolas az
Okorban. [De cura parvulorun apud
Veteres.] (MEgyetSzle. 1901. évf.
817-824 1 Kiny. is.)

Steinherz Mikl6s: Miért nem talal-
tdk fel a nyomdaszatot mar az

Okorban ? (GrafSzle. 1912. évf.
241. 1)

Szathmary LaszI6, Sz.: A régiek bi-
bora. (TermTudKodzl. 191<). évf.
801—806 BJ

Tarnai Andor : Az 6kori nd. (Népisk-
Tanigy. 1908. évf. 90—94 1)

Téglas Gabor : Az iparilag ismert és
hasznalt fak és cserjék a gorog és
rémai iroknal. (ErdeszLapok 1908.
évf. 966—980 1 Kiny. is.)

Téglds Géabor: Foldrengési adatok és
elméletek az 6korban. [Documenta
ac doctrinae de veteris aevi terrae-
motibus% TermTudKozl. 1909. évf.
141—151 1 Kiny. is.)

Tihanyi Mor: Orvosok és orvosi tu-
domény az Okorban. [De medicis
antiquis et de doctrina Veterum
medica.] (OrvHLap. 1904. évf. 99.,

115, 181—132, 150-151, 165—
166 1 Kiny. is)
Wartha Vince : A régiek bibora és

az indigo.
et |nd|co] (TermTudKozl.
évf. 3—10 1 Kiny. is)

[Zelenydk Janos] : Verus dr. [Alnev]
Az Okor langelméje. [De genio
aevi antiqui.] Bolcselet- es mlvel6-
déstort. tanulmany. Esztergom,
1904. Buzarovits G. Vili, 274 1

[*] Okori kényvkereskedes. (MNyomd.
1904. évf. 10. fiiz.)

[De Veterum purpura
1901.

2. Gorodgorszag.
(Graecia.)

Baumgartner Alajos : Vézlatok a ma-
thematika torténetéb6l. Nikome-
des. — Diokles, Zenodorus, Hyp-
sikle s, Hipparchos, Hero, Geminus,
Serenus. Menelaos —Ptolomaios. —
Nikomachus, Szmirnai Theon, Sex-
tus Julius Africanus, Pappus. —
lamblichus, Dlophantus — Az
arithmetikai epigrammak. (KMath-
Lapok. 1900—01. évf. 129—
133 1 — 1901—02. évf. 1—3,29—
31,53—54, 77-80.121—124, 173—
175, 221—223 1 — 1902—03. évf.
53—56, 82-88. 149-152, 181—
184, 205—210 1 — 1905—06. évf.
1—3, 77—79, 177-181, 209—213 1
— 1906—07. évf. 1—4, 73—T1,
145-150, 193-197 1 — 1907—08.
évf. 1—4, 81—84 1 — 1908—09.
évf. 49—51 1)

Csorba Ferenc: A néptaniték a régi
Gordgorszagban. (NéptanLapja.
1918. évf. 16. sz. 13—14 1)

Elndreij G[erzson]: Régi gérog varo-
sok culturdlis élete. (Urania. 1908.
évf. 365-373 1)

Fabian Gabor: Szinhazi élet a goro-
goknél. (SzinhEl. 1904. évf. 348—
349 1 - 1905. évf. 66-67 1)

Hornyanszky Gyula: A gorég fel-
vilagosodas tudomanya. Hippokra-
tes. Bp., 1910. M. Tud. Akadémia.
LVI, 505 1

— Gyula: A gorog mivel6déstorté-
netrél, kiil.tek. hazai viszonyainkra.
[De cultus humanitatisque Grae-
corum historia.] (EgyPhilKozl. 1905.
évf. 777—795, 855—863 1 Klny. is.)

— Gyula: A g6rég orvos a Kr. e.
V. 'szdzadban. (EgyPhilKézl. 1909.
évf. 346-354, 408—422 1)

Kallés Ede: Gorog élet és mivelt-
ség. [De Graecorum vita ac cultu
humanitateque,] Bp., [1925] Athe-
naeum. 199 1 (Elet és tudomany. 7.)

— Ede: Vaézlatok az V. szazad-
beli athéni életr6l. (Urania. 1912.
évf. 205—211, 258—264 1)

Kapossy Endre: Milvészi viszonyok
a gorogoknél. (Székesfehérv. f6-
gymn. 1903—04. ért. 3—20 1)

Kuthy Dezs6 : Egy Hippokrates el6tti
orvosrol. (TermTudKoézl. 1901. évf.
766. 1)

Lang Margit: Ogorog iskolai élet.
(Orsz. Nokeépz6 Egyes, leanygimn.
1910-11. ért. 3—14 1)
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JLauké Albert: A gorogok foldrajzi
ismeretei Homerostél Polybiosig.
(Aradi férealiskola 1900—01. ért.
337 1

IAttke Aurél: Gorog felfedezd utazok.
(Kor. 1907. évf. 623-628 1)

Reez Vilmos: A byzantiumi Kultira
alapjair6l. (EgyPhilKozl. 1909. évf.
639. 1)

Pékar Gyula: Bizancz kultaraja. [De

cultu humanitateque  Byzantii.]
Bp., 1907. Ranschburg. 72 1 (Az

3. Romai

Orsz. Magyar Iparmiivészeti Mu-
zeum ismeretterjesztd el6adasai. 5.)

Teglas Gabor: A gorog orvosi tudo-
many torténeti katfoinek legljabb
tervezetérdl. [De novissimo fontium
artis medicae Graecae colligendo-
rum tentamine.] (OrvHLap. 1909.
évf. 207—208 1 Kiny. is.)

Vari Rezs6 : A g6rog tudomany az
okorban. [De scientia Graeca vete-
ris aevi.] (Bp. Il. kér. fégymn.
1910—11. ért. 5—82 1 Kiny. is)

birodalom.

(Imperium Romanum.)

JBartalis Jozsef: A rémai jog és szel-
lem hatasa a kdzépkor elején fel-
Iépd barbar népekre. (Gyulafehér-
vari r. kath. fégimn. 1902—08. ért.
5-57 1)

(Bogar Istvan: A rémai nénevelés.
(Papai Jokai-Kér 19. Evkdnyve.
1918. 16-22 1)

JBossanyi Jozsef: Diszel6adas a vin-
donissai amphitheatrumban 298.
évben Kr. u. (Privigyei r. k. fégimn.
1914—15. ért. 3-13 1)

Geréb Jozsef: A rémai kultdra leg-
jelent6sebb vonasai. [De peculiari-
bus cultus humanitatisque Roma-
norum lineamentis.) Bp., 1917.
Franklin. 169 1 (Kultdra és tudo-
many. 22.)

Horvéth, Julius : De veterum Roma-
norum ludis grammaticis. Buda-
pestini, 1904. [Szerz6 kiad.] 46 1

Incze Béni: lIrodalmi élet a rémai
csészarsdg elsé szdzadaban. (Erd-
Mdz. 1906. évf. 94—111 1)

Mihcdik Lajos : A rémai nevelés. [De
educatione Romana.] Neveléstor-
ténelmi tanulmany. Lugos, 1902.
Weiez és Sziklai. 30 1

Szedaij Béla: Bolények Romaban.
Kultirkép az antik Romabol.)
Urania. 1914. évf. 79-82 1)

Téglés Gabor: Hogyan néztek ki a
romaiak daciai banyamunkasai ?
[De_cultu habituque metallariorum
in Dacia Romanorum.] (BanyKoh-
Lapok. 1908. évf. 86—97 1 Klny. is.)

b) Régiségek.
(Antiquitates.)

1. Osszefoglalasok.
(Generalia.)
a) Gorogorszag.
(Antiquitates Graecae.)

Hittrich Odon: Gordg régiségek.
[Antiquitates Graecae.]I Iskolai se-
gédkonyv gimn. tanulék haszné-
latara. Bp., 1912. Kokai. 151, 321.

Schul Salamon : Gorog régiségek és
a gorog mivészet torténete. [An-
tiquitates Graecae et historia ar-
tium Graecarum.] A gimn. fels§
oszt. szam. 4. jav. kiad. Bp., 1909.
Franklin. 176 1

Schmidt Marton: Gorog régiségek.
[Antiquitates Graecae.] Pozsony,
1903. Stampiel. 88 1 (Tudomanyos
zsebkonyvtar. 16.)

Klassz.-filolégiai irod. bibliogréfija,.

Schmidt Marton :
0rég  és  rémai
Tabulae  antiquitates  Graecas
Romanasque illustrantes.] Bp.,
1904. Stampfet. 45 1, 90 mell.
(Tudomanyos zsebkonyvtar. 165—
167

Képes atlasz a
régiségekhez.

Wagner J6zsef: Gordg régiségek és
a gorog irodalomtorténet vazlata.
J_Anthmtates Graecae et summa
itterarum Graecarum.] A tanulé-
ifjuséc}; hasznélatara. A 4. kiad.
utan ford. Horvéth Balazs. 2. kiad.

Bp., 1903. Lampel. 196, TV' 1

7
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Bj Romai

birodalom.

(Antiquitates Bomanae.)

Faragé Janos : A rémai régiségtan
és irodalomtorténet f6bb tételei.
[Antiquitatum Romanarum litte-
rarumque brevis expositio.] Tanit-
vanyainak  kézirat gyan Pépa,
1906. FGisk. ny. 32 1

Fejér Adorjan: Romai régiségek.
Antiguitates Romanae.] Bp., 1926.
1925.(1 Szt. Istvan T. 221 1 (Szent
Istvan konyvek. 33.)

Hittrich Oddn: Romai régiségek gymn.
tanulék szam. [Antiquitates Roma-
nae in usum scholarumLBp 1910.
Kokai. 1Y, 114 1 — 2. kiad. 1914.
126,20 1 - 3. kiad. 1920. 127 1 —
4. kiad. 1923. 128, 1Y 1

Schmidt "Marton: Romai régiségek.
[Antiquitates Romanae.] 2. Jav.
és bdv. kiad. Pozsony, 1904. Stam-
pfel. 92) 1 (Tudoményos zseb kényv-
tar. 15.

Thewrewk Emil, ponori: Romai régi-
ségek. [Antiquitates ~Romanae.]
T. E. eloaddsal utdn jegyezte és
kiadta Harsanyi Pal.” Bp., 1904.
88 1 4°. Kényomas.

Wagner Jozsef: Romai régiségek és
a rémai irodalomtorténet vazlata.
[Antiquitates Romanae et adum-
bratio historiae litterarum Roma-
narum.] A tan. ifj. haszn. A IL
kiad. utan ford. Horvath Balazs.
5. kiad. Bp.. 1905. Lampel. 1231 —
6. kiad. 1907. IV, 210 1 — 7. kiad.
1909. VIII, 232 1 — 8. kiad. 1910.
VIII, 232 1 Uj lény. 1925.

[*] Roémai régiségek . didhéjban.
Compendiolum antiquitatum Ro-
manarum.] Bp., [1924.] Urania. 16°.
L Allam-régisegek. 55 1 — 2. Val-
lasi- és maganrégiségek. 71 1

2. A régiségek kilonbdz6 agai.
(Specialia.)

a) Allami

régiségek.

(Antiquitates ad rem publicam pertinenten.)

cn) Gordgorszag.
(Graecia.)

Polgar Gyorgy : Allamrégiségek. Go-
rog és romai allamrégiségek. (Mis-
kolczi r. k. gymn. 190U—O01. ért.
9—48 1)

Scharbert Vilmos: Az athenei tor-
vényszékek oOsszeallitasa. (EgyPhil-
Kozl. 1904. évf. 458-467 3%

ai) Romai birodalom.

(Imperium Romanum.)

Bordeaux Arpad : A rémai tisztvise-
16k életkora a koztarsasag folya-
man. (Brassoi kath. fégymn. 1900—
01. ért. 3—18 1)

Finaddy Géabor: A rémai birodalom
kozigazgatasa. (Urania. 1906. évf.
345—350 1 Kiny. is.)

diargooics Béla: A romai lovagrend,
kil. tek. az inscriptiokra. [De or-
dine equestrl Romana.] Bp., 1906.
Jokai ny. 56 1

Téglas Gabor: A csaszari pénzverg hiva-
talok szervezete arémaiaknal. (Bany-
KohLapok. 1906. évf. 686—68» 1)

— Géabor: A municipélis orvosok
képesittetése, hivatalos cime és
alkalmaztatasmaodija a Krisztus utani
1. és Ill. szdban Ephesusban. [Quo-
modo medici municipales Ephesi
saeculis 11.° et 1ll.° post Chr. n.
informati, appellati et in rem pu-
blicam collocati sint.] Bp., 1909.
K ny. n. 41 4° (Kiny.: OrvHL.)
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R) Hadi

régiségek.

(Antiquitates ad rem militarem pertinentes.)

B\) Gorog-romai hadi régiségek.
(Antiquitates ad rem militarem pertinentes generales.)

Laszl6 Béla: Adalékok az antik léveg-
tan torténetéhez. [De Veterum re
tormentaria recentissimarum inda-
gationum luce collustrata.] (Egy-
PhilKozl. 1909. évf. 778—781 1 —
1910. évf. 339-346, 396—409 1
Klny. is.)

Laszl6 Béla: Postagalambok az 6kori
varharcban. (EgyPhilKozl. 1908.
évf. 777. l?(

— Béla: Titkos iras és tavjelzés az
okorban. (Urania. 1910. évf. 69—75 1)

Nagy Géza: A vasing az Okorban és
a népvandorlaskori barbaroknal.
(ArchErt. 1906. évf. 202 -207 1)

Bi) Gorogorszag.
(Graecia.)

Homyanszky Gyula: Ostromlott gérog
véarosban. (HaborGs el6adasok a

kolozsvéri egyetemen. 1915.239 —

257 1

Jakab Janos : A hadifoglyokkal valé
banasmaod a gordgoknél. [Quomado
bello capti a Graecis tractati sint.]
Tekintettel az O6kori nemzetkdzi és
hadijogra. Bp., 1917. Apostol ny.
65 11

Kertész Janos: A gorog gyalogsag
taktikaja. (Bp. I. kér. all. fégimn.
19C8—09. ért. 1—48 1, 2 mell.)

Purjesz Ignéacz: Katonaorvosok az
Okorban. [De medicis militaribus
antiqui aevi.] (A trojai habord
orvosai.) (Gyogy. 1917. évf. 26. sz.
Klny. is.)

Ra) Komai birodalom.
(Imperium Romanum.)

Laszl6 Béla: A varfalak magassaga-
nak meghatarozasa a rémaiaknal.
(EgyPhilKézl. 1909. évf. 72. 1)

Tokaji Lajos: A I6vészarok Caesar kora-

ban. (TortSzle. 1918. évf. 92-102 1)

y) Jogi

[*] Arokharc Julius Caesar koraban.
(VasUjs. 1915. évf. 751. 1)

[*] Haditudositok a régi Rémaban.
(VasUjs. 1917. évf. 338. 1)

régiségek.

(Antiquitates ad ima pertinentes.)

yi) Gorogorszag.
(Graecia.)

Csellar Arnold: A gorog hazassagi
jog. (Soproni Lehne-intezet 1902—
03. ert. 3—45 1)

Grosschmied Béni : Az intestlt 6ro-
kosi rend Solon torvényeiben.
(Részlet.) (AkadISrt. 1917. évf. 521—
540 1)

Pintér Lajos: Egy IV. szazadbeli
attikai szonok valogatott beszédei-
nek magyardzasa jogi szempontbdl.

(Beszterczebanyai k. kath. fégimn.
1912—13. ért. 3—22 1)

Sztehlo Zoltan: A gorég papyrus-
végrendeletek alaki sajatossagai.
[De proprietatibus formae testa-
mentorum Graecorum in papyris
conscriptorum.]  Eperjes,  1912.
Sziklai H. 62, 5 1

— Zoltan : A telekkonyvekrdl a go-
rog papyrusok alapjan. (TortSzle.
1921. evf. 142-148 1)
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yr) Rémai
(Imperium

Beel§ Mor—Low Antal—Pajor Erné :
A rémai jog compendiuma. [Com-
endium ~ iuris Romani.] 2. jar.
iad. Bp., 1905. Politzer Zs. 195 1.—

8. jav. kiad. 1908. 196 1 — 4. kiad.

1918. 202 1 (Jogi compendiumok
gy(jteménye. 18—19)

Bozoky Ferenc: A regula Catoniana.
[De regula Catoniana.] Nagyvarad,
1911, Lang J. 32 1

— Ferenc : Az impedimentum vis ac
?ftfs' Nagyvérad, 1911. Lang J.

Czyhlarz, Kéroly : [Lehrbuch der Insti-
tutionen des rémischen Rechts.]
A rémai jog institutioi. Bp., 1912.
Grill K. "VIII, 452 1 (Rdmai jogi
gyakorlatok. 8)

Farkas Lajos: A romai jog a XIX
szd. végén. [De iuris Romani
doctrinis exeunte saeculo XIX0 per-
vulgatis.] Kolozsvar, 1901. Szerz§
kiad. 31 1

— Lajos: A romai jog torténelme.
Az alapintézmények az elsé alaku-
las szerint. [Historia iuris Romani.
Institutiones primordiales.] Kolozs-
var, Stein Janos. 1 kot. 3. jav.
kiad. 1903. XV, 439 1 4. jav. kiad.
1906. XX, 445 1 — 2 két. 1 r.
2. jav. kiad. 1902. IV, 222 1 3.
jav. kiad. 1905. 1V, 223 1

— Lajos: A rémai ohligaci6. [De
obligatione Romana.(‘;!)O Bp.,, 1913.
M. Tud. Akadémia. 1 (Erteke-
zések a tarsadalmi tudomanyok
koréb6l. 14. két. 6.)

Géal Lajos : A romai jog definitidinak
betiisoros jegyzéke. [Elenchus al-
phabeticus definitionum iuris Ro-
mani.] Bp., 1902. Politzer. 231 1

Hajnal Zoltan: Rémai jogi institd-
ciok. [Institutiones iuris Romani.
Kolozsvari egyet, haszn. 2. kiad.
Kolozsvar, 1909. Bernat ny. 56 1 —
3. kiad. 1914. 54 1

Helle Kéaroly: A gorog papyrusok és
a rémai jog. [Quid novi ad cogno-
scendum lus Romanum papyri
Graeci afferant.] Bp., 1907. Szerz6
kiad. 51 1

— Karoly: A romai jog forrasainak
torténete kil. tek. az ismeret-
forrdsokra. [Historia fontium iuris
Romani.] Bp., Eggenberger. 1 fiiz.

TORTENELEM

birodalom.
Romanum.)

Bevezetés. Alapvetd kérdések. A
rémai jog forrasairdl altaldban. A
szokds. A lex. Az edicta magistra-
tuum. 1909. 362 1 — 2. fiz. Senatus
consulta. Constitutiones principum.
1911. 363—596 1

Helle Kéaroly: Bartolus statutum-elmé-
lete és a rémai jog. [Doctrina
statutorum Bartoli et ius Roma-
num.] Bp., 1914. Franklin. 16 1

Holczhammer Janos: A clientela valo-
szini eredete, mivolta és fejl6dése
a rémai koztarsasag koraban. (Sop-
roni &g. lyc. 1900—01. ért. 3—27 1)

Horovitz Simon : A rémai jog torté-
netének és anyagi részének tan-
kényve. [Compendmm historiae
iuris Romani eiusdemque discipli-
nae partis materialis.] Eperjes,
1908. Sziklai H. XII, 591 1

Jliering, Rudolf: Maganjogi esetek.
Magyaritotta és bév. Schwarz Gusz-
tav. 2. bdv. kiad. Bp., 1901. Politzer
Zs. 154L (Romai jogi gyakorlatok
seminariumi hasznélatra. 6.)

Kiss Géza: A rémai jogrol. [De iure
Romano.] (Jogall. 1910. évf. 262—
270, 343-351 1 Klny. is.)

— Géza: Az 0rokség elidegenitése a
rémai jogban. [De patrimonii aba-
lienatione secundum ius Romano-
rum.] Bp., 1905. Grill. Il, 102, HI 1

— Géza:_Interpretatio és szokasjog
a rémai maganjogban. [De inter-
pretatione iureque consuetudinario
in iure privato Romano.] Bp., 1909.
M. Tud. Akadémia. 23 1 (Erteke-
zések a tarsadalmi tudomanyok
koréb6l. 14. kot. 3.)

— Géza: Kritikai észrevételek a romai
jogi képviselet kifejl6déséhez. [Ob-
servationes criticae ad historiam
iuris consultorum usitandi.] Nagy-
varad, 1906. Szerz6 kiad. 66 1

— Géza: Olvasokonyv a rémai {'og-
hoz. Szemelvények a forrashelyek
korébdl. [Liber progymnasmaticus
in ius Romanum. Partes fontium
selectae.] Debrecen, 1916. Heged(is
és Séandor. 198 1

— Géza: Telekkdnyv az 6korban.
[De agrorum commentrriis anti-
quis.] Kolozsvar, 1910. Ajtai ny.
85—116 1 (Klny)
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Marton Géza: A furtum, mint delic-
tum privatum. [De furto, tamquam
delicto privato.] Romai jogi tandim.
Debrecen, 1911. Hegedls és Séan-
dor. VIII, 36G 1

— Géza : A rdmai maganjog elemei-
nek tankonyve. Institaciok. [Com-
pendium iuris privati Romani. In-
stitutiones.] Debrecen, 1922. Mé-
liusz. VIII. 323 1 — 2. kiad. 1925.
VI, 323 1

— Géza: Felel6sség custodidért. [De
custodia praestanda.] Bp., 1924.
M. Jogi Szle. 28 1 (Magyai Jogi
Szemle konyvtara.)

Meltzl Balambér: A stipulatio mint
verborum obligatio a romai jogban.
[De stipulatione tamquam verbo-
rum obligatione in iure Romano.]
Kolozsvar, 1907. Stein J. VIII, 68 1
(Abhandlungen  zur  rémischen
Rechtsgeschichte. 1.?

T—Balambér: Az obligatio ,,szemé-
lyi“ természete, kilonds tek. az
obligationalis lekotottség specifikus
jellegére. [De personali indole
obligationis.] Kolozsvar, 1908. Stein
J. VIHI, 92°1 (Abhandlungen zur
romischen Recbtsgeschichte. 3.)

— Vladimir: Die Obligation im Lichte
des Sacralrechts. Kolozsvar, 1909.
Stein J. 11, 36 1 (Abhandlungen zur
romischen Rechtsgeschichte. 7.)

—, Vladimir: Die Obligation im
Zeichen des Delicts. Kolozsvar, 1909.
Stein J. VIII, 60 1 (Abhandlungen
zur rémischen Rechtsgeschichte. 5.)

—, Vladimir : Uber den Ursprung der
condictio incerti und ihr Verhalt-
nis zur actio incerta ex stipulatu.
Kolozsvar, 1907. Stein. VIII, 24 1
(Abhandlungen  zur  rémischen
Rechtsgeschichte. 2.)

—, Vladimir : Uber die realen Grund-
lagen des obligationalen vinculum
in der rémischen Juristensprache.
Eine Hypothese. Kolozsvar, 1908.
Stein J. VI, 20 1 (Abhandlun-
gen zur rdmischen Rechtsgeschich-
te. 4.

—_ Vlagjimir : Zum Problem des Stips
nodosa. Kolozsvar, 1909. Stein J.
14 1 (Abhandlungen zur rémischen
Rechtsgeschichte. 6.)

Nagy Mor: A fides, mint jogelv, jog-
intézmény és jogrendszer. [De fide,
tamquam principio, ‘instituto, sys-
temate iuvidicis.] Flggelékdl: aXIlI.
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tablas térvény maradvanyai. Tanul-
many a rémaijog korébdl. Kolozs-
var, 1903. Gombos ny. 220, 1 1
Német Arthur: A jogigylet fogal-
manak meghatarozasarol. Tanul-
manyok a romai jog dogmatikaja
korébdl. Bp., 1914. Lampel. 208 1
— Arthur: Az oOnsegély a roémai
jogban. [De tutela sui in iure
Romano.] Bp., 1911. Lampel. 204 1
Osvath Gyula: Romai jogi dolgozatok.
[Opuscula ad ius Romanum spec-
tantia.] Rimaszombat, Politzer Zs.
1 fliz. 1910. 23 1
Partos Kornél: Romai jog. Tévedé-
sek és feleletek. [De iure Romano.
Inquisitiones in quosdam errores |
Bp., 1907. Légrady nK. 279 1
Pazmany Zoltdn: A haszonélvezet
a rémai jogban. [De usufructu
secundum ius Romanum.] Kecske-
mét, 1902. Sziladi L. X, 262 1
— Zoltan : A romai jog institacioi.
[Institutiones iuris Romani.] Po-
zsony, Stampfei. 1 r. Bevezetés a
romai jog forrdsaiba. 1908. VII,
113 1 — 2. rész. Személyek joga.
(Csaladjog és jogi személyek.)
1910. VIII, 82 1" - 3. r. Dologi
jog. 1912. VIII, 102 1 — 4. r.
Kotelmi jog. 1913. VIII, 116 1 —
5. r. Orokjog. 1914. VIII, 97 1

PlosTcél-Tempis Rudolf: Tanulméany a

XIl tablas torvényr6l. [Excursus
in leges duodecim tabularum.]
Rémai jogtort. értekezés. Bp.,

1913. Franklin. 238 1

Patvay Géza: A tdrvényes atyasag
vélelme a rémai jogban, tekintet-
tel a modern torvényhozasokra,
kil. a magy. alt. polg. tvkv. ter-
vezetére. Eger, 19U8. Erseki lie.
ny. 244 1

— Géza: Institlciok. Vezérfonalul a
romai jogi el6adasokhoz, valamint
az alapvizsgalatra és szigorlatra
készulBknek. [Institutiones. Summa
iuris Romani.] Eger, 1912. Szol-
csanyi Gy. X, 135 1

Béthey Ferenc: Kezességi alakok a
romai jogban. Sponsio, fidepro-
missio, fideiussio. Kecskemét, 1909.
Szilady ny. XX, 255 1

Schwarz Gusztav: Ad legem Aqui-
leam. Bp., é n. Pesti kny. 16 1

— Gusztav: Forraspéldak a birtok-
tanhoz. [Exempla_ex fontibus doc-
trinae possessionis Romanae ex-
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hausta.] Bp., 1905. Politzer Hy.
14 1 (Romal jogi gyakorlatok
seminariumi hasznalatra. 7.)

Szemelyi Kalman : A solutio jogi ter-
mészetérél. [De indole iuridiciali
solutionis.] Nagyvarad 1917. Szt.
Laszl6 ny. 42

— Kalman: Az engedmeny tortene-
teb6l. [Capita e cessionis historia
selecta.] Romai jogtdrt. vazlat.
(Nagyvaradi Jogakad. 44. alma-
nachja. 1918. Klny. is.)

— Kaélmén: Elidegenités és rendel-
kezés. EDe abalienatione et consti-
tutione.] Rémai jogtdrt. és magén-
jogi tanulmany. Nagyvarad, 1918.
Lang J. 217, 11

Szentirmai Imre : A rémai hazassag.
(Urénia. 1910. évf. 258—260 1)

Szentmiklési Marton: A roémai jog
institGcioi. [Instltutlones iuris Ro-
mani.] 2. jav. kiad. Bp., 1900
Athenaeum. 1X, 875 1 — 3. kiad.
1905. VI,
VIII, 351 1 — 5. kiad. 1911. VIII,
3511. —6. kiad. 1913. VIII, 3511.—
7. kiad. 1917. VIII, 351 1'—8. Kiad.

1917. Vili, 351 1 — 9. kiad. 1918.

VIII, 351 1 — 10. kiad. 1922.
[1921] VIII, 351 1

Sztehlo Zoltan: Vezérfonal a rémai
jog institutioihoz. [Enchiridium
institutionum iuris Romani.] Kézirat
gyan. Miskolc, 1920. Ferenczi.

Vecsey Tamas A Héarmaskonyvhoz,
majd a Magyar Torvénytarhoz
csatolva volt régi jogszabalyok.
[Veteres normae iuridiciales Libro
Tripartito, J)ostea Corpori_Juris
Hungarici adiunctae.] Dig. 50, 17.

360 1 — 4. kiad. 1908.

de diversis regulis iuris antiqui.
Bp., 1903. Politzer. 1V, 103 1
(R6mai jogi szeminarium. 3.

Vécsey Tamas: A rémai jog institutioi.
[Institutiones iuris Romani.) Jog-
tort. bevezetéssel a forrasokba. 6.
jav. kiad. Bp., 1902. Franklin.
XVI, 600 1 — 7. jav. kiad. 1907.
XVI, 590 1

— Tamaés: Exegeticum. Vélogatott
helyek aDigestakbol magyarazatok-
kal. [IExegetlcum Capita e Diges-
tis selecta et explanata.] Bp., 1905.
Politzer Zs. VI, 84 1

— Tamas : Jogesetek. [Nonnae iuris.
Exercitia seminarii Iuris Romani.]
Bp., 1901. Politzer ny. 79 1 (Rémai
jogi seminarium. 2.)

Yerma: A rémai jog rovid vazlata.
[Compendium iuris Romani.] Ako-
lozsvéri egyetemi viszonyokhoz al-
kalmazta —. Bp., 1901. Politzer.
106, 2 1 — 2. jav. kiad. 1906.
138 1 (Jogi compendiumok gydjte-
ménye. 22.)

[*] A pandektai jog fogalma. [Notio
luris  Pandectarum.] 1905.
Politzer Zs. 184 1 (Jogi compen-
diumok gydjteménye. 30—31.)

1*] Roémai jogi institutiok kérdések-
en és'feleletekben. [Institutiones
iuris Romani in formam quaestio-
num et responsorum redactae.]
Kolozsvar, 1910. Lepage L. 54 1

7 Rémai jogi jegyzet. [Modestinus
alapjan.]  [Compendium iuris Ro-
manl] Kézirat gyan. Osszeallitottak
Fratres Sodales. 4. d]av lényegé-
ben véltozatl. Kia Kolozsvar,
1908. Stief J. 123 1 — 5. kiad.
1910. Gaman ny. 127 1

S) Magéanrégiségek.
(Antiquitates privatae.)

(hj Goérogorszag.

(Graecia.)
Gabnay Ferenc, hathalmi: Antik  Lang Margit: A mykenei kultira
0rog hajviseletek. (Uréania. 1913. ndi viselete. (ArchErt. 1912. évf.
evf, 268—270 1) 234—243 1)

Koméd Ferenc: A régi gorogok la-
komai és tarsas mulatsagai. [De
conviviis  ludisque  Graecorum.]
(Nyitrai  f6gimn. 1910—11. ért.
3—58 1 — 1911—12 ért. 3 201
Klny. is.)

— Margit: A m kenei var arnéi.

Nokepzo eg ;aénygimn. 1907—
ért. 3—

— Marglt Az "Ovo;, vagy 'Enivyraov

rendeltetése. (ArchErt. 1907. évf.
385—410 1)
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Lang Margit: 6-gorog kenyérkeészités.
Panificium apud Graecos veteres.]
ArchErt. 1909. évf. 106—124 1
Klny. is.)

S. A.: Az oOkori gorogok kert-miivé-
szete. (Urénia. 1910. évf. 356—
358 1)

Szeremey Béla: Az 6-gorogok vendég-
baratsagarél. (Debreceni ref. fo-
gymn. 1902—03. ért.)

Wagner Jézsef: 0O-goérdg sportélet.
[De rationibus corporis exercendi
apud Graecos veteres.] Papa, 1904.
Kis T. ny. 132 1

82) Romai birodalom.
(Imperium Romanum.)

Lohn Ferenc: A gorég gimnasztika
Rémaban. (Tornalgy. 29. évf. 1912.
5. sz.

Cserép )Jézsef: Hataridészamitds a
romaiaknal. [De computo dierum
dictarum apud Romanos.] Bp.,
1903. M. Tud. Akadémia. 23 1
(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok koréb6l. 18. kot. 6.

Fejér Adorjan : Séta a régi rémaiak
nyaral6helyein. (MSzle. 1902. évf.

2-5 1

Gabnay Igerenc (hathalmi): A romai
hajviselet fejlodése. (YasUjs. 1914.
évf. 246—247 1)

Katé Sandor: O-rémai vendégfoga-
dok. (Urania. 1911. évf. 373. 1?
Lang, Aemilius : Gallus. Ad fabulam
W. A. Beckeri in usum studiosae
iuventutis ad privatam Romano-
rum vitam cognoscendam. Bp.,

1914. Szt. Istvan Tars. 132 1

Lovcsényi Gyula: A csészarok kora-
beli n6 a pipereasztalnal. (Urania.
1905. évf. 206—216 1)

Marffy Oszkar: A romaiak csaladi
Gnnepei. (Urania. 1906. évf. 482—
488 1)

Molnar Arpad Aladar: A rémai la-
koma. [De conviviis Romanorum.]
Tanulmany a rémai maganrégisé-
gek korébdl. Bp., 1904. Stepha-
neum. 37 1

lievay Jozsef. Milliomosok a régi
Rémaban. (Mindent Tudok. 1925.
évf. 37. sz)

— Jozsef: Mit és hogyan ettek a
régi rémaiak ? (Mindent Tudok.
1925. évf. 10. sz.)

Stéhr Géza: A coemeterium majus
és a coemeterium ad decimum a
kutatds mai vilaganal. (EgyhM-
ipar. 1913. évf. 7—10. sz)

IV. Gazdasagtorténet.
(Historia oeconomiae publicae.)

a) Gorodg-rémai gazdasagtorténet.
(Histoiia oeconomiae publicae generalis.)

Milhoffer Sé&ndor: A mezégazdasagi
irodalom a Krisztus szlletése el6tti
évezredben. [Scriptores rei rusticae
primi ante Chr. n. millenii.] Bp.,
1902. 12 1 (Klny.: Kozgazdasagi
Hirad6.) (Milhoffer: A régi népek
mezdgazdasaga. 3. kot.)

— Sandor: A mez6gazdasagi iroda-
lom a Kirisztus sziletése uténi
évezredben. [Scriptores rei rusticae
primi post Chr. n. millenii.] Bp.,
1903. Wodianer ny. 13 1 (Milhof-
fer: Arégi népek mezdgazdasaga.
3. kat.)

— Sandor : A régi népek mez6gazda-
sdga. (A mezOgazdasdg Ostorténel-

mének ismertetése.) [De agricultura
Veterum. Historia agriculturae
primigena.] 1—3. kot. Kassa, 1905.
Vitéz A. ny.

Téglas Gabor : A dragakovek és fél-
dragakovek banyatorténelmi jelen-
tésége a gorogoknél és rémaiaknal.
(BanyKohLapok. 1910. évf. 209—
239 1)

— Gabor: A gorog és romai id6k
marvany- es  k6banyaszatarol.
(BanyKohLapok. 1909. ‘évf. 30—
3381

— Gabor: A gorogok és romaiak
aranybanyéaszatarol altalaban. [De
re metallica Graecorum et Roma-
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norum.] (BanyKohLapok. 1908. évf.
138—155 1 Klny. is.

Téglds Gabor: A vashanyaszat 6s-
hazéja s a nyugat-azsiai és kelet-
eurodpai vasipar Gttor6i. [De primis
ferrum in lucem protrahendi modis
primisque officinis ferrariis Asiae
Occidentalis et Europae Orientalis.]
gBényKthapok. 1908. évf. 593—

04 1 Klny. is.)
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Téglds Gabor:  Régiség-torténelmi
adalékok a régi Décia aranybanya-
szainak mintajaul szolgalt Macedo-
nia, Thracia és Moesia Gskori banya-
szatardl. [Symbolae archaeologicae
in primigeniam rem metallicam
Macedoniae, Thraciae, Moesiae,
exemplum conducendi auri fodinas
Daciae.] (BanyKohLapok. 1905. évf.
218—227 1 Klny. is.

b) Gorogorszag.
(Historia oeconomiae publicae Graecae.)

Cebe Gyula: Gordg keresked6k
nyugtal Bornemissza Anna gazda-
sagi napldiban. (Szazadok. 1915.
évf. 456—462 1)

Heinlein Istvan : lonia gazdasagi ha-
nyatldsa és az ion lazadas. (Tort-
Szle. 1913. évf. 481—493 1)

Milhoffer Sandor : A régi Gordgorszag
mez@gazdasdga. [De veteris Grae-

ciae agricultura.] Kunszentmiklos,.
1904, Schwarz ny. 48 1 (Milhoffer :
ﬁ\ r)égi népek mez6gazdasaga. 2.
ot.

Tomcsanyi Lajos: Attikdnak keres-
kedelme torténelmi és jogi szem-
pontbol. [De commercio Attico
ratione historiae et iuris habita.]
Kalocsa, 1906. Szerz6 kiad. 175 1,

c) Bomai birodalom.
(Hislona oeconomiae publicae liomanae.)

Bernat Istvan: Rémai latifundiumok.
[De latifundiis Romanis.] Bp., 1901.
Patria Rt. 24 1 (A Magyar Gazda-
szdvetség kiadvanyai. 41.)

Cserni Béla: A romaiak aranybanya-
szata Daciaban. [De Romanorum
auri fodinis Dacicis.) Gyulafehér-

vér, 1905. Papp ny. 14 1 (Kiny.:
Gyulafehérvari Hirlap.)
Endrei Gerzson: Maximalis arak

Diocletianus csaszar kordban. (Ura-
nia. 1916. évf. 115. 1)

Finaly Gabor: Gydgyszeriizlet a régi
rémaiaknal. (Gyogyszerész. 1901.
évf. 647—648 1)

Holub J6zsef: A rémaiak sz6l6mive-
lésérél. (Kozérdek. 1908. évf. 33. sz.)

3lilhoffer Sandor : A régi Réma allat-
gyogyészata. [De medicina veteri-
naria veterum Romanorum.] Kassa,
1904. Vitéz ny. 12 1 (Milhoffer:
A régi népek mez6gazdasaga. 2. két.)

— Séandor : Arégi Roma allattenyész-
tése. [De re pastoricia apud veteres
Romanos.] Kunszentmiklés, 1904.
Schwarz ny. 271. (Milhoffer : A régi
népek mezbégazdasaga. 2. kot.)

— Sandor: A régi Roma baromfi-
tenyésztése. [De pecore volatili
apud Romanos.] Kunszentmiklés,

1904. Schwarz ny. 8 1 (Milhoffer r
ﬁ\régi népek mez6gazdasga. 2.
ot

Miihoffer Sandor : A régi Roma erdé-
szete. [De re saltuaria Romanorum.]
Kunszentmikl6s, 1904. Schwarz ny.
8 1 (Milhoffer : A régi népek mezd-
gazdasaga. 2. kot.)

— Séndor: A régi Réma haléaszata.
[De piscatione Romanorum.] Kun-
szentmiklo6s, 1904. Schwarz ny. 8 L
(Milhoffer: A régi népek mezé-
gazdasaga. 2. kot.)

— Séandor: A régi Roma kertészete,
[De hortorum cultu apud Roma-
nos.] Kunszentmiklés, 1904. Schwarz
ny. 7 1 (Milhoffer: A régi népek
mez6gazdasaga. 2. kot.)

— Séandor: A régi Roma kozgazda-
saga. [De oeconomia publica Romae
veteris.] Bp., 1903. Wodianer ny.
14 1 (Klny.: Kdzgazdasagi Hirado,)
(Milhoffer: A régi népek mez6-
gazdasdga. 2. két.)

— Séandor : A régi Roma méhészete.
[De re apiaria Romanorum.] Kun-
szentmiklés, 1904. Schwarz ny. 101
(Milhoffer: A régi népek mez6-
gazdaséaga, 2. két.)
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MiUioffer Sandor: A régi Rdma no-
vénytermelése. [De plantarum cultu
apud Romanos.] Kunszentiniklés,
1904. Schwarz ny. 23 1 (Milhoffer:
A régi népek mez6gazdasaga. 2.
kot.)

— Sandor: A régi romaiak sz6l6-
mivelése. [De vinearum cultura
apud Romanos.] Bp., 1903. Wodia-
ner ny. 12 1 (Klny.: Kdzgazdasagi
Hirad6.) (Milhoffer : A régi népek
mez@gazdasaga. 2. kot.)

Rakoczy Séamuel: Dacia aranybanya-
szata. (BanyKohLapok. 1907. évf.
399—405 1)

Soltész Elek: A Kr. utani 3. szézad
pénzromlasa és a diocletianusi pénz-
reform. (NumizmKozl. 1924—25.
évf. 11—17 1)

Szeg6 Ern6: Roma kdzgazdasaga
Diocletian koraban. [De statu com-
mercii  industriarumque  aetatis
Diocletianae.] (KozgazdSzle. 1909.
évf. 255 —265, 327—343 1 Kiny. is.)

Téglas Géabor: A Kirisztus sziletése
el6tti  Dacia  ezlstotvosségének
banyatorténelmi jelent6sége. (Cuius
momenti sit in historia fodinarum
res argentaria Primo a. Chr. n.
saeculo in Dacia florens.] (BanyKoh-
Lapok. 1911. évf. 521—551, 601—
607 1 Kliny. is)
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Téglas Gabor: A rémaiak béanya-
gyarmata és kettds kébanyaszata
Déva hataraban. [De Romanorum
colonia metallica et bifario modo-
lapides in lucem protrahendi ad
Devam.] (BanyKohLapok. 1914. évf.
544—562 1 Kiny. is.?(

— Gabor: A romaiak hajozdsa a
Drava, Szava és Unna folyokon.
(De navigatione Romana in fluviis
Dravo, Savo et Unna.] (MMérnEp-
E?yIKisz. 1911. évf. 488—492 1
Klny. is.)

— Gabor: A rémaiak kereskedelmi
hajozasanak igazol6 emlékei a
Dunan. [Monumenta navium one-
rariarum_ iuxta Danuvium reperta.]
(MMémEpEgylKozI. 1911. évf. 449—
457 1 Kilny. is.)

— Gaébor: Anabolica. A rémaiak
anabolica nev( terményadd6janak
szallitasi jelzése és hivatali keze-
lése. (KOzgazdSzle. 1906. évf. 345—
348 1)

— Gabor: Az aldunai zuhatagokkal
szomszédos ~ szerbiai  érczvidék
banyatorténetébdl, tek. a romaiak
mikodésére ... (BanyKohLapok.
1906. évf. 209-222 1)

— Gabor: Déczia aranybanyaszata-
nak biztonsagi szervezete. (Bany-
KohLapok. 1913. évf. 357—370 1)

Y. Térképek.
(Tabulae geographicae.)

Graecia. Torténelmi fali térkép. [Ta-
bula geographica.] Tervezte Cher-
ven Floris, rajzolta Kogutowicz
Mané. Bp., & n. M Foldr. Int.
1:625.000. 137XKO8 cm. Mellék-
térkép : Athenae és kornyéke. —
2. kiad. 1905.

Italia a legrégibb idéktdl Augusztusig.
[Tabula geografica Italiae inde a
primordiis usque ad Augustum.]
Tervezte Bartos Jdzsef, rajzolta
Kogutowicz Man6. Bp., é n. M.
Foldrajzi Int. 1:900.000. 144X
118 cm. Melléktérképek: Roma
kornyéke. Italia a masodik pun
habord idejében.

Magyarorszag a romaiak alatt. (Forma
partium Imperii Romani intra fines-
Regni Hungériéé.? Tervezte és raj-
zolta kendi Finaly Gabor. Mérték:
1:600.000. Bp., 1912. M. Féld-
rajzi Int. 1 térkép. — Magyardzd
flizet hozza. Bp., 1912.

Romai birodalom legnagyobb kiterje-
dése koradban. A —. [Tabula geo-
graphica imperii Romani tempore
maximae molis.] Tervezte Cher-
ven Fléris. Rajzolta Kogutowicz
Mand. Bp., é. n. M. Foldrajzi Int.
1:3,000.000. 220X150 cm. Mellék-
térképek: Roma vetus. A rémai
birodalom ndvekedése Augustus ide-
jét6l kezdve Diocletianus koraig.
Aegyptus a rémai uralom koraban..
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Archeologia.
(Archaeologia.)

I. Klasszika-archeoldgia.
(Archaeologia dassica.)

a) Osszefoglalasok. Altalanos cikkek.
(Generalia.)

1 Gorog-rémai

archeologia.

(Archaeologia universalis.)

Burany Gergely: Az okori miiveszi
ipar. (TanLapja. 1902. évf. 1. fele.
409—411 1)

Csészar Elemér : A mivészetek torté-
nete a legrégibb id6ktdl a XIX. szd.
veégeéig. Szerk. Bedthy Zsolt. 1. kot.
Okor. (Szazadok. 1906. 745—751 1)

Csengery Janos : A mivészetek torté-
nete a legrégibb iddktél a XIX.
szd. %lg Szerk. Be6thy Zsolt.
I. kot. Okor. (OKTEgylKdzl. 1906—
07. évf. 212—215, 227—281 1)

Czaké Elemér : Mlzeumi sétak. (Mlz-
KvtErt. 1918. évf. 1-21 1)

Franklin Térsulat mivészettorténeti
fali képei. A—. Az épitészet, szobra-
szat és festészet korébdl. [Tabulae
artis architectonicae et statuariae
ac picturae historiam illustrantes
sumptibus Societatis Franklinianae
editae.] Magyarazo szoveggel ell.
Zsamboki Gyula. Bp., Franklin.
3. fliz. 1. Homéros. 2. Az Apoxio-
menos. 4. A romai Colosseum. 5. A
rémai Pantheon belseje... 9. Aurora,
Phoebus és a Horak. 1912, 44 L

Gyulai Agost: A miivészetek torté-
nete a legrégibb id6ktdl a XIX.
szd. végéig. Szerk. Bedthy Zsolt.
1. kot. O-kor. (MPaed. 1905. évf.
611—617 1)

Hampel Jozsef: Londoni muzeumok.
ArchErt. 1902. évf. 89—96 1)
Hehler Antal: A klasszicizmus jelen-
tésége és térfoglalasa az dkori
mveszetben. [Quid aevo antiquo
effecerit et quomodo processerlt
artis ratio, quae ,.classica“ nomi-
[Il_atur] Bp 1921 Budavéri Tud.

ars

Hehler Antal: Torténelmi mivészet az
okorban. (Kivonat.) (Jelentés a
MNemzMUz. 1912 évi allapotarol.
388-391 1)

Lang Néandor: Comptes-rendus du
Congrés International d’Archéo-
logie. 1. session, Athenes, 1905.
(EgyPhilKozl. 1907. évf. 71—73 1)

M.: A gorogok és romaiak miiérzéke.
(BpEpSzle. 1903. évf. 163—164 1)

Miiveszetek torténete. A — [Historia
artium.] A legrégibb idoktdl a
XIX. szd. végeig. Szerk. Bedthy
Zsolt. Bp., Lampel. 1 két. 6;kor.
[Tom. I. Aevum antiquum.] frtak
Sebestyén Gyula, Mahler Ede,
Lang Nandor, Zsamboki Gyula,
Kuzsinszky Balint. 1906. XII, 556 1

Oroszlan Zoltan : Az archaeologiai iro-
dalom Ujabb eredményei. (MMdive-
szet. 1925. évf. 293—295 1)

— Zoltén : Ujabb eredmények a kiil-
fold archaeologlajaban (MMive-
szet. 1925. évf. 593—595 1)

Revay Jozsef: Nemzetkézi archaeo-
?Ial congressus Romaban. (Tort-
zle. 1913. évf. 312—317 1)

VéghEndre: Miivészettérténelmijegy-
zetek. [Historiae artis brevis expo-
sitio.] Sepsi-Szent-Gyorgy, Jokai ny.
1 r. Az oOkor mivészete, [1. De
arte aevi antiqui.] 1902. 16 1

Ybl Ervin ; Az antik és a modern mii-
vészet. [De arte antiqui aevi et no-
strorum temporumg (BpSzle. 181.
kot. 1920. 163—20

— U. a 1920. Franklln 96 1 (Olcso
kényvtar. 1967—1980.)
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2. Gordgorszag.
(Archueologia Graeca.)

JBUdiss Jusztin : Az idn-attikai mlvé-
szet a nGi erény és méltosag szol-
galataban. (PannonhF&apatsF&isk-
Evk. 1912—13 évf. 334—389 1)

Csapiar Benedek : Képekkel illusztralt
emlékirat a hellén keresztény mi-
régiségekrdl. (KathSzle. 1905. éi"
188-198 1)

Hehler Antal: An6 a gordg mivészet-
ben. (Urénia. 1900. évf. 49—55 1)

Lang Nandor: A gorog miveltség
emlékeinek folkutatasa. (Bp. I. kér.
m. kir. all. fégimn. 1905—06. ért.
3—30 1 Kiny. is.)

— Néndor: A gérdog mivészet tor-
ténete. (Be6thy: A miivészetek
torténete. 1 kot. 119—420 1)

Supka Géza : Iszldm és hellenizmus.
(Miv. 1913. évf. 218—223 1)

8. RoOmMai

Taine Hippolyt Adolf: [Philosophie
de Part Grec.] A gorog mivészet
bolcseleté. (Nyilvanos el6adasok a
I’Ecole des beaux arts- ban.) Fran-
ciabdl ford. Ferenczi Zoltan. Bp.,
1908. Franklin. 1511. (Olcsé kényv-
tar. 1509—1512

— U. az. Bp, 1923. Franklin. 136 1
(Kultdra _és tudomany. 45.)

Zempléni Tivadar: A ‘sphinx jelen-
tése és szerepe a gordg mivészet-
ben. [Quid Sphinx in artis Graecae
monumentis significet et quo con-
silio adhibeatur.] Papa, 1917. Szerz6
kiad. 44 1

Zsamboki Gyula: A gorog mivészet
kivalobb alkotasainak ismertetése.
[Descriptio eximiorum artis Grae-
cae operum.] 2. kiad. Bp., 1910.
Franklin. 126 1

birodalom.

(Archaeologia Romana.)

JJécsei Géza:/ A katakombak m(ivé-
szetérél. (Elet. 1925. évf. 149—
152 1

Hadaczek Karoly: Adalék az etruszk
iparm(ivészet hibasarol Kozépeuro-
para. (ArchErt. 1907. évf. 166—
171 1)

Hampel Jézsef: A rémai csaszarsag
emlékeinek bemutatdsa Roméaban.
(TortSzle. 1912. évf. 321-356 1)

Karman Josephine: A kés6 rémai
mivészet problémdja. [Deliberatio
de arte Romana infimi aevi.] Méd-

szeres tanulmany az aesthetika és
mtorténet korébdl. Bp., 1913.
Neuwald ny. 71 1

KrauszSamuel: Rémai emlékek apan-
nasz zsidokrol. (IMITEvk. 1902. évf.)

Stohr Géza Kér. Janos : A Kkeresztény
mivészetek kialakulasa Nagy Kon-
stantin uralma alatt. (Relig. 1913.
évf. 418—420, 437—438, 454—455,
475476 1)

Zsémboki Gyula: A rémai mivészet.
(Bebthy: A milivészetek torténete.
1 kot. 421—512 1)

b) Asatasok. Topografia. Utirajzok.
(Effossiones. Topographia. Itineraria.)

1 Gordgorszag és a romai

birodalom.

(Graecia et Imperium Romanum.)

Berzemczy Albert: Délen. Utirajzok
és tanulmanyok. [E regionibus me-
ridianis. Itineraria.] Bp., 1917.
Franklin. VIII, 346 1

Eber LészI6 : Archaeologiai kutatasok
a kulféldon. (ArchErt. 1909. évf.
57—76, 272—288 1)

Hfeklerl A[ntal]: Archaeologiai kuta-
tasok a kilfoldon.' (ArchErt. 1908.
évf. 372—376 1 — 1909. évf. 63—

67, 272-279 . — 1910. évf.
363-377 1 — 1912. évf. 67-79 1)

Hekler Antal: Ujabb mikincs-leletek.
(Napkelet. 1923. évf. 284 286 1)

LfangJ N [andor]: Archaeologiai hirek.
(EgyPhilKozl. 1903. évf. 88—90,
185-187, 354-357, 521—523 1 —
1904. évf. 74—T76, 345—347, 867. 1)

Supka Géza : Archaeologiai kutatasok
a kalfoldon. (ArchErt. 1912, évf.
418-435 1)
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2. Gorogorszag.
(Graecia.)

Aubermann Miklés: Egyptom és
Hellasz foldjén. [In Aegypto et
Hellade.] Bp., 1904. Stephaneurn.
160 L

Berzeviczy Albert: Gorogorszagi Gti-
rajzok. |. Olympia. Il. Athéni be-
nyomasok. I11. Eleusis. 1Y. Argo-
lis. Y. Delphi. (BpSzle. 153. Kkot.
1913. 1—22, 177—2061—154 kot.

1913. 1-28, 321—337 1)

— Albert: Impressions de Grece. |.
[Olympia.] Il. Athenes. Ill. Eleusis.
IV. Argolide. Y. Delphes. (Rev-
Hongr. 6. An. 11. tome. 1913.
17—43, 173—192, 257-274, 417—
430 1 — 6. An. 12. tome. 1913.
93—108, 356—272 1)

Colasanti, Arduino : A monda forréa-
sanal. (Archaeologiai kutatasok az
Egei szigeteken.) (Vasdjs. 1914.
évf. 128. 1)

Csferme'rjiJ S[andor]: A pergamoni
asatasok. (EgyPhilKozl. 19u3. évf.
896. 1)

— Sandor: Gorogorszvfgl asatasok.
(EgyPhilKdzl. 1909 712—7141)

— Sandor: Két gorog maganlevél.
(EgyPhilKozl. 1915. évf. 779. 1)

Endrei Gerzson: A papiruszok vila-
gabdl. [De papyris.] (Losonczi 6-
gimn. 1911—12. ért. 3—28 1
Klny. is.)

— Gerzson: Ujabb papyrusleletek.
(Urénia. 1912. évf. 277—283 1)

Gardner, A. Ernest: [Ancient Athens.]
A régi Athen. Ford. Schmidt Mar-
ton. Bp.,, M. Tud. Akadémia. 1

két. 1911 X, 264 1 — 2 kot
1912. 363 1
Geréb Jozsef: Gorogorszagi utam.

(Bp. tanarkepzo gymn. 1901—02.
ert. 9—16 1)
Helcler Antal: Emlékirat a kisazsia-

ban tervezett magyar tudomanyos
dsatasok szervezése th. Bp., 1915.
Franklin. 31 1

— Antal: Ephesos,
mon, Delos. (ArchErt.
372376 1)

Hittrich Odon: Epidauros. (Bp. &g.
fégymn. 1910—11. ért. 7—24 1
3 mell. Klny. is.)

Miletos, Perga-
1908, 6vf.

Horvath Karoly: Menasz varos fel-
fedezése. (Nepmdv. 13. évf. 1911.
147—155 1)

Kenedy Géza : Syracusa (BpSzle. 20L
kot 1925. 73—104 1)

Lang Margit: A delphii asatasok leg-
Gjabb eredmenyel (TortSzle. 1913.
évf. 460—464 1)

— Margit: Az 1910—11. gorog-
orszagl asatasok eredményei. (Tort-
Szle. 1912, évf. 473-475 1)

— Margit: Gorogorszagi asatasok.
(Urénia. 1908. évf. 118—127 1)
— Margit: Pergamonlasatasok (Tort-

Szle. 1914. évf. 630—632 1

L[ang] N[andor]. A homerosi Pylos.
(EgyPhilKézl. 1908. évf. 479. 1)

— N[andor]: Aphrodisias. (E yPhil-
Kézl. 1906. évf. 180—181 g
Asatasok Sardesben.

— [Nandor]:
(EgyPhilKozl. 1913. évf. 363. 1)
[De balneis

— Nandor: Epidauros.
Epidauricis.] (EgyPhilKozl. 1902.
évf. 682 - 694., 777—790 1 Klny. is.)

LNandor] Papvrus-leletek. (Egy-
ilKozl. 1917. évf. 450. 1)

— [Nandor] : Spartai asatasok. (Egy-
PhilKozl.” 1908. évf. 83. 1)
[Nandor] ULabb papyrusgy(ijte-
meny (EgyPhilKozl. ~1908. evf.
8l

Marmorstem Artlr: Egy oxyrinchusi
toredék. (EgyPhilKozl. 1908. évf.
750—755 1)

Mereskovszki, Szergejevics Dimitri:
Akropolis. Forditotta Sebestyén
Karolyné.  (Mereskovszki:  Orok
utitarsaink. 45—57 1)

s.. A kiasott Trdja. (BpSzle. 114.
két. 1903. 314-319 1)

Szigeti Gyula : Troja képe a legutobbi
asatasok alapjan. (ArchErt 1903.
évf. 235—250 1 — 1914. évf. 235—
250 1)

Vajda Ern6 : Minos palotaja. (Elet.
1914. évf. 74-78 1)

Zsigmond Janos: Gordg foldon. [In
H(;allade] Yeszprém, 1905. Posa E.
101
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3. Rémai

birodalom.

(Imperium Romanum.)

Berzeviczy Albert: Italia. Uti rajzok és
tanulmanyok. Bp., 1905. Franklin.
XVI, 528 1

Buday Arpad A rémai limes Német-
orszagban. — Le limes Romain en
Allemagne. Compte rendu d’un
voyage d’étude. (Abrégé.) (DolgErd-
MUzRégT. 1910. évf. 1-102, 1O 3-
117 1)

— Arpad: Levelek a rbaetiai és
germaniai limes vonalarél. (Erd-
Mz, 1910. évf. 97—101, 176—180,
218-231 1)

— Arpad: Régészeti kutatds Alba-
nidban. — Recherches archéolo-
giques en Albanie. (Abrégé.) (Dolg-
ErdM0zRégT. 1918, évf. 71,
72—108 1)

Colasanti, Arduino : A csaszari foru-
mok Romaban. (VasUjs. 1913. évf.
893. 1)

Cslermelyi] S[andori!] A rémai topo-
graphlahoz (EgyP iIKozl. 1904. evf.
262—264

— Sandor: Hadad és Atargatis temp-
loma a Janiculuson. (EgyPhilKozl.
1909. évf. 311. 1)

Dunay Janos: Uti emlékeim Olasz-
orszagbol. [Recordationes itineris
Italici.] Szatmarnémeti, 1907. Paz-
many ny. 46 1

E fndréi] G[erzson]: O-kori culturalis
emlékek Afrikaban. (Urania. 1909.
évf. 465—469 1)

Essert Janos: Romai utam emlékei.
[Recordationes itineris Romani.]
Bp., 1901. Stephaneum ny. 80 1

Fejér Adorjan: Pompeji. (MSzle. 1901.
évf. 62—65 1)

Finddy Gébor : A rémai Forum topo-
graphiajanak Ujabb irodalma. (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 66—70 1),

— Gabor: Adamklissi.  (ArchErt.
1904. évf, 360—366 1)

— Gébor : Asatésok a rémai Férumon.
#De_effossmnlbus in Foro Romano
actis.] (EginhllKozI 1903. évf.
32—51 1 Kiny. is.)

— Gabor: [Roma
Ujabb irodalma] Ch. Huelsen, Die
Ausgrabungen auf dem Forum
Romanum 1898—1902. stb. (Egy-
PhilKdzl. 1905. évf. 337—342 1)

— G[abor]: Trajanus nyugvoéhelye.
(Egv-Phil Kézi. 1906. évf. 468. 1)

Geréb Jozsef : A romai archaeologiai
kiallités. (EgyPhilKozl. 1911. evf.
775-778 1)

Hampel J6zsef: Kutatdsok Rémaban
és Italidban az 1912. évben. (Arch-
Ert. 1913. évf. 117 -122 1)

Horvath Gyula: A Forum Romanum
régen és most. [De Foro Romano
vetere et nostrorum temporum.]
(Bp. YH. Kér. Istvan-uti i6gimn.
1908—09. ért. 3—12 1 Klny. is.)

Janicsek Jozsef: A pogany és keresz-
tény Roma. [Roma gentilis et
Christiana.] Eperjes, 1908. Eperjesi
Lapok. 18 1 (KlIny.: Eperjesi Lapok.
20—22. sz.)

K. Gy.: Délfranciaorszag romai em-
lékel. (VasUjs. 1913. évf. 348. 1)
Kenedy Géza: Hadrianus és villaja.

f)SzIe 196. kot. 1924. 109—126 1)

Kirdly P&l: A Forum Romanum.
(Erzsebetvérosi m. kir. all. fégimn.
1905-06. ért. 21—114 1)

Kiima Lajos : Vandorlasom Néapolyban
és Pompeiben. [De mea Neapoli
et Pompeiis peregrinatione.] Va-
demecum tarcakba gydjtve. Besz-
tercebanya, 1904. Ivanszky ny. 72 1

Lany Jen6: Utazas Szicilidban és
Olaszorszagban.  [Peregrinatio in
Sicilia et Italia.] Salgotarjan, 1908.

Boros ny. 124, 11
— Margit: A Iegu abb &satasok
Pompejlben (BpSz 141, kot.

1911, 279-291 1

— Margit: Delltallal leletek. (Tort-
Szle. 1921. évf. 175-181 1)

— Margit: Italiai asatasok. (TortSzle.
1916. évf. 508-511 1)

— Margit: Olaszorszagi asatasok ered-
ményei 1910—1911-ben. (TortSzle.
1912. évf. 633—634 1

— Margit: Pompeji asatasok. (Egv-

PhilKozl. 1908. évf. 329. 1 — 1913.
évf. 632-634 1)
— Margit: Rémal ésatasok. (Tort-

Szle. 1914. évf. 156—158 1)

— Margit: Uj vallasok térfoglalasa
az Okori Roméaban. (A Janiculus-
melléki 0j asatasok.) (Urania. 1910.
évf, 22—25,1-)

— Margit: Ujabb vitas kérdések a
Férumon és a Palatiumon. (Egy-
PhilKozl. 1908. évf. 648. 1)
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Lang [Néandor]: Herculanumi &sa-
tasok. (EgyPhilKozl. 1908. évf.
247. 1)

Lovesanyi Gyula: Pompei. (Urania.
1906. évf. 260-274 1)

Muzsi Janos: Jelentés itdliai tanul-
manyutamrol. SHc’)dmezévésérhelyi
ref. f6gimn. 1905—06. ért. 9—55 1)

Patai Jozsef: Romai jegyzetek. (Mult-
Jové. 1913. évf. 362—866. 408—
414 1)

Putnoky Miklés : Pompeji és a romai
élet. [De vita Romanorum in mo-
numentis Pompeianis collustrata.]
Bp., 1909. Hornyanszky. 20 1 —
Uj lenyom. 1913. (,Urania“ nép-
szer(i tudomanyos felolvasasok. 17.)

liappensberger  Vilmos: Sicilia és
regi klasszikus emlékei, Uti rajz.
(Magyarovari kegyesr. giinn. 1904—
05. ért. 3—48 1, 5 mell.)

liécsey Viktor: Herculanum nemzet-
kozi felasatdsonak kérdése. (Egy-
PhilKézl. 1907. évf. 797—799 1

Itévay Jozsef: Miikincsek a tenger
mélyén. (Mindent tudok. 1925.
évf. 30. sz

— Jozsef: Romai_emlékek. [Recor-
dationes itineris Romani.] Kesmark,
1913. Karpathenpost. 37 1 (Klny. :
Karpathenpost 12. és 13. évf.)

Sikléssy Laszl6: Roma. Bp., 1910.

Eggenberger. 99 1

Stohr Géza: Numantia, keltiberiai
varos a kutatas vilaganal. (OMRég-
TEvk. 1 évf. 1923. 93-103 1)

— Géza Kér. Janos: Régészeti hirek
az Orokvaroshol. (EgyhLapok. 1921.
évf. 151-152 1)

Suhajda Lajos: A régi Roma. (Sel-
meé:ngé}r]yai ag. lie. 1903—04. ért.

- J

Tas Ferenc: Roma milemlékei.
(Mez6berényi  all. polg. fil- és
leanyisk. 1906—07. ért. 3—16 1)

Téglas Gabor: Romai  mérnokdk
minta-hosszmértéke Talentumbol.
(MMérnEpEgylKozl.  1910.  évf.
227—228 1)

— Gébor: Wissenschaftliche Mit-
teilungen aus Bosnien u. der Her-
zegovina. Red, v. Moriz Hoernes.
7. Bd. (ArchErt. 1903. évf. 81—
88 1) — U.a 8 Bd. (U o 291—
293 1)

— Gabor: Zsidd nevl vagy jelzetii
helyek és regiségek Dacia terile-
térol. (IMITEvk. 1909. évf)

[*] Ujabb asatasok a rémai Palatin-
hegyen. (VasUjs. 1913. évf. 732. 1)

¢) Epitészet.
(Ars architectonica.)

1 Antik épitészet.
(Ars architectonica generalis.)

Epitém(ivés-et torténete az dOkorban.
Az —. [Historia artis architecto-
nicae aevi antiqui.] Czigler Gy6z6,
Nag?/ Virgil, T6éry Emil, Orczy
Gyula, Sandy Gyula, Szabé Gyula,
Ullmann Gyula, Schodits Lajos,
Bathory Istvan, Kabdebd Gyula,
Wittinger Aladar, Kertész Robert
szerzok. Szerkeszt6: Kabdebg Gyula.
Bp., 1903. MMérndk- és Epitész-
egylet kiad. XVI, 464 1, 64 mell.

Fieber Henrik: Okori keresztény
kdzépponti elrendezésli miemle-
kek. (KathSzle. 1910. évf. 268—
282, 381—390, 498—506 1)

Gyalus Laszl6: Epitészeti alaktan.
[Morphologia artis architectonicae.]
Gordg, romai, Gskeresztény, roman
és cslcsives stilusok. Bp., 1914.
Durdik. 106 1

Kabdebd Gyula: Az épitészet torté-
nete. [Historia artis architecto-
nicae.] Bp., Nagel O. 1 két. Okor.
Aevum antiquum.] 1907. 136 1
Epit)('i munkavezetok koényvtara»
7-8.

— Gyula: Okeresztény épites. (Kab-
deb6 : Az épitém(iveszet tdrtenete
az Okorban. 386—420 1)

Leclwer Jend : Az Okori épités torté-
nete. [Historia artis architecto-
nicae antigui aevi.] Néhai Nagy
Virgil eldadéasainak vezérfonala.
Bp., 1922. Németh. 105 1 4°.

M.: Keletindiai, go6rog, rémai és
csucsives stilus. (BpEpSzle. 1902.
évf. 234-238 1)

Magyar (Ungar) Vilmos : A klasszikus
és reneszansz épitémiivészet formai.
[De wvariis architecturae formis
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aevorum antiqui et litterarum
renascentium.] Bp., 1908. Nagel O.
114 1 — 2. kiad. 1918. Kilian.
189 1 (Epit6 munkavezet6k konyv-
tara. 13)

Magyar (Ungar) Vilmos: Az antik
szinhaz renaissance-a. (Eplp. 1912.
évf. 117-119 1)

Nagy Virgil: A gorog és romai épi-
tés alaktana c. el6adasénak vezér-
fonala Waelder Gyulatél. [Mor-
phologia artis architectonicae Grae-

111

cae et Romanae.] Bp., 1920. Németh.
45 1 2.

Bécsey Viktor : Keresztény templom-
épités az Okorban. [De aedibus
sacris Christianis aevi antiqui.]
Bp., 1904. Stephaneum. 63 1

Schodits Lajos: Okeresztény épités.
(Kabdebo : Az épitémliveszet tor-
ténete az _Okorban. 357—383 1)

Ullmann  Gyula: Etruszk épités.
(Kabdeho : Az épitém(ivészei torte-
nete az Okorban. 257—274 1)

2. Gordgorszag.
(Ars architectonica Graeca.)

A.: A gorog lakohaz.
1902. evf. 7—9, 34-37

Csanyi Karoly : A byzanczi épitészet.
(Eplp. 1907. évf. 203—204 1)

Gardner, A. E.: Az Erechtheion és
a Nike-templom. Ancient Athens
VIII. fejezetének ford. Forditotta
Schmidt Marton. (Bp. 1. kér. f6-
gimn. 1904—05. ért. 3—19 1)

K.: A gorogok épitémivesze-
t6rél. (Eplp 1910. évf. 362—36 >1)

Gy.K.: Azog:iorogok olymposi épitésze-
terol (Eplp. 1910. évf. 300—301 1)

H. : A dor stilus let(inése. (BpEpSzle.
1902. évf. 296-297 1)

H.: Az attikai-dor stilus nevezete-
sebb miiemlékei. (BpEpSzle. 1902.
évf. 282—286 li

Kfabdehjo [Gyula]: A krétai ogort')
ep|7ton]1_uveszet (Eplp. 1907. &

(BpEpSzle.
1

Kiss L&szl6 : Konstantinapoly és Go-
rogorszag. (Eplp. 1912. évf. 459—
462, 472-475, 505—507, 516—520,
525—529 1

Kliment Jend: A gdrég templom
oromfala. [De templi Graeci fas-
tigio.] Kolozsvar, 1903. Ajtai. 74 1

Lfangj [Nandor]: Azollmplal Heraion
két oszlopanak folallitasa. (Egy-
PhilKozl. 1906. évf. 251. 1)

3. Romai

M.: A gorog Iakc')hé)z. (BpEpSzle.

1902. évf. 34—37 1
X ; Az antik lakéhaz dekoracidja.
(BpEpSzIe 1902. évf. 52—54 1)

Nagy Virgil: Gorog épités. (Kabdebo;
Az épit6mivészet tdrténete az
oOkorban. 153—202 1)

Pekar Karoly : A régi goérog temp-
lomok finom gorbéirdl. (Urania.
1902. évf. 324-328 1)

Bécsey Viktor: A régi kirdlyi var
Tlryn)sben (EgyPhilKézl. 1908. évf.

Bozsa Géza: A gorog épitészet tor-
ténete. [Historia artis architecto-
nicae Graecae.] Bp., 1910. Urénia
Tud. Egyes. 26, 2 L (,,Urania” Magy.
Tudomanyos Egylet Népszer( tu-
doményos felolvasasok. 99.)

S.: _ doriai er6teljes, oriasi stilus.
(BpEpSzle. 1902. évf. 94—96 1)
S A ,kife{'lett dor stilus miemlékei.
(BpEpSzle. 1902. évf. 48—52 1)
S.: Az attikai doér stllus (BpEpSzle.

1902. évf. 198—20! 1)

Téry Emil: Gorog epltes [Ars archi-
tectonia Graeca.] (Kabdebo: Az
épitémiivészet térténete az Okor-
ban. 203—255 1 Kiny. is.)

birodalom.

(Ars architectonica Bomana.)

Gy. K :
anyagi.
286 1

Réma épitkezése és azok
(Eplp. 1910. évf. 285—

Kiss Kolos Jend : Casa Pompeia,na.
(Rozsnyoi kath. fégimn. 1913 —14.
ert. 3-34 1)

Kvzsinszky Balint: Romarol. (BpEp-
Szle. 1903. évf. 230-240 1)
Lang Margit: Kerekidomu terracotta-

épilet Cuma-bél. (ArchErt. 1914.
évf. 344—350 1)
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Lang Margit: Pompeji-melléki romai
villa. (BpSzle. 151. két. 1912. 465—
470 1)

M.: A romai lakohaz kezdetleges
korszaka. (BpEpSzle. 1902. evf.
170-172 1)

MeUer Simon: A régi Réma épité-
szetér6l. [De arte architectonica
Romae antiquae.] ﬁBpSzIe. 106. kot.
1901. 23—39 1 Kilny. is.)

Sandy Gyula; Romai épités. (Kab-
deb6 : Az épitébmiivészet tortenete
az Okorban. 319—355 1)

ARCHEOLOGIA

Stéhr Géza : Sancta Maria Antiqua 6si
temploméanak romjai a rémai Foru-
mon. (EgyhKézl. 1914.évf. 21-23-sz.)

Téry Emil: A rémai épitémivészet
szerkezet- és alaktana. [De struc-
tura et morphologia artis architec-
tonicae Romanae.? Bp., 1904. Patria
ny. 48 1, 6 mell.

— Emil:Roma antik épitémiivészete.
[De Romae antiquae arte architec-
tonica.] Bp., 1905. Pallas. 39 1

— Emil: Rémai épités. (Kabdebo :
Az épitémlvészet torténete az
oOkorban. 275—318 1)

d) Szobréaszat. Festészet. Keramia.
(Sculptura et ars statuaria. Pictura. Argillacea.)

1 Goérdgorszag és a romai

birodalom.

(Graecia et Imperium JSloTanuT.)

Csermélyi Sadndor: A kopenhagai le
Carlsberg Glyptothek. (EgyPhil-
Kozl. 1906. évf. 215—223 1)

Elek Artar: A Szépmivészeti Mizeum
antik gipszgy(jteménye. (Nyugat.
1923. évf. 2. fele. 597—600 1)

Freund Edit: Az antik mivészet
jelent6sége az olasz XY. szdi festé-
szetben. [Quam vim Veterum ais
in picturam Italicam saeculi XV*1
habuerit.] Bp., 1909. Brézsany.72 1

Gasparetz Géza Elemér: Az antik
falfestészet technikajarél. (Arch-
Ert. 1911. évf. 425—432 1)

Hehler Antal: A Szépmlivészeti MU-
zeum antik plasztikai gyGjteménye.
Bp., 1918. Szépm. Mlizeum. 55 1 —
2. kiad. 1918. 55 1 — 3. kiad. 1919.
60 1 — 4. kiad. 1920. 71 1, 8 mell.

—Antal: Adatok aFeAérvéry—Pulsz,ky
gy(jtemény sorsahoz. ~(ArchErt.

. 1013. évf. 460—465, 474. 1)

— Antal:_Antik plasztikai gydjte-
mény a Szépm(veszeti MGzeumban.
(VasUjs. 1918. évf. 72—73 1)

— Antal: Antik terrakotta-gy(jte-
mény. (Szépmiv. Muzeum.) (Mv.
1916. évf. 83—87 1)

— Antal: Az antik arcképszobraszat
remekei. (Jelentés a MNemzMz.
1911. évi allapotarol. 214-221 1)

— Antal: Azantik gipszgy(jtemény.
(Szépmlivészeti Muzeum.)Bp., Szép-
miv. Moazeum. 1. r. 1920. 16 1
2. kiad. 1923. 16 1 - 2. rész. 1923.
20 1

Helder Antal: Az antik gipszgydjte-
mény rendezése. (SzepmMUzEVK.
1921—23. évf. 102—107 1)

— Antal: Canova, Thorwaldsen és a
klassziczizmus. (A technikus. 1920—
21. évf. 113. 1)

— Antal: Gordg és romai arcképszob-
részat. [De Graecorum et Romano-
rum arte imagines sculptas fingendi.]
Bp., 1913. Szerz6 kiad. L, 340 1

— Antal: Leonardo és az antik m-
vészet. (SzépmMUzEvk. 1921—23.
évf. 32—34 1)

— Antal: Szobormé&solés az 6-korban.
(BpSzle. 138. kot, 1909. 39-56 1)

Lang Margit: Az antik szobraszat hata-
sa a multban és jelenben. (Urania.
1914. évf, 335—337 1)

— Margit: Gordg-rémai kor. [Plasz-
tika.] (Gy(jt6. 1912. évf. 120. 1)

N: A Szépmivészeti Mlzeum antik

gipszgyUjteménye. (ProtSzle. 1924.
évf, 68—70 1)

Oroszlan Zoltan : Antik gipszgy(ijte-
mény a Szépmlivészeti Muzeumban.
gs\)lzpjl-(elet. 1924. évf. 1 fele. 293—

Pésztor Jozsef: Az dkori szobrészat.
[De antiqui aevi sculptura et arte
statuaria.] Gyongyds, 1908. Hun-
garia ny. 29, 11

Beményi Ede ifj.: Az antik szobra-
szat targykore. SEgyPhiIIibzI. 1905.
évf. 701—708 1) _

[*] A Szépmlivészeti Mulzeum gipsz-
g)}/ﬁjtemén}_/e. (VasUjs. 1920. évf.

1—272 1)
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2. Gordgorszag.
(Graecia.)

—a: A mil6éi Vénusz titka. (Ujld.
1922. évf. 52—53 1)

Amelunu, W .: Plutonnak felajanlott
fogadalmi domborm(i a Szépmiivé-
szeti MuUzeumban. (SzépmMuzEvk.
1921—23. évf. 1—6 1)

B.: Miért csonka a miléi Venus?
(VasUjs. 1913. évf. 7. 1)

Berhovics Miklés: A gorogok szobra-
szata. (MSzle. 1902. évf. 14—16,
26—28, 38—40 1)

Bécliss Jusztin: Byzantiumi irék az
Athena Promachosnak sorsardl.
(Bedthy-Emlékkonyv. 154—159 1)

mColasanti, Arduino: A Kyrenei Aphro-
dite. (VasUjs. 1914. évf. 496. 1)

Csermelyt Sandor: A két Kalamis.
(EgyPhilKozl. 1908. évf. 269—
279 1)

—Sandor: Pheidias és alLemnia. (Egy-
PhilKozl. 1909. évf. 455—457 1)

Freudenberg Maria: Gorég-egyptomi
portrék a budapesti tudomany-
egyetem egyptologiai gy(jteményé-
ben. (ArchErt. 1913. évf. 231-250,
287—293, 348—365, 391—393 1)

Hehler Antal: Aberlini gorog istenng-
szobor. (VasUjs. 1916. évf. 356. 1)

— Antal: A gorog temet6 miivészete.
(Jelentés a MNemzMUz. 1910. évi
allapotarél. 355—369 1)

— Antal: Alkamenes. (Phidias ta-
nitvanya.) (ArchErt. 1905. évf.
338—359 J.R

— Antal: Alkamenes tanulmanyok.
(ArchErt. 1905. évf. 97—113 1)

— Antal: Asklepios szobra a Nem-
zeti Mulzeumban. (ArchErt. 1908.
évf. 339-343 1)

— Antal: Gorog férfitorz6 a Szép-
mivészeti Mlzeumban. (SzépmMuz-
Evk. 1918. évf. 1—17 1)

—, Anton : Gotterideale und Portréts
in d. griechischen Kunst. Bp.-
Konstantinopel, 1917.  Franklin.
18 1 (Mitteilungen d. ungarischen
wissensch. Instituts in Konstanti-
nopel. 2. H)

— Antal: Hephaistos visszatérése.
(Festett gordg harangkrater a
Louvreban.) [De Vulcani reditu.
Commentarius in craterem quen-
dam campaniformem Musei Lupa-
rensis.] (ArchErt. 1906. évf. 97—
MO 1 Kiny. is.)

Klassz.-filolégiai irod. bib'iogralija.

Hehler Antal: Hermarchos és Pitta-
kos mellképe a Szépmiivészeti
Muzeumban. (SzépmMUzEvk. 1919—
20. évf. 1—8 1)

—aAntal: Pheidias mlivészete. [De
arte Phidiae.] Bp., 1922. Pantheon.
47 1, 5 mell. (MUvészeti Pantheon.)

— Antal: Tarentumi mészkérelief a
Szépm(vészeti Muzeumban. (Szépm-
MUOzEvk. 1921—23. évf. 7—8 1)

— Antal: Uj adatok a gordg szobra-
szat torténetéhez. [Analecta recen-
tiora ad historiam sculpturae et
artis statuariae Graecae.] (BpSzle.
157. kot. 1914. 65—73, 245-255 1
Klny. is.)

Hoffmann Edith: Harpokrates-szob-
rocskak a Nemz. Muzeumban. (Arch-
Ert. 1914. évf. 221—232 1)

Lang Margit: Az olympiai Zeus-tem-
plom nyugati szoborcsoportjanak
rekonstrukcié-kisérletei. (Beothy-
Emlékkonyv. 173—175 1)

— Margit: Diptychonos terracotta-
szobor. [Statua ex argilla cocta
confecta ac diptychis exornata.]
(ArchErt. 1909. évf. 232—237 1
Klny. is.)

— Margit: Terracottabdl val6 dipty-
chonos-szobrocskakrol.  (ArchErt.
1911. évf. 267—271 1)

— [Néandor] : A Parthenon-friz ma-
gyarazatahoz. (EgyPhilKdzl. 1908.
évf. S3. 1)

— [Néndor]: Antik szobormlivek
arai. (EgyPhilKozl. 1905. évf. 76. 1)

— Nandor: Az antiumi leany. (Bp-
Szle. 141. kot. 1910. 426—429 1)

— [Nandor] : Myron Diskobolosanak
0 masolata. (EgyPhilKozl. 1907.
évf. 449. 1)

— [Néandor]: Polykrates atyjanak
szobra. (EgyPhilKézl. 1908. évf.
8l. 1)

Ledkat Henrik: A gordg szobraszat.
Franciabol ford. Berkovics Miklos.
Bp., 1904. Franklin. 52 1 (Olcs6
konyvtar. 1360—1361.)

Mihlés Ferenc: Praxiteles. (Bp. IV.
kér. f6redlisk. 1903—04. ért. 17—
33 1)

Tafferner Béla: A Laokoon-csoport.
(A g6rog mivészet kivalobb alko-
tsainak ismertetése és esztétikai
méltatdsa c¢. ml egy fejezete.)

8
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(Lugosi m. kir. &ll. fégimn. 1904—
05. ért. 3—12 1)

Viet&risz Jozsef: A gorogdk szobra-
szata. [De Graecorum sculptura et
arte statuaria.] Nyiregyhaza, 1912.
Joba. 23 1

Winckdmann, Johann Joachim: [Ge-
danken Uber die Nachahmung der

3. Rémai
(Imperium

C :

(EgyPhilKozl. 1902. évf. 76. 1)

Csermélyi Sandor: Az igeli siremlek.
(EgyPhilKozl. 1908. evf. 245. 1)

— Sandor : Az igeli siremlék mytho-
logiai dornbormdivei. [Scenae my-
thologicae in monumento sepul-
chrali lgelensi exsculptae.] (Arch-
Ert. 1908. évf. 149—172 1 Kiny. is.)

— SJéandor] : Dombormdivek a capi-
toliumi tinnepek korébdl. (EgyPhil-
Kozl. 1910. evf. 380. 1)

Cserni Béla : Aromai ,terra sigillata“
titka. (MUzKwvtErt. 1909. évf. 233—
236 1)

Gasparetz Géza Elemér: Festési el-
jarasok rémai provincialis dombor-
miveken. (ArchErt. 1913. évf. 21—
27 1)

— Géza Elemér: Rémai-kori fest6-
eszkdzdk a M. Nemzeti Mdzeumban.
(ArchErt. 1912. évf. 223—232 1)

Hehler Antal: Ruhas rémai ndi szobrok
a Flaviusok korat6l kezdve a csa-
szarsdg végéig. (ArchErt. 1908. évf.
18—24 1)

— Antal: Ruhas rémai néi szobrok
Augustus és a Claudiusok korabdl.

e)

Pompejiben talalt dombormd.

ARCHEOLOGIA

griechischen Werke in der Malerei
und Bildhauerkunst.] Gondolatok
a gorog mivek utanzasarol a fes-
tészetben és a szobrészatban. Ford.
Eber Laszlé. (Eber: Mivészettor-
téneti olvasmanyok. 247—255 1)
Y .: Nagy Sandor harom képe. (Husz-
Széz. 1902. évf. I.fele. 407—409 1)

birodalom.
BomanumJ

[De statuis Romanis muliebri ves-
titu ornatis ex temporibus Augusti
Claudiorumque conservatis.] (Arch-
Ert. 1907. évf. 130—140 1 Kiny. is.)
: Tiberius csaszar bronzszobranak

feje. (EgyPhilKézl. 1902. évf. 444. 1)

Kiraly Pal: A dak haborik emlékei
Dobrudzsaban. (ErdMlz. 1905. évf.
241—254 1)

I : Rémai sutémintak. (EgyPhilKozl.
1907. évf. 449. 1)

Lang Margit: Honi vonasok a del-
italiai festett képeken. (ArchErt.
1923—26. évf. 11—37 1)

Téglas Gabor : Arany és ezlst szobor-
miivek és azok ékitési méodja Baeti-
cabdl (Hispania) a Kr. u. Il. szdban.
g%gn%/fthapok. 1911, évf. 349—

k.

— Gabor: Banyaba vonul6 romai
banyaszcsoport Lenaresb6l (Hispa-
nia). (BanyKohLapok. 1904. évf.
605—606 1)

Wollanka J6zsef: Crispina cséaszarné
mellszobra. (KézINMUzRégT. 1916.
évf. 8—16 1, 5 mell.)

[*] Julius Caesar képmaésai. (MSzalon.
39. kot. 1903. 1172—1175 1)

Epigrafia.

(Epigraphia.j

Csermelyt] S[andor]: Romai orvos
sirja'Yeronaban. (EgyPhilK6zI. 1910.
évf. 427. 1)

Endrei Gerzson: Pompei-i falfeliratok.
(Urénia. 1910. évf. 488—490 1)

Krausz Samuel: Jelvényes 6kori zsidd
sirkévek. (ArchErt. 1904. évf. 170—
173 1)

Pataky Arnold: Lysanias tetrarcha
neve egy Ujabb abilai feliraton.
(HittudFt. 1913. évf. 126—130 1)
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f)  Numizmatika.
(Numismatica.)

Alféldi Andréas: A rémai cséaszar-kor
pénzei a torténettudomany szolga-
lataban. (Erem. 1924. evf. 1—3 1)

— Andrés : Kiadatlan és ritka rémai
pénzek. (NumizmKozl. 1919—20.
évf. 54—57 1, 2 mell.)

Bakonyi : Az Antoniusok.
1925, évf. 12—13 l?

Kovécs Odén : Olasz foldrél. (A romai
kongresszus. Néhany olasz érem-
tar.) (NumizmKaézl. 1912, évf. 131—
137 1

Kovacs Istvan: Etruria pénzrend-
szere. [De re nummaria veteris Et-
ruriae.] (ErdM0z. 1909. évf. 75—
117 1 Kiny. is)

(Erem.

Kovacs, Etienne : Le Systeme moné-
taire de [I’Etrurie. (DolgErdMuz-
RegT 1911. évf, 128—173 1)

— Istvén : Vespasianus romai csaszar
kiadatlan elleniegye. (ErdMuz. 1906.
évf. 140—145 1)

Mowat, Robert: Lysimakos tetra-
drakmonjal I. Claudius eIIenjegge-
vel. (NumizmKézl. 1912. évf
89 1)

Sapka Géza: A riavayiu (Panagia)
a bizanci érmekben. (NumizmKozI.
1908. évf. 137—163 1)

Szentgali Karoly : A romai cséaszari
pénzek eIoIapJa (Erem. 1922. évf.
33-34 1)

Il. Romaiak a mai Magyarorszag teruletén.
(Archaeblogia Hungariaé liomani aevi.)

a) Asatasok. Limeskutatas. Topografia.
(Effossiones. Studia in limites liomanos spectantia. Topographia.)

Bohm Lénard: Tizenkét rémai hely
Nyugat-Dé4ciaban. (TOrtRégETrt.
1904. évf. 39—51 1)

Buday Arpad: A bécsbhodrogvar-
megyei romai sancok. — Les re-
tranchements Romains du Comitat
de Bacshodrog. (Abrégé.) (DolgErd-
MU0zRégT. 1913. évf. 18-78, 79—
98 1)

— Arpad: A szolnok-dobokai rémai
tdborhelyek jelentdsége. Kolozsvar,

1911. 16 1 (KlIny.: Erd. Miz. Egye-

sulet déri vandorgy(lésének emlék-
kanyve.

— Arpad: Limesmaradvanyok Poro-
lissum kornyeken — Restes de
limes aux environs de Porolissum.
(Abrege) (DolgErdMuUzRégT. 1914.

95—105, 106—108 1)

— Arpad Nehany $z6 rémai_provin-
cialis problémékrél. — Quelques
observations sur les problemes pro-
vinciaux Romains. (Abrégé.) (Dolg-
ErdMUzRégT. 1916. évf. 1 fliz. 1—
18, 19—27 1)

— Arpad: Porolissumbdl. (ErdMUz.
1908. évf. 337—348 1 Kiny. is. —
1909. évf. 26—34 1Q

— Arpéd : Porolissumbdl. Jelentés az
1909. év nyaran végzett asatasok-

rol. — Fouilles faites au Porolis-
sum. (Abrégé.) (DolgErdMUzRégT.
1911. évf. 70—96, 97—105 1)

Buday Arpad : Porolissumb6l. — De
Porolissum.  (Abrégé.) (DolgErd-
MUzRégT. 1914. évf. 67—86, 87—
9 1)

— Arpad : Porolissumbol. —Recher-
ches archéologiques de Porolissum
1914. (Abregé.) (DolgErdMUzRégT.
1915. evf. 51—95, 96—111 1)

— Arpad: Romalprovmualls archaeo-
logia Erdélyben. (Erd. Miz. Egye-
silet nagyenyedi vandorgy(ilésé-
nek emlékkonyve. 1907.)

— Arpéd : Vannak-e limes-maradva-
nyok a Meszesen ? — Existe-t-il de
restes de limes dans le mont
Meszes ? (Abrégé.) (DolgErdMuz-
RégT. 1912. évf. 99—120, 121—
127 1)

Csék Arpad: Fenék (Mogentiana) és
terliletén az 1899. év folyaman tel-
jesitett elsd archaeologiai asatasunk
eredményének ismertetése. (Balat-
I\/IL'IZE??/GSEVK 1903. évf. 73—92 1,
3 me

— Arpad Régészeti dsatdsok Fenék
(Mogentiana) tertletén. (VasUjs.
1909. évf. 177—178 1)

8-
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Cserni Béla : Alsofehér varmegye tor-
ténete a rémai korban. [Historia
comitatus Als6fehér aevi Rommi.]
Nagyenyed, 1901.Nagyenyedi Kny.
Rt. 457, 51, 5mell. 4U (Klny : Als6-
fehér vérmegye monographija.
. 1

— Be)la Apulumi maradvanyok.
(Als6fehérmTortEgylEvk. 1902, évf.
3-19 1)

— Beéla: Jelentés a Colonia Apulen-
sis teruletén végzett asatasokrol.
De effossionibus in territorio Co-
oniae Apulensis factis.] (MUzKvt-
Ert. 1912, évf. 106—114,257—2831.
Klny. is.)

— Béla : Romai asatasok Gyulafehér-
var teriiletén. (Erd Miuz. Egyesiilet
YIl.  vandorgy(lésének emlék-
konyve. 1913. 45—57 1)

Czirdky Gyula: A bacskai un. kisebb
romai sancok Ujabb megvilagitas-
ban. (BBodrogmTTEvk. 1904. évf.

7.
— Gy)ula Bacsmegyei _sanczokrol.
(ArchErt. 1904. évf. 237—241 1)

Dudas Gyula : A begecsi asatasokrol.
(ArchErt. 1902. évf. 350. 1)

Fest, Alfredo: La Pannonia romana.
(Corvina 7. vol. 1924, 88—112 1)

Finaly Gabor: A gredistyei dak va-
rak. (ArchErt. 1916. évf. 11—43 1)

— Gabor: A limes Dacicus és a po-
gujori foldvar. (ArchErt. 1904. évf.
9—15 1 Klny. is)

— Gaébor: A magyar tengerpart az
6korban. (Tenger. 1915. évf. 321—
326 1)

— Gaébor: A rémai birodalmi limes
folkutatasarél Pannoniaban. [De
investigatione limitis Romani Pan-
nonici.] SArchErt. 1905. évf. 213—
217 1 Kiny. is.)

— Gabor: A sarvari foldvarrél. [De
castello terreo ad Séarvéar.] (Arch-
Ert. 1902. évf. 266—271 1 Klny. is.)

— Gabor: Brlgetlobol (ArchErt.
1910. évf. 269.

— Gabor : Castra ad Herculem. (Arch-
Ert. 1907. évf. 45—57 1 Klny. is.)

— Gabor : Két romai épuletrél Apa-
hidan. ﬁArchErt. 190l. évf. 239—

250 1 Kiny. is.)
— Gabor : Mestrianae pannoniai kdz-
ség helye. (TortSzle. 1916. évf.

480—489 1) — Kivonata: (Akad-
Ert. 1915. evf. 499—500 1)
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Finaly Gabor: Rémai és pseudo-rémai
nyomokrél  Kolozs varmegyében.
(ArchErt. 1904. évf. 243—246 1)

— Gabor : Romai Ut keresztmetszete.
(ArchErt. 1902. évf. 381—383 1)

— Gabor: Romai Gtak a Dunéantul.
EDe viis Romanis regionis Cisdanu-
ianae.] (ArchErt. 1903. évf. 164—
173 1 Klny. is.)

— Gabor: Romai Gtak a Dunantdl.
(Urania. 1915. évf. 221—225 1)

Fodor Déniel: Porolissumés kornyéke,
De Porolisso eiusque regione.]
Zilahi all. polg. leanjisk. 1906—
07. ért. 3—18 1 Kiny. is.)

Groller M.: Archaeologiai , asatasok
Pron megyeben (ArchErt. 1911,
64—74 1

HcCIavats Gyula: HoI isvolt aLederata-
tibiscumi rémai hadi Gt Ahihis
allomasa? (ArchErt. 1910. évf.
270. 1)

Hampel J6zsef: Intercisa emlékei. [De
monumentis Intercisae repertis.]
(ArchErt. 1906. eévf. 221—274 1
Klny. is.)

— Jozsef Okori vilag Magyarorsza-

(Jelentés a M. N. Muzeum
1905. évi éllapotardl. 209—230 1)

Helder Antal: A N. Mlzeum 4satasai
Intercisdban 1912-ben. (ArchErt.
1912. évf. 411—417 1)

— Antal: A N. Mdzeum dunapen-
telei asatasai 1908-ban és 1909-ben.
(ArchErt. 1910. évf. 28—38 1)

— Antal jelentése dunapentelel
asatasar6l.  (Jelentés a M. N.
Muzeum 1908. évi allapotarol. 174—
182 1, 1 mell. — 1909. jelentés.
168—171 1 — 1910. jelentés. 199—
207 1 —1911. jelentés. 166—168 1
— 1912. jelentés. 206—225 1, 1
mell.)

Jakabffy Elemér: Tibiscum. Adatok
multjarél és buzditas emlékei fel-
kutatdsdhoz. Lugos, 1924. Husvéth
és Hoffer. 29 1

Krecsmarik Endre : Atrgjai miveltség
és az Alfold. (Urénia. 1923—24.
évf. 19—21 1)

Kurucz Janos : Rémai nyomok a pan-
noniai Duna-limes balpartjan. [De
quibusdam Romanorum vestigiis
trans limitem Danuvianum reper-
tis.] Komarom, 1914. Jokai ny. 82 1

Kuun Géza gréf: Claudiopolis vége.
(ErdM0z. 1903. évf. 46—51 1)
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Kuzsinszky Balint: A Balaton kor-
nyékének arcbaeologiaja. [Archae-
ologia regionis lacus Peisonis.] Lel6-
helyek és leletek. Bp., 1920. Magy.
foldrajzi tars. XVI, 220 1 (A Bala-
ton tudomanyos tanulmanyozasa-
nak eredményei. 3. két. 1 r. 2
szakasz.)

— Balint: A Balatonvidék régészeti
attekintése.  (BalatMuUzEgyesEVk.
1903. évf. 15—24 1)

— Balint: A régészeti asatasokrol, az
aquincumi és févarosi mlzeumok
asatasarol... (BpRég. 9. kot. 1906.
203—206 1)

— Balint: A rémai birodalmi limes
folkutatasarol Pannénidban. [De in-
vestigatione limitis Romani Panno-
nici.] (ArchErt. 1905. évf. 213—
217 1 Kiny. is)

— Balint: A romai hatarvédelem és
a balhavéri er6d. (OMRégTEVK.
1923. évf. 19—29 1)

— Balint: Aquincum. Bp., 1925
Szfévérosi haziny. 27 1 (KIny.: Bp.
miemlékei.)

— Balint: Jelentés a Ill. kér. régé-
szeti dsatasokrol, az Aquincumi és
févarosi muzeumok allapotarol.
(BpRég. 8. kot. 1904. 177—181 1)

— Balint: Solva. (Klebelsberg-emlék-
konyv. 107—119 1)

Lattyak Sandor: Limes-nyomok a Gor-

enyi Havasokban. — Traces de
imes dans les ,,Montagnes de Gor-
gény.“ (Abrégé) (DolgErdMuz-
RégT. 1917. évf. 218—230, 231—
232 1

— Séandor: Rdmai limes a havasokon.
(ErdészLapok. 1912. évf. 349—3611.)

Mahler Ede: A Nemzeti Mudzeum
4satdsai Dunapentelén 1909-ben.
(ArchErt. 1910. évf. 117—123 1)

— Ede : Dunapentelei asatdsaim
1908-ban.  (ArchErt. 1908. évf.
343-350 1)

— Ede : Dunapentelei ~asatasok az
1907-ik évben. (ArchErt. 1907. évf.
431—434 1)

— Ede {elentése dunapentelei asa-
tasair6l. (Jelentés a M. N. Mdzeum
1908. évi allapotéardl. 166—167 1
— 1911. jelentés. 150—158 1)

Marosi Arnold : Oskori és rémai ada-
tok Fejér varmegyébdl. (MuzKwt-
Ert. 1913. évf. 189—196 1)

Mihalik Sandor: A rémai hodoltsag
vidékiinkon. (Budafoki m. Kkir. all.
polg. fil- és leanyisk. 1911—12.
ért. 3—50 1)

— Sandor: Budafok és kornyéke az
6skorban és a torténelmi kor elején.
(Budafoki m. kir. all. polg. fiG- és
lednyisk. 1910—11. ért. 3—38 1)

MiUéker B6dog; Harom aldunai rémai
eréd. (ArchErt. 1901. évf. 28—34 1)

Ornstein Jozsef: — &satasarél a Sza-
mosUjvar melletti romai Castellum-
ban. (ArchErt. 1902. évf. 76—78 1)

— Jozsef: Jelentés a Szamosujvar
melletti rdmai castellum keleti olda-
lanak &satasarol. (SzolnDobokam-
ITTEvk. 1903. évf. 3—11 1)

Orosz Endre : A szamosujvari romai
castellum praetdriumaban végzett
dsatésrol. (ArchErt. 1909. évf, 258—
263 1)

— Endre: Jelentés a szamosUjvari
romai castellum praetoriumanak
asatasarol. [De effossionibus castelli
praetorii ad SzamosUjvar  siti.]
(Armenia. 1907. évf. 129—155 1
Klny. is.)

— Endre : Rémai kuatrél Apahidan.
(ArchErt. 1913. évf. 76—77 1)
Oroszlan Zoltan : A Magyar Nemzeti
Mulzeum  &satdsa  Dunapentelén
1922, jal. havaban. (ArchErt.

1920—22. évf. 93—96 1)

ihé Gyula : Aratéti asatasrol. (Arch-
Ert. 1904. évf. 248—249 1)

Solvarius: Romai tdbor Tokodon.
(Esztergom évlapjai. 1925. évf. 94—
97 1

Téglds Gabor: A Cetecuje=Véaracska
nev( el6érsi alloméas a gerebenczi
varcsoport el6tt. (ArchErt. 1905.
évf. 330-333 1)

— Gabor : A déaciai aranybanyavidék
Utkapcsolata a tartomany féhad-
parancsnoksagaval: Apulummal és
a két banyavarossal: Ampelum- és
Alburnus maiorral. (BanyKohLapok.
1905. évf. 224—228 L)

— Gaébor: A fels6-moesiai limes ki-
alakulasanak torténete az Alduna-
nal. [Quomodo quibusque tempori-
bus limes Moesiae Superioris in
regione Danuvii Inferioris exstructa
sit.] Temesvar, 1902. Csanadegy-
hdzm. ny. 16 1

— Gabor : A gerebenczi varcsoport.
(ArchErt. 1904. évf. 397—404 1)
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Téglds Gabor: A Hargitaalji toltés-
vonalak eredetére vonatkozé nép-
hagyomanyok. (Ethn. 1905. évf.
38—40 1)

— Gébor: A Kr. sziletése el6tti év-
ezredb6l Hunyadmegye teriiletére
vonatkoztathatd elsO foldrajzi ada-
lékaink. (A dévai m. kir. all. f6-
realisk. 1900—01. ért. 4—7 1)

— Gébor: A Lederata-Tibiscumi
hadi Ut helyneveinek értelmezése.
(EgyPhilKézl. 1901. évf. 57—59 1)

— Gaébor : A limes Dacicus igazolésa.
(Kivonat.) (AkadErt. 1907. évf.
565—580 1)

— Gabor : A német birodalmi limes-
bizottsag eredményei és kutatasai-
nak tanulsagai hazai limestanul-
manyaink rendszeresitése  szem-
pontjabol.  (Kivonat) (AkadErt.
1906. évf. 393—410 1)

— Gébor : A rémaiak Centum Pu-
teijének azonossaga az Arpadhaz
Zekusbaniajaval (Székasbanya) s a
kés6bbi Dognécskaval. (BanyKoh-
Lapok. 190». évf. 644—651 1)

— Gabor: A temesvaraljai (duplaji)
Grad (Cetate) nevli dak foldvar.
(ArchErt. 1905. évf. 222—234 1)

— Gaébor: A Traianus el6tti Décia
aldunai hatarkapuja. [De porta
Danuvii Inferiom Daciae ante
Traianum.] (ArchErt. 1904, évf.
318—321 1 Klny. is.)

— Gaébor: Adalékok Décia kuldén-
b6z6 allomasairdl. (ErdMuz. 1902.
évf. 149-155 1)

— Ghébor: Az alfoldi sdncok Maros-
dunakdzi csoportjanak helyrajza és
technikai szerkezete. [De vallorum
Magnae Planitiei fiungaricae inter
Danuvium et Marisium sitorum
topographia et structura.] Bp,,
1905. M. Tud. Akadémia. 44 1
(Ertekezések a tdrténeti tudoma-
nyok korébdl. 20. koét. 2)

— Gébor: Az orgsaci ,,Sidova“ nevi
foldvar. (ArchErt. 1905. évf. 114—
116 1)

— Gaébor: Budapest 6skorabdl. (Bp-
Szle. 124. kot. 1905. 389—401 1)

— Gabor: Dacia thermai. Aguae
(Kie-Kalan) és Germizara. (Gyogy.)
(Urdnia. 1913. évf. 474—476 1)

Téglds Gabor: Decebal végsé mene-
dékhelye s a Traianus-oszlop képei.
gléisvcir;at.) (AkadErt. 1914. évf. 519—

— Gébor: Decebal végsé menedék-
varainak holléte. (Kivonat.) (Akad-
Ert. 1905. évf. 97—105 1)

— Gaébor: Herculesfiird6 Dacia véd-
rendszerében. [De loco, quem ob-
tinuere in munimentis Daciae Bal-
nea Herculis.] (TortRégErt. 1912.
évf. 10—27 1 Kiny. is.)

— Gabor : Hunyadmegye torténete az
Gskortol a honfoglalasig. (Hunyad-
megye torténete. 1 kot. 1902. 8—
22, 33—191 1)

— Gabor: Limes-tanulmanyok. [De
limitibus Romanis.] Bp., 1906. M.
Tud. Akadémia. 106 1 (Ertekezé-
sek a torténeti tudomanyok kgié-
bél. 21. kot. 2)

— Gabor : Tocilescu Gyodrgy régészeti
felfedezései déli Daéciaban. [De
inventis archaeologicis a Georgio
Tocilescu in Dacia Inferiore factis.]

(ErdM0z. 1904. évf. 447—453 1
Klny. is.)
— Gaébor: Ujabb adalékok Dacia

kilénboz6 hatarallomasairdl. (Erd-
Maz. 1902. évf. 149—154 1)

— Istvan: A csakoi vicusrol. (Arch-
Ert. 1911. évf. 369-371 1)

— Istvan: A detrehemi és kiapai
vicusokrol. (ArchErt. 1910. evf.
276—278 1.)

— Istvan: A fligedi vicusrol. (Arch-
Ert. 1911. évf. 435-437 1)

— Istvan: A liskakati rémai telep-
rél. (ArchErt. 1913. évf. 57—60 1)

— Istvan: A mez6bodoni és mez6-
szakali vicusokrol. (ArchErt. 1911.
évf. 77—80 1)

— Istvadn: A mez6tohati  vicusrol
és a potaissai Apollo dombor-
m(rél. (ArchErt. 1910. évf. 353—
356 1)

— Istvan: Potaissatél keletre a
Mez6ségen  létezett  vicusokrol.
(ArchErt. 1909. évf. 159—163,
436—438 1)

Teleki Domokos grof: Porolissumi

asatasok. (ErdMuz. 1908. évf. 260.1.)
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b) Epitészet.
(Ars architectonica.)

Buday Arpad: Rémai haz marad-
vanyai Csakigorbon.—Restes d’une
maison Romaine a Csakigorho.
(Abrege) (DolgErdM0zRégT. 1914.

vf. 45—63, 68—66 1

—Arpad Rémai villak Erdélyben. —
Villas Romaines en Transylvanie.
(Abrége.) (DolgErdM(izRégT. 1913.
evf, 109—154, 155—165 1)

Csemi Béla: Romai mennyezetek
részletei  Apulumbol.  (ArchErt.
1912. évf. 352—357 1)

Drexd Ferenc: Két antik épulet-
minta Dunapentelerol (ArchErt.
1903. évf. 24—32

Engelmann, R.: Az |nterC|sa| épulet-
minta. (Ford. Lang Marglt) (Arch-
Ert. 1908. évf. 32-37 1

Foerk Ernég : Az 6budai aquaeductus.
(BpRég. 10. két. 1923. 35—55 1)

Hampel Jézsef: Apulumi oszlopfék.
(ArchErt 1911. évf. 228-253 1)

— [Jozsef]: Emeletes eFuIet agyag-
mintaja Aqumcumbo (ArchErt.
1909. évf. 20. 1

Kuzsinszky Balmt Camuntumi épit-
kezések. (BpEpSzle. 1903. évf.
205—208 1)

Kuzsinszky Balint: Magyarorszag em-
Iékszerl maradvanyai a romal kor-
bol. [De monumentis architecto-
nicis Romani aevi Hungaricis.]
(Bedthy: A miivészetek torténete.
1 kot. 513—543 1 Kiny. is.)

Lang Margit: Romai Kkerek torgny
mintaja Dunapentelérél. (ArchErt.
1910. évf. 24—27 1)

Roska Marton : Rémai-kori villa Ajtén
(Kolozs m.) hatardban. — Villa
Romaine aux confins de Ajton.
(DolgErdMzRégT. 1915. évf. |.fuz.
48—49, 50—51 ].2(

— Marton : Rémai-Kori villa Dezmér
hatardban. — Villa de I’époque Ro-
maine sur le territoire de Dezmér.
(Abrége.) (DolgErdMuzRégT. 1911.
evf. 106—109, 109-110 1)

Téglas Istvan : Pusztaszentmartoni és
ré8di éplletmaradvanyokrdl. (Arch-
Ert. 1906. évf. 361—362 1.

— Istvan: Romai kerek epiletek
Potaissa castruma kozelében. (Arch-
Ert. 1912. évf. 93-96 1)

— Istvan : RoOmai torony mintaja
Potaissabol. (ArchErt. 1908. évf.
415—418 1)

c) Szobrészat és festészet.
(Sculptura et ars statuaria. Pictura.)

Alféldi Andrés : A carnuntumi diszes
ruhdjo  nészobor. (OMRéEQTEVK.
1923. évf. 39—41 1)

Buday Arpad : Vénusz-szobor reglseg-
tarunkban. (ErdMuz. 1909. évf.
146-153 1)

&semi Béla: A belvederei Apollon
marvany masolata = Apulumban.
(AlsofehérmTortEgylEvK. 1902. évf.
20—23 1)

— Béla : Mell-dvet felkdté Aphrodite
Apulumbél. (MazKvtErt. 1909. évf.
140—142 1)

Hampel Jozsef: A pannoniai oltarok
alakja és diszitése. (ArchErt. 1909.
évf. 22—56 1)

— Jozsef: Figuralis domborm(ivek
pannoniai siremlékeken. (ArchErt.
1910. évf. 311-344 1)

Hektar Antal: A Nemzeti Mlzeum
két rémai ruhés ndi szobra. (Arch-
Ert. 1909. évf. 402—405 1)

Hekler Antal: Antik szobrok Buda-
pesten. [De statuis antiqui operis
Budapestini conservatis.] Bp., 1910.
Stephanemn. 32 1 (Klny.: A M
Nemzeti Mizeum 1910. evi jelen-
tése.)

— Antal: Bronzdomborm(i Herkules-
furdérél.  (MUzKviErt. 1911. evf)

— Antal: Két rémai csaszarfej.
(ArchErt. 1906. évf. 331—337 1)

— Antal: Marvanyfej es bronzmaszk
a Nemz. Muizeumban. (Arch.Ert.
1908. évf. 231—238 l)

— Antal: Venus Victrix szobra a
Nemzeti Muazeumban. (ArchErt.
277—279 1)

Hoffillér Viktor: Rémai fegyverek a
M. Nemz. Muazeum kdéemlékein.
(ArchErt. 1909. évf. 314—328 1)

Kuun Geza grof: Két romai szobor
a marosnémetii kertben.(Hunyadm-
TREGTEVK. 1904. évf. 17—20 1)
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Nagy Lajos: A Balacza-pusztan el6-
kerult romai falfestmények maso-
dik csoportja. (ArchErt. 1920—22.
évf. 18—24 1)

— Lajos: Kézmlves szerszamok a
pannoniai siremlékeken. (OMRég-
TEvk. 1923. évf. 42—57 1)

Oroszlan Zoltan : Mitologiai €s szim-
bolikus képtipusok a pannoniai
siremlékeken. [De consuetis in
monumentis sepulcbralibus Panno-
niae imaginum exemplis mytholo-

%icis atque symbolicis.] Bp., 1918.

let. 57 1

Téglas Gabor: Diszes néi mellszobor
a dévai mulzeumban. (ArchErt.
1904. évf. 190. 1)

— Gabor : Egy rémai n6i mellszobor
a dévai muzeumban. (Hunyadm-
TRégTEVK. 1904. évf. 46 1)

— Gaébor: Pannoniai iskolas gyer-
mekek. (Siremlék Aquincum rom-
jaibol.) (NéptanLapja. 1908. évf.
16. sz. 4—5 1)

d) Keramia.
(ArglLlacea.)

A [Ifoladi] A[ndrés(] : AKisarpasi romai
agyagfonna. (ArchErt. 1920—22.
évf. 98—99 1)

— Andrés : Pannoniai agyagmintak
és vonatkozasaik a csészarokra. [De
formis argillaceis Pannonicis ad
cultum imperatonim pertinenti-
bus.] Bp., 1918. Franklin. 38 1

Today Arpad: Egy rémai kori edé-
nylnk alakjarél. (ErdMuaz. 1909.
évf. 300—303 1)

DOmotdr Laszl6: Roémai korbeli edé-
nyek a pécskai nagysancban. (Arch-
Ert. 1901. évf. 327—335 1)

T'inaLy Gabor : Az Aquincumi Mizeum
terra sigillata darabjai. (BpRég.
9. kot. 1906. 73—102 1)

Hehler Antal: Antik diszedények.
(Jelentes a MNemzMiz. 1908. évi
allapotaroél. 235—242 1, 2 mell.)

Lang Nandor : Figuralis terrakottak
az Aquincumi Muzeumban. [Statuae
ex terra cocta confectae figurisque
ornatae Musei Aquincensis.] (Bp-
Ré}g. 9. kot. 1906. 5—32 1 Kilny.
is.

Ornstein Jozsef: Adalék a Raven-
nas-féle ,,congri“ alkalmazésahoz.
(ArchErt. 1901. évf. 368—369 1)

Téglas Gabor: Rémai banyamécses a
»Rudai 12 Apostol Banyatarsulat*
Osvagatabol s par sz6 a banya-
Vilagitds  akkori  modszerérol.
(BanyKohLapok. 1910. évf. 437—
439 1)

— Gabor: Rémai banyaraécsesek a
Zalatna-Bucsum kozti Korabia ba-
nyaszatabol. (BanyKohLapok. 19127
évf. 204—205 1 Kiny. is.)

e) Kisplasztika és fémmiivesség

(Parviplastica et ars metallica.)

Cserni Béla: Satyr-bronzszobrocska
Apulumbél. (MazKwvtErt. 1909. évf.
43. 1

Engdmann Rikard: Egy pannoniai
ladacska, (Ford. Lang Margit.)
ArchErt. 1908. évf. 238—250 1)

Hehler Antal: Archaeologiai jegy-
zetek vidéki mizeumainkb6l. (Muz-
KvtErt. 1910. évf. 14—22 1)

— Antal: Rémai bronzemlékek a

Nemzeti Muazeumban. (ArchErt.
1913, évf. 210—231 1)
— Antal: Romai eziist 6vdiszek.

(ArchErt. 1910. évf. 242—249 1)
Lang Nandor : Herakles és Omphale.
Elefantcsontrelief az  Aquincumi
Muzeumban. [De Hercule et Om-

phale, caelamine eburneo Musei
Aquincensis.] (BpRég. 10. kot.
1923. 3—34'1, 1 mell)

— U. a. Bp, 1916. 36 1 4°. (Dolgo-
zatok a debreceni M. Kir. Tud.
Egyetem goOrdg-latin philologiai
szeminariumabdl. 1)

Posta Béla: A benei bronzhidra. —
La hydrie de Bene. (Abrégé.)
(DolgErdM0zRégT. 1914. évf. 17—
37, 38-44 1)

— Béla: A Kkiscsiri bronzdiszitmé-
nyek. — Les membres ornemen-
taux en bronze de Kiscslr. (Ab-
rége.) (DolgErdMuzRégT. 1916. évf.
2. flz. 1—50, 50-70 1)
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Mnhé Gyula: Apollo- és lares-szobor
Veszprémben. [De statuis Apollinis
et Larum Vesprimiensibus.] (Muz-

KvtErt. 1908. évf. 119—127 1
Klny. is.)

Téglas Gabor : Erdélyi skythatlikrok.
?ArchErt. 1913. evf. 318—327 1)
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Teglas Istvan: A potajssai (tordai)
romai bronzszobrocskak. (Mdv. 1911.
évf. 347—350 1)

— Istvan : Ezlst torquesrdl a Mez6-
ségrol. (ArchErt 1904. évf. 174. 1)

[*]. Zsambéki rémai kori kocsi. (Arch-
Ert. 1914. évf. 150—151 1)

f) Panndnidi és daeiai vallasi emlékek.
(Inventa Pannonica et Dacica ad cultus pertinentia.)

Alféldi] A[ndrés]: Ujabb irodalom
Pannonia keresztény archaeologia-
jaboz. (ArchErt. 1920—22. éwf.
127-129 1)

—Andrés: Egypannoniai 6-keresztyén
hitvita. (ProtSzle. 1925. évf. 1—9 1)

— Alndras]: Kapitdliumok Panno-
nidban. (ArchErt. 1920—1922. évf.
12—14 1

Csallamj Gabor : Egy Ujabban el6-
kertlt Jupiter Dolichenus emlék-
rél. (ArchErt. 1910. évf. 181. 1)

Cserni Béla: Roma ezredéves jubi-
leuma Apulumban.  (Alséfehérm-
TortEgylEvk. 1902. évf. 24—30 1)

Hampel Jozsef: Lovas istenségek
dunavidéki antik emlékeken. [Nu-
mina equestria _in monumentis
lllyricis.] (ArchErt.  1903. évf.
305—365 1 — 1905. évf. 1—16 1
— 1911. évf, 409—425 1 — 1912
évf. 330—352 1 Kilny. is.)

— Jozsef : Lovas istenségeknek szen-
telt emlék Marosportusrél. [Monu-
mentum numinibus equestribus sa-
cratum in Maros-Portus repertum.]
(ArchErt. 1905. évf. 116—124 1
Klny. is)

— Jozsef: Thrak vallasbeli emlék
Aquincumb6l. [De monumento
quodam cultus herois equestri
Thracici Aquinci reperto.] (BpRég.
8. kot. 1904. 5—47 1 Kilny. is.)

Hékler Antal: Hermes-Thoth szobrocs-
kak a Nemzeti Mizeumban. (Arch-
Ert. 1908. évf. 189—191 1)

— Antal : Sarapis-szobrocska a Nem-
zeti Mdzeumban, (ArchErt. 1910.
évf. 309—311 lL

Hoffdler Viktor : Thrak vatéasbeli em-
Igkek a zagrabi mizeumban. (Arch-
Ert. 1906. évf. 39—44 1)

Kuzsinszky Balint: Alvilagi istenek
magyarorszagi romai kéemlékeken.
(ArchErt. 1907. évf. 119—130 1
Klny. is.)

Lang Nandor: A brigetiéi Doliche-
num.  (Klebelsberg-Emlékkdnyv.
93—106 I. Klny. is.)

— Nandor: A Dolichenus-kultusz
emlékei Panndénidban. (Sztlstv-
AkadErt. 1922. évf. 90—97 1)

Milch Armin : A bregetiumi Jupiter-
Dolichenus szentély. (Komaromm-
MlzEgylErt. 1901 évf. 28—35 1)

Neogrady Gilbert: Az &skeresztények
Savaridban. (Szombathelyi r. kath.
fégimn. 1904—05. ért. 5—27 1)

Oroszlan Zoltan : Két (j mithologiai
dombormd a M. N. Mazeumban.
(OMRégTEVK. 1923. évf. 30—37 1).

Paulovics Istvan : A gordg-egyptomi
vallas néhany provincialis emléke®
(ArchErt 1915. évf. 190—193 1 —
1916. évf. 190—197 1)

— Istvan: Alexandriai istenségek
tiszteletének emlékei a magyar-
orszagi romaisagban. [De monu-
mentis Hungariaé aevi Romani
numinum Alexandrinorum cultum
ibidem floruisse demonstrantibus.]
Bp., 1915. Heisler és Kézol ny. 57 1

— Istvan: Hellenisztikus egyptomi
emlékek Magyarorszagon. [Monu-
menta ~ Hungariaé _ Hellenistica
Aegyptia.] Bp., 1917. Heisler és

Kézol ny. 27 1
Istvan : Jupiter-Sarapis _mell-
szobrocskaja (Ko6zINMUzRégT.1916.
évf. 17—20 1, 1 mell.)

Robert Karoly : Tereus mythosa Duna-
pentelén. (ArchErt. 1906. évf. 274.1.).

Téglas Gébor : A Mithra-kultusz Na-
barze-alakjai hazank teriiletérdl.
(EgyPhilKozl. 1906. évf. 739—7431)

— Gabor: A rémai banyaszok spe-
cialis istensége Da4cidban. A sze-
rencse fel! banyaldvozletet meg-
személyesitd Fortuna Salutaris em-
léke Zalatnarol (Ampelum.) (Bany-
KohLapok. 1904. évf. 798—801 1)
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Téglas Gabor: A syrus templom Sar-
misegetbusaban (Varhelyl) Dacia
févarosadban. [De templo Syrio
Sarmisegethusano.] (ArchErt. 1906.
évf. 321—330 1 Kiny. |s?

— Gébor : Caelestis virgo je entosege
Décidban. (ArchErt. '1914. évf
350—354 1)

— Gabor : Fortuna Salutaris és Jupi-
ter szentélye Ampelumban, vagyis
a mai Zalatnan. (ArchErt. 1902.
évf. 7—12 1)

— Gabor: Mercurius domborképe s
annak jelent6sége Micidban. (Mlz-
KvtErt. 1912, évf. 209—211 1)

Téglas Gabor: Rdémai  banyaszok
temploma Zalatna—Brad kozott,
a nagyalmési Dealu Nyegrun.
(BanyKohLapok. 1904. évf. 544—
545 1)

— Gébor: Thrék lovas-emlékekr6l
Dacia f6varosabdl, Sarmisegethusa-
bol. (ArchErt 1908. évf. 82—85 1)

— Gabor: Ujabb adalék a sarmise-
gethusai alvilagi cultus torténeté-
hez. (ArchErt. 1907. évf. 368—370 1)

— Istvan: Néhany erdélyi adat a
thrék lovas |stensegekrol (ArchErt.
1906. évf. 434—436

g) Vegyes emlékek és leletek.

(Inventa et monumenta varia.)

Alapi Gyula: A komaromj mtzeum
romai reglsegel (ArchErt. 1915
évf. 336-341 1

— Gyula: A kornyei rémai sirlelet.
(MUzKvtErt, 1913. évf. 36—40 1)

Bella Lajos: Kismartoni leletekr6l.
(ArchErt. 1903. évf. 280-281 1)

— Lajos : Rémai leletekr6l Sopron-
ban. (ArchErt. 1911. évf. 271—275,
365—369 1)

— Lajos : Romai régisegekrél. (Arch-
Ert. 1905. évf. 286 1)

Bleger 1zs6 : Temesvar-kornyéki lele-
tekrél. (ArchErt. 1906. évf. 363—
368 1)

Borzsonyi Arnold : Romai emlékekrél
Gy6r varos teriiletén. (ArchErt.
1904. évf. 251—254 1)

— Arnold: Romai és egyéb dunan-
tali leletekrdl. (ArchErt. 1908. évf.
183—185 1)

— Arnold: Rémai régiségek Gydr-
belvaros tertiletér6l. (ArchErt. 1907.
évf. 37—45 1)

Buday Arpad : Ampelumi vonatkoza-
sok. (Erd. Muaz. Egyesilet VII.
vandorgy(lésének  emlékkonyve.
1913. 150 -161 l?

— Arpad Beresztelki: [Alnev] Koz-
lemények a Nemzeti Mdzeum érem-
és régiségtarabol. 1 évf. 1 szam. Is-
mertetes (DoIgErdMquegT 1917.
évf. 237 1)

— Arpad: Romal kori kéemlékeink-
b6l. — Quelques monuments de
pierre de I’épogque romaine. (Ab-
regé.) (DolgErdMUzReégT. 1916. évf.
2. fiz. 71-90, 91—99 1)

Buday Arpéad: Romaikori leletek. —
Romische Kleinfunde. (Abkiirzung.)
DoI%FerJTud)EgyArchlnt 1925.

— Arpad: Szorvanyos romai kori em-
lékek Erdélyben. — Monuments de
I’époque romaine trouvés en dif-
ferents endroits de Transylvanie.
SAbregeg (DoIgErdMque T. 1916.

fliz. 27—91, 92—133 1

—Arpad—Jano Béla: Roémaikori
szérvanyos leletek Erdélybdl. —
Trouvailles sporadiques romaines
en Transylvanie. (Abrégé.) (Dolg-
ErdMque?_T 1913. évf. 252—261,
262—264 1)

csak Arpad: A keszthelyi rémai
umatemet6rél. (ArchErt. 1912, évf.
374. 1)

Darnay Ka&lman: Szalacskai rémai
leletek. (MuOzKvtErt. 1910. évf.
26—31 1)

Ferenczy Sandor: Aranytor6 mozsar
Zalatnarol.  (ArchErt. 1911, évf.
80. 1)

— Sandor : Romai régiségek Alvincz-
rél. (ArchErt 1912. évf. 92. 1)

— Sandor: Ujabb rémai leletekrdl
Zalatnan. gArchErt. 1911, évf.
374. 1)

Foerk Erné : Ujabb leletek a Viktoria
gaolk]e;)n. (BpRég. 10. kot. 1923. 74—

Gasparetz Géza Elemér: Régi rémai
rajz- és iroszerek a M. Nemzeti
Muzeumban és az_Aquincumi M-
zeumban. (ArchErt. 1913. évf.
340347 1)
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Gubitza Kalmén : Tajékoztaté a romai
régiségekrél.  (BBodrogmTTEVK.
1912. évf. 116—135, 153—168 1 —
1913. évf. 87—161 1)

Hampél Joézsef: Antik emlékek.
(A Magyar Nemzeti Mtzeum multja
és jelene. 99—103 1

Hekler Antal: Koméal emlékek a
Nemzeti Muzeum régiségtaraban.
(VasUjs. 1914. évf. 332. 1)

— Antal: Rémai vassisakok Duna-
pentelérél. (ArchErt. 1911 évf.
253—260 1)

Hoernes Méricz: Oskori és rémai le-
letek Magyarorszaghol a bécsi ud-
vari természetrajzi muzeumban.
(ArchErt. 1904. évf. 204—211 1)

Hollendonner Ferenc : Az aquincumi
romai borddk és kutrészek faja. —
Das Holz der rdmischen Fésser und
Brunnenfassungen in Aquincum.
(BotanKozl. 1916. évf. 92—94 1
Klny. is)

Jané Béla: Rémai emlékek Hunyad-
varmegyében. (ArchErt. 1912. évf.
49-57, 393-411 1)

— Béla: Romai sirr6l Hadrianus
csaszar korabol Varhelyen, Hunyad-
inegyében. (ArchErt. 1912, évf.
272.°1)

Kohlbach Bertalan: A sz6ladi lele-
tekrdl. (ArchErt. 1903. évf. 413—
416 1) )

— Bertalan: Okori maradvanyokrol
Kaposfireden és Magyaregresen.
(ArchErt. 1903. évf. 282—283 1)

Kuzsinszky Balint: Aquincum. A de-
scription of [the] excavations and
of the museum. (Transl. by S. de
Zombory.) Bp., 1924. Municipal ed.
43 1, 1 mell.

—, Valentino :  Aquincum. Descri-
zione degli scavi e del muse
iTrad. di A Fest.) Bp., 1924. Szfo-
X‘éros kiad. 47 1, 1 mell.

—, Valentin: Aquincum.Fihrer durch
d. Ausgrabungen u. d. Museum. 2.
Aufl. Bp., 1903. Szf6évaros kiad.89 1,

1 mell. — 3. Aufl. 1908. 43 1,
1 mell. — 4 Aufl. 1924. 46 1,
1 mell.

—, Val.: Aquincum. Les fouilles et

le musée. Publiée [ a I’occasion
de cinquentaire de la réunion des
villes de Pest et de Buda. [2. ed]
Bp., 1924. Szf6varo§ kiad. 44 1

1 mell.
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KuzsinszkyBalint: Aquincumi sirlelet.
(BpRég. 10. kot. 1923. 56-73 1)

— Baélint: Az aquincumi &satasok
és Muzeum ismertetése. #Descrip-
tio effossionum Aquinci factarum
et Musei Aquincensis.] 4. atdolg.
és bév. kiad. Bp., 1905. Kilian.
36 1 — 5 atdolg. kiad. 1908.
38 1 — 6. atdolg. kiad. 1923.
44 1, 1 mell.

— Balint: Két gy6rmegyei antik
emlékr6l.  (ArchErt. 1903. évf.
401—403 1)

Lang Margit: A dunapentelei csont-
pionok. (ArchErt. 1912. évf. IS-
IS 1

Mahler Ede: Budakeszii sirleletek.
(ArchErt. 1905. évf. 191—192 1)
— Ede—Kuzsinszky Balint—Hampel
Joézsef: Csaszari (Komarom m.) sir-
leletek. (ArchErt. 1902. évf. 24—

47 1)

3larosi- Arnold: A székesfehérvari
muzeum dunapentelei régiségei.
(ArchErt. 1917. évf. 1—7 1)

— Arnold: Verebi reglsegek (Arch-
Ert. 1915. évf. 156—157 1)

Mihalik J6zsef: Régiségek Herkules-

flrdén. (MOzKvtErt. 1910. évf.
154—159 1)
Néemeth Jozsef: A romai sirokrol

Szilasbalhason. (ArchErt. 1904. évf.
246-248 1)

Posta Béla: Kilényi Hugd régiség-
gyljteménye. — Die Altertimer-
Sammhmg des Herrn Hugo v.
Kilényi. (DolgErdMUzRégT. 1918.
évf. 109-164, 164-216 1)

Rhé Gyula Rémai leletekrdl Balacza-
pusztan. (Veszprém m.) (ArchErt,
1907. évf. 364—368 1)

Roska MArton: Kelta sirok s egyéb
emlékek Balsarél. — Tombeaux
celtiques et autres monuments de
Balsa. (DolgErdMUzRégT. 1915. évf.
1 fliz. 18—44, 45—48 1)

szényi Ofto: Rémai leletekrdl Pécsett.
(ArchErt. 1911. évf. 371-373 1)

Téglas Gabor: A bucaresti mizeum
déciai vonatkozasai. (ArchErt. 1905,
évf. 91—05 1)

— Gabor: A daciai aranybanyaszok
temetkezési leleteirdl. (BanyKoh-
Lapok. 1902. évf. 6. sz.)

— Gabor : A déaciai romai banyaszok
eddig ismeretes |dAmpabélyegei.
(BanyKohLapok. 1909. évf. 484—
488 1)
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Téglas Gabor: A rémai vashanyaszat
daciai  kezelésének emlékkoére,
tek. a banyaadminisztracié fébb
elveire. (BanyKohLapok. 1908. évf.
66—81 1

— Gaébor: Adalékok a rdmaiak 6lom-
banyaszatarol, tek. Daczia és Pan-
nonia 6lomhol készilt kultusz-
emlékeire. (BényKohLapok. 1909.
évf. 78-113 1)

— Gabor: Agquincumi kébanyaszati
emlék a Krisztus u. I. és 1I. szd.
hatarinesgyéiérél. (BanyKohLapok.
1908. évf. 382. 1)

— Gébor: Dalmécziai erd6munkasok
romai emlékei id6szamitasunk els§
szazadabdl. [Documenta Romana
saltuariorum Dalmatinorume primo
aerae Christianae saeculo.] (Erdész-
Lapok. 1910. évf. 602—607 1 Kiny.

is-
— Cgébor: Olomsulynehezék Déczia
gévérosé%)éi (ArchErt. 1911. évf.
— Gabor: Potaissa (Torda), a daciai
sobanyéaszat féhelyének adminiszt-
racionalis és miivel6dési emlékei-
b6l. [Potaissa, emporium salis fodi-
narum Daciae. Monumenta ad rem
municipalem et cultum humanita-
temque pertinentia.] (BanyKoh-
Lapok. 1907. evf. 70—77 1 Klny. is.)
— Gabor: Potaissa (Torda) banya-
Bolgarsaganak haztartasi emlékei-
(BanyKthapok 1913. évf.

Téglas Gabor: Romai erdei emlék
Lika-Krbava megyében. (Erdész-
Lapok. 1911. évf. 282-291 1)

— Gébor: Rémai erddigazgatasi em-
lIék Pannoniabdl. (A ,Praepositus
silvarum dominicarum® dokumen-
talasa Tasmegye nyugati hegysé-
gébdl, a Borostyankd és irottkd
vidékerdl.) (ErdészLapok. 1909. évf.
629—639 1)

— Gébor: Romai k8emlékekrél a
Nagy- és  Kiskikilld — kozti
Somogyomrol  Kiskikiillémegyé-
ben. (ArchErt. 1903. évf. 2/"—
280 1)

— Gabor:  Romai  kéfaragomester
cégtablaja Kiskalanbol. (Ad Aquas.)
(BanyKthapok 1904, evf. 253. 1)

— Gébor: Vazlat Botar Imre kil-
féldre vandorolt Fotalssal gy(jte-
ményér6l. [De collectione Potais-
sensi Emerici Botar.] (MUzKVtErt.
1912. évf. 202—207 1)

— Istvan: A tordai rémai vér-
hegy Forduld nev( lejt6jen 1906-
ban kiasott reglsegekrol (ArchErt.
1908. évf. 270—2/73 1)

— Istvan : Romok és leletek a tordai
Tundérhegyen. (ArchErt. 1910. évf.
123-130 1)

— Istvan : Tordan talalt rémai régi-
szegekrol (ArchErt. 1904, évf. 249 —
51

— Istvan : Ujabban talélt romai régi-
ségekrdl a tordai castrum kornye-
kér6l. (ArchErt. 1901. évf. 60—62 1)

h) Epigrafia.
(EjAgraphia.)

Alfdldi Andrés : Az 1. Valentinianus-
féle er6dépités téglairol. (ArchErt.
1920-22. évf. 96-98 1)

BaUa Géabor: Két romai feliratos
oltarkd Zalatnarol. (ErdMuz. 1907.
évf. 52—55 1)

Bella Lajos: Harom rémai feliratos
korél. (ArchErt. 1901. évf. 66—
69 1)

— Lajos: Romai feliratos
(ArchErt. 1905. évf. 418. 1)

— Lajos: Roémai feliratos k&r6l
Sopronban. (ArchErt. 1913. évf.
56—57 1)

— Lajos: Torzrajzos romai parka-
nyos )tegla (MUzKVEErt. 1914. évf.

korél.

Buday Arpad : Az Armenia meg az

eplgraphla (ErdMUz. 1906. évf.

)—Flrtay Gabor Hampel

Jozsef Kiraly Pal levele. . o
230—234 1

— Ai-pad: Daciai katonai bélyegek.*
(ErdM0z. 1909. évf. 303—305 1)

— Arpad: Helyesbitések egy biralo
ismertetéshez. (DolgErdMuzRégT.
1915. évf. 1 fliz. 124—131 1)

—rArpad : Két romai feliratos k6
Enlakarol. (ErdMiz. 1906. évf.
132—133 1)

— Ai-pad : Kiadatlan rémai feliratos
emlekek. — Inscriptions latins non
encore décrits. (Abrégé.) (Dolg-
ErdM(zRégT. 1913. évf. 94—102,
103—108 1)
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jBudny Arpad : Pétlasok a C. I. L. III.
kotetéhez. — Supplement au 111.
vol. du C_I. L. (Abrége.) (Dolg-
ErdMUzRégT. 1911. évf. 260—270,
271274 1)

— Arpéad: Rémai felirattan. [Epi-
graphia Romana.] Kolozsvar, 1914.
Szerz6 kiad. VIII, 416 1 — Uj
cimlapkiad. 1918.

<semi Béla: M. N. Apollinaris prae-
fectus™ emlékkdve  Apulumbdl.
(ArcllErt 1909. évf. 269—271 1)

— Béla: Mucatra sirkdvérél Apu-
lumban. (ArchErt. 1912. évf. 278—
276 1)

— Béla | Zeno sirkovérdl Apulumban.
(ArchErt. 1910. évf. 178—181 1)

mCHe Gyula: A pilini  ezlstgomb
gorogbetls folirata. (Egj-PhilKozl.
1918. évf. 454—456 1)

Hornyai Béla: A balatonkdvesdi ro-
mai feliratos sirielet. (MUzKVtErt.
1917. évf. 253—256 1)

Fettich Na&ndor: Adalékok Savaria
ampbitbeatrumaboz. (OMRégTEVk.
1923. évf. 58—64 1)

Finadly Gabor: Egy szamosujvari ro-

mai feliratrol. (ArchErt. 1902. évf.
336-338 1)

— Gabor: Két rémai felirat Dacia-
bol. (ArchErt. 1911. évf. 433—
435 1)

— Gébor: Két rémai feljratrol a

Duna balpartjarél. (ArchErt. 1903.
évf. 404—405 1 Kiny. i
— Gabor : Pilismaroti tegla élyegek.
(ArchErt. 1907. évf. 189—191 1)
— Gébor: Romai feliratos kovek
Szamosujvarrél.  (ArchErt.  1906.
évf. 37-39 1)

Hampel Jozsef: A Nemzeti Mizeum
legrégibb pannoniai sirtablai. [De
antiquissimis Musei Nationalis titu-
lis sepulchralibus Pannonicis.] Bp.,
1906. M Tud. Akadémia. 74 1,
3 mell. (Ertekezesek a tort. tudo-
manyok koréb6l. 21, két, 1)

— Jozsef: A pannoniai siremlékek
attekinté osztalyozasa. [Synopsis
monumentorum sepulchralium Pan-
nonicorum.] (ArchErt. 1907. évf.
289—341 1 Kiny. is.)

Hehler [Antal]: Két aquincumi ol-
tar. (ArchErt. 1908. évf. 285. 1)

— Antal: Kéemlékek Dunapentelé-
rél. (ArchErt. 1912, évf. 232-
233 1)
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Kuzsinszky Balint: Az aquincumi
mizeum k&emlékeinek negyedik
sorozata. (BpRég. 9. kot. 1906.
35—72 1)

— Balint: 'Egy 0sz6nyi kéemlékrdl.
(ArchErt 1903. évf. 63-64 1)
— Balint: Magyarorszdgon talalt
romai kéemlékek a vidéki mulzeu-
mokban és egyéb helyeken. (Muz-

KvtErt. 1908. 74—112 1)

— Balint: Rémai feliratok az Aquin-
cumi Muzeumban. (BpRég. 8. kot.
1904. 161—176 1)

— Balint: Romai kemlékek a Du-
nantalrél.  (ArchErt. 1903. évf.
221-234 U,

— Balint: Ujabb kéemlékek az
aquincumi  muazeumban. [Monu-
menta lapidea novissime reperta
aetatis Romanae in Museo Aquin-

censi  conservata.] Bp., 1901
Franklin. 66 1 (Klny.: BpRég.
7. kot.)

LiOccsics Jozsef: A somly6vasarhelyi
romai sirkérél. (ArchErt. 1908. évf.
359. 1)

Mahler Ede : Néhany pannoniai ké-
emlék. (ArchErt. 1906. évf. 45. 1)

— Ede : Pannoniai feliratos emlékek.
(ArchErt. 1907. évf. 140—151,
231247 1)

— Ede : Romai feliratos k6emlékek
Dunapentelérél.  (ArchErt. 1904.
évf. 198—203 1 — 1909. évf.
238—245, 328—334 1)

— Ede: Romai k6emlékek Duna-
pentelér6l. (ArchErt. 1910. evf.
249—255 1)

— Ede: Ujabb feliratos, emlékek
Dunapentelérél.  (ArchErt.  1909.
évf. 238—245 1)

— Ede : Ujabb rémai feliratos emlé-
kek  Dunapentelérél.  (ArchErt.
1905. évf. 222—234 1 — 1906.
évf. 155-159 1)

Mihalik J6zsef: Romai téglak Vin-
kovczén. (MuzKvtErt. 1917. évf.
51—52 1)

Mommsen Tivadar: Folirat Valerius
Dalmatius tiszteletére. (ArchErt.
1902. évf. 289—293 1)

Moravcsik Gyula: Rémai sirfelirat a
Duna-Tisza  kozér6l.  (ArchErt.
1920—22. évf. 15—17 1)

Ornstein Jozsef: Romai aldozati oltar-
rol Szamosujvarott. (ArchErt. 1903.
évf. 61. 1)
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Oroszlan Zoltan : Kiadatlan pannoniai
provincialis kéemlékek a M. Nem-
zeti Mlzeumban. (ArchErt. 1920—
1922, évf. 1—11 1)

Schober Arnold : Rémai sirkdvek Da-
ciabol. [Pierres funéraires I’époque

Romaine de la Dacie.] (DolgErd-
MiOzRégT. 1911, évf. 275—282,
283—287 1)

Szendrei Janos: RoOmai  siremlék

Aqumcumbol (ArchErt. 1902. évf.
383 1

TeglasGabor A legio XI11. geminajel-
vényét mutatd bronztablatéredék.
(MusztErt 1914. évf. 206—2081.)

— Gabor: A ,Legud” cimének iga-
zoldsa Potaissabol. (EgyPhilKazl.
1909. évf. 234—236 1)

— Gabor: A rémai vasbanyaszat
daciai administratijanak emlék-
kove Alsoletekrél.  (Conductores
ferrariorum.) [De titulo lapideo
conductorum ferrariorum Daciae
ad Alsoletek reperto.] (BanyKoh-
Lapok. 1908. évf. 66—3811. Klny. is.)

— Gébor: Rémai erd6igazgatdséagi
emlék Panndniabdl. A praepositus
silvarum dominicarum felirati iga-

zolédsa hazénkbdl. (ErdészLapok.
1909. évf. 629—630 1)

Téglas Gabor : Ujabb adalékok Dacia
elirattanahoz. [Inscriptiones novae
Dacicae.] (ErdMuz. 1902. évf. 213—
220, 264-274,340-352,394—406,
450—454 1 Kiny. is.)

— Gébor : Ujahb rémai foliratrol és
Mithras-emlékrél Szerb-Posesenan.
(ArchErt. 1904. évf. 413. 1)

— Istvan: A mikesi rémai romok
szétdulésa és a kdzelebbrdl Tordéan
talalt romai foliratokrol. (Arch-
Ert. 1902. évf. 79—83 1)

— Istvén: A Potaissa maradvanyai-
ban 1903-ban és 1904-ben talalt
targyakrél és foliratokrél. (Arch-
Ert. 1904. évf. 410—413 1)

— Istvan: Potaissai feliratok és
dombormiivek. (ArchErt. 1915. évf,
44—49 1)

— Istvan: Tordan és Mészkén talalt
rémai feliratokrél. (ArchErt. 1908.
évf. 360—361 1)

Waczllik L&szI6 : A vaali rdmai kori
feliratos koporsérél. (ArchErt. 1910.
évf. 68. 1)

i) Numizmatika.
(Numismatica.)

Aldor Gyula : A tétfalusi kelta érem-
lelet. (NumizmKozl. 1904. évf. 55—
61 1

A[lfoldi])/ A[ndrés]: A keczeli lelet.
(ArchErt. 1920—22. évf. 99—102 1)

— Andrgs : Anagytétenyi pénzlelet.
(OMREGTEVk. 1923. évf. 65-72 1)

— A[ndras]: A zalahosszufalusi pénz-
lelet. (ArchErt. 1920—22.  évf.
102-103 1)

— Andras: Az ugynevezett ,Geta-
Caracalla“-aureus és Uj rokonpél-
danya. (NumlmeozI 1919—20. évf.
51—54 1)

— Andrés : Pannoniai pénzverdékbél.
(Erem. 1922. évf. 8—9 1)

Borzsonyi Arnold: A gy6ri benczés
fégymnasium  régisegtaranak  ro-

mal érem- és pénzgyljteménye.
(Benedekrend  gyori fégimn.
1899—00. ért. 1—112 i. — 1902—03.

ért. 113—208 1)

Darnay Kalman : Kelta pénzvert” és
ont6 miihely Szalacskan. (ArchErt.
1910. évf. 130—140 1)

Darvas Orban: A ,Herz“-féle rémai
pénz yu#]temeny ismertetése. (Sop-
roni fégymn. 19u0—O01. ért.

3-631. —1901 02. ért. 3—631. —

1902-03. ért. 3—67 1)

Dessewffy Miklos grof barbar pénzei.
[Nummi barbarici Comitis Nicolai
de Dessewffy.] Bp., Hornvanszky
ny. [1. rész] 190, 26 L XVIIl
mell. (Mell.: Numizm. Kozi. 1910.
évf.) — 2 rész. 1911. 26—30 1,
XIX—XXIV mell. — 3. rész. 1910.
['] [1913] 31—72 1, XXY-XLII

— 4. rész. 1915, 73—81 1,
XLHI LIV mell.

— Mikl6s grof: Felvidéki barbar-
pénzeink egv csoportja. (Numizm-
Kozl. 1914. évf. 121-122 1)

— Miklés grof: Néhany sz6 a VIOX-
VOX ésSachethc feliratd pénzekrél.
(NumizmKozl. 1914. évf. 47—52 1)

— Miklés grof: Szemelvények goérog
pénzgydjteményembdl.  (Numizm-
Kozl. 1912, evf. 41—44 1)
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Dessewffy Miklds grof: Ujabb adatok  G6M Odén: A temesdi barbarpénz-

a koisztobOkus penzek csoportjahoz. lelet. (NumizmK®ozl. 1916. évf. 97—
(NumizmKozl. 1915, évf. 12—141) 104 1)

Frey Imre : Bacs megyében lelt bar- — Odon: A titeli barbar ezlistpenz-
barpénzek. (NumizmKoézl. 1916 lelet. (NumizmKozl. 1910. evf.
et 54—56 1) 1é%j-C'Jlnl'?’Al)va'dahunyadi gorog és

GoM Odon : A Biatec-csoportbeli bar-  — = =0 A
barpénzek. (Numizml%dzl. 1909, romai eremIJeIet. (NumizmKozI.
évf. 39-50, 99-104 1 — 1013 1906 &vf. 137139 1)
évf. 41—51 1 — Odon: A veszprémi muzeum Re-

— Odoén: A budapesti eraviszkus galianuspénze. (NumizmKazl. 1904.
éremlelet. (Tanulmany az eravisz- evf. 33—38 1) ) ,
kus nép pénzverésérél) (Numizm- — Odon: Adalékok a hazai barbar-
Kozl. 1902. évf. 17—45 1) pénzek Corpusahoz. (NumizmKozl.

— Odon : A csap6i éremlelet. (Nu- 1909, évf. 129—134 1 — 1911. évf.
mizmKozl. 1914. évf. 70. 1) 24—211) o

— Odoén: A dunaszekcssi barbar- — Odon: Adalékok lllyria érmésze-
pénzlelet. (NumizmKozl. 1915. évf. téhez. (NumizmKazl. 1922—23. évf.
2—10 1) 23—261)

— Odon: A gorog pénzek forgalma — Odon: Antik érmek ... (A Magyar
Magyarorszagon. (NumizmKaozI. Nemzeti Muzeum mdltja és jelene.
1922-23. évf. 3—12 1) 170—173 1) L

— Odén: Akis-szederjesi gorog érem-  — Odon: Atvert barbarpénzek. (Nu-
lelet.  (NumizmKozl. 1904, évf. mizmKozl. 1912. evf. 44—48 1,
94—96 1) 2mell) , .

— Odon: A korongi rémai érem- — Odon : Bacs megyében lelt barbar-
lelet. (NumizmKozl. 1902 évf. penzek. (NumizmKozl. 1916. évf.
39-43 1) S6-—571) A

— Odon: A kricsovai barbarpénz- — Qdon: Barbar aranypénzeink.
lelet.  (NumizmKozl. 1914 évf. (NumizmKaozl. 1911. evf. 52—70 1)
131—134 1) — Odon: Barbéarpénzeink  proto-

— 0Odon: A Magyar Nemzeti Mizeum tipusai. (NumizmKozl. 1915. évf.
bizanczi sulyai. (ArchErt. 1901 81—88 1)

évf. 193—198 1) — 0Od6n: Bizanci sulyok. (Numizm-
— Odon; A Magyar Nemzeti MU- Kozl. 1913. évf. 56—61 1)
zeum romai medaillonjai. (Numizm- __ (dgn : Déciai és moesiai pénzeké

Kgzl. 1906. évf. 127-131 1) De nummis Daciae et Moesiae.]
— 0don: A mocsoladi éremlelet, Potlék az északgorogorszagi oKori

(NumizmKozl. 1905. évf. 75—79 1) énzek corpusahoz.) (NumizmKozl.
— 0don: Anadasdi éremlelet. (Arch- ?190%. é\,f,pun_é%‘ ( 111265127 Zl

Ert. 1902. évf. 322-331 1) Kiny. is)

— Odon: A nagyberki romai érem- __ Odon: Dessewffy Miklos grof
lelet. (NumizmKozl. 1913. évf. barbarpénz-atlasza. (NumizmKgézl.
10011511(')?0\Jfl)agyhdrcsijkpusztai bar 1913, &f. 116117 1)

Iyl : " - — Odon : Egy allitélagos tréjai pénz.
bérpenzielet. (l'\)'“m'meOZ'- 1915 (NumizmKozl. 1905. évf. 43—44 1)

— Odon : A rakosi kelta ezistpénz- — Qdon: Egy brassi barbar érem-
lelet. (NumizmKozl. 1910, évf. lelet. (NumizmKozl. 1908. évf.
113—115 1) 9.1) .

— Odon : A Tétéi barbar eziistpénz- — Odon: Egy Yergilius-érem. (Nu-
lelet. (NumizmKézl. 1909. évf. mizmKozl. 1904. évf. 12. 1)

1—7 1) — Odon : Eraviszkus pénzek a Lagy-

— Odon: A szalacskai kelta pénzver6- manyoson. (BpRég. 8. kot. 19ud.
és bronzont6-miihely. [De Celtico 181—183 1)
officina cusoria et aeris Brundusini — Odonm Grof Dessewffy Miklds
fusoria ad SzalacsUa] (Numizm- barbarpénzei. (NumizmKozl. 1915.

Kozl. 1907. évf. 47—64 1 Klny. is)  évf. 58—61 1)
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«Gohl Odon : Hieroglyphikus feliratd
aranypeénz vagy suly (NumizmKaézl.
1901. évf. 46—47 1

— Odén: Kelta és "egyéb barbar
érmeink technikus sajatossagai.
(ArchErt. 1901. évf. 351—359,403—
421 1)

— 0Odon: Koisztobokus éremlelet
Aranyos-Medgyesen. (NumizmKozl.
1902. évf. 57—61 1)

— Odon : Koson (Kotison) dak kiraly
aranypénzei. (NumizmKozl. 1912.
évf. 63—67 1)

— 0don: Magyarorszag barbarpén-
zeinek Attekintése. (Erem. 1925.
évf. 1—5 1)

— Odon: Maximianus Here. arany
medaillonja. (NumizmKézl. 1905.
évf. 85—86 1)

— 0don: Numizmatikai adatok a

Duna voélgyén at valo gall-kelta
dsszekottetes megallapitasahoz.
(NumizmKozl. 1902. évf. 30—32 1)

— Odoén:  Par sz6 a barbarpén-
zek mellékjegyeirdl. (NumizmKozl.
1915. évf. 62—64 1)

— Odon: Raffnan lelt barbarpénzek.
(NumizmKozl. 1'07. évf. 1—4 1)

— 0Odon : Romai pénzek a M. Nemz.
Muizeum gy(j teményébdl. (Numizm-
Kozl. 1907. evf. 77—84. 117—124 1
— 1908. évf. 1—8, 63—70, 89—96,
164—169 1)

— Odbdn: Szarmata-énnek a csaszar-
sag koradbol. [De nummis Sarma-
ticis aevi Caesarum.] (NumizmKozI.
1904. évf. 77—87 1 Kiny is.)

— Odon: Ujabb adatok a hazai
kotinus és koisztobokus néptorzsek
pénzeir6l. (NumizmKozl. 1904. évf.
4—S 1)

— Odon: Ujabb adatok a Pallas-
fejes barbarpénzek csoportjéhoz.

(NumizmKozl. 1906. évf. 122—
125 1)
— 0Odon:  Yelem-szentvidi  kelta

pénzek és bronz tesserak. (Numizm-
Kézl. 1906. évf. 1—5 1)
Grinn Albert: Kazay Samuel érem-
gyUJtemenye (NumizmKaozl. 1902.
5-71)

Jano Bela Romai pénzlelet Lozsadon.
(Hunyad véarmegye.) (NumizmKozl.
1913. évf. 114—115 1)

Jonas Elemér : Atiszanagyrévi romai
éremlelet. (NumizmKdzl. 1924—25.
évf. 38—40 1)

Jonéas Elemér : Két atvert romai pénz
a Kr. utani 3. szazadbol. (Numizm-
Kozl. 1924—25. évf. 23—24 1)

Kerekes Pal: A budai és mendei ro-
mai éremleletek.  (NumizmKozl.
1914. évf. 71 1)

— Pal: A szakcsi romai éremlelet.
(NumizmKaozl. 1914. évf. 145—146 1)

Kovéacs Istvan : Kiadatlan daciai és
istrosi éremvaltozatok. — Vari-
antes inédités des monnaies de la
Dacie et d’lstros. (Abrégé.) (Dolg-
ErdM0zRégT. 1911. évf. 288—295,
296—300 1)

Leszih Andor : A borsodmegyei kelta
pénzekrél. (NumizmKozl. 1908. évf.
97—101 1)

barbar

— Andor:  Borsodmegyei
1904.

éremleletek. (NumizmKozI.
évf. 14—15 1

Maron Arnold : Adatok a nagyhor-
csoki barbarpénzlelethez. (Numizm-
Kozl. 1916. évf. 108. 1)

Miske Kalman bar6 : Velemszentvid
kelta tipust pénzeinek lel6koril-

ményei. (NumizmKozl. 1910. évf.
100—104 1)
Neudeck Gyula: Kiadatlan also-

moesiai érmek. (ArchErt. 1901. évf.
345—351 1)
Orosz Endre :
Kis-Szamos volgyebol
Kozl. 1913. évf, 115.
Paléczi Edgar: Ujabb romai pénz-
leletek Budapesten és vidékén.

Romai éremleletek a
(Numizm-

glglu]rj;imeézl. 1922—23. évf. 30—
Polikeit Karoly : A pozsonyi Kir. kath.
fégimnazium  éremgydjteménye.

[De collectione nummorum in gym-
nasio Posoniensi conservata.] Po-
zsony, 1905. Eder J. 149 1
Supka Géza : Ataesi barbar-éremlelet.
(NumizmKézl. 1908. évf. 71—74 1)

Szalag Gyula: A Miletz-féle gyfjte-

mény. ~ (Kiskunfélegyhazi ~varosi
kath. f6gimn. 1903—04. ért. 3—
50 1

— Karoly: Brigetio romai _hamis
pénzei.  (NumizmKozl. 1924—25.
évf, 1—4 1)

Teglas Géabor: A haromszéki Bodra

szorosban, Romania hataran, 1887-
ben taldlt aranyrudak bélyegval-
tozatai s azok banyatorténelmi
jelent6sége. (BanyKobLapok. 1905.
évf. 689—706 1 Kiny. is.)
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Téglds Gabor: A tibodi kettds kincs-
lelet tanulsaga. [Quid thesauri ad
Tibod reperti doceant.] Kolozsvar,
1904. Ajtai ny. 6 1

— Gé&bor: Néhéany korhataroz6 érem-
lelet a daciai banyészat teriletérol.
[Reperta quaedam monetaria, in
regione metallorum Daciae |nventa
e quibus termini ad quem depro-
muntur.] (BanyKohLapok. 1912
évf. 228—288 1 Kilny. is.)

— Gabor: Régi sulymértékek. A
Dacidval kereskedelemben allott
aldunai és pontusmelléki gdrog
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gyarmatok kereskedelmi stlymér-
tekei id6szdmitdsunk kezdetén.
[De ponderibus antiquis, i. e. pon-
deribus  coloniarum  Graecarum
Danuvii Inferioris et Ponti Euxini,
quae cum gentibus Daciae initio
aerae  Christianae commercium
habuerant] (KozgazdSzIe 1907. évf.
416—421 1 Kilny. is.)

Téglas Gabor: Sobanyaszati és kereske-
delmi mérleghitelesités a potaissai
(tordai) Legio V. Macedonica pa-
rancsnoksaganal. (BanyKohLapok.
1907. évf. 430. 1)

I. FUGGELEK. — SUPPLEMENTUM |I.

Klasszikus tanulmanyok a koézépiskolaban.
(Studia Antiquitatis in scholis.)

a) Tanitsuk-e és hol a klasszikus nyelveket?
(Utrum lingua Graeca et Latina docenda sit an non.)

Agnotos: Gorodg és gorogpotlé a VIII.
osztéalyban. % yakPaed. 1905—06.
évf. 384—406 1 — 1906—07. évf.
22-34, 74—115, 169-212, 287—
331 1)

Benisch Arthur: A redliskolai latin
tanitds. — A gorogpotld helyettesi-
tése a francia nyelvvel. (OKTEgyl-
Kézl. 1910-11. évf. 361—365 1)

Bereczky Imre: A redliskolai latin
nyelvi  tanitds. (OKTEgylKozl.
1909—10. évf, 389—393 1)

— Imre : A reéliskolai latin-tanitas
anomaliai. (OKTEgylKozl. 1908—
09. évf. 258—262 1)

(Bitter 1l1és: Tanitsuk-e a latint?
(MKozépisk. 1915. évf. 159—165 1)

Bleyer Jakab : Néhany sz6 a kozép-
iskolai latin és német nyelvtanitas
reforr\warél. (OKTEgylKozl. 1913—
14. évf. 467—469 1

Bodor Aladar: A klasszika filoldgiz-
mus mértéke a nevelésben. (OKT-
EgylKozl. 1912-13. évf. 671—
675 1)

Bonkalo Sandor: Néhany sz0 a klasszi-
kus nyelvek tanitasahoz. (Az orosz
klasszika-filologusok els§ egyete-
mes gy(lése.) (OKTEgyIKozl. 1911—
12. évf. 581-586 | %

Bichler Pal: A Kklasszikus nyelvek
tanulaséanak célja és haszna. (Maros-
vasarhelyi katli. fégimn. 1901—

02. ért. 3-15 1)

Klassz.-filolégiai irod. bibliografiaja.

Crispus: Hodit a latin nyelv. (M
Kozepisk. 1911. évf. 634—636 1)

Csengery Janos : A humanisztikus gim-
nazium és a németek. (MPaed.
1916. évf. 463—479 1)

— Janos : A klasszikus tanulmanyok
jelentésége a kozepiskolaban. (M-
Mivel6dés. 1924. évf. 1—8 1)

— U. a (KOzmdvel6deés. 1925. évf.)

Dan6czy Antal: A gorog nyelv kér-

dése. 5Nagykor05| ref. ~ fégimn.
1906-07. ért. 7—14 1)
Déavid Lajos: Magyar kozépiskola.

(UjMSzle. 1920. evf. 2. fele. 85—
94 1)

Endrei Gerzson: A gorég nyelv és
irodalom oktatésa nalunk és a kiil-
foldon. (GyakPaed 1904—05. évf.
212217 1)

Fest Sandor: A latin nyelv tanitasa
az amerikai High Schoolban. (M-
Paed. 1911. évf. 273—279, 330—

334 1)

Pra>ke, Anatole : A latin nyelv. Ford.
Lazar R. (MTanlgy. 1905. évf.
42, sz)

Friml Aladar: Amerikai orvos- és

memokprofesszorok allasfoglalasa a
klasszikus nyelvek érdekében. (M-
Kozépisk. 1909. évf. 257—260 1)

— Aladar: Kilasszikus és modern
nyelvi iranyzatok a britt kodzép-
iskolakban. (MKozépisk. 1910. évf.
247—252 1)

9
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Gldll K[elemen]: Latin a kdzépisko-
ldban. (KerMagv. 1906. évf. 59—
60 1)

Geréb Jozsef: A latin nyelv gimna-
ziumi tanitasa. (Bp. gyak. fgimn.
1908—09. ért. 3—17 1)

Gieswein Sandor: A kozépiskola re-
gormjah)oz (Aurora. 1919—20. évf.
—7 1

Hallév Jend : Hasznos-e a latin nyelv ?
M Kir. all.-vasttak osijeki felsé
nepisk. 1915-716. ért. 3—I13 1)

Haromszéki: A redliskolai latin nyelv
tanitdsa. (MTanlgy. 1905. évf.
27. sz)

Heged(s ' Istvan: A gorogpotlo iro-
dalmi targyak értéke és jelentdsége.
[Quid disciplinae, quae locum studii
Graeci in gymnasiis supplent,
valeant.] (OKTEgylKozl. 1908—04.
évf. 77—86. 102—111 1)

— Istvdn: A klasszikal  oktatas
védelme. (MPaed. 1912. évf. 66—
71 1)

— Istvan : A latin nyelv kérdése.
(EgyPhilKozl. 1914. évf. 81—90 1)

Hittricli Odon ; A klasszikus nyelvek
tanitasa. (OAgTEgylEvk. 1910—1.
évf. 87—94 1

— Odon: A latin nyelvtanitasahoz.
(OKTEgylK6zl. 1907—08. évf. 142—
144 1

Hornyanszky Gyula : Az antik mivelt-
ség a kozépiskolaban. (OKTEgyl-
Kozl. 1905—06. évf. 546—551 l)

Horvéath Endre : A humanisztikus gim-
ndzium Ugye a berlini Zentral-
institut f.  Erziehung und Unter-
richt kongresszusan. (MMidivel6dés.
1925. évf. 98—99 1)

— Endre : Pro gymnasio. (MKozépisk.
1925. évf. 30—40 1)

Hunyady Jozsef: A latin nyelv tani-
taséarol. (Aradi fégimn. 1902—03.
ért. 27—33 1)

Huszti Jozsef: A reform utan. (M
Kozépisk. 1925. évf. 9—15 1)

—Jozsef: Poincaré a humaniszti-
kus tanulmanyokrol (EgyPhilKozl.
1912, évf. 557.

Incognitus: A gorogpotlo irodalmi
olvasméany az V. osztz\ﬂ/?/ban (Gyak-
Paed. 1905—06 . 186—214,
267—280, 310—318, 354—366 1)

Incze Béni: A gorég irodalom tani-

tasa a gimnaziumban. (OKTEgyl-
Kézl. 1903-04. évf. 381—385 1)

Incze Jozsef: A latin nyelv tanitasa
a leanygimnaziumban. (NemzNG-
nev. 1907. évf. 365—383 1)

Jaklovszky Dénes : A klasszika-filolo-
iai  oktatas. (Székelyudvarhelyi

6gimn. 1911—12. ért. 6—15 1)

Jambor Gydrgy : A gorog nyelv tani-
tasa. SMKozeplsk 1914, evf. 431—
437 1

Javovik Janos : Miért tanitjuk a klasz-
szikus nyelveket ? (Pancsovai all.
fégimn. 1911—12. ért. 9—21 1)

Kal'6s Ede: A humanizmus és a
természettudomanyi vilagfelfogas a
kozépiskolaban. (UjElet. 8. évf.
1913, 1192-1204 l{

Kalman Miksa: A realiskolai latin-
nyelvi tanitas ule(aszervezese (Bp.
I3I I%er féredlisk. 1909—10. ért.

Karsai Ervin : A latin nyelv tanitasa-
hoz. (OKTEgylKozl. 1912—13. évf.
507—512 1)

K[emény] F[erenc] : A gymnasium
g!iscsfrete. (MPaed. 1920. évf. 84 -

Kemény Gabor: A kozépiskolai reform
és a klasszikus nyelvek. (Uj Elet.
8. évf. 1913 1061—1064 1)

Kirdly Ern6: A Klasszikus nyelvek
tanitdsanak Kkorlatozdsa s a nem-
zeti targyak behatobb targyalasa.
(Besztercebanyai tanker. II. igaz-
gatdi értekezlet jegyz&kdnyve. 1910.
59—69 1

Kis Albert: A gorog< nyelv és iro-
dalom tanitdsa a kozépiskolaban.
(Karansebesi m. kir. all.
1913—14. ért. 1—19 1)

Kiss Aladar; Néhany sz0 a gorog
nyelv tanitdsahoz leanygimnaziumi
tanfolyamainkon. (Bp. IV. kér. polg.
lednyisk. 1903—04. ért. 5—9 1)

Konda L&szI6 : A humanum a redl-
iskolaban. (Ungvari all. forealisk.
1913—14. ért. 3—21 1)

Kornis Gyula: A humanizmus és a
realizmus klzdelme a reform-
korszakhan. Kossuth és a huma-
nisztikus gimnazium. (MM(ivel6dés.
1925. évf. 79—92 1)

— Gyula : Humanisztikus tanulméany
és vilagnézet. (UjMSzIe. 1920. évf.
1 fele. 152—166 1

—Gyula: Iskolarendszeriink reformja.
[De ratione educationis in melius
restltuenda] ﬁMKozeplsk 1920.
évf. 1—17 1 Kiny. is.)

fégimn.
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Karnis Gyula: Kdzépiskolai reformok
a vilaghabor( ota Eurdpaban. (M-
Mvelodés. 1925. évf. 1—17 1)

Kéhalmi Mihdaly: Tanitsuk, vagy ne
tanitsuk a latin nyelvet ? [Utrum
lingua Latina docenda sit, an non.]
(GyakPaed. 1906—07. évf. 241—
287 1 Kliny. is.)

Kovesi Lajos: Megjegyzesek a latin
tanitas reformjahoz. (MPaed. 1909.
évf. 229—232 1)

Lippay Gyobrgy: A gorég nyelv és a

goro?potlo tanulmanyok. *(Szegedi

all. fogymn. 1901—02. ért. 3—9 1)

Tojsz IStvan : A gérogpotl6 irodalmi
oktatasrol. (OKTEgylKézl. 1902—
03. évf. 581—586 1)

Lndmann Ott6 : A klasszikus nyelvek
tanitasanak korlatozasarél. (OAQT-
EgylEvk. 1909-10. évf. 84—92 1)

[Magyar Humanisztikus Gimnazium
Hivei Egyesiletének alakul6 koz-
gydlése. A—] Heged(s Istvan,
Forster Aurél, Takacs Menyhért,
Apponyi Albert el6adasainak kivo-
nata. (MGimn-. 1 fiiz. 1917. 13—
27 1)

Markos Albert: Mikor kezdjik a
latint ? (MPaed. 1906. évf. 350—
362 1)

Mar6t Karoly: A leanygimnéziumi
latin- és gorognyelvi tanitas. (M-
Paed. 191». évf. 286—X9 I.)

Matthias Adolf: A gbrég és rémai
okor s a jelen felsG iskolai. Ford.
Lazar R. (MTandgy. 1907. évf.
39—41. sz)

Fauler Akos: Claesikus tanulméany
és philosophiai miveltség. (Kivo-
ri%;[) ) SBpSzIe 182. két. 1920. 154—

Fekar Gyula: A latin nyelv és az
eur6pai miiveltség. (BpSzle. 182.
két. 1920. 106-118 1)

Folgar lvan: GoOrogpétlé tanitds az
1906—1907. iskolai évben. (OKT-
EgylKozl. 1907—08. évf. 509—
511 1)

Fosch Arpad : Latin és gordg irodalmi
tanitdsunkrdl. (MPaed. 1918. évf.
277-283 1)

Frohle Vilmos : A Klasszikus nyelvek

tanitasanak korlatozasarol. (OAg-
TEgylEvk. 1909—10. évf. 93—
102 1,

Fent Istvan: A Klassziczizmus fil-
lokszeraja. (GyakPaed. 1906—07.
évf. 1-7 1)

Mérni Sandor: A féredliskolai latin-
nyelvi tanitds szamokban. (OKT-
EgylKézl. 1906—07. évf. 315—
319 1)

— S[andor] : A latin nyelv a real-
iskoldban. (OKTEgylKo6zl. 1906—
07. évf. 313—315 1)

— Séandor: Ismét egy Kkis statisztika
a redliskolai latin nyelvi tanitasral.
(OKTEgylKé&zl. 1907-08. évf.220-
224 1)

[Mévay Jozsef] : A nemzeti megUjho-
das és a latin iskola. (Aurora.
1919—20. évf. 12 —13 1)

Slebesty'n/ K[aroly]. A realiskolai
latin” tanitds anomaliai. (OKTEgyl-
Kozl. 1908—09. évf. 336—337 1)

Suszter Oszkar : A kdzépiskolai reform
és a latin nyelv. (MPaed. 1920. évf.
71—75 1)

— Oszkar:~ Holt nyelv-e a latin?
(MK&zépisk. 1909. évf. 259—262 1)

Szauiner Zsigmond : Miért tanuljuk a
classicus nyelveket? (Bp. VI. kér.
fégymn. 1901—02. ért. 13—28 1)

Székely Istvan : A humanisztikus gim-
nazium. (MMuveIodes 1922, évf.

2337 1)
Tamas Karoly: Historizmus és klasszi-
cizmus. PoIgIskKozI 1908. évf.

372—377 1)

Télhi Jozsef: A latin nyelv a polgéri
iskolaban. (Nagyszentmikldxi polg.
filiisk. 1910—11. ért. 3—8 1)

Tereli Mihaly : A latin nyelv a real-
iskolaban. (MTaniigy. 1905. évf.
41, sz2)

Timon Zoltan: Latin-gérog helyett
angol-német ? [Latine et Graece
aut Germanice et Anglice ?] Koz-
mivel6dési tanulmany. Arad, 1906.
Muskat ny. 75 1

Toth Rezs6: A latin nyelv a leany-
gymnasiumban. (OKTEgylKdzI.
1901—02. évf. 703. 1)

— Rezs6: A latin nyelv tanitésa
a leanygimnaziumban. [Quomodo
lingua Latina in_puellarum gym-
naslis docenda sit.] (Orsz. N6kepz6
Egyl. ledny-gimn. 1901—02. ért.
3—27 1 Kiny. is]

— U. az. (NemzNé&nevelés. 1907. évf.
365—383 1)

9:
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Turchanyi Tihamér: Amerikai tudo-
sok véleménye a Klasszikus nyel-
vekrdl. (MKozépisk. 1108. évf. 69-
72 1)

Urbanek Karoly: Miért dldozik a
klasszikus nyelveket. [De contem-
poranea persecutione linguae Grae-
cae et Latinae.] (Zalaegerszegi all.
fégimn. 1904—05. ért. 8—64 1
Klny. is.)

Vari Rezs6: A classikus tanulma-
nyok socialis jelent6sége. (MTars-
TudSzle. 1910. évf. 561—577, 672—
692 1)

Vayer Lajos: Humanisztikus torek-
vések es mozgalmak hazankban.
(MKo&zépisk. 1923. évf. 65—66 1)

Végh Samu : Mire valok a klassziku-
sok ? [Quem ad finem legantur
scriptores veteres.] (Zilahi Wesse-
lényi koll. 1913—14. ért. 3—14 1
Klny. is.)

Vekerdi Béla: Tanitsuk-e a latin
nyelvet. [Utrum lingua Latina do-
ceatur, an non.] Tajékoztatd a

kdzépiskola irant érdekl6d6é mivelt
nagykozonség szamara. Hodmezo-
vasarhely, 1914. Réth A. 182 1

Veress Endre: GoOrog vagy gorog-
pétlé ? (OKTEgylKozl. 1917—18.
évf. 697—698 1

Veértesy DezsG: A kozépiskolai go-
rog tanulmanyok. (OKTEgylKozl.
1910-11. évf. 673—680 1)

Vida Sandor: A kozépiskolai re-
form kérdése Olaszorszagban. (OKT-
Ei;yIKt)zI. 1905—06. evf. 212—
214 1)

Vincze Janos: A latin nyelv tanita-
sarol a kozépiskolaban. (Szilagy-
somly6i f6égimn. 1912—13. ért.
3-28 1

Viszota Gyula : A humanisztikus gim-
nazium jogosultsaga. (MGimn. 2.
fliz. 1923. 55—59 1)

[*] A gorog-pétlé reformja. (MGimn.
1 flz. 1917. 48—50 l{

[*] A latin tanitdsanak kérdése a
francia kozépiskolakban. (MKozép-
isk. 1922. évf. 53. 1)

b) Vizsgalatok kérdése.
(Examina.)

AV)recht Janos : A realiskolai tanulok
kiegészit6 érettségi vizsgalata a
gérog nyelvbél.  (OKTEgylKozI.
1909—10. évf. 406. 1)

— Janos : Még egy sz6 a kiegészitd
érettségi vizsgalatokrdl. (OKTEgyl-
Kozl. 1909—10. évf. 610. 1)

Balkanyi Ern6: Latin érettségi
a redliskolaban. (OKTEgylKozI.
1908—09. évf. 262—266 1)

Balogh Péter: A reéliskolai latin
érettségi. (OKTEgQylKdzl. 1902—03.
évf. 661—665 1)

Boros Yida: A latin nyelv tani-
thsa és a latin kiegészit vizs-
alat tartdsarol a realiskolékban.
?A nagyvaradi tanker, elsé igaz-
gatdi
1909.)

értekezlet jegyz6konyve.

Custos: Miniszteri rendelet a latin
és magyar érettségi dolgozatokrol.
(OKTEQylKdzl. 1918—19. évf. 12—
131

Fodor Gyula: Erettségi a goroghdl.
(OKTEgylKdzl. 1907-08. évf. 414.1.)

Bekar Karoly: Vizsgazzanak-e go-
rogh6l, akik a franciat tanitani
hivatvak ? (MPaed. 1906. évf. 366—
371 1)

Sarudy Gydrgy: Az érettsegi vizsga-
lat és a realiskolai latinnyelvi ta-
nitass. (OKTEgylKozl. 1906—07.
évf. 454—456 1

Valent Istvan: A realiskolai leany-
tanuldk latin érettségije. (OKTEgyl-
Kozl. 1917—18. évf. 659—660 1)

Varga Ignéc : A redliskolai latin tan-
folyamok és a kiegészit6 latin
érettségi vizsgalat. (OKTEgylKézl.
1912—13. évf. 875—882 1)
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c) Tovabbképz6 kurzusok. Szabadoktatas. Versenyek.
(Instructiones extra scholam. Certamina.)

Endrei Gerzson : A sziinidei latin tan-
folyam. (OKTEgylKozl. 1907—Cs.
évf. 144—148 L)

Eatlenbiichl Ferenc : A berlini huma-
nisztikus gimnaziumi kongresszus.
(OKTEgylKozl. 1924—25. évf. 282—
286 1

Finaczy Ern6—Székely Istvan : Jelen-
tés a latin filolégiai verseny ered-

ményérdl. (OKTEgylKdzl. 1907—08.
évf. 483—485 1)

Geréb Jozsef: A Kklasszikus vildg a
szabad tanitasban. (Nepmdv. 5.
kot. 1908. 70-81 1)

Loosz Istvan : A sziinidei gorogpotlo
tanfolyam. (OKTEgylKozl. 1903—
04. évf. 86—94 1)

d) A nyelvi oktatas modszertana.
(Linguarum docendarum methodica.)

1. Altalanos cikkek.
(Generalia.)

a) A gdrog nyelvre vonatkozoélag.
(Generalia in methodicam linguae Graecae spectantia.)

Efndrei] G[erzson]: A gorég nyelv-
tanitas kétféle menete. (OKTEgyl-
Kozl. 1909 10. évf. 168. 1)

— Gerzson: Ellenmondasok az Uj
Tanterv és Utasitasok gordg nyelvi
részében. (OKTEgylKézl. 1904—05.
évf. 241. 1)

3 A latin

Komonczy Gaspar: A gorog nyelv-
tanitas gerebenezése. (MKozépisk.
1915. évf. 79—90 1)

Vayer Lajos: A g6r6g grammatikai
tanitas célja és mddszere altala-
ban. (Bp. VIII. kér. f6gimn. 1911—
12. ért. 25—33 1)

nyelvre vonatkozélag.

(Generalia in methodicam linguae Latinae spectantia.)

Acs Karoly : A latin nyelv tanitasa
kil. tek. az ideges iskolas gyerme-
kekre. (MGydgypaed. 1913, évf.
209—214, 244—249 1)

— Karoly : Melyik osztalyban kezd-
jik a latin nyelvet tanitani és
milyen legyen a tanitasa? (Trszte-
nai gimn. 1909—10. ért. 3—14 1)

Jlagossy Bertalan: A direkt modszer
es az én kis mlveim. (MKd&zépisk.
1912, évf. 439-442 1)

B6hm Janos : A latin nyelv tanitasa-
nak célja és eszkdzei. (Rimaszom-
gati prot. f6égimn. 1900—01. ért.
—7 1

Bujéki Domokos : A latin nyelv ered-
ményesebb tanitasarol. (Az erdélyi
r. k. status tanarai 17. kongressz.
jegyzGkonyve. 1913. 46—52 1)

Csallokozi Jen6 : Gyakorlati bevezetés
a latin nyelv tanitasdhoz az ?
Utasitasok  alapjan.  (GyakPaed.
1904—05. évf. 242—254, 288—
304 1)

Dobai Janos : A latin nyelvi tanitas
reformkérdései. [Quomodo lingua
Latina melius doceri possit.] (Aradi
f6égimn. 1914—15. ért. 7—13 1
Klny. is.)

Finaczy Erng : A latin nyelv tanita-
sarol. (MPaed. 1912. évf, 1—13 1)

— Ern6 : Szabadabb mozgas a kdzép-
iskolak fels§ osztalyaiban. Drezdai
tapasztalatok. (MPaed. 1918. évf.
1-11 1

Finaly Gzzlbor: Az Utasitasoknak a
latin nyelv- és irodalom tanitaséara
vonatkoz6 részér6l. (OKTEgylKozl.
1904—05. évf. 303—407 1)

— Gaéabor: 1 személy. (OKTEgyl-
Kozl. 1904—05. évf. 477-478 1)

Friml Aladar: A pedagdgiai problé-
mak revizidja és a humanisztikus
gimnazium. (MGimn. 2. fliz. 1923.
35—42 1)

— Aladar : Problémaék a latin nyelv-
tanitas korébdl. (MKozépisk. 1912.
évf. 15—22 1)
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Ceréb JOozsef: A latin nyelvi tanitas
reformja. [Quomodo lingua La-
tina melius doceri possit.] (BpSzle.
159. kot. 1914. 298—308 1 Kiny.

is.

Glés% Janos: Latin nyelvtanitasi kér-
dések. [Disquisitiones in methodum
linguam Latinam docendi.] Bp.,
1912, Franklin. 62 1

Najtai Ferenc : Megjegyzések a latin
nyelv tanitdsdhoz. (OKTEgylKozl.
1912— 13, évf. 192—199 1)

Kiss Albin : A latin nyelv tanitasa-
nak akadalyai. (MKO0zépisk. 1913.
évf. 525—534 1)

Kolozsvari-Sillye Béla: A magyar- és
latin nyelv szétvalasztasarél az al-
sobb osztalyokban. (Az erdélyi r. k.
status tanarai 17. kongi'essz. jegy-
z6kdnyve. 1913. G4 -68 1)

Kéhalmi Mihaly: Gyakorlati latin
tanitas. (Szilagysomly6i r. Kkath.
pusp. gymn. 1907—08. ért. 3—54 1)

— Mihély Szevér: Nyelvtanitasunk
eredménytelenségének okai. (Szi-
lagysomly6i r. k. plsp. gymn.
19u9—1910. ért. 3—44 1)

— Mihaly Szevér: Prolegomena.
(Szilagysomlyoi fégymn. 1911—12.
ert. 15—48 1)

K(SszegLi LaszI6: A latin valsaga és
a kibontakozas legkdzvetlenebb
madja. [Quomodo discrimen linguae
Latinae in scholis docendae fa-
cillime tollatur.] Bp., 1910. Kilian.
40 1

Kulcsar Gyula: A latinrél és rajz-
rol. (Cél. 1914. évf. 352-355 1)

Lvppay Gyodrgy: A genetikus vagy
appercepcids modszer a latin nyelv-
tanitdsban. [De methodo genetica
sive apperceptionis linguam Lati-
nam docendi.] (Szegedi all. f6-
gi;nn. 1907—08. ért. 3—69 1 Kiny.
Is.

— Gyorgy: A latinnyelvi tanitas
eredmenytelensége és a reform-
gimnazium. (Szegedi all. fégimn.
1913— 14. ért. 7—42 1)

Maté Lajos: A latin grammatikai
tanitds’ modszeréhez. (MKozépisk.
1910. évf. 616—623 1)

Molnar Karoly: A latin nyelvi tani-
tas eredményesebbé tételének esz-
kodzei és modjai. (Kolozsvari tan-
ker. 3. igazg. értekezlet jegyz6-
konyve. 1913. 8—14 1)

Nagy Aurél: A kezd6fokd latin tanitas.
[De initiis linguam Latinam do-
cendi.] (Temesvari kegyesr. féginm.
1912—13. ért. Kiny. 1s.)

Palfi, Marton : Tapasztalatok a latin
nyelvnek (j modszer szerint val6
tanitdsa kordl. (Kolozsvari unit.
kolleg. 1908—09. ért. 3—9 1)

Paulovics Istvan : Magyar irodalmi és
latin nyelvi tanitdsunk eredmény-
telenségének okai. (Selmecbanyai
éi% fv. f6égimn. 1906—07. ért. 6—

Pazman Jozsef: Néhany észrevétel a
latin nyelvnek a redliskolaban valé
sikeresebb tanitasahoz (GyakPaed.
1905—06. évf. 215—218 1)

Pfeifer Antal : A latin nyelv tanita-
sanak maodszere. [De methodo lin-
guam Latinam docendi.] (A kegyes-
tanitorendiek bp. f6gimn. 1904—
05. ért. 3—23 1 Klny is.

Mékodczay Pal: A latin tanitas ered-
ménytelenségének okai. (MTanlgy.
1904. évf. 43. sz — 1905. évf.

1 sz)

Spitké Lajos: Mikép hérithatjuk el a
latin nyelvtanitds gyengébb ered-
ményét? (OKTEgylKozl. 1913—
14. évf. 298—304 1) — Losonczi
Lajos megjegyzése. (U. o. 482—
Lal 1 gjegy. (

Staud Janos: Latin nyelvtanitdsunk
gyakorlatiabbd tétele.  (MPaed.
1913. évf. 80-105 1)

Szeberényi Laszl6 : Az induktiv mod-
szerr6l a latin nyelv tanitasaban.
(Szarvasi ag. ev. f6gimn. 1913—14.
ert. 3-11 1)

Székely Istvan: Gimnaziumi latin ta-
nitasunk. (MPaed. 1916. évf. 394—
407 1)

Tomory Imre : Phrasisok, kézmonda-
sok. A kdzépisk. latin tanitas tan-
anyaganak felosztasarol. (Makoi all.
fégymn. 1901—02. ért. 6—39 1)

Turchanyi Tihamér: Néhany sz6 a
latin tananyagrol. (OKTEgylKozl.
1907—08. evf. 505—507 1)

Vajticzky Emanuel: Néhany sz0 az
Uj modszer( latin tanitdshoz. (OK-
TEgylKdzl. 1908—09. évf. 243—
246 1) — Kéki Lajos megjegyzése.
(U. 0."267. 1)

Veres Samu: A latin nyelv tanitasa-
nak célja és eszkdzei. (Rimaszom-

bati Oprc))t. fégimn. 1900—01. ért.

1
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2. Reészletproblémak.
(Specialia.)

Albert Janos: Oravazlatok. (Gyak-
Paed. 1905-06. évf. 21—32 l{

liddiss Jusztin : A foltételes monda-
tok megvilagitasa a gorog és latin
nyelvben. [Diluciditio periodi hy-
pothetici Latini et Graeci.] (MPaed.
1902. évf. 273—294 1 Kiny. is.)

Finaly Gabor: Hogy kell latinbdl
magyarra forditani. [Quomodo e
Latino in Hungaricum sermonem
convertendum sit.] (Bp. YII. kér.
fégimn. 1903 -01. ert. 1—24 1
Klny. is. — 2. kiad. 1904. Lampel.
30 1

Fodor Gyula: Latin kezd6tanitds a
Dent-fele konyv alapjan. (MKo6zép-
isk. 1908. évf. 357—363 1)

Galambos Dezs6 : A latin nyelv tani-
tdsa az 1. osztdlyban a Dent-féle
angol nyelvkényv alapjan. (Nagy-
kall6i m. k. all. gimn. 1907—08.
ért. 3—13 1)

— U. a. a ll. osztalyban. (U. 0. 1908—
09. ért. 12—16 1)

Geiringer P4l: A latin irasbeli
gozatok sikertelenségének
(Gyermek. 1912. évf. 365. 1)

— PAl: Hasznos dsszefoglalés a latin
nyelvtanban. (OKTEgylKozl. 1911—
12, évf. 649.1) — Fécay Jozsef: Eg
haszontalan Osszefoglalas. Reflexiol
G. cikkére. (U. 0. 776—778 1)

Glerébl Jézsefgz A latin declinatio
tanitdsdhoz. (OKTEgylKo6zl. 1904—
05. évf. 462—464 1)

— Jozsef: Uj kisérlet a kezdd latin
tanitasban. [Novae rationes rudi-
menta linguae Latinae docendi.]
(Bp. gyakorl6 isk. 1906—07. ért.
3—21 1 Kiny. is)

Hittrich Odén: A hetedik osztaly-
ban végzett latin-gérég tananyag.
ng.z ag. fégymn. 1901—02. ért.
—21 1

dol-
okai.

Jakobinyi Péter : A klasszikus nyelvek
iskolai tanitdsanak egy elterjedt
s egy elhanyagolt segédeszkoze.
(ORTEgylEVK. 1905—06. évf. 105—

118 1) )
— Péter: A Kklasszikus nyelvek,
kilénosen a latin nyelv iskolai

tanitasanak elterjedt s elhanyagolt
segédeszkdze. (GyakPaed. 1906—07.
évf. 450—160 1)

Jambor Gydrgy : A gorog dolgozatok
a VII. és Vili. osztalyban. (MK06zép-
isk. 1909. évf. 590. lR

— Gyorgy: Latin  olvasdkonyvek.
g%l_(Tll)Egle('jzl. 1924—25. évf. 270-

Kaszap Gyula: Par sz6 a latin f6-
és melléknevek declinatidjanak
tanitasarol. (Maramarosszigeti ref.
gimn. 1913—14. ért. 69—74 1)

Korponai Istvan: Latin nyelvi okta-
tdsunk és a Dent-fele konyv.
(Rékoczi-kollegium ... és a ... Il
kér. érseki fégimn. 1907 —08. ért.
3—14 1

Kovacs Daniel: A gerundium tani-
tasa a gimn.lll. osztalyaban. (Gyak-
Paed. 1906—07. évf. 15—22 1)

— Daniel: Gyakorlati tanitas a latin
nyelvbél a gimnazium V. osztalya-
ban. (GyakPaed. 1905—06. évf.
32—42 1)

Kéhalmi Mihaly Szevér: A magyar
mondattanhoz alkalmazott latin
mondattan sziikségessége. (Szilagy-
somlyo6i r. k. f6gimn. 1908—09. ért.
3—38 1)

Kristof Gyérgy: A Dent-féle latin
nyelvkonyv ~ hasznalhatosagardl.
(Szészvarosi ref. Kuun-koll. 1910—
11. ért. 1923 1)

Laux Rezs6 : Két latin dra all. osz-
talyban. (Zalaegerszegi m. k. all.
fégimn. 1908—09. ért. 11—19 1)

— Rezs6: Uj latin olvasokonyv az
I. osztalyban. (Zalaegerszegi m. k.
all. fégimn. 1907—08. ért. 3—10 1)

Lesmann Henrik: A latin igék t6-

alakjainak targyalasa. (Fogarasi
all. )f(jgimn. 1904—05. ért. 24—
331

Nagy Aurél: A kezddfokd latintani-
tas. (Temesvari kegyesr. fégimn.
1912—13. ért. 3-92 1)

Negoveticli Artdr : Egy 0j kisérlet a
ezd6 latin nyelvi tanitasban.
(Fiumei m. k. all. fégymn. 1908—
09. ért. 3—12 1)

Néveri Janos : A kezd6fokd latin tani-
tasrol. (Kaposvari fégimn. 1907—
08. ért. 3—15 1)

rl.: A latin coniugatio mumusarol.
(GyakPaed. 1904—05. évf. 466—
470 1)
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Pesch Aurél: A latin igék t6alak-
jainak targyalasa. (Fogarasi m. k.
all. fégimn. 1904—05. ért. 24—28 1)

— Aurél: Beszédgyakorlatok a latin
nyelvtanitas elsé oraiban. (Fogarasi
m. k. all. fégimn. 1908—04. ért.
12—17 1)

— Aurél: Egy fejezet a latin eset-
tanbol. (Fogarasi m. k. &ll. f6gimn.
1905—06. ert. 3—9 1)

Pévay Jozsef: A gimnaziumi latin
olvasmény. [Quomodo scriptores
Latini in gymnasiis legendi sint.]
Kritika és programm. Bp., 1916.
Eggenberger. 22 1

— Jozsef: Latin tanitds az I|. osz-
talyban. (Késmarki ag. lie. 1907—
08. ért. 1—10 1)

Suszter Oszkar : ?y latin 6ra a IV.
osztalyban. (Zalaegerszegi m. k.
all. fégimn. 1908—09. ért. 21—241.)

Takats Lajos: Utmutatasok a magyar-
rél latinra valo forditashoz. (Jasz-

berényi m. k. all. fégimn. 1911—
12. ért. 3—41 1)

Tordai Anyos: A Liber Sexti tani-
tasa az I. osztalyban. [De ,Libro
Sexti* docendo.] (Bajai fGgimn.
1909—10. ért. 3—48 1)

— U. a a I. osztalyban. (Bajal fo—
gimn. 1910—11. ért. 3—21 1
Akettd egyitt kiny. |s] Bp., 1912
zt. Istvan Tars. 64 1

— Anyos : A Liber Sexti a lll. és IV.
osztalyban. (Bajai f6gimn. 1912—
13 ért. 3-35 1)

Vujsz Janos: Egy mddszeres latin
ora a VII. osztalyban. (Sallustius,
De coniur. Cat. c. 51 1—25)
(Eperjesi kath. fégimn. 1906—07.
ert. I—XV 1)

Mieser Istvan: Az infinitivusrdl és
az accusativus cum infinitivo szer-
kezetérdl. (Mddszeres el6adasok a
gimn. Ill. osztalyaban.) (Szilagy-
somlyoi r. k. pusp. fégimn. 1913—
14. ért. 3—60 1)

ej Klasszikusok olvastatasa.
(De classicis scriptoribus legendis.)

1 Altalanos cikkek.

(Generalia.)

Baodiss Jusztin : Aﬁogan és keresz- Karsai Ervin: A kozépiskolai latin
tény klasszikusok kérdése gynina- olvasmany reformjahoz.  (OKT-
siumainkban. (EgyPhlIKozI 1901. EgylKozl. 1909—10. évf. 209—
évf. 698—711 1) 217 1)

Findly Gabor : Jegyzetes kiadas. (OK- _ Eyrvin: Az Oklasszikai olvas-

TEgylKézl. 1901—02. évf. 717—
719 1)

Huszti Jozsef: Az allampolgari neve-
lés és a klasszikusok. (MKozépisk.
1917. évf. 69—86, 141—151 1)

Janicsele Jozsef: A gimnaziumi klasz-
szikus (gorog-latin) auktorok a fGbb
etikai nevelés- oktatas szolgélataban.
(OKTEgyIK('sz. 1904—05. évf. 43—

5 1

Kallos Ede: A gorég olvasmanyok
kére a gimndziumban. (OKTEgyl-
Kozl. 1909—10. évf. 183—187 1)

Karatsony Zsi?(mond: A gimnaziumi
latin Kklasszikusok célszer(ibb meg-
valogatasa. (Besztercebanyai tan-
ker. " Il. igazgatoi értek, jegyz6-
kdnyve. 1910. 69—388 1)

many methodikajanak alapelvei.
(MKozépisk. 1911. évf. 159—172,
218—232 1)

KoNbach Bertalan: Latin olvasma-
nyok. D (MPaed. 1912. évf. 165—
169

Marét Karoly: ,Parhuzam a Kklasz-
szikus és romantikus eposz kozott.*
(MPaed. 1912. évf. 88—90 1)

Pap Karoly : Az 6kori irodalom tani-
tasa intézetiinkben. (Orsz. n6képz6
egyes, I)eénygimn. 1902—03. ért.

Iskolai klassziku-

Sebestyen Karoly: : u
MPaed.

saink erkolcsi értékérdl.
1909. évf. 329—342 1)
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2. Egyes

137

irék.

(Scriptores singuli.)

Abaffy Béla: Az Aeneis olvastatasa a
VII. osztalyban. (OKTEgylKozl.
1908—09. évf. 220—223 1)

Anonymus: Szempontok Livius tani-
tasahoz. (GyakPaed. 1904—05. évf.
195—211, " 229-242, 278-284,
349—361, 382—449 1)

Bihari Ferenc: Aristoteles fontos-
siga a kozépiskolaban. (KathPaed.

, 1904-05. évf. 138-148 1)

Gyorrday L&szI6 : Herodotos mondat-
szerkesztésér6l iskolai olvastatas
szempontjab6l. (Bp. Il. kér. érs.
fégimn. 1913—14. ért. 8—21 1)

Hitbrich Odon : Ovidius Fastija a gim-
naziumban. (OKTEgylKozl. 1908 —
1909. évf. 120—123 1)

HoUer Konrad: Adalékok Cornelius
Nepos s Phaedrus tanitasahoz.
(Papai kath. fégimn. 1911—12. ért.
3—67 1)

Incognitus: Az llias I. éneke. (Gorog-
potl6  olvasmany.) (GyakPaed-
1906—07. évf. 359-396 lg

Janicsek Jozsef: Horatius fébb szen-
tencidi a gimnazium VIII. oszta-
lydban. (GyakPaed. 1905—06. évf.
376—384 1)

Karman Miklos : Aristoteles a kozép-
iskolai gorég nyelvi tanitasban.
(EgyPhilKézl. 1904. évf. 183. 1)

Marffy Oszkar: Cicero leveleinek ol-
vasgatasarol. (OKTEgylKozl. 1908—
09. évf. 692—695 1

Schmidt Mérton : Rémai irodalomtor-
téneti adatok értékesitése Horatius
olvasasanal. (Bp. I. kér. all. fégimn.
1914—15. ért. 6—11 1)

Sebestyén Karoly: Cicero az iskola-
ban. (Bp. VII. kér. m. k. all. f6-
gymn. 1902—03. ért. 3—38 1)

[*] A syntaxis tanitadsa Caesar olvasa-
sakor. (MK06zépisk. 1909. évf. 587. L)

f) Egyéb, a klasszika-filologidval kapcsolatos tudoméanyszakok
tanitasa.

(De ceteris disciplinis, quae cum philologia classica cohaerent, docendis.)

Botar Imre: Az egyetemes tdrténelem
kozépiskolai anyagénak kiszeme-
lése. 1. Okor. (V. oszt.) (Kaposvari
m. k. all. fégimn. 1913—14. ért.
3—91)

Csengery Janos : Archaeologia és m(-
vészettorténet a kozépiskolaban.
(OKTEgylK6zl. 1904—05. évf. 706—
710 1)

Fogevrassi Albert: A classicus olvas-
manyok és régiségtan kapcsolata.
(OKTEgylKdzl.  1900—01.  évf.
681—685, 703—709 1)

Horvath Dezs6: A latin régisegtan
és irodalomtorténet tanitasanak
modszere. (Szombathelyi f6gimn.
1913—14. ért. 3—22 1)

Janicsek Jozsef: A klasszikus realiak
tanitdsanak modszeréhez. (MPaed.
1902. évf. 306—320, 406—440 1)

—mJozsef: Par sz6 a mivészettorté-
neti realiak tanitdsanak modszeré-
hez. (Vergilius Aeneisének targya-
lasdval  kapcsolatban.)  (MPaed.
1905. évf. 395—408 |.j

Janicsek Jozsef: Roma, az &rokvaros-
(GyakPaed. 1905—06. évf. 366—
376 1)

Karsai Ervin : A filologiai oktatasr
mint egységes feladat. (MKozépisk.
1910. evf. 70—78, 137—153 1)

Lang Nandor: A bécsi tanszerkialli-

tds klasszika-filologiai szekci6ja.
(OKTEgylKézl.  1903—04.  évf-
607—609 1)

— Nandor: Latin és gorognyelvi és
gordgpotlo irodalmi  tanszerfolsze-
relés.  Mdlvészettorténeti  vetitd
képek. (OPaedKvtTszermuzHivErt.
1913. évf. 133—142' 1 Kiny. is.)

— Naéndor : Latin- és gorognyelvi és
gorogpotlo irodalmi tanszerfolsze-
relés. (SzemléltetGképek, gipszek,
érmek, modellek, vetitoképek.)
(OPaedKvtTszermlzHivErt.  1912.
evf. 6—33 1 Klny. is.)

Besch Aurél: Az d6kori miivészet ta-
nitasa a bajor humanisztikus gim-
ndziumban. [De ratione artis Vete-
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rum exponendae sicut in gymna-
siis Bavariae in usu est] (Szegedi
all. fégimn. 1907—08. ért. 79—
80 1 Klny. is.)

Mézsa Géza: A nagykozonség és a
tanuléifjusdg képzémdivészeti ok-
tatdsa. [Benne : F. Lhomme és S.

Rocheblave , A m{ivészet torténete”
c. kézikdnyvbdl ,A gordg szobra-
szat“ c. fejezet és Watelet: ,,A mi-
vészetek torténetének tanitasa veti-
tett képek segitségével” c. cikke.]
Zsolnal all. foreal. 1905—06. ért.
—86 1)

Il. FUGGELEK. — (SUPPLEMENTUM I1.)

A magyarorszagi humanizmus tdrténete.
(Historia litterarum renascentium. in Hungaria.)

Abel Jen6 : Analecta nova ad histo-
riam renascentium in Hungéria
litterarum spectantia. Jussu Aca-
demiae Sc. Hung, et scriptis ab

E. Abel relictis cum commentariis

edidit partimque auxit Stephanus
Hegedls. Bp, 1903. M. Tud. Aka-
démia. 520 1

Barabas Miklds: Megyericsei Janos
kolozsi f6esperes. (ErdMulz. 1M07.
évf. 111—131 1)

Békési Emil: Magyar ir6k Hunyadi
Matvas korabol. (KathSzle. 1902. évf.
40—49, 134—147, 237—248, 328—
336, 440—449,555 -558,621—634,
742—749, 855—866 1)

Bonfini, [Antonio]: [Rerum Hunga-
ricarum decades.] Bonfinibol sze-
melvények. (Képek Matyas kiraly
korébol.) Ford., bevez. és jegyze-
tekkel etl. Csaszar Mihaly. Bp., 1905.
Lampel. 64 1 (Magyar konyvtar.
414

Brkkner Gy6z6: Galeotto Marzio
.,De egregie, sapienter et iocose
dictis ac factis Matthiae regis“
ciml miive mintmivel6déstorténeti
kutfé. [De Galeotti Martii opere ,,.De
egregie ... factis Matthiae regis*
inscripto, fonte historiae cultus
humanitatisque Hungaricae.] Bp.,
1901. Hornyéanszky ny. IV, 90,

1

2

Csaszar Mihaly: Az Academia Istro-
politana, Matyas Kiraly pozsonyi
egyeteme. [De Academia Istropo-
litana, universitate Posoniense regis
Matthiae Corvini.] Oklevéltarral.
Pozsony, 1914. Eder ny. 141, 3 1
(Tanulmanyok nemzeti mvel&dé-
stink torténetéhez. 1)

Erdélyi Pal: Matyas kiraly konyvtara.
(Matyas kiraly emlékkonyv. 157—e
166 1)

Fogel Jozsef: Hasisteini Lobkovic
Bohuslav a magyarorszagi huma-
nistak kozott. (Bekefi-Emlékkonyv.
212—221 1)

— Jozsef: Il. Lajos udvartartasa.
1516—1526. Bp., 1917. Hor-
nyanszky. 2, 161 1

— Jozsef: Il. Uldszl6 udvartartasa.
(1490-1516.) Bp.,, 1913. M Tud.
Akadémia. 166 1

—, Josephus : Quomodo rex Wladis-
laus H. cancellariaque eius de re-
bus litterariis meriti sint in Hun-
garia. Commentarii nonnulli de
historia litterarum renascentium
in Hungaria. (1490—1516.) Bp.,
1911. Fritz A 44 1

— Séandor: Celtis Konrdd és a
magyarorszagi humanistak. [Con-
radus Celtis et cultores litterarum
renascentium Hungarici.] Bp., 1916.
Hornyanszky. 74 1

Fraknor Vilmos: A Korvina-kényv-
tarban masolt kéziratok Emich
Gusztav gy(ijteményében. [De codi-
cibus manu scriptis in bibliotheca
Corvina exaratis, qui inter libros
Gustavi Emich conservantur.] Bp.,
1903. Athenaeum. 14 1, 1 meli.
(KlIny.: Magyar Kényvszemle.)

-- Vilmos : Janus Pannonius (Toma :
Elet és irodalom. 22—24 1

Galeotto, Marzio : [De egregie, sapi-
enter et iocose dictis ac factis
Matthiae regis.] Konyve Matyas
kiraly talalo, bolcs és tréfas mon-
dasairdl és cselekedeteir6l. Ford.,
bevez. és jegyzetekkel ell. Csaszar
Mihaly. Bp., 1901. Lampel. 80 1
(Magyar konyvtar. 259.)

Heged(s Istvan : Adalékok a magyar-
orszagi latin koltészet torténeté-
hez. (EgyPhilKdzl. 1909. évf. 321—
334 1)
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Heged(s Istvan : Analecta recentiora
ad historiam renascentium in Hun-
garia litterarum. Jussu Academiae
Sc. Hung, ex variis fontibus hausta
cum commentariis edidit — Bp.,
1906. Hornyanszky ny. 431 1

— Istvéan : Bartholomeo della Fonte.
(Bartholomaeus Fontius.) (IrTort-
Kozl. 1902. évf. 1—19 1

— lIstvan : Egy angol humapnista Ja-
nus Pannoniushoz. (AkadErt. 1903.
évf. 452—460 1)

— Istvan : Egy olasz kolt6 Matyas
kiralyhoz. (KisfTarsEvl. 1902—03.
évf. 87—104 1)

— Istvan : Hieronymus Balbus dics-
kolteménye Matyas kiralyrol. (Ir-
TortKozl. 1919-21. évf. 150—1551)

— Istvan : Humanista hagyomanyok
a XVI. szdban. (Bedthy : A magyar
irodalom térténete. 3. kiad. 1 kot.
241—249 1)

— Istv&n: Janus Pannonius és a
humanistak. (Bedthy: A magyar
irodalom torténete. 3. kiad. 1 kot.
122—133 1)

— Istvan : Janus Pannonius vallasos
kélteményei. (Kivonat.) (AkadErt.
1913. évf. 159—172 1)

— Istvan : Matyas Kkirdly és a latin
kolték. (Matyas kiraly emlékkonyv.
190-202 1)

— lIstvan : Raguzai emlékbeszéd Ma-
tyas kiraly felett. [De oratione
Ragusana, memoriae regis Matthiae
dicata.] Latinbdl ford, és beveze-
téssel ell. — (IrTortKozl. 1905.
évf. 317—326, 431—444 1 Klny. is.)

— lIstvan : Schesaeus Keresztély latin
kolteménye. ,De capto Zigetho.”
(KisfTarsevl. 1905—06. évf. 158—
176 1)

— Istvéan : Schesaeus Ruinae Panno-
nicae ciml epikus kdlteménye.
[De Schesaei carmine epico, quod
Ruinae Pannonicae inscribitur.]
Bp., 1916. M Tud. Akadémia. 31 1
(Ertekezések a nyelv- és széptudo-
manyok korébél. 23. kot. 5.)

— Istvan: Sylvester Janos latin
versei. (IrTortKozl. 1910. évf. 385—
397 1) — Kivonata: (AkadErt.
1910. evf. 177-181 11

— Istvan: Themistius és Dudith
Andras. [Themistius et Andreas
Dudith.] (IrTortKozl, 1901. évf.
189—199 1 Klny. is.)

Heged(is Istvan: Titus Vespasianus
Strozza és Janus Pannonius. (Ki-
vonat.) (AkadErt. 1908. évf. 25—
34 1)

Huszti J6zsef : Aeneas Sylvius huma-
nista torekvései IIl. Frigyes udva-
raban. (EgyPhilKozl. 1919. évf.
96—107, 220—238 1)

— Jozsef: AntoniusThebaldeus kolte-
ménye Matyas kiralyhoz. (Klebels-
berg Emlékkonyv. 347—359 1)

— Jozsef: Celio Calcagnini in Un-
gheria. (Corvina. 1922. évf. 57—
71 1)

— Jozsef: Platonista térekvések Ma-
tyas kiraly udvaraban. [De aulico-
rum regis Matthiae studiis Plato-
nicis.] 1 Vita Aristoteles—Platon
els6bbségérél. — 2. Janus Panno-
nius. — 3. Bandini és a magyar
platonikusok.—4. Matyaskiraly. —
5. Akadémiai torekvések. (Minerva.
1924. évf. 153-222 1 — 1925. évf.
41-76 11

— U. a. Pécs, 1925. Dunantal ny.
4, 106 1 (Minerva konyvtar. 1)

mJakubovich Emil: Bonfini-kddextore-
dék a M. Nemz. Mdzeumban. (M-
KonyvSzle. 1919. évf. 111—117 1)

Kelecséngi Janos: Adalékok a magyar-
orszagi latin koltészet torténetéhez.
(EgyPhilKozl.  1910. évf. 680—
0i3" 1)

Herényi Karoly: Gorog tragédiank.
(EgyPhilKozl. 1918. evf. 42—51 1)

Marczali Henrik: Humanista torténet-
irok. (Bedthy: A magyar irodalom
torténete. 3. kiad. 1 koét. 250—
262 1)

Mintz, Eugene : Matyas és a renais-
sance. (Méatyas kiraly emlékkonyv.
146—156 1,

Olah Imre : Tubero Lajos, mint ma-
gyar torténetiro. (Podolini kegyesr.
fogimn. 1911—12. ért)

1‘ais Dezs6 : Janus Pannonius Erane-
musa és a latin klasszikusok. (Egy-
PhilKozl. 1910. évf. 760—776 1

liécsey Viktor : Gazius Antal huma-
nista irénak ,,.De tuenda pro grande,
viridi ac florida hominis Iuventa
libellus“ c. kéziratos munkaja,
melyet Thurzé Zsigmond véradi
puspoknek ajanlott. [De manu
scripto operis ,De tuenda . ...
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inventa libellus® inscripti auctore
A. Gazio scriptore aetatis litterarum
renascentium, Sigismundo Thurzoni
episcopo Yaradiensi dicati.] Bp.,
1906. Homyanszky V. 116 1 (Klny.:
Heged(s: Analecta recentiora.)

Sebestyén Gyula: Kozépkori koényv-
taraink és a Corvina. (Beothy:
A magyar irodalom torténete.
3. kiad. 1 kot 134—149 1)

Srs.: Janus Pannonius haléla napja.
(Szazadok 1918. évf. 550—551 1)

Sziiady Aron : Koltészetink Matyés
kirdly idejében. (Matyas kiraly
emlékkdnyv. 203—211 1)

Toth Szabé Pal: Szatmari Gyorgy
primas (1457—1524.) [De primate
Georgio de Szathmar.] Bp., 1906.
M. Tort. Tars. 3151 (M Tort. Elet-
rajzok. 22. évf. 1—3.

TrosUer Jozsef: Janus Pannonius egy
német anekdota-gy(ijteményben.
(EgyPhilKozl. 1916. évf. 661. 1)

TurcMnyi Tihamér: Rogerius mester

siralmas éneke a tatarjarasrol.
(Szézadok. 1903. évf. 412—430,
493—514 1)

Vajda Gyorgy : Tubero Lajos torté-
netird. [De Ludovico Tuberone,
rerum scrlptore] Bp., 1909. Lob-
lovicz Zs. 64 1

Zalai Janos: Janus Pannonius, mint
uténz6. [De Jano Pannonio, elocu-
tionis Yeterum imitatore.] (Nyelvi
szempontbdl, tek. a klasszikus
koltékre és prozalrokra) Fogaras.
1905. Thierfeld D. 104 1

Zsilinszky Mihaly: Bonfinius Matyas
kiralyrél. (Matyas kirdly emlek-
konyv. 241—244 1)
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